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Prefacio

Esta Solicitud Estandar de Propuestas (SEP) ha sido preparada por la Agencia de Cooperacion
Internacional del Japon (JICA) para el uso de Proyectos financiados, total o parcialmente, por
préstamos de la Asistencia Oficial de Desarrollo (AOD).

Esta SEP es coherente con las Normas para la Contratacion de Consultores bajo Préstamos AOD
del Japon, abril 2012, y su uso es requerido bajo las Normas antes mencionadas. Como esta SEP
refleja las mejores practicas recientes para adquisiciones publicas asi como la politica de JICA, se
recomienda también su uso para contratos de consultoria bajo las Normas para la Contratacion de
Consultores, publicadas en octubre 1999, o marzo 2009.

Esta SEP puede usarse con ambos métodos de seleccion descritos en las Normas, es decir,
Seleccion Basada en la Calidad (SBC) y Seleccion Basada en Calidad y Costo (SBCC).

En caso de que el usuario tenga dudas sobre el uso de esta SEP, debera consultar al funcionario de
JICA apropiado.
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Resumen Descriptivo

Esta Solicitud Estdndar de Propuestas (SEP) incluye los procedimientos de seleccion bajo el
método de Seleccion Basada en la Calidad (Opcion A) y los del método de Seleccion Basada en
la Calidad y el Costo (Opcién B), asi como las Condiciones del Contrato para el Contrato sobre la
base del Tiempo Trabajado (Opcidon A) y para el Contrato de Suma Global (Opcién B). Estos
procedimientos y Condiciones del Contrato seran elegidos por el Contratante segiin sea apropiado
para cada circunstancia. A continuacion se presenta una breve descripcion de esta SEP.

Solicitud Estandar de Propuestas
Carta de Invitacion (CI)

Al inicio de esta SEP se proporciona un modelo de la Carta de Invitacion por parte
del Contratante dirigida a una firma Consultora de la Lista Corta, invitandolo a
presentar una Propuesta para un trabajo de consultoria. La CI incluira una lista de
todas las firmas de la Lista Corta a quienes se envian Cartas de Invitacion similares,
y una referencia del método de seleccion.

PARTE 1 - PROCEDIMIENTOS DE SELECCION

Opcién A — Método de Seleccion Basada en la Calidad (SBC) (Secciones 1 y II alternativas a
ser utilizadas para la Seleccion Basada en la Calidad)

Seccion 1. Instrucciones para los Consultores (IPC)
Esta Seccion detalla los procedimientos que los Consultores de la Lista Corta deben
seguir al momento de preparar y presentar sus Propuestas. Se proporciona ademas
informacion sobre la apertura y evaluacion de Propuestas, asi como sobre la
negociacion y firma del Contrato. La Seccion I contiene disposiciones que se
utilizaran sin modificacion alguna.

Seccion II.  Hoja de Datos (HD)
Esta Seccion contiene informacion especifica para cada seleccion y que
complementa lo dispuesto en la Seccion I, Instrucciones para los Consultores.

Opcién B — Método de Seleccion Basada en la Calidad y el Costo (SBCC) (Secciones [y II
alternativas a ser utilizadas para la Seleccion Basada en la Calidad y el Costo)

Seccion 1. Instrucciones para los Consultores (IPC)
Esta Seccion detalla los procedimientos que los Consultores de la Lista Corta deben
seguir al momento de preparar y presentar sus Propuestas. Se proporciona ademas
informacion sobre la apertura y evaluacion de Propuestas, asi como sobre la
negociacion y firma del Contrato. La Seccion I contiene disposiciones que se
utilizaran sin modificacion alguna.
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Seccion II.  Hoja de Datos (HD)
Esta Seccion contiene informacion especifica para cada seleccion y que
complementa lo dispuesto en la Seccion I, Instrucciones para los Consultores.

Las Secciones III, IV y Secciéon V mencionadas a continuacion se utilizaran ya sea con la Opcion
A — Método de Seleccion Basada en la Calidad (SBC) o la Opciéon B — Método de Seleccion
Basada en la Calidad y el Costo (SBCC).

Seccion III. Formularios de la Propuesta Técnica
Esta Seccion incluye los formularios de la Propuesta técnica que deberan ser
completados por los Consultores de la Lista Corta y presentados como parte de sus
Propuestas.

Seccion IV. Formularios de la Propuesta Financiera
Esta Seccion incluye los formularios de la Propuesta financiera que deberan ser
completados por los Consultores de la Lista Corta y presentados como parte de sus
Propuestas.

Seccion V.  Paises de Origen Elegible de Préstamos AOD del Japon
Esta Seccion contiene informacion y disposiciones con relacion a los Paises de
Origen Elegible aplicables para los Consultores, segin se estipula en el Convenio
de Préstamo con JICA.

PARTE 2 - TERMINOS DE REFERENCIA

Seccion VI. Términos de Referencia (TDR)
Esta Seccion describe los objetivos, el alcance de los servicios, las actividades y las
tareas a realizarse y su duracion, la informacién relevante sobre los antecedentes
del Proyecto, las responsabilidades respectivas del Contratante y del Consultor, la
experiencia y las calificaciones requeridas de los Expertos Clave, los resultados
esperados y los productos finales de los servicios de consultoria, incluyendo
cualquier requisito de informes y de presentacion.

PARTE 3 - CONDICIONES DEL CONTRATO Y FORMULARIOS DEL
CONTRATO

Opcion A — Contrato sobre la base del Tiempo Trabajado (Secciones VII hasta X alternativas
a ser utilizadas para el Contrato sobre la base del Tiempo Trabajado, cuyo uso es generalmente
recomendado)

Seccion VII. Convenio Contractual (CC)
Esta Seccion contiene el Convenio Contractual el cual sera celebrado entre el
Contratante y el Consultor adjudicado después de la firma del Contrato.
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Seccion VIII.

Seccion IX.

Seccion X.

Condiciones Generales del Contrato (CGC)

Esta Seccion contiene las Condiciones Generales del Contrato que seran aplicadas
en el Contrato sobre la base del Tiempo Trabajado, y éstas deben ser utilizadas sin
modificaciones.

Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
Esta Seccion contiene informacion y disposiciones especificas para cada Contrato.

Los contenidos de esta Seccion complementan las Condiciones Generales del
Contrato (CGC).

Apéndices

Los Apéndices complementan el Contrato describiendo los Servicios, especificando
los requisitos para la presentacion de informes, el cronograma de Expertos, etc., y
proporcionando la informacién sobre los costos tales como desglose de costos,
datos del ajuste de precio.

Opciéon B — Contrato de Suma Global (Secciones VII hasta X alternativas a ser utilizadas para
el Contrato de Suma Global).

Seccion VII.

Seccion VIII.

Seccion IX.

Seccion X.

Convenio Contractual (CC)
Esta Seccion contiene el Convenio Contractual el cual sera celebrado entre el
Contratante y el Consultor adjudicado después de la firma del Contrato.

Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Esta Seccion contiene las Condiciones Generales del Contrato que seran aplicadas
en el Contrato de Suma Global, y éstas deben ser utilizadas sin modificaciones.

Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
Esta Seccion contiene informacion y disposiciones especificas para cada Contrato.

Los contenidos de esta Seccion complementan las Condiciones Generales del
Contrato (CGC).

Apéndices

Los Apéndices complementan el Contrato describiendo los Servicios, especificando
los requisitos para la presentacion de informes, el cronograma de Expertos, etc., y
proporcionando la informacioén sobre los costos tales como desglose de costos,
datos del ajuste de precio.



(a)

(b)

(c)

(d)

(e)
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Notas para los Usuarios (Contratantes)

Se requiere el uso de la Solicitud Estandar de Propuestas (SEP) publicada por JICA para el
proceso de seleccion de Consultores para la prestacion de los servicios a ser financiados por
los Préstamos AOD del Japon.

La SEP ha sido preparada como un documento estandar, el cual sera usado sin suprimir o
afiadir ningun texto a las secciones estandar del documento a ser utilizadas sin modificacion,
que son la Seccion I, Instrucciones para los Consultores (IPC Estandar), y la Seccion VIII,
Condiciones Generales del Contrato (CGC Estandar). Si las IPC y/o CGC en la Solicitud de
Propuestas preparada por el Contratante contienen modificaciones con respecto a las
IPC Estandar y/o CGC Estandar incluidas en la SEP, JICA no las considerara validas y
solicitara al Contratante la modificacion de la Solicitud de Propuestas, con el fin de que
las IPC Estandar y/o CGC Estandar, definidas arriba, se apliquen.

El Contratante debera proporcionar toda la informacion y todos los datos especificos para cada
contrato individual que los Consultores necesitan para preparar Propuestas que cumplan con
los requisitos, en la Hoja de Datos (Seccion II), los Paises de Origen Elegible de Préstamos
AQOD del Japon (Seccion V), los Términos de Referencia (Seccion VI), las Condiciones
Especiales del Contrato (Seccion IX).

Se deben observar las siguientes instrucciones al momento de proporcionar la informacion y
los datos en las Secciones mencionadas arriba:

(i) Detalles especificos, tales como el nombre del Contratante y la direccién para la
presentacion de Propuestas, deben ser proporcionados en los espacios indicados por las
notas en letra cursiva entre corchetes.

(i1) Las notas a pie de pagina, notas “en recuadros” y notas en letra cursiva en esta SEP,
excepto aquellas para los formularios a ser completados por los Consultores o
instrucciones para los Consultores, no son parte del Documento de la Solicitud de
Propuestas, pero contienen guias e instrucciones para el Contratante. Estas notas seran
eliminadas del Documento de la Solicitud de Propuestas que se emita a los Consultores.

(i11) Cuando se muestren Clausulas o textos alternativos, seleccione aquellos que mejor se
ajusten al tipo de los servicios, y elimine los textos alternativos que no se utilicen.

A menos que se acuerde especificamente con JICA, las Condiciones Especiales del Contrato
no modificardn significativamente las disposiciones en las Condiciones Generales del
Contrato.

Se enviard a JICA, un juego completo del borrador del Documento de la Solicitud de
Propuestas preparado por el Contratante, para su revision y su no objecion de conformidad
con el correspondiente Convenio de Préstamo, previo a la emision del documento a los
Consultores de la Lista Corta.






Carta de Invitacion

Carta de Invitacion

Notas para el Contratante

A continuacién se proporciona un modelo de la Carta de Invitacion (“CI”) del Contratante
dirigido a una firma de consultoria de la Lista Corta, invitandola a presentar una propuesta
para un servicio de consultoria.

La CI incluye una lista de todas las firmas de la Lista Corta a quienes se envian Cartas de
Invitacion similares, y una referencia del método de seleccion. Se requiere a las firmas de
consultoria invitadas que informen al Contratante sobre su intencion de presentar una
propuesta.

Al momento de preparar la Carta de Invitacion:

(a) los detalles especificos, tales como el nombre del Contratante y la direccioén para la
presentacion de Propuestas, deben ser proporcionados en los espacios indicados por las
notas en letra cursiva entre corchetes.

(b) las notas a pie de pagina y notas en letra cursiva no son parte de la Carta de Invitacion
a emitirse, pero contienen guias e instrucciones para el Contratante. Estas notas seran
eliminadas de la Solicitud de Propuestas que se emita a los Consultores.

La Carta de Invitacion no forma parte del Documento de la Solicitud de Propuestas. Sin
embargo, el Contratante debe asegurar que sus contenidos sean coherentes con la
informacion contenida en la Seccion II — Hoja de Datos.







Carta de Invitacion CI-1

Carta de Invitacion

Fecha : [indicar la fecha de emision de la Carta de Invitacion)
No. de la CI : [indicar el numero de la Carta de Invitacion]
Contratante : [indicar el nombre del Contratante]

Pais : [indicar el pais del Contratante / Prestatario]

No. del Préstamo de JICA : [indicar el numero del Convenio de Préstamo de JICA]
Nombre del Proyecto : [indicar el nombre del Proyecto]

Nombre del trabajo : [indicar el nombre del trabajo

[Indicar nombre del Consultor]'
[Indicar la direccion de correo del Consultor|

El [indicar el nombre del Prestatario] ha recibido’ un préstamo de la Agencia de
Cooperacion Internacional del Japon (JICA) para financiar el costo de [indicar el nombre
del Proyecto] (en adelante denominado “el Proyecto™) y se propone destinar una parte de
los fondos para pagos en virtud del contrato de [indicar el nombre del trabajo].

El [indicar el nombre del Contratante] invita a presentar Propuestas de los Consultores de
la Lista Corta para prestar los servicios de consultoria con respecto al trabajo de los
servicios de consultoria mencionado arriba.

Esta Carta de Invitacion y la Solicitud de Propuestas (SP) adjuntada, han sido emitidas a
los siguientes Consultores de la Lista Corta: [indicar la Lista de los Consultores de la Lista
Corta]®. No se permite transferir esta invitacion a ninguna otra firma.

Una(Las) firma(s) sera(n) seleccionada(s) mediante [indicar el método de seleccion]*y
siguiendo el procedimiento descrito en la SP, de acuerdo con las Normas aplicables de
JICA para la Contratacion de Consultores bajo Préstamos AOD del Japon.

Por la presente, se solicita al Consultor que informe al Contratante por escrito hasta
[indicar una fecha, dentro de 28 dias contados a partir de la fecha de esta CI]® a la
siguiente direccion:

(a) sitiene la intencion o no de presentar una Propuesta; y si la respuesta es afirmativa
(b) si la Propuesta se presentara como una firma individual o como un joint venture.

[indicar el nombre de la oficina)

[indicar el nombre del funcionario encargado]

[indicar la direccion de correo]

[indicar el numero de teléfono con los codigos de pais y ciudad)
[indicar el numero de facsimile con los codigos de pais y ciudad)
[indicar la direccion de email]



CI-2 Seccidn 1. - Carta de Invitacion

6. Detalles sobre la fecha, hora y direccion para la presentacion de Propuestas se
proporcionan en la clausula 12.7 de las Instrucciones para los Consultores (IPC).

7. Las Propuestas se abriran en presencia de los representantes de los Consultores que deseen
asistir en las oficinas que se indican en la Solicitud de Propuestas.

Atentamente,

[indicar el nombre de la oficina]

[indicar el nombre del funcionario encargado)

[indicar la direccion de correo]

[indicar el numero de teléfono con los codigos de pais y ciudad)|
[indicar el numero de facsimile con los codigos de pais y ciudad)|
[indicar la direccion de email|

Se adjunta: la Solicitud de Propuestas para [indicar el nombre del trabajo]

Notas para el Contratante

1. En caso de un Joint Venture (JV), indicar el nombre completo del integrante principal.
2. Sustituir con “ha solicitado” si corresponde.

3. Indicar la lista corta de los Consultores preparada por el Contratante. Dicha lista corta
normalmente consistira de no menos de tres y no mas de cinco firmas de consultoria, en
conformidad con la Seccion 3.04 de las Normas de JICA.

Si previa a la invitacion se ha emitido una Expresion de Interés:

(a) el Contratante preparara una lista corta de Consultores entre aquellos que hayan
expresado su interés en presentar Propuestas.

(b) en caso de un Joint Venture (JV), indicar el nombre completo del JV y los nombres de
cada integrante como se indica en la Expresion de Interés presentada por el JV,
empezando por el nombre del integrante principal.

(c) si se proponen Subconsultores, indicar los nombres de cada Subconsultor propuesto.

4. Indicar ya sea SBC (Seleccion Basada en la Calidad) o SBCC (Seleccion Basada en la
Calidad y el Costo) segun corresponda.

5. El tiempo otorgado para responder a la Carta de Invitacion no debe ser demasiado corto
ydebe ser lo suficientemente adecuado para que los Consultores decidan si van a presentar
una Propuesta y si asi es, si la presentaran como una firma individual o como un JV.



SOLICITUD DE PROPUESTAS

Seleccion de Consultores

para

[indicar el Nombre del Trabajo]

No.dela CI1  : [indicar el numero de la Carta de
Invitacion]

Contratante : [indicar el nombre del Contratante]

Pais : [indicar el nombre del pais del

Contratante / Prestatario]

No. del Préstamo de JICA: [indicar el numero del
Convenio de Préstamo de JICA]

Proyecto : [indicar el nombre del Proyecto]
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Seccion 1. Opcion A: SBC - Instrucciones para los Consultores

Seccion L. Instrucciones para los Consultores

Notas para el Contratante

Esta Seccion detalla los procedimientos que los Consultores de la Lista Corta deben seguir
al momento de preparar y presentar sus Propuestas. También proporciona informacidn sobre
la apertura y evaluacion de las Propuestas, asi también como sobre la firma del Contrato.

Se requiere el uso de las Instrucciones para los Consultores Estandar establecidas en la
Seccion I de la Solicitud de Propuestas Estandar (en adelante denominadas “IPC Estandar™),
en todas las Solicitudes de Propuestas para los servicios financiados por Préstamos AOD del
Japon, y éstas seran usadas sin modificaciones.

Se adjuntaréd una copia de las Instrucciones para los Consultores Estandar a la Solicitud de
Propuestas preparada por el Contratante. Si las Instrucciones para los Consultores en la
Solicitud de Propuestas contienen modificaciones con respecto a las Instrucciones para los
Consultores Estandar, JICA no las considerara vélidas y solicitara la modificacion de la
Solicitud de Propuestas al Contratante, con el fin de que las Instrucciones para los
Consultores Estandar mencionadas arriba, se apliquen.

Cualquier cambio necesario, aceptable para JICA, para abordar asuntos especificos del pais,
del proyecto y del trabajo deberd ser introducido solamente a través de la Hoja de Datos.

Las Instrucciones para los Consultores no seran parte del Contrato.
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1. Definiciones

Instrucciones para los Consultores

A. Disposiciones Generales

1.1

Los siguientes términos y expresiones tendran el significado
que se les atribuya aqui.

(2)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

(2
(h)

(1)

0

“Afiliado(s)” significa una persona o una firma que
directa o indirectamente controla, es controlada por, o
esta bajo comun control con el Consultor.

“AOD” significa la Asistencia Oficial para el
Desarrollo.

“CI” significa la Carta de Invitacion que el Contratante
envia a los Consultores de la Lista Corta, adjuntando la
SP.

“Consultor” significa cualquier firma o un JV que
pueda prestar o preste los Servicios al Contratante en
virtud del Contrato.

“Contratante” significa la entidad indicada en la
clausula 2.1 de la Hoja de Datos (HD), que firma el
Contrato para los Servicios con el Consultor
seleccionado.

“Contrato” significa el acuerdo escrito legalmente
vinculante firmado entre el Contratante y el Consultor
y que incluye todos los documentos adjuntos
enumerados en el parrafo 1 del Convenio Contractual.

“dia” significa dia calendario.

“Expertos” significa, colectivamente, Expertos Clave,
Expertos No Clave, o cualquier otro personal
profesional del Consultor, Subconsultor, o integrante(s)
deun JV.

“Experto(s) Clave” significa un profesional individual
cuyas habilidades, calificaciones, conocimientos y
experiencia son cruciales para la prestacion de los
Servicios en virtud del Contrato y cuyo Curriculum
Vitae (CV) es considerado en la evaluacion técnica de
la Propuesta del Consultor.

“Experto(s) No Clave” significa un profesional
individual proporcionado por el Consultor o su
Subconsultor, y asignado para la prestacion de los
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Servicios o una parte de ellos en virtud del Contrato, y
cuyo CV no es evaluado individualmente.

(k) “firma” significa una entidad privada, una compania de
propiedad estatal o una institucion.

(I)  “Gobierno” significa el gobierno del pais del
Contratante.

(m) “Hoja de Datos” o “HD” (Seccion II de la SP) significa
una parte integral de la SP, que se utiliza para reflejar
condiciones especificas del pais o de los servicios a
realizar, complementando o enmendando las
disposiciones de las IPC.

(n) “Instrucciones para los Consultores” o “IPC” (esta
Seccion I de la SP) significa una parte integral de la SP
que proporciona a los Consultores de la Lista Corta toda
la informacion necesaria para preparar y presentar sus
Propuestas.

(o) “JICA” significa la Agencia de Cooperacion
Internacional del Japon.

(p) “Joint Venture” o “JV” significa cualquier combinacién
de dos o més firmas en la forma de un joint venture,
consorcio, asociacion u otra agrupacion no constituida
bajo un acuerdo existente o con la intencion de celebrar
un acuerdo sustentado por una carta de intencion
formal.

(@) “Monto Provisional” significa un monto de dinero
asignado en el Contrato que permite cubrir el costo de
cualquier tipo de servicios o gastos futuros, que podria
ser requerido durante el transcurso del servicio. Se
podra asignar o designar un Monto Provisional en los
Montos Provisionales Especificos y/o Montos
Provisionales de Reservas para Imprevistos, segun
corresponda.

(r) “Monto Provisional de Reservas para Imprevistos”
significa el monto asignado en el contrato para cubrir
costos adicionales futuros que puedan surgir debido a
(1) un incremento en la cantidad (como requisitos de
meses-hombre adicionales o gastos que excedan las
cantidades ya asignadas en el Contrato) y/o (ii) ajustes
de precios (si se proporcionan en el Contrato), y/o (iii)
cualquier otro evento que otorga al Consultor el derecho
de recibir pagos adicionales.
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(s)

(u)

(v)

(W)
(x)
(y)

(2)

(aa)

(bb)

“Monto Provisional Especifico” significa el costo
estimado de cualquier servicio o gasto que se designara
normalmente como una suma en el resumen total de
costos, con una breve descripcion de dicho servicio o
gasto, seguin sea el caso.

“Normas Aplicables” significa las Normas para la
Contratacion de Consultores bajo Préstamos AOD del
Japon indicadas en la HD, que gobiernan los procesos
de seleccion y adjudicacion del Contrato segin se
estipula en esta SP.

“Prestatario” significa el Gobierno, el organismo
gubernamental u otra entidad que firma el Convenio de
Préstamo con JICA.

“Propuesta” significa la Propuesta Técnica o la
Propuesta Financiera del Consultor, o ambas, segun
corresponda.

“SBC” significa Seleccion Basada en la Calidad.
“SEP” significa la Solicitud Estandar de Propuestas.

“Servicios” significa el trabajo a ser realizado por el
Consultor en virtud del Contrato.

“SP” significa esta Solicitud de Propuestas a ser
preparada por el Contratante para la seleccion de
Consultores, basada en la SEP.

“Subconsultor(es)” significa una firma o una persona
individual a la que el Consultor tiene la intencion de
subcontratar cualquier parte de los Servicios sin dejar
de ser responsable hacia el Contratante durante la
ejecucion del Contrato.

“Términos de Referencia” o “TDR” (Seccion VI de la
SP) significa una parte integral de la SP que describe
los objetivos, el alcance de los servicios, las actividades
y las tareas a realizarse y su duracion, la informacion
relevante sobre los antecedentes del Proyecto, las
responsabilidades respectivas del Contratante y del
Consultor, la experiencia y las calificaciones requeridas
de los Expertos Clave, los resultados esperados y los
productos finales de los servicios de consultoria,
incluyendo cualquier requisito de informes y de
presentacion.
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2. Introduccion

a. Alcance de la
Propuesta

b. Interpretacion

¢. Fuente de
fondos

d. Método de
seleccion

2.1

2.2

23

24

2.5

En relacion con la CI indicada en la HD, el Contratante que
se indica en la HD, con domicilio en el pais, como se indica
en la HD, emite esta SP para la prestacion de servicios de
consultoria descritos en la Seccidon VI, Términos de
Referencia.

El nombre del Proyecto y el nombre del trabajo se indican en
la HD.

A lo largo de esta SP:

(a) el término “por escrito” significa comunicado en forma
escrita y entregado contra acuse de recibo; y

(b) excepto cuando el contexto requiera lo contrario, las
palabras indicando el singular también incluyen el plural
y las palabras indicando el plural también incluyen el
singular.

El Prestatario indicado en la HD ha recibido o ha solicitado
un Préstamo AOD del Japon de JICA por el monto y en la
fecha de firma del Convenio de Préstamo indicados en la HD
para cubrir el costo del Proyecto indicado en la HD. El
Prestatario tiene la intencidon de utilizar una porcion de los
recursos del Préstamo para pagos bajo el Contrato para el cual
se emite esta SP.

El desembolso de un Préstamo AOD del Japén por parte de
JICA estara sujeto, en todos los aspectos, a los términos y
condiciones del Convenio de Préstamo, incluyendo los
procedimientos de desembolso y las Normas para la
Contratacion de Consultores bajo Préstamos AOD del Japon
aplicables indicadas en la clausula 1.1(b) de la HD. Ninguna
otra parte salvo el Prestatario derivard ningiin derecho del
Convenio de Préstamo o tendra ningin derecho sobre los
recursos del préstamo.

El Convenio de Préstamo antes mencionado cubrira s6lo una
parte del costo del Proyecto. Con respecto a la porcion
restante, el Prestatario, la Agencia Ejecutora del Proyecto y el
Contratante tomaran las medidas apropiadas para su
financiacion a través de otras fuentes indicadas en la HD.

El Contratante seleccionara el Consultor entre los Consultores
de la Lista Corta, conforme al método de seleccion de SBC.

Se invita a los Consultores de la Lista Corta a presentar una
Propuesta Técnica y una Propuesta Financiera, o una
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e. Condiciones
locales

f. Antecedentes e
informes del
Proyecto

3. Conflicto de
intereses
a. Imparcialidad

b. Conflicto de
intereses

2.6

2.7

3.1

32

Propuesta Técnica solamente, segin se indique en la HD,
para prestar los servicios de consultoria requeridos para el
trabajo que se indica en la clausula 2.1 de la HD. La
Propuesta constituira la base para las negociaciones del
contrato y, finalmente, para la suscripcion de un contrato con
el Consultor seleccionado.

El Consultor debe familiarizarse con las condiciones locales
relevantes a los Servicios y tenerlas en cuenta en la
preparacion de su Propuesta, incluyendo la asistencia a la
reunioén previa a la presentacion de las Propuestas, si se
organiza dicha reunion de conformidad con la clausula 8.2 de
las IPC.

Las aportaciones, antecedentes e informes pertinentes al
proyecto que se indican en la HD seréan proporcionados en
esta SP sin costo alguno para la preparacion de la Propuesta
del Consultor.

El Consultor debe dar asesoramiento profesional, objetivo e
imparcial y en todo momento debe otorgar maxima
importancia a los intereses del Contratante y evitar
rigurosamente todo conflicto con otros servicios asignados o
con los intereses de las instituciones a que pertenece y sin
consideracion alguna a cualquier trabajo futuro.

El Consultor tiene la obligacion de revelar al Contratante
cualquier situacion de conflicto real o potencial que pudiera
afectar su capacidad para servir en beneficio del Contratante.
El no revelar dichas situaciones puede conducir a la
descalificacion del Consultor o a la rescision de su Contrato.

Sin que ello constituya limitacion alguna a la generalidad de
lo anterior, no se contratara a un Consultor incluyendo
Subconsultores bajo ninguna de las circunstancias que se
indican a continuacion:

(a) Conflicto entre servicios de consultoria y adquisiciones
de bienes o servicios distintos a los de consultoria:
Un Consultor que ha estado involucrado en la provision
de bienes o servicios distintos a los de consultoria para
un proyecto, o cualquiera de sus Afiliados, estard
descalificado para prestar servicios de consultoria
resultantes de o directamente relacionados con tales
bienes o servicios distintos a los de consultoria. Por otro
lado, un Consultor que ha sido contratado para prestar
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(b)

servicios de consultoria para la preparacion o
implementacion de un proyecto, o cualquiera de sus
Afiliados, estara descalificado de posteriormente
suministrar bienes o servicios distintos a los de
consultoria resultantes de o directamente relacionados
con los servicios de consultoria para tal preparacion o
implementacion.

Conflicto entre los servicios de consultoria asignados:

Ningun Consultor o cualquiera de sus Afiliados sera
contratado para proporcionar servicios que, por su
naturaleza, podrian estar en conflicto con otro servicio
asignado al Consultor.

(c) Relaciones con el personal del Prestatario:

Un Consultor que tenga una relacion cercana de trabajo

con un personal profesional del Prestatario (o Agencia

Ejecutora del Proyecto o el Contratante) que esta directa

o indirectamente involucrado en alguna parte del (de

la):

(1) preparacion de los TDR para los servicios de
consultoria asignados,

(1)) proceso de seleccion para los servicios, o

(ii1) supervision del Contrato que resulte del proceso
de seleccion;

sera descalificado.

(d) Una Oferta por Licitante:

Basado en el principio “Una Oferta por Licitante”, el
cual tiene por objeto asegurar la competencia leal, una
firma y cualquier Afiliado no seran permitidos presentar
mas de una Propuesta, ni individualmente como una
firma individual ni como un integrante de un JV. Una
firma (incluyendo sus Afiliados), si actua en capacidad
de Subconsultor en una Propuesta, podra participar en
otras Propuestas, pero so6lo en esa capacidad.

(e) Otro tipo de conflicto de intereses diferente a los

descritos en (a) a (d) de esta clausula 3.2 de las IPC.

4. Practicas corruptas 4.1 Es politica de JICA exigir que los Consultores asi como los
y fraudulentas Prestatarios, las Agencias Ejecutoras del Proyecto y los
Contratantes, en contratos financiados con Préstamos AOD
del Japon y otra AOD del Japon, observen las mas altas
normas de ética durante la adquisicion y la ejecucion de

dichos contratos. En cumplimiento de esta politica, JICA:
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(a)

(b)

(©)

rechazara el resultado de la evaluacion de Propuestas si
determina que el Consultor evaluado con la mas alta
calificacion ha participado en cualquier practica
corrupta o fraudulenta al competir por el contrato en
cuestion.

reconocera a un Consultor como inelegible, por un
periodo determinado por JICA, para ser adjudicado un
contrato financiado por Préstamos AOD del Japdn si en
cualquier momento determina que el Consultor ha
estado involucrado en cualquier practica corrupta o
fraudulenta al competir o ejecutar cualquier otro
contrato financiado por Préstamos AOD del Japoén u
otra AOD del Japon. La lista de las firmas y personas
declaradas inelegibles se encuentra disponible en la
direccion electronica indicada en la HD.

reconocerd a un Consultor como inelegible para ser
adjudicado un contrato financiado por Préstamos AOD
del Japon si el Consultor o el Subconsultor, que tiene un
contrato directo con el Consultor, est4 inhabilitado bajo
las decisiones de inhabilitacion cruzada por los Bancos
Multilaterales de Desarrollo. Tal periodo de
inelegibilidad no excederd tres (3) afios desde (e
incluyendo) la fecha en la que la inhabilitacion cruzada
es impuesta.

Las “decisiones de inhabilitacion cruzada por los
Bancos Multilaterales de Desarrollo” son una sancién
corporativa conforme al acuerdo entre el Grupo del
Banco Africano de Desarrollo, Banco Asiatico de
Desarrollo, Banco Europeo para la Reconstruccion y
Desarrollo, Grupo del Banco Interamericano de
Desarrollo y el Grupo del Banco Mundial firmado el 9
de abril de 2010 (con sus eventuales modificaciones).
JICA reconocerd las inhabilitaciones por parte del
Grupo del Banco Mundial cuyo periodo exceda un afio
y hayan sido impuestas después del 19 de julio de 2010,
fecha en la cual el Grupo del Banco Mundial empez6 a
operar las inhabilitaciones cruzadas, como “decisiones
de inhabilitacion cruzada por los Bancos Multilaterales
de Desarrollo”. La lista de firmas y personas
inhabilitadas se encuentra disponible en la direccion
electronica indicada en la HD.

JICA reconocera a un Consultor como inelegible para
ser adjudicado un contrato financiado con Préstamos
AQOD del Japon si el Consultor esta inhabilitado por el
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5. Elegibilidad

Grupo del Banco Mundial por el periodo que empieza
en la emision de esta Solicitud de Propuestas hasta la
firma del contrato, a no ser que (i) tal periodo de
inhabilitacion no exceda un afio, o (ii) hayan pasado tres
(3) afios desde la decision de inhabilitacion.

Si se descubre que el Consultor era inelegible para ser
adjudicado un contrato de acuerdo con lo anterior,
JICA, en principio, impondra sanciones contra el
Consultor.

Si se descubre que el Subconsultor, el cual tiene un
contrato directo con el Consultor, ha sido inhabilitado
por el Grupo del Banco Mundial en la fecha del
subcontrato, JICA, en principio, exigira al Prestatario
que solicite al Consultor que cancele el subcontrato
inmediatamente, a no ser que (i) el periodo de tal
inhabilitacion no exceda un afio, o (ii) tres (3) afios
hayan pasado desde la decision de inhabilitacion. Si el
Consultor no acepta cancelar el subcontrato, JICA
exigira al Prestatario declarar invalidez o cancelacion
del contrato y demandara la devolucion de los recursos
del préstamo concernientes o cualquier otro remedio
bajo motivo de violacion contractual.

4.2 Si el Contratante determina, basado en evidencia razonable,

4.3

5.1

que el Consultor ha estado involucrado en cualquier practica
corrupta o fraudulenta, el Contratante podra descalificar a
dicho Consultor después de haberle notificado las razones de
su descalificacion.

Ademas, el Consultor debera tener presente las disposiciones
establecidas en la clausula 1.10 de las Condiciones Generales
del Contrato.

El Consultor puede ser una firma individual o un JV. En el
caso de un JV:

(a) todos los integrantes seran solidariamente responsables
por la ejecucion del Contrato de acuerdo con los términos
del Contrato,

(b) El JV nominard a un representante quien tendra la
autoridad de realizar todos los negocios por cuenta y en
representacion de todos y cada uno de los integrantes del
JV durante el proceso de seleccion, y durante la ejecucion
del contrato en caso el JV sea adjudicado el Contrato, y
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6. Preparacion de las
Propuestas

5.2

53

54

(¢) Una Propuesta presentada por un JV, incluira una copia
del Acuerdo de JV celebrado entre todos los integrantes.
Alternativamente, todos los integrantes firmaran y
presentardn junto con la Propuesta, una carta de
intencioén formal para celebrar un JV en caso de que la
Propuesta sea aceptada. El Acuerdo de JV o la carta de
intencién formal, segin sea el caso, debera indicar al
menos la porcion de los trabajos que sera ejecutada por
cada integrante.

El Consultor cumplird los requisitos en relaciéon a la
elegibilidad de los Consultores indicados en la Seccion V,
Origen Elegible de Préstamos AOD del Japon.

El Consultor que ha sido determinado inelegible por JICA en
conformidad con la clausula 4.1 de las IPC de arriba, no sera
elegible para ser adjudicado un Contrato.

El Consultor proporcionard evidencia satisfactoria al
Contratante sobre su elegibilidad continua, segun sea
razonablemente solicitada por el Contratante.

B. Preparacion de las Propuestas

a. Integridad dela 6.1

SP

b. Informacion
que sera
proporcionada

c. Costos
asociados con
las Propuestas

6.2

6.3

A no ser que se obtenga directamente del Contratante, el
Contratante no se responsabiliza por la integridad de la SP,
respuestas a las solicitudes de aclaracion, acta de la reunion
previa a la presentacion de las Propuestas (de haberla), o
adendas a la SP de conformidad con la cldusula 8.3 de las IPC.
En caso de cualquier discrepancia, los documentos obtenidos
directamente del Contratante prevaleceran.

Es responsabilidad del Consultor examinar todas las
instrucciones, formularios y términos de la SP en detalle y
proporcionar en su Propuesta toda la informacion y
documentacion solicitada en la SP. La informacion o
documentacion debe ser completa, precisa, actualizada y
verificable.

El Consultor asumird todos los costos asociados con la
preparacion y presentacion de su Propuesta y con la
negociacion del Contrato. El Contratante no esta obligado a
aceptar ninguna propuesta y se reserva el derecho de anular el
proceso de seleccion en cualquier momento antes de la
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d.

Idioma de las
Propuestas

7. Periodo de validez
de la Propuesta

a.

b.

C.

Periodo de
validez

Extension de la
validez de la
Propuesta

Sustitucion de
Expertos Clave

6.4

6.5

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

adjudicacion del Contrato, sin que incurra en ninguna
obligacion con el Consultor.

La Propuesta, asi como toda la correspondencia relacionada
intercambiada entre el Consultor y el Contratante, sera escrita
en el idioma indicado en la HD.

Los documentos complementarios y material impreso que
formen parte de la Propuesta, pueden estar en otro idioma
siempre que estos estén acompanados de una traduccion fiel
de los parrafos pertinentes al idioma de la Propuesta, y en ese
caso, para efectos de interpretacion de la Propuesta, dicha
traduccion prevalecera.

La Propuesta del Consultor debera permanecer valida durante
el periodo indicado en la HD después de la fecha limite de
presentacion de las Propuestas.

Durante este periodo, el Consultor deberd mantener su
Propuesta original sin cambio alguno, incluyendo la
disponibilidad de los Expertos Clave, las tarifas propuestas y
el precio total.

Si se establece que cualquier Experto Clave nominado en la
Propuesta del Consultor no se encuentra disponible al
momento de la presentacion de la Propuesta o fue nominado
en la Propuesta sin la confirmacion de su disponibilidad, dicha
Propuesta sera descalificada y no se procedera con la
evaluacion.

El Contratante hard todo lo que est¢ a su alcance para
completar las negociaciones dentro de este periodo. Sin
embargo, el Contratante podra solicitar por escrito a todos los
Consultores que extiendan el plazo de la validez de sus
Propuestas si fuera necesario. Los Consultores que estén de
acuerdo con dicha extension deberan confirmar que
mantienen la disponibilidad de los Expertos Clave indicados
en la Propuesta sujetos a las disposiciones de la cldusula 7.6
de las IPC.

Los Consultores que no estén de acuerdo tienen el derecho de
rehusar a extender la validez de sus Propuestas en cuyo caso
sus Propuestas no se seguiran evaluando.

Si alguno de los Expertos Clave dejara de estar disponible por
el periodo extendido de la validez, el Consultor debera
presentar una justificacion adecuada por escrito y evidencia
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a la extension
de la validez

d. Subconsultoria

e. Retraso en la
firma del
Contrato

8. Aclaracion y

Enmiendas de la SP
a. Aclaracion de
la SP

7.7

7.8

7.9

8.1

satisfactoria para el Contratante junto con la solicitud de
sustitucion. En dicho caso, el Experto Clave sustituto debera
tener calificaciones y experiencia iguales o mejores que las
del Experto Clave originalmente propuesto. Sin embargo, el
puntaje de evaluacion técnica seguira estando basado en la
evaluacion del CV del Experto Clave original.

Si el Consultor no pudiera proporcionar un Experto Clave
sustituto con calificaciones iguales o mejores, tal Propuesta
sera rechazada.

El Consultor no propondra los Subconsultores para la
totalidad de los Servicios.

Si la firma del Contrato se retrasa por un periodo de mas de
cincuenta y seis (56) dias mas alld de la fecha de expiracion
del periodo de validez inicial de las Propuestas, los montos
pagaderos en virtud del Contrato se determinardn de la
siguiente manera:

(@) En el caso de contratos a precio fijo, los montos
pagaderos en virtud del Contrato seran el precio de la
Propuesta Financiera ajustado por el factor indicado en
la HD.

(b) En el caso de contratos con precios ajustables, no se
realizaré ajuste alguno.

En cualquier caso, la evaluacion estara basada en el precio de
la Propuesta Financiera sin tomar en consideracion la
correccion aplicable en los casos indicados arriba.

El Consultor que requiera alguna aclaracion sobre la SP,
deberd comunicarse con el Contratante por escrito a la
direccion del Contratante que se indica en la HD, o plantear
sus inquietudes durante la reunidn previa a la presentacion de
las Propuestas, en caso de que se estipule en la clausula 8.2 de
las IPC. El Contratante responderd por escrito a todas las
solicitudes de aclaracion, a mas tardar catorce (14) dias antes
de la fecha limite para la presentacion de las Propuestas,
siempre y cuando dicha solicitud se haya recibido a mas tardar
veintiun (21) dias previos a dicha fecha limite. El Contratante
enviard copias de su respuesta, incluyendo una descripcion de
la consulta pero sin identificar su fuente, a todos los
Consultores de la Lista Corta. Si asi se indica en la HD, el
Contratante también publicard prontamente sus respuestas en
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b.

C.

Reunion previa
ala
presentacion de
las Propuestas

Enmienda a la
SP

8.2

8.3

8.4

la pagina web del Contratante indicada en la HD. Si las
aclaraciones resultan en cambios en los elementos esenciales
de la SP, el Contratante enmendara la SP, siguiendo los
procedimientos indicados en la clausula 8.3 de las IPC.

Se invitard al representante designado por el Consultor a
asistir a una reunién previa a la presentacion de las
Propuestas, si asi se indica en la HD. Esta reunion tendré
como finalidad aclarar dudas y responder a preguntas con
respecto a cualquier tema que se plantee durante esa etapa.
Los costos para atender la reunidn correran por cuenta propia
del Consultor.

El acta de la reunion previa a la presentacion de las
Propuestas, de haber dicha reunion, conteniendo el texto de las
preguntas formuladas por los Consultores, sin identificar la
fuente, y las respuestas dadas, junto con las respuestas
preparadas después de la reunidon, seran transmitidas
prontamente a todos los Consultores de la Lista Corta.
Cualquier modificacion a la SP que pueda ser necesaria como
resultado de la reunion previa a la presentacion de las
Propuestas sera hecha por el Contratante exclusivamente a
través de la emision de una adenda de conformidad con la
clausula 8.3 de las IPC, y no a través del acta de la reunién
previa a la presentacion de las Propuestas. La no asistencia a
la reunion previa a la presentacion de las Propuestas no sera
causal de descalificacion de un Consultor.

En cualquier momento antes de la fecha limite de la
presentacion de las Propuestas, el Contratante podra
enmendar la SP emitiendo una adenda por escrito con
suficiente antelacion antes de la fecha limite de presentacion
de las Propuestas. La adenda serd enviada a todos los
Consultores de la Lista Corta y sera de caracter obligatorio
para ellos. Los Consultores deberan acusar recibo de todas las
enmiendas. El Contratante podra prorrogar el plazo para la
presentacion de Propuestas si la enmienda es considerable,
con el fin de otorgar un tiempo prudente a los Consultores
para tenerla en cuenta en la preparacion de sus Propuestas.

El Consultor podra presentar una Propuesta modificada
reemplazando la Propuesta ya presentada o presentar una
modificacion a cualquier parte de la Propuesta ya presentada,
de conformidad con la clausula 12.8 de las IPC, en cualquier
momento antes de la fecha limite de presentaciéon de
Propuestas. No se aceptaran modificaciones a las Propuestas
Técnicas o Financieras después de la fecha limite para la
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presentacion de Propuestas a excepcion de lo permitido en la
clausula 7.6 de las IPC.

9. Preparacion de las 9.1 En la preparacion de la Propuesta, el Consultor debe prestar

Propuestas - especial atencion a lo siguiente:
consideraciones
especificas (a) Con el fin de presentar una Propuesta, un Consultor de

la Lista Corta puede fortalecer sus habilidades o
conocimientos especializados para el trabajo a
realizarse, ya sea:

(1)  asociandose con otras firmas o personas como
Subconsultores, en cuyo caso dichas otras firmas
0 personas no seran responsables por el Contrato,
y/o

(ii)) formando un JV con otras firmas que
sustancialmente proporcionen los Servicios y/o
tengan una experiencia que contribuya al
fortalecimiento de las  habilidades o
conocimientos especializados del JV, en cuyo
caso el Consultor de la Lista Corta es el
integrante principal, ejecutard una mayor porcion
del trabajo a realizarse, y tendra la autoridad de
conducir todos los negocios por cuenta y en
representacion de todos y cada uno de los
integrantes. Cada integrante del JV sera
responsable en virtud del Contrato como se
estipula en la cldusula 5.1(a) de las IPC.

(b) Si el Consultor es incluido en la Lista Corta a través de
una Expresion de Interés, cualquier cambio en la
estructura o formacion del Consultor incluyendo los
Subconsultores nombrados en la solicitud de la
Expresion de Interés, después de haber sido invitado a
presentar una Propuesta estara sujeto a la aprobaciéon
por escrito del Contratante antes del plazo limite para la
presentacion de las Propuestas. Cualquiera de estos
cambios deberan ser presentados al Contratante a mas
tardar veintiun (21) dias antes de la fecha limite para la
presentacion de Propuestas.

10. Forma y contenido 10.1 La Propuesta Técnica estard compuesta por los siguientes
de la Propuesta documentos:
Técnica
(a) Formularios de la Propuesta Técnica completados, de
conformidad con la clausula 10.2 de las IPC;
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a. Contenidos

10.2

(b) Poder Notarial, que autorice al signatario de la Propuesta
a comprometer al Consultor, de acuerdo con la clausula
12.4 de las IPC;

(c) copia del Acuerdo de JV o una carta de intencion formal
para celebrar un JV en el caso que la Propuesta sea
presentada por un JV, de conformidad con la cldusula 5.1
de las IPC; y

(d) cualquier otro documento requerido en la HD.

La Propuesta Técnica debera proporcionar la informacion
requerida en los subparrafos (a) hasta (h) de abajo, utilizando
los formularios proporcionados en la Seccion 111, Formularios
de la Propuesta Técnica. Los formularios deberan
completarse sin realizar ningiin tipo de modificaciones al
texto, y no se aceptaran sustituciones. Todos los espacios en
blanco deberan llenarse con la informacion requerida.

(a) Formulario TEC-1:
Este formulario titulado “Formulario de Presentacion de
Propuesta Técnica”, una vez completado, serd la Carta de
Presentacion de la Propuesta Técnica.

(b) Formulario TEC-2:
Una breve descripcion de la organizacion del Consultor
y una sinopsis de la experiencia reciente del Consultor y,
en el caso de un JV, para cada integrante, de los trabajos
realizados de una naturaleza similar deberan presentarse
en el Formulario TEC-2.

Para cada trabajo, la sinopsis indicara los nombres de
todos los integrantes del JV (en el caso de un JV),
Subconsultores que participaron, duracion del trabajo,
monto del contrato, y la participacion del Consultor. La
informacion sera proporcionada solamente para aquellos
trabajos para los cuales el Consultor fue legalmente
contratado individualmente como una firma individual o,
como el integrante principal o uno de los integrantes de
un JV. Los trabajos completados por Expertos
individuales trabajando privadamente o a través de otras
firmas consultoras no pueden ser presentados como
experiencia del Consultor o de los integrantes del JV,
pero pueden ser presentados por los Expertos en su CVs.
No se incluira la experiencia de las entidades afiliadas
(tales como la(s) empresa(s) matriz(ces), compania(s) del
grupo, subsidiaria(s) u otra(s) empresa(s) afiliada(s)). El
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(©)

(d)

(e)

®

Consultor estarda preparado para comprobar la
experiencia presentada si asi lo exigiera el Contratante.

Formulario TEC-3:

Comentarios y sugerencias a los TDR incluyendo
sugerencias factibles que pudieran mejorar la calidad /
efectividad del trabajo; y sobre los requisitos de personal
de contrapartida e instalaciones incluyendo: apoyo
administrativo, espacio de oficina, transporte local,
equipos, informacién, etc. a ser proporcionados por el
Contratante en el Formulario TEC-3.

Comentarios y sugerencias sobre los TDR y los requisitos
de personal de contrapartida e instalaciones seran
evaluados como parte de la Propuesta Técnica y los
montos aplicables seran incluidos en la Propuesta
Financiera.

Formularios TEC-4 y TEC-8:
Una descripcion del enfoque, metodologia y plan de
trabajo para la prestacion de los servicios.

Una guia del contenido de esta seccion de las Propuestas
Técnicas se proporciona en el Formulario TEC-4. El plan
de trabajo sera consistente con el Cronograma de Trabajo
como se indica en el Formulario TEC-8, el cual debera
mostrar en un grafico de barras el tiempo propuesto para
cada actividad.

Formulario TEC-5:

La lista del equipo de personal propuesto por area de
especialidad, el cargo que sera asignado a cada miembro
del equipo de personal, sus funciones y un resumen de
informacion esencial de su CV en el Formulario TEC-5,
debidamente completado tomando en cuenta lo siguiente:

(i) Los Consultores no deberan proponer Expertos
Clave alternativos. Se presentard solamente un CV
para cada cargo de Expertos Clave a excepcion de
lo permitido en el subparrafo (ii) de abajo. El no
cumplir con este requisito hara que la Propuesta sea
inadmisible.

(ii)) ElConsultor podra, cuando sea apropiado, proponer
dos o mas Expertos Clave para que actuen
conjuntamente para un solo cargo de Experto Clave.

Formulario TEC-6:
CVs de los Expertos Clave firmados por ellos mismos, o
por el representante autorizado que presenta el
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b. Volimen

10.3

10.4

(2

(h)

Formulario TEC-6. En el caso de CVs firmados por el
representante autorizado, si la firma obtiene la
calificacion mas alta, copias de los mismos CVs firmados
por los Expertos Clave deberdn ser presentados al
Contratante antes del inicio de las negociaciones del
contrato.

Formulario TEC-7:

Un estimado (meses-hombre) de los Expertos necesarios
para llevar a cabo los servicios en el Formulario TEC-7.
La contribucion de meses-hombre se indicard
separadamente para trabajos en la oficina principal y
trabajos sobre el terreno.

Formulario TEC-9:

El Reconocimiento de Cumplimiento de las Normas para
la Contratacion de Consultores como Formulario TEC-9.
El representante autorizado del Consultor firmara y
fechara este Formulario en nombre del Consultor.

La Propuesta Técnica no deberd incluir ninguna informacion
financiera. Una Propuesta Técnica que contenga informacion
financiera significativa serd declarada inadmisible.

En la siguiente tabla se indican los contenidos de la Propuesta
Técnica y el nimero recomendado de paginas. Se entiende por
una pagina una cara impresa de papel tamano A4 (210mm x
297mm). Si se usan otros tamafios de papel, el nimero de
paginas se determinara en base a pro-rata (por ejemplo: una
(1) pagina A3 equivale a dos (2) paginas A4). Las Propuestas
Técnicas excesivamente voluminosas, a consideracion del
Contratante, no podrian ser evaluadas.

Formulario de Propuesta Técnica No. de paginas

1.

Organizacion y Experiencia del
Consultor

a.

b.

Formulario TEC-2A Dos (2) paginas
Organizacion del Consultor | hara cada entidad que

forma parte del
Consultor.

Formulario TEC-2B Veinte (20) paginas
Experiencia del Consultor

Formulario TEC-3A

Comentarios y Sugerencias sobre | Paginas pero deberan
los Términos de Referencia S€r concisas 'y

No existe un limite de

puntuales.
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11. Forma y contenido
de la Propuesta
Financiera

3. | Formulario TEC-3B Dos (2) paginas.
Comentarios y Sugerencias sobre
el Personal de Contrapartida y las
Instalaciones

4. | Formulario TEC-4 Cincuenta (50) paginas
Descripcion del Enfoque, la ir}cluyendo graficos y
Metodologia y el Plan de Trabajo diagramas.
para la Ejecucion del Trabajo

5. | Formulario TEC-5 Segun sea necesario
Composicion del Equipo de para 13{ informacion
Personal, Asignacion de requerida.
Actividades, y Resumen de la
Informacion en CV

6. | Formulario TEC-6 Cinco (5) paginas para
Curriculum Vitae (CV) de los cada CV de los
Expertos Clave Propuestos Expertos Clave.

7. | Formulario TEC-7 Seglin sea necesario
Cronograma de Expertos para la informacion

requerida.

8. | Formulario TEC-8 Seglin sea necesario
Cronograma de Trabajo para la informacion

requerida.

9. | Formulario TEC-9 Seglin sea necesario
Reconocimiento de para 1\’”{ informacion
Cumplimiento de las Normas requerida.
para la Contratacion de
Consultores

11.1 La Propuesta Financiera constard de lo siguiente y sera

preparada utilizando los Formularios proporcionados en la
Seccion IV, Formularios de Propuesta Financiera que seran
completados como se indica en los subparrafos (a) hasta (c)
de abajo. Los formularios deberdn completarse sin realizar
ningun tipo de modificaciones al texto, y no se aceptaran
sustituciones. Todos los espacios en blanco deberan llenarse
con la informacion requerida. EI nimero estimado de meses-
hombre necesario para llevar a cabo los Servicios se indica
en la HD con finalidad meramente informativa.

(a) La Propuesta Financiera deberd incluir todos los precios
asociados con los servicios, incluyendo

(1) remuneraciones para Expertos Clave y No Clave.
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(i)

gastos reembolsables indicados en la HD.

(b) La Propuesta Financiera requiere que se llenen los
siguientes formularios en la Seccion IV, Formularios de
la Propuesta Financiera.

(1)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

Formulario FIN-1:

Este formulario titulado “Formulario de
Presentacion de la Propuesta Financiera”, una vez
completado sera la Carta de Presentacion de la
Propuesta Financiera.

Formulario FIN-2:

Este formulario titulado “Resumen de Costos”
resumird  el(los) costo(s) propuesto(s) por
moneda(s). Debera incluir todos los costos
asociados con los servicios, incluyendo
remuneraciones para Expertos y los gastos
reembolsables indicados en la clausula 11.1(a)(ii)
de la HD. Los montos totales de remuneracion y
gastos reembolsables en el Formulario FIN-2 deben
ser consistentes con los montos en los Formularios
FIN-3 y FIN-4.

Los montos y las monedas del Monto Provisional
de Reservas para Imprevistos y Montos
Provisionales Especificos, de ser incluidos en el
Formulario FIN-2, deberan ser los que se indican
en la HD. El Consultor debera tener en cuenta las
disposiciones indicadas en la cldusula 2.6.4 de las
Condiciones del Contrato.

Formulario FIN-3:
Este formulario titulado “Remuneracion” mostrara
los detalles de la remuneracion.

Formulario FIN-4:
Este formulario titulado “Gastos Reembolsables”
mostrara los detalles de los gastos reembolsables.

Formulario FIN-5:

Este Formulario titulado “Tabla de Datos de
Ajuste”, mostrara los indices y/o coeficientes que
se aplicaran para la formula de ajuste de precios.

Salvo se disponga lo contrario en la HD, las
tarifas y precios cotizados por el Consultor estaran
sujetos a ajuste durante la ejecucion del Contrato,
de conformidad con lo establecido en las
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(c)

Condiciones del Contrato. En dicho caso, el
Consultor proporcionard los indices y/o los
coeficientes para las formulas de ajuste de precios
en la Tabla de Datos de Ajuste, y el Contratante
podra exigir al Consultor que justifique los indices
y coeficientes propuestos.

Se deberan indicar precios para todas las actividades y
articulos descritos en la Propuesta Técnica. Cualquier
actividad o articulo incluido en la Propuesta Técnica pero
para el cual no se indicé un precio, se considerara que fue
incluido en los precios de otras actividades o articulos
indicados en la Propuesta Financiera.

a. Derechos, 11.2 Todos los derechos, impuestos y gravamenes que resulten en
impuestos y relacion al Contrato seran considerados e incluidos en la
gravamenes Propuesta Financiera:

(a)

(b)

(c)

Salvo se disponga lo contrario en clausula 11.2(c) de
la HD, el Consultor (incluyendo todos los integrantes de
un JV), todos los Subconsultores y todos los Expertos
seran responsables de cumplir con todas sus obligaciones
con respecto a los derechos, impuestos y gravamenes que
resulten en relacion al Contrato, tanto dentro como fuera
del pais del Contratante.

La informacion general relacionada a los derechos,
impuestos y gravamenes en el pais del Contratante se
indica en la HD.

Los montos estimados de todos los derechos, impuestos
y gravamenes identificables en el pais del Contratante
(impuestos locales) seran indicados en la Propuesta
Financiera como sigue:

(1) Impuestos Locales a ser exentos como exenciones
de “No Pago”

Ningiin monto con respecto a cualquier impuesto
local que sea indicado en la HD como una
exencion de “No Pago” sera incluido o indicado en
la Propuesta Financiera.

(i) Impuestos Locales Indirectos exentos como
exenciones de “Pago y Reembolso”
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b. Moneda de la
Propuesta y de

(iii)

(iv)

El monto estimado de cualquier impuesto local que
sea indicado en la HD como una exenciéon de
“Pago y Reembolso™ sera:

a. indicado en los Componentes No
Competitivos del Formulario FIN-2: Resumen
de Costos;

b. excluido de la evaluacion de la Propuesta
Financiera; e

¢. 1ncluido en el Precio del Contrato.

Impuestos Locales Indirectos que seran pagados
por el Contratante a nombre del Consultor

El monto estimado de cualquier impuesto local
indirecto que sea indicado en la HD como pagado
por el Contratante en nombre del Consultor sera:

a. indicado en los Componentes No
Competitivos del Formulario FIN-2: Resumen
de Costos;

b. excluido de la evaluacion de la Propuesta
Financiera; y

¢. no incluido en el Precio del Contrato.

Impuestos Locales Indirectos pagados por el
Consultor

El monto estimado de cualquier impuesto local
indirecto que no sea indicado en la clausula 11.2(c)
de la HD como exento o como pagado por el
Contratante en nombre del Consultor sera:

a. indicado en los Componentes No
Competitivos del Formulario FIN-2: Resumen
de Costos;

b. excluido de la evaluacion de la Propuesta
Financiera; e

¢. 1ncluido en el Precio del Contrato.

11.3 La(s) moneda(s) de la Propuesta Financiera sera(n) la(s)
indicada(s) en la HD.
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11.4

Los pagos en virtud del Contrato seran hechos en la(s)
moneda(s) en la(s) que se expresa la Propuesta Financiera del
Consultor seleccionado.

C. Presentacion, Apertura y Evaluacion de las Propuestas

12. Presentacion de las
Propuestas

a. Formatoy
firma de las
Propuestas

12.1

12.2

12.3

12.4

El Consultor presentara una Propuesta firmada y completa
que comprende los documentos en conformidad con las
clausulas 10 y 11 de las IPC. La presentaciéon puede ser
enviada por correo o entregada personalmente.

El Consultor preparara un original de la Propuesta Técnica y
un original de la Propuesta Financiera (si se requiere segun la
clausula 2.5 de las IPC) como se indica en las clausulas 10 y
11 de las IPC respectivamente, y los marcard claramente
como “PROPUESTA TECNICA - ORIGINAL” y “PROPUESTA
FINANCIERA - ORIGINAL”, segun corresponda.

Ademas, el Consultor presentard el nimero de copias de las
Propuestas Técnica y Financiera que se indica en la HD y
marcara claramente cada ejemplar como ‘“PROPUESTA
TECNICA - COPIA” y “PROPUESTA FINANCIERA - COPIA”, segiin
corresponda.

En el caso de discrepancia entre el original y las copias, el
original prevalecera.

El original de la Propuesta sera mecanografiado o escrito con
tinta indeleble y estara firmado por la persona debidamente
autorizada para firmar en nombre del Consultor. La
autorizacion se presentara en la forma de un Poder Notarial
incluido en la Propuesta Técnica. Todas las paginas de la
Propuesta que contengan anotaciones o enmiendas deberan
estar firmadas o rubricadas por la persona que firma la
Propuesta. Los textos entre lineas, tachaduras o palabras
superpuestas seran validos solamente si llevan la firma o la
rubrica de la persona que firma la Propuesta.

Una Propuesta presentada por un JV serd firmada por un
representante autorizado del JV, acompafiada de un Poder
Notarial firmado por cada integrante del JV, otorgando a ese
representante autorizado el derecho de firmar en nombre del
JV, de tal modo que sea legalmente obligatorio para todos los
integrantes. Asimismo, dicho poder serd otorgado por una
persona debidamente autorizada para firmar en nombre de
cada integrante, segun se evidencia en un Poder Notarial.
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b. Procedimiento
para sellar y
marcar las
Propuestas

12.5

12.6

Los Consultores marcaran claramente como “CONFIDENCIAL”
cualquier informaciéon que ellos consideren como
confidencial para sus operaciones. Dicha informacion podra
incluir informacion propia de la firma, secretos comerciales o
informacion delicada desde el punto de vista comercial o
financiero.

El Consultor depositara:

(@) en un sobre sellado, debidamente marcado como
“PROPUESTA TECNICA - ORIGINAL”, todos los
documentos que conforman la Propuesta Técnica, como
se describe en la clausula 10 de las IPC;

(b) en un sobre sellado, debidamente marcado como
“PROPUESTA FINANCIERA - ORIGINAL”, todos los
documentos que conforman la Propuesta Financiera,
como se describe en la clausula 11 de las IPC;

(c) en sobres sellados, debidamente marcados como
“PROPUESTA TECNICA - CoPIA”, todas las copias
requeridas de la Propuesta Técnica, numeradas
secuencialmente; y

(d) en sobres sellados, debidamente marcados como
“PROPUESTA FINANCIERA - COPIA”, todas las copias
requeridas de la Propuesta Financiera, numeradas
secuencialmente.

Estos sobres (sobres interiores) que contienen el original y las
copias seran depositados a su vez en un solo sobre (sobre
exterior).

Los sobres interiores y exteriores deberan estar:

(a) claramente marcados con el nombre y la direccion del
Consultor;

(b) dirigidos al Contratante de conformidad con la clausula
12.7 de las IPC; y

(c) claramente marcados con la identificacioén especifica de
este proceso de seleccion indicada en la clausula 2.1 de
la HD.

Los sobres exteriores y los sobres interiores que contienen las
Propuestas Técnicas deberan estar claramente marcados con
la advertencia de “NO ABRIR ANTES DE LA HORA Y LA FECHA
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c. Fecha limite
parala
presentacion de
Propuestas y
Propuestas
tardias

d. Sustituciones y
modificaciones

13. Apertura de las
Propuestas Técnicas

12.7

12.8

13.1

DE APERTURA DE LA PROPUESTA TECNICA”, de conformidad
con la clausula 13.1 de las IPC.

Los sobres interiores que contienen las Propuestas
Financieras deberan estar claramente marcados con la
advertencia “NO ABRIR HASTA QUE ASI LO INSTRUYA EL
CONTRATANTE”, de conformidad con la clausula 14.6 de las
IPC.

Si todos los sobres no estan sellados y marcados como se
requiere, el Contratante no se responsabilizara en caso de que
la Propuesta se extravie o sea abierta prematuramente.

Las Propuestas deben ser presentadas a la(s) direccion(ones)
indicada(s) en la HD y recibidas por el Contratante a mas
tardar en la fecha y hora indicadas en la HD, o cualquier
prorroga de dicha fecha de acuerdo a lo estipulado en la
clausula 8.3 de las IPC.

Cualquier propuesta recibida por el Contratante después de
vencido el plazo para la presentacion de las Propuestas sera
declarada tardia, y sera rechazada y devuelta a los Consultores
sin abrir.

Los Consultores podran sustituir o modificar su Propuesta
después de presentada, debiendo enviar para ello una
comunicacion por escrito debidamente firmada por un
representante autorizado. La correspondiente sustitucion o
modificacion de la Propuesta deberd acompafiar a dicha
comunicacion por escrito e incluira una copia de la
autorizacion de conformidad con la cldusula 12.4 de las IPC.
Todas las comunicaciones deberan ser:

(a) preparadas y presentadas de conformidad con las
clausulas 12.1 a 12.7 de las IPC, y los respectivos sobres
exteriores deberan estar claramente marcados como
“SUSTITUCION” 0 “MODIFICACION”; y

(b) recibidas por el Contratante antes de la fecha limite
establecida para la presentacion de las Propuestas, de
conformidad con la cldusula 12.7 de las IPC.

El Contratante, publicamente, abrird y leera en voz alta de
conformidad con la clausula 13.4 de las IPC, todas las
Propuestas Técnicas recibidas hasta el plazo limite para la
presentacion de las Propuestas, en la fecha, hora y lugar
indicados en la HD, en la presencia de los representantes
designados de los Consultores de la Lista Corta que decidan
asistir. Las Propuestas Financieras (si se requiere de
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13.2

13.3

13.4

conformidad con la clausula 2.5 de las IPC) permaneceran sin
abrir, selladas y quedaran en custodia del Contratante hasta
que sean abiertas o devueltas al Consultor sin abrir, de
conformidad con la clausula 14.6 de las IPC.

Primero, se abrirdn y leeran en voz alta los sobres marcados
como “SUSTITUCION” y los sobres que contengan la Propuesta
Técnica Sustituta y/o la Propuesta Financiera Sustituta se
intercambiardn con los sobres correspondientes que estan
siendo sustituidos para ser devueltos al Consultor sin abrir.
Solo la Propuesta Técnica Sustituta, en caso de haberla, sera
abierta y leida en voz alta. La Propuesta Financiera Sustituta
permanecera sin abrir en conformidad con la clausula 13.1 de
las IPC. Ninguna sustitucion de sobres sera permitida a menos
que la comunicacion de sustitucion correspondiente contenga
una autorizacion valida para solicitar la sustitucion y sea leida
en voz alta en el acto de apertura de las Propuestas Técnicas.

Seguidamente, los sobres marcados como “MODIFICACION”
seran abiertos. No se permitird ninguna modificacion a las
Propuestas Técnicas y/o Financieras a menos que la
comunicacion de modificacion correspondiente contenga una
autorizacion valida para solicitar la modificacion y sea leida
en voz alta en el acto de Apertura de las Propuestas Técnicas.
Solo las Propuestas Técnicas, tanto las Originales como las
Modificaciones, seran abiertas y leidas en voz alta durante la
apertura de Propuestas Técnicas. Las Propuestas Financieras,
tanto las Originales como las Modificaciones, permaneceran
cerradas, de conformidad con la clausula 13.1 de las IPC.

Seguidamente, todos los demas sobres conteniendo las
Propuestas Técnicas serdn abiertos uno por uno, leyendo en
voz alta y registrando:

(a) el nombre y el pais del Consultor, o en el caso de un JV,
el nombre del JV, el nombre y el pais de cada integrante
del JV, empezando por el integrante principal;

(b) si hay alguna modificacion o sustitucion;

(c) lapresencia o ausencia del sobre debidamente sellado con
la Propuesta Financiera (si se requiere de conformidad
con la clausula 2.5 de las IPC); y

(d) cualquier otro detalle que el Contratante considere
pertinente.
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14. Evaluacion de las
Propuestas

a. Propuestas
Técnicas

b. Propuestas
Financieras

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

Una copia del acta sera enviada a todos los Consultores que
presentaron sus Propuestas a tiempo, y a JICA.

No se permitird al Consultor que altere o modifique su
Propuesta en ninguna forma después de la fecha limite para la
presentacion de Propuestas, salvo en los casos contemplados
en la clausula 7.6 de las IPC.

Para fines de la evaluacion de las Propuestas, el Contratante
designard un Comité de Evaluacion conformado de las
personas competentes para tal propdsito como sus miembros.

Los miembros de dicho comité de evaluacion realizaran la
evaluacion solamente sobre la base de las Propuestas
Técnicas y Financieras presentadas. Estos no tendran acceso
a las Propuestas Financieras hasta que se haya completado la
evaluacion técnica.

Durante la evaluacion de las Propuestas Técnicas, el Comité
de Evaluacion determinara si las Propuestas Técnicas se
ajustan a los aspectos clave de la SP y si logran obtener el
Puntaje Técnico minimo indicado en la HD, aplicando los
criterios y subcriterios de evaluacion y el sistema de puntos
indicados en la HD.

Si se determina que una Propuesta no se ajusta a los aspectos
clave de la SP, particularmente a los TDR o no logre obtener
el Puntaje Técnico minimo, serd rechazada en esta etapa.

El Contratante notificara simultineamente a aquellos
Consultores cuyas Propuestas Técnicas sean determinadas
como que no se ajustan a los aspectos clave de la SP y/o no
lograron obtener el Puntaje Técnico minimo, y se les
devolvera sus Propuestas Financieras sin abrir.

Cuando las Propuestas Financieras han sido invitadas junto
con las Propuestas Técnicas (si se requiere de conformidad
con la clausula 2.5 de las IPC), una vez finalizada la
evaluacion técnica, el Contratante:

(a) abrira la Propuesta Financiera del Consultor que ocupo
el primer lugar, cuya Propuesta fue determinada como
que se ajusta sustancialmente a los aspectos clave de la
SP que ademas logro obtener el Puntaje Técnico minimo,
e invitard al Consultor a negociar el Contrato de
conformidad con las instrucciones indicadas en la
clausula 15 de las IPC; y



IPC(A)-28

Seccion 1. Opcion A: SBC - Instrucciones para los Consultores

15. Negociaciones

a. Disponibilidad
de Expertos
Clave

14.7

(b) después de finalizar satisfactoriamente las negociaciones
del Contrato y de firmar el Contrato, se notificard a los
demas Consultores cuyas Propuestas se hayan
determinado como que se ajustan sustancialmente a los
aspectos clave de la SP y que hayan logrado obtener el
Puntaje Técnico minimo, y se les devolvera sus
Propuestas Financieras sin abrir.

Cuando las Propuestas Financieras no han sido invitadas junto
con las Propuestas Técnicas de conformidad con la clausula
2.5 de las IPC, al finalizar la evaluacién de la Propuesta
Técnica, el Contratante invitara al Consultor que ocupé el
primer lugar, cuya Propuesta fue determinada como que se
ajusta a los aspectos clave de la SP y logré obtener el Puntaje
Técnico minimo, a presentar su Propuesta Financiera como se
estipula en la cldusula 12 de las IPC, y a negociar el Contrato
de conformidad con las instrucciones indicadas en la clausula
15 de las IPC.

D. Negociaciones y Adjudicacion

15.1

15.2

15.3

15.4

Las negociaciones se realizaran en la fecha y en el lugar
indicados en la HD con el(los) representante(s) del Consultor
que debe(n) tener un Poder Notarial para negociar y firmar un
Contrato en nombre del Consultor.

El Contratante preparara un acta de las negociaciones que sera
firmada por el Contratante y el representante autorizado del
Consultor.

El Consultor invitado confirmara la disponibilidad de todos
los Expertos Clave nombrados en la Propuesta, como pre-
requisito para las negociaciones, o si corresponde, un sustituto
de conformidad con la clausula 7.6 de las IPC. No confirmar
la disponibilidad de los Expertos Clave podra resultar en el
rechazo de la Propuesta del Consultor, y el Contratante
procederd a negociar el Contrato con el Consultor que haya
obtenido el siguiente puntaje mas alto.

Sin perjuicio de lo anterior, la sustituciéon de Expertos Clave
durante las negociaciones podra considerarse unicamente si
se debe a circunstancias fuera del razonable control del
Consultor y que éste no haya podido prever, incluyendo y sin
limitarse a muerte o incapacidad médica. En dicho caso, el
Consultor ofrecerd un Experto Clave sustituto para negociar
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b. Negociaciones
técnicas

¢. Negociaciones
financieras

16. Conclusion de las
negociaciones

15.5

15.6

15.7

16.1

16.2

el Contrato, quien debe tener calificaciones y experiencia
equivalentes o mejores que el candidato original.

Las negociaciones incluyen discusiones sobre los TDR, la
metodologia propuesta, las aportaciones del Contratante, las
Condiciones Especiales del Contrato, y la finalizacion de la
“Descripcion de los Servicios” que forma parte del Contrato.
Estas discusiones no alterardn sustancialmente el alcance
original de los servicios bajo los TDR o los términos del
Contrato, con el fin de que no se vean afectados la calidad del
producto final, su precio, o la pertinencia de la evaluacion
inicial.

Las negociaciones incluyen una discusion y/o aclaracion de
las obligaciones tributarias del Consultor y de los
procedimientos del pago de impuestos en el pais del
Contratante y la forma en que dichas obligaciones y
procedimientos se incorporaran en el Contrato. El resultado
de dichas discusiones/aclaraciones se reflejaran en los
documentos financieros y/o técnicos pertinentes, segin
corresponda.

Las negociaciones incluyen una revision detallada de todos
los costos propuestos por el Consultor incluyendo una
revision de toda la documentacion provista por el Consultor
en respaldo de los costos propuestos. En particular, el
Consultor proveera todos los detalles de la remuneracion de
todos los Expertos nominados, de acuerdo con los
Formularios de la Propuesta Financiera de la Seccion IV,
incluyendo la informacion requerida en la Tabla B: Desglose
- Remuneraciones del Formulario FIN-3. A menos que
existan razones excepcionales para ello, las tarifas unitarias
de remuneracion no estaran sujetas a negociaciones.

Las negociaciones satisfactorias concluiran con una revision
del Contrato preliminar convenido. Para completar las
negociaciones, el Contratante y el Consultor deberan rubricar
el Contrato preliminar convenido con sus iniciales.

Si en la opinion del Contratante, las negociaciones no son
satisfactorias, luego tras consulta con JICA, el Contratante
podrd dar por terminadas las negociaciones informando al
Consultor sobre las razones para hacerlo e invitara al
Consultor que obtuvo el siguiente puntaje mas alto a negociar
un Contrato. Una vez que el Contratante comience las
negociaciones con el Consultor que obtuvo el siguiente
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17. Firma del Contrato

18. Notificacion a los
Consultores no
adjudicados y
Solicitud de
explicaciones

19. Publicacion

20. Confidencialidad

17.1

17.2

18.1

18.2

18.3

19.1

20.1

puntaje mas alto, el Contratante no reabrird negociaciones
anteriores.

Al concluir las negociaciones del Contrato, el Contratante
invitara al Consultor seleccionado para la firma del Contrato.

Se espera que el Consultor inicie los Servicios en la fecha y
en el lugar indicados en la HD.

Tras la firma del Contrato con el Consultor seleccionado, el
Contratante notificara a todos los Consultores quienes hayan
presentado las Propuestas pero que no han sido seleccionados,
el resultado de la seleccion y el hecho que no fueron
seleccionados.

Tras la recepcion de la notificacion del Contratante de
conformidad con la clausula 18.1 de las IPC de arriba, los
Consultores no adjudicados (incluyendo aquellos que fueron
rechazados debido a que sus Propuestas no se ajustaron
sustancialmente a los aspectos clave de la SP y/o no lograron
obtener el Puntaje Técnico minimo) podran solicitar al
Contratante que se les expliquen las razones por las cuales sus
Propuestas no fueron seleccionadas, por escrito o en una
reunion con el Contratante.

El Contratante responderd con prontitud y por escrito a
cualquier Consultor no adjudicado, quien solicite una
explicacion de conformidad con la clausula 18.2 de las IPC de
arriba.

Después de que un Contrato ha sido determinado elegible para
el financiamiento por JICA, la siguiente informacion puede
ser publicada por JICA:

(a) los nombres de todos los Consultores que presentaron
Propuestas,

(b) el puntaje técnico asignado a cada Consultor,

(c) el precio propuesto por el Consultor adjudicado,

(d) Ila calificacion general de los Consultores,

(e) el nombre y la direccion del Consultor adjudicado, y
(f) lafecha de la firma y el monto del Contrato.

La informacion relativa a la evaluacion de las Propuestas y
negociaciones del Contrato no se dara a conocer a los
Consultores que presentaron las Propuestas ni a otras
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20.2

20.3

personas que no estén oficialmente involucradas en el proceso
de seleccion, hasta que se haya comunicado a todos los
Consultores la informacion sobre la firma del Contrato de
conformidad con la clausula 18.1 de las IPC.

El uso de informacion confidencial, por parte de cualquier
Consultor, relacionada con este proceso de seleccion podra
resultar en el rechazo de su Propuesta.

Cualquier intento de los Consultores de influenciar al
Contratante en el examen, evaluacion, clasificacion de las
Propuestas y recomendacion para la negociacion del Contrato
podra resultar en el rechazo de su Propuesta.

No obstante lo dispuesto en la clausula 20.2 de las IPC, si
durante el plazo transcurrido entre el acto de apertura de las
Propuestas y la fecha de la firma del Contrato, cualquier
Consultor desea comunicarse con el Contratante sobre
cualquier asunto relacionado con el proceso de seleccion, lo
debera hacer por escrito.
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Seccion I1. Hoja de Datos

Notas para el Contratante

Esta Seccion contiene informacion especifica para cada seleccion y que complementa lo
dispuesto en la Seccion I, Instrucciones para los Consultores.

Esta Seccion sera completada por el Contratante antes de emitir la Solicitud de Propuestas.
El Contratante debera especificar en la Hoja de Datos (HD) solamente la informacion que
las TPC requieran que se especifique en la HD. Toda la informacion debe ser proporcionada;
no se dejaran clausulas en blanco.

Para facilitar la preparacion de la HD, sus cldusulas estdn numeradas con la misma
numeracion que las clausulas correspondientes de las IPC.

Se deben observar las siguientes instrucciones al momento de proporcionar la informacion

en la HD:

(a) Detalles especificos, tales como el nombre del Contratante y la direccion para la
presentacion de propuestas deben ser proporcionados en los espacios indicados por las
notas en letra cursiva entre corchetes.

(b) Las notas en letra cursiva no son parte de la HD a emitirse, pero contienen guias e
instrucciones para el Contratante. Estas notas seran eliminadas de la Solicitud de
Propuestas que se emita a los Consultores.

(c) Cuando se muestren Clausulas o textos alternativos, seleccione aquellos que mejor se
ajusten al tipo de trabajos y elimine los textos alternativos que no se utilicen.
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Hoja de Datos

A. Disposiciones Generales

IPC 1.1(t) Las Normas Aplicables son aquellas publicadas en [indicar la fecha de
emision de las Normas aplicables para este Contrato (abril 2012, marzo
2009 u octubre 1999)].

IPC 2.1 La Carta de Invitacion: [indicar el numero de referencia de la Carta de
Invitacion]

El Contratante es: [indicar el nombre del Contratante] situado en [indicar el
nombre del pais del Contratante / Prestatario].

El Proyecto es: [indicar el nombre del Proyecto].

El nombre del Trabajo es: [indicar el nombre del trabajo].

IPC 2.3 El Prestatario es: [indicar el nombre del Prestatario].

El nimero del Convenio de Préstamo de JICA es: [indicar el numero del
Convenio de Préstamo de JICA].

El monto del Préstamo AOD del Japon es: [indicar el monto en yenes
japoneses).

La fecha en que se firmo el Convenio de Préstamo es: [indicar la fecha en
que se firmo el Convenio de Préstamo].

Las otras fuentes de financiamiento son: [indicar las otras fuentes de
financiamiento].

IPC 2.5 La Propuesta Financiera [indicar “sera” o “no serda”, segun correspondal
presentada junto con la Propuesta Técnica.

IPC 2.7 Se proporcionaran las siguientes aportaciones, datos del proyecto, informes,
etc. para facilitar la preparacion de las Propuestas: [indicar la lista de
aportaciones, datos del proyecto, informes, etc., en caso de no haberlos,
indicar “N/A’’]

IPC 4.1(b) La lista de firmas y personas declaradas inelegibles se encuentra disponible
en la pagina web de JICA: www jica.go.jp/english/our work/compliance

IPC 4.1(¢c) La lista de firmas y personas inhabilitadas se encuentra disponible en la

pagina web del Banco Mundial: www.worldbank.org/debarr
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B. Preparacion de las Propuestas

IPC 6.4 El idioma de las Propuestas: [indicar uno de los siguientes idiomas, segun
corresponda: japonés, inglés, francés o espariol]

IPC 7.1 Las Propuestas deberan permanecer validas durante [indicar el numero de
dias: normalmente 90 dias] dias después de la fecha limite de presentacion
de las Propuestas, es decir, hasta el: [indicar la fecha]

IPC 7.9(a) [Indicar lo siguiente solo en caso de contratos a precio fijo. Si se trata de
contratos con precios ajustables, elimine por completo el siguiente texto e
indique “Esta clausula 7.9(a) de la HD no se aplica.”.]

Las porciones en moneda local y extranjera del Precio de la Propuesta
Financiera se ajustardn mediante el uso de la siguiente férmula:

/ DP x AF
HPA—BPQ[H et )
Donde:
“BPA” es la porciéon local (o extranjera) del Precio de la Propuesta
Financiera con ajuste por retraso en la firma del Contrato.
“BPo” es la porciéon local (o extranjera) del Precio de la Propuesta
Financiera como se indica en el Formulario de Presentacion de la Propuesta
Financiera.

“DP” es el periodo de retraso, calculado por el nimero de dias entre la fecha
de adjudicacion y cincuenta y seis (56) dias después de la fecha de
vencimiento del periodo de validez inicial de la Propuesta

“AF” es:

(a) en caso de la moneda local, el indice promedio anual de inflacion en el
pais del Contratante, calculado en base a los datos oficiales publicados
por la autoridad pertinente del pais del Contratante, responsable de la
publicacion de dichos datos, tomando en cuenta el periodo de los
ultimos tres (3) afos desde la fecha y un (1) mes previo a la fecha de la
firma del Contrato.

(b) en caso de la moneda extranjera, el indice promedio anual de inflacién
en el pais de la moneda extranjera, calculado en base a los datos
oficiales publicados por la autoridad pertinente de ese pais, responsable
de la publicacion de dichos datos, tomando en cuenta el periodo de los
ultimos tres (3) afios desde la fecha y un (1) mes previo a la fecha de la
firma del Contrato.




Seccion II. Opcion A: SBC - Hoja de Datos HD(A)-3

IPC 8.1 La direccion del Contratante para obtener aclaraciones tinicamente, es:
Atencion: [indicar el nombre completo de la persona, si corresponde]
Direccion de correo: [indicar la direccion de correo]

Email: [indicar la(s) direccion(ones) de email, si corresponde]

Las respuestas a cualquier solicitud de aclaracion, de haberla, [seleccionar
“seran” o “no seran”, segun corresponda] publicadas en la pagina web del
Contratante como se indica abajo.

Péagina web: [Indicar la pagina web del Contratante si las respuestas a las
solicitudes de aclaraciones seran publicadas en la pagina web del
Contratante. De lo contrario indicar “N/A”.]

IPC 8.2 [Indicar “Se llevara a cabo™ o “No se llevara a cabo”, segun correspondal
una reunidn previa a la presentacion de las Propuestas en la siguiente fecha,
hora y lugar:

[Si se llevard a cabo una reunion previa a la presentacion de las Propuestas,
indicar la informacion sobre la fecha, hora, lugar, detalles de contacto del
representante del Contratante a cargo de la reunion en los espacios
proporcionados abajo. De lo contrario indicar “N/A” en los espacios
proporcionados abajo para la fecha, hora, lugar y detalles del representante
del Contratante.]

Fecha :

Hora

Lugar :

El representante del Contratante a cargo de la reunién previa a la
presentacion de las Propuestas:

Nombre :

Direccién de correo:

Teléfono :

Facsimile

Email

IPC 10.1(d) |El Consultor debera presentar los siguientes documentos adicionales en su
Propuesta Técnica:

[Enumere documentos adicionales no indicados en la clausula 10.1 de las
IPC que deberan presentarse junto con la Propuesta Técnica. En caso de no
haberlos, indicar “ninguno”.]

IPC 11.1 Los nimeros estimados de meses-hombre para los Expertos que deben ser

indicados en el cronograma de Expertos son:

- Expertos internacionales: [indicar los numeros de meses-hombre] meses-
hombre
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- Expertos locales : [indicar los numeros de meses-hombre] meses-
hombre
- Total : [indicar los numeros de meses-hombre] meses-
hombre
IPC [Indicar la lista de los gastos reembolsables pertinentes en monedas
11.1(a)(ii) extranjera y local. Se incluiran en la lista de abajo todos los gastos

relacionados a la presentacion de los Servicios distintos a la remuneracion
del Consultor. Todos los rubros de gastos que se indican como Montos
Provisionales Especificos no se incluiran en esta lista.

A continuacion se presenta una lista como ejemplo. Se incluira el inciso no.
9 cuando el Contratante permita al Consultor la opcion de incluir el costo
de contratar el seguro de responsabilidad civil profesional como un Gasto
Reembolsable, de conformidad con la clausula 3.5(b) de las CEC. Los
rubros que no corresponden deberan ser suprimidos, en tanto que otros
rubros pueden ser agregados cuando correspondan.|

(1) asignaciones de viaticos para los Expertos del Consultor por cada dia
que el Experto esté ausente de su oficina sede;

(2) costo por viajes aéreos internacionales y locales necesarios de los
Expertos por el medio de transporte mas apropiado y ruta factible mas
directa;

(3) costos del acondicionamiento de las oficinas, incluidos los gastos
generales y el apoyo brindado por el personal de base;

(4) transporte terrestre incluyendo alquiler de vehiculos;

(5) costo de comunicaciones internacionales o locales, tales como el uso del
teléfono y facsimile, necesarios para fines de los Servicios;

(6) costo, arrendamiento y flete del equipo que el Consultor deba
suministrar para fines de los Servicios;

(7) costo de impresion y envio de los informes a ser presentados como parte
de los Servicios;

(8) costos varios administrativos y de apoyo, incluyendo operaciones de
oficina, personal de apoyo y traducciones; y

(9) costo de contratar el seguro de responsabilidad civil profesional de
conformidad con la clausula 3.5(b) de las CEC.
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IPC
11.1(b)(ii)

[Un monto apropiado del Monto Provisional de Reservas para Imprevistos
permitira al Contratante cubrir los gastos adicionales de conformidad con
el Contrato (por ejemplo, escalaciones de precios) y cualquier otro
incremento en el monto pagadero al Consultor durante la implementacion
del Contrato.

En general, el Monto Provisional de Reservas para Imprevistos se calculara
mediante la multiplicacion del porcentaje predeterminado (que serd
indicado por el Contratante en la SP) y el costo de base (suma total de la
remuneracion y los gastos reembolsables mas los Montos Provisionales
Especificos). Como alternativa a la calculacion de este porcentaje, el
Contratante puede predeterminar un monto fijo, en base al valor estimado
del contrato, y lo incluira en la SP como una cifra (comun para cada
Consultor).

De acuerdo con las instrucciones indicadas arriba, el Contratante podra
elegir, ya sea la Opcion A (es decir: indicar un porcentaje determinado) o
ya sea la Opcion B (es decir: indicar un monto fijo) segun corresponda, y
eliminara la otra opcion.

Si se elige la Opcion A, se debe indicar el porcentaje correspondiente en la
descripcion del item, y si se elige la Opcion B, se debe indicar las porciones
correspondientes de moneda local y extranjera del Monto en las columnas
respectivas de “Monto”, para que el item correspondiente en FIN-2 sea
consistente con esta provision de las IPC.]

El Monto Provisional de Reservas para Imprevistos sera el siguiente:
[Elija una de las siguientes opciones, segun corresponda y elimine la otra
opcion.]

[Opcion A]
[indicar el porcentaje correspondiente] de la suma del subtotal de los
Componentes Competitivos y los Montos Provisionales Especificos como
se indica en la Propuesta Financiera presentada por el Consultor, en la
moneda o monedas en la(s) cual(es) la suma mencionada arriba sea
expresada.

[Opcion B]
[indicar el monto fijo correspondiente en la moneda o monedas aplicable(s)]

Los Montos y Monedas de los Montos Provisionales Especificos son los
siguientes:
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[El Contratante indicara en el cuadro de abajo, el numero de item, la
descripcion y las porciones de moneda local y extranjera del monto para
cada Monto Provisional como se indica en la Propuesta Financiera.|

No. Descripcion Monto
de Moneda Moneda
item Local Extranjera
1
2
3
etc.
Total — Montos Provisionales Especificos

[Si no hay ningun Monto Provisional asignado (ya sea para los Montos
Provisionales Especificos o para el Monto Provisional de Reservas para

Imprevistos), elimine todo el texto de arriba e indique “Esta clausula
11.1(b)(ii) de la HD no se aplica.”.]

IPC
11.1(b)(v)

Las tarifas y precios cotizados por el Consultor seran: [Indicar “sujetos a
ajustes” o “fijos; por consiguiente, el Consultor no necesita proporcionar
los indices y coeficientes para la formula de ajuste de precios en la Tabla
de Datos de Ajuste”, segun corresponda.]

[El ajuste de precios es recomendado para contratos con una duracion
mayor de 18 meses o cuando se espera que la inflacion local o extranjera
sea alta.]

IPC 11.2(b)

La informacion sobre las obligaciones tributarias del Consultor en el pais del
Contratante puede obtenerse en [indicar una referencia a la fuente oficial
apropiadal.

IPC 11.2(c)

[Esta clausula 11.2(c) de las IPC debera ser coherente con la clausula
6.3(a) y (b) de las CEC.

El Contratante indicara claramente los impuestos, derechos y gravamenes
que seran exentos y las correspondientes categorias de exencion (descritas
abajo), de conformidad con el Canje de Notas firmado entre el Gobierno del
pais del Contratante y el Gobierno del Japon, y segun la ley del pais del
Contratante.

Si el Consultor es unicamente responsable del pago de los impuestos,
derechos y gravamenes, elimine todo el texto de abajo e indique “Esta
clausula 11.2(c) de la HD no se aplica.”.]

Las exenciones de derechos, impuestos o gravaimenes que se indican en esta
clausula 11.2(c) de las IPC se dividen en dos categorias, como sigue:
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- categoria de “No Pago”: El Consultor tendra derecho a las exenciones de
obligaciones tributarias que recaen en esta categoria, sin tener necesidad
de realizar ningin pago generado, o derivado, o en relacion con estas
obligaciones.

- categoria de “Pago y Reembolso”: El Consultor tendra derecho a las
exenciones de obligaciones tributarias que recaen en esta categoria,
siempre y cuando que el Consultor realice todos los pagos generados, o
derivados o en relacidon con estas obligaciones y que luego solicite el
reembolso de la autoridad correspondiente, siguiendo los procedimientos
determinados por dicha autoridad.

A. De conformidad con el Canje de Notas firmado entre el Gobierno
del pais del Contratante y el Gobierno del Japon:

(1) & (i1) los derechos, impuestos y gravamenes indicados en el cuadro de
abajo seran exentos.

[El Contratante aniadira o modificara las obligaciones tributarias segun
corresponda e indicara la categoria de exencion para cada una de ellas en
el cuadro de abajo.]

No. Derecho/ Impuesto/ Gravamen Categoria de exencion
1. Impuesto a la renta corporativa, | [indicar ya sea “No
incluidos los impuestos retenidos | Pago” o “Pago y
sobre cualquier empresa japonesa | Reembolso”]

operando como consultor, con
respecto al ingreso generado por el
suministro de productos y/o servicios
que seran proporcionados bajo el
Préstamo AOD del Japon.

2. Impuesto a la renta personal de los | [indicar ya sea “No
empleados japoneses contratados para | Pago” o “Pago y
la implementacion del Proyecto sobre | Reembolso ]

sus ingresos personales derivados de
cualquier empresa japonesa operando

como consultor para la
implementacion del Proyecto.
3. Derechos de aduana y cargas fiscales | [indicar ya sea “No

concernientes sobre cualquier empresa | Pago” o “Pago y
japonesa operando como consultor, | Reembolso ]

con respecto a la importacion y
reexportacion de  sus  propios
materiales y equipos que sean
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necesarios para la implementacion del

Proyecto.

(ii1) los derechos, impuestos y gravamenes indicados a continuacion seran
pagados por el Contratante en nombre del Consultor:

[indicar la lista de los derechos, impuestos y gravamenes]|

[Indicar en el cuadro de abajo, cualquier otra exencion tributaria disponible
para el Consultor de conformidad con la ley del pais del Contratante. En
caso de no haberla, elimine por completo el siguiente parrafo.]

B. Ademas de lo mencionado arriba, de conformidad con la ley del pais
del Contratante:

(1) & (i1) los derechos, impuestos y gravamenes indicados en el cuadro de
abajo serdn exentos.

No. | Derecho/ Impuesto/ Categoria de exencidén
Gravamen
1 | [indicar derecho / | [indicar ya sea “No Pago” o “Pago y
impuesto/ Reembolso™]

gravamen]
2 | [indicar derecho/ | [indicar ya sea “No Pago” o “Pago y
impuesto/ Reembolso™]

gravamen]
3 | [indicar derecho / | [indicar ya sea “No Pago” o “Pago y
impuesto/ Reembolso ™|

gravamen]

etc.

(ii1) los derechos, impuestos y gravamenes indicados a continuacion seran
pagados por el Contratante en nombre del Consultor:

[indicar la lista de los derechos, impuestos y gravamenes]

IPC 11.3

La(s) moneda(s) de la Propuesta Financiera serd(n) tal como se describe(n)
a continuacion:

(a) los suministros a los Servicios que el Consultor se propone suministrar
desde dentro del pais del Contratante se cotizaran en [indicar el nombre
de la moneda del pais del Contratante], en adelante denominada “la
moneda local”, en [indicar el numero de posiciones decimales]
decimal(es); y

(b) los suministros a los Servicios que el Consultor se propone suministrar
desde fuera del pais del Contratante (en adelante denominada “la
moneda extranjera”), se cotizaran en:

(1) Yenes japoneses (JPY), sin decimales; y/o
(1) [otra moneda o monedas de comercio internacional, de haberla(s)]
en [indicar el numero de posiciones decimales] decimal(es).
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C. Presentacion, Apertura y Evaluacion de las Propuestas

IPC 12.3 Ademas del original de la Propuesta Técnica y Financiera, el nimero de
copias es: [indicar el numero de copias)

IPC 12.7 La direccion del Contratante para fines de presentacion de las Propuestas
unicamente es:

Atencion: [indicar el nombre completo de la persona, si corresponde]
Direccion de correo: [indicar la direccion de correo]

La fecha limite para la presentacion de las Propuestas es:
Fecha: [indicar dia, mes y aiio]
Hora: [indicar hora, e identificar si es a.m. o p.m., por ejemplo, 10:30 a.m.]

IPC 13.1 La apertura de las Propuestas Técnicas tendra lugar en:

Direccion de correo: [indicar la direccion de correo]
Fecha: [indicar dia, mes y anio, por ejemplo, 15 de junio de 2018

Hora: [indicar hora, e identificar si es a.m. o p.m., por ejemplo, 10:30 a.m.]

[La fecha debera ser la misma que se indica en la fecha limite para la
presentacion de las Propuestas (en la clausula 12 de las IPC).]

IPC 14.3 El Puntaje Técnico minimo requerido para obtener: [indicar el numero de
los puntos, generalmente 7(0] Puntos.

Los criterios, subcriterios, y el sistema de puntuacion para la evaluacion son
los siguientes:

Criterios/Subcriterios Puntos
(a) Experiencia de los Consultores pertinente al

trabajo:

(1) Experiencia en proyectos internacionales de [indicar los
tamafio, complejidad y especialidad técnica puntos]
comparables

(i) Experiencia en paises en desarrollo bajo [indicar los
condiciones comparables puntos|

(ii1) Experiencia en proyectos AOD del Japon [indicar los

puntos|

Total de puntos para el criterio (a): [10 - 20]

[Considerando las circunstancias particulares de cada proyecto
individual, se pueden asignar mds puntos al subcriterio (a)(iii).]

(b) Idoneidad de la metodologia y plan de trabajo
propuestos en respuesta a los Términos de
Referencia:

(1) Enfoque técnico y metodologia [indicar los
puntos|
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(i) Plan de trabajo [indicar los
puntos|

(ii1) Organizacion y dotacion de personal [indicar los
puntos|

Total de puntos para el criterio (b):  [20- 50]

(¢) Calificaciones y competencia de los Expertos Clave
para el trabajo:

(1) Jefe del equipo [indicar los
puntos|

(i) [indicar cargo y/o disciplina segun el caso [indicar los
puntos|

(ii1) [indicar cargo y/o disciplina segun el caso [indicar los
puntos|

(iv) [indicar cargo y/o disciplina segun el caso [indicar los
puntos|

(v) [indicar cargo y/o disciplina segun el caso [indicar los
puntos|

(vi) [indicar cargo y/o disciplina segun el caso [indicar los
puntos|

Total de puntos para el criterio (¢):  [30 - 60]

El nimero de puntos asignados a cada uno de los cargos o disciplinas
anteriores serd establecido considerando los tres subcriterios siguientes y
el porcentaje pertinente de ponderacion:

a. Calificaciones generales [indicar ponderacion entre 20y
30%]

b. Idoneidad para el trabajo [indicar ponderacién entre 50 y
60%]

c. Familiaridad con el idioma y [indicar ponderacion entre 10 y
las condiciones del pais 20%]
Total de ponderaciones: 100%

(d) Idoneidad del programa de transferencia de
conocimientos (capacitacion) (opcional):

(1) Pertinencia del programa de capacitacion [indicar los
puntos|

(i1) Enfoque y metodologia de la capacitacion [indicar los
puntos|

(ii1) Calificaciones de los capacitadores [indicar los
puntos|

Total de puntos para el criterio (d): [0-10]

Total de puntos para todos los cuatro criterios [(a) +(b) 100
He)Hd)]:

D. Negociaciones y Adjudicacion
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IPC 15.1 La fecha y direccion previstas para las negociaciones del Contrato son:
Fecha: [indicar dia, mes y ario, por ejemplo, 15 de junio de 2018]
Direccion de correo: [indicar la direccion de correo]

IPC 17.2 La fecha y lugar previstos para iniciar los servicios de consultoria son:
Fecha: [indicar dia, mes y ario, por ejemplo, 15 de junio de 2018]
Direccion de correo: [indicar la direccion de correo]







Opcion B: Seleccion Basada en la Calidad y el Costo
(SBCO)
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Seccion 1. Instrucciones para los Consultores

Notas para el Contratante

Esta Seccion detalla los procedimientos que los Consultores de la Lista Corta deben seguir al
momento de preparar y presentar sus Propuestas. También proporciona informacion sobre la
apertura y evaluacion de las Propuestas, asi también como sobre la firma del Contrato.

Se requiere el uso de las Instrucciones para los Consultores Estandar establecidas en la Seccion
I de la Solicitud de Propuestas Estandar (en adelante denominada “IPC Estandar”), en todas las
Solicitudes de Propuestas para los servicios financiados por Préstamos AOD del Japdn, y éstas
seran usadas sin modificaciones.

Una copia de las Instrucciones para los Consultores Estandar se adjuntara a la Solicitud de
Propuestas preparada por el Contratante. Si las Instrucciones para los Consultores en la Solicitud
de Propuestas contienen modificaciones con respecto a las Instrucciones para los Consultores
Estandar, JICA no las considerard validas y solicitard la modificacion de la Solicitud de
Propuestas al Contratante, con el fin de que las Instrucciones para los Consultores Estandar
mencionadas arriba, se apliquen.

Cualquier cambio necesario, aceptable para JICA, para abordar asuntos especificos del pais, del
proyecto y del trabajo debera ser introducido solamente a través de la Hoja de Datos.

Las Instrucciones para los Consultores no seran parte del Contrato.
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1. Definiciones

Instrucciones para los Consultores

A. Disposiciones Generales

1.1

Los siguientes términos y expresiones tendran el significado
que se les atribuya aqui.

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

(2
(h)

(1)

G

“Afiliado(s)” significa una persona o una firma que
directa o indirectamente controla, es controlada por, o
esta bajo comun control con el Consultor.

“AOD” significa la Asistencia Oficial para el
Desarrollo.

“CI” significa la Carta de Invitacion que el Contratante
envia a los Consultores de la Lista Corta, adjuntando
la SP.

“Consultor” significa cualquier firma o un JV que
pueda prestar o preste los Servicios al Contratante en
virtud del Contrato.

“Contratante” significa la entidad indicada en la
clausula 2.1 de la Hoja de Datos (HD), que firma el
Contrato para los Servicios con el Consultor
seleccionado.

“Contrato” significa el acuerdo escrito legalmente
vinculante firmado entre el Contratante y el Consultor
y que incluye todos los documentos adjuntos
enumerados en el parrafo 1 del Convenio Contractual.

“dia” significa dia calendario.

“Expertos” significa, colectivamente, Expertos Clave,
Expertos No Clave, o cualquier otro personal
profesional del Consultor, Subconsultor, o
integrante(s) de un JV.

“Experto(s) Clave” significa un profesional individual
cuyas habilidades, calificaciones, conocimientos y
experiencia son cruciales para la prestacion de los
Servicios en virtud del Contrato y cuyo Curriculum
Vitae (CV) es considerado en la evaluacion técnica de
la Propuesta del Consultor.

“Experto(s) No Clave” significa un profesional
individual proporcionado por el Consultor o su
Subconsultor, y asignado para la prestacion de los
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Servicios o una parte de ellos en virtud del Contrato, y
cuyo CV no es evaluado individualmente.

(k) “firma” significa una entidad privada, una compaiia
de propiedad estatal o una institucion.

(I) “Gobierno” significa el gobierno del pais del
Contratante.

(m) “Hojade Datos” o “HD” (Seccion 11 de la SP) significa
una parte integral de la SP, que se utiliza para reflejar
condiciones especificas del pais o de los servicios a
realizar, complementando o enmendando las
disposiciones de las IPC.

(n) “Instrucciones para los Consultores” o “IPC” (esta
Seccion I de la SP) significa una parte integral de la SP
que proporciona a los Consultores de la Lista Corta
toda la informacion necesaria para preparar y presentar
sus Propuestas.

(o) “JICA” significa la Agencia de Cooperacion
Internacional del Japon.

(p) “Joint Venture” o “JV” significa cualquier
combinacion de dos o mas firmas en la forma de un
joint venture, consorcio, asociacion u otra agrupacion
no constituida bajo un acuerdo existente o con la
intencion de celebrar un acuerdo sustentado por una
carta de intencién formal.

(@Q) “Monto Provisional” significa un monto de dinero
asignado en el Contrato que permite cubrir el costo de
cualquier tipo de servicios o gastos futuros, que podria
ser requerido durante el transcurso del servicio. Se
podra asignar o designar un Monto Provisional en los
Montos Provisionales Especificos y/o Montos
Provisionales de Reservas para Imprevistos, segin
corresponda.

(r) “Monto Provisional de Reservas para Imprevistos”
significa el monto asignado en el Contrato para cubrir
costos adicionales futuros que puedan surgir debido a
(1) un incremento en la cantidad (como requisitos de
meses-hombre adicionales o gastos que excedan las
cantidades ya asignadas en el Contrato) y/o (ii) ajustes
de precios (si se proporcionan en el Contrato), y/o (iii)
cualquier otro evento que otorga al Consultor el
derecho de recibir pagos adicionales.
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(s)

®

(u)

(V)

(W)

(x)
()

(aa)

(bb)

“Monto Provisional Especifico” significa el costo
estimado de cualquier servicio o gasto que se
designara normalmente como una suma en el resumen
total de costos, con una breve descripcion de dicho
servicio o gasto, segun sea el caso.

“Normas Aplicables” significa las Normas para la
Contratacion de Consultores bajo Préstamos AOD del
Japon indicadas en la HD, que gobiernan los procesos
de seleccion y adjudicacion del Contrato segin se
estipula en esta SP.

“Prestatario” significa el Gobierno, el organismo
gubernamental u otra entidad que firma el Convenio
de Préstamo con JICA.

“Propuesta” significa la Propuesta Técnica o la
Propuesta Financiera del Consultor, o ambas, segin
corresponda.

“SBCC” significa Seleccion Basada en la Calidad y el
Costo.

“SEP” significa la Solicitud Estandar de Propuestas.

“Servicios” significa el trabajo a ser realizado por el
Consultor en virtud del Contrato.

“SP” significa esta Solicitud de Propuestas a ser
preparada por el Contratante para la seleccion de
Consultores, basada en la SEP.

“Subconsultor(es)” significa una firma o una persona
individual a la que el Consultor tiene la intencion de
subcontratar cualquier parte de los Servicios sin dejar
de ser responsable hacia el Contratante durante la
ejecucion del Contrato.

“Términos de Referencia” o “TDR” (Seccion VI de la
SP) significa una parte integral de la SP que describe
los objetivos, el alcance de los servicios, las
actividades y las tareas a realizarse y su duracion, la
informacion relevante sobre los antecedentes del
Proyecto, las responsabilidades respectivas del
Contratante y del Consultor, la experiencia y las
calificaciones requeridas de los Expertos Clave, los
resultados esperados y los productos finales de los
servicios de consultoria, incluyendo cualquier
requisito de informes y de presentacion.
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2. Introduccion

a. Alcance de la
Propuesta

b. Interpretacion

c¢. Fuente de fondos

d. Método de
seleccion

2.1

2.2

23

24

En relacion con la Cl indicada en la HD, el Contratante que
se indica en la HD, con domicilio en el pais, como se indica
en la HD, emite esta SP para la prestacion de servicios de
consultoria descritos en la Seccion VI, Términos de
Referencia.

El nombre del Proyecto y el nombre del trabajo se indican
en la HD.

A lo largo de esta SP:

(a) el término “por escrito” significa comunicado en forma
escrita y entregado contra acuse de recibo; y

(b) excepto cuando el contexto requiera lo contrario, las
palabras indicando el singular también incluyen el
plural y las palabras indicando el plural también
incluyen el singular.

El Prestatario indicado en la HD ha recibido o ha solicitado
un Préstamo AOD del Japon de JICA por el monto y en la
fecha de firma del Convenio de Préstamo indicados en la
HD para cubrir el costo del Proyecto indicado en la HD. El
Prestatario tiene la intencion de utilizar una porcion de los
recursos del Préstamo para pagos bajo el Contrato para el
cual se emite esta SP.

El desembolso de un Préstamo AOD del Japon por parte de
JICA estara sujeto, en todos los aspectos, a los términos y
condiciones del Convenio de Préstamo, incluyendo los
procedimientos de desembolso y las Normas para la
Contratacion de Consultores bajo Préstamos AOD del Japon
aplicables indicadas en la cliausula 1.1(b) de la HD.
Ninguna otra parte salvo el Prestatario derivard ningin
derecho del Convenio de Préstamo o tendra ningun derecho
sobre los recursos del préstamo.

El Convenio de Préstamo antes mencionado cubrira s6lo una
parte del costo del Proyecto. Con respecto a la porcion
restante, el Prestatario, la Agencia Ejecutora del Proyecto y
el Contratante tomaran las medidas apropiadas para su
financiacion a través de otras fuentes indicadas en la HD.

El Contratante seleccionard el Consultor entre los
Consultores de la Lista Corta, conforme al método de
seleccion de SBCC.
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e. Condiciones
locales

f. Antecedentes e
informes del
Proyecto

3. Conflicto de intereses

a. Imparcialidad

b. Conflicto de
intereses

2.5

2.6

2.7

3.1

3.2

Se invita a los Consultores de la Lista Corta a presentar una
Propuesta Técnica y una Propuesta Financiera, para prestar
los servicios de consultoria requeridos para el trabajo que se
indica en la clausula 2.1 de 1a HD. La Propuesta constituira
la base para las negociaciones del contrato y, finalmente,
para la suscripcion de un contrato con el Consultor
seleccionado.

El Consultor debe familiarizarse con las condiciones locales
relevantes a los Servicios y tenerlas en cuenta en la
preparacion de su Propuesta, incluyendo la asistencia a la
reunidon previa a la presentacion de las Propuestas, si se
organiza dicha reunioén de conformidad con la clausula 8.2
de las IPC.

Las aportaciones, antecedentes e informes pertinentes al
proyecto que se indican en la HD seran proporcionados en
esta SP sin costo alguno para la preparacion de la Propuesta
del Consultor.

El Consultor debe dar asesoramiento profesional, objetivo e
imparcial y en todo momento debe otorgar maxima
importancia a los intereses del Contratante y evitar
rigurosamente todo conflicto con otros servicios asignados
o con los intereses de las instituciones a que pertenece y sin
consideracion alguna a cualquier trabajo futuro.

El Consultor tiene la obligacion de revelar al Contratante
cualquier situacion de conflicto real o potencial que pudiera
afectar su capacidad para servir en beneficio del Contratante.
El no revelar dichas situaciones puede conducir a la
descalificacion del Consultor o a la rescision de su Contrato.

Sin que ello constituya limitacion alguna a la generalidad de
lo anterior, no se contratara a un Consultor incluyendo
Subconsultores bajo ninguna de las circunstancias que se
indican a continuacion:

(a) Conflicto entre servicios de consultoria y adquisiciones
de bienes o servicios distintos a los de consultoria:
Un Consultor que ha estado involucrado en la provision
de bienes o servicios distintos a los de consultoria para
un proyecto, o cualquiera de sus Afiliados, estara
descalificado para prestar servicios de consultoria
resultantes de o directamente relacionados con tales
bienes o servicios distintos a los de consultoria. Por otro
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4. Practicas corruptasy 4.1
fraudulentas

(b)

(c)

(d)

(e)

lado, un Consultor que ha sido contratado para prestar
servicios de consultoria para la preparacion o
implementacién de un proyecto, o cualquiera de sus
Afiliados, estard descalificado de posteriormente
suministrar bienes o servicios distintos a los de
consultoria resultantes de o directamente relacionados
con los servicios de consultoria para tal preparacién o
implementacion.

Conlflicto entre los servicios de consultoria asignados:
Ningun Consultor o cualquiera de sus Afiliados sera
contratado para proporcionar servicios que, por su
naturaleza, podrian estar en conflicto con otro servicio
asignado al Consultor.

Relaciones con el personal del Prestatario:

Un Consultor que tenga una relacion cercana de trabajo

con un personal profesional del Prestatario (o Agencia

Ejecutora del Proyecto o el Contratante) que estd

directa o indirectamente involucrado en alguna parte

del (de la):

(1) preparacion de los TDR para los servicios de
consultoria asignados,

(i1) proceso de seleccion para los servicios, o

(111) supervision del Contrato que resulte del proceso de
seleccion;

sera descalificado.

Una Oferta por Licitante:

Basado en el principio “Una Oferta por Licitante”, el
cual tiene por objeto asegurar la competencia leal, una
firma y cualquier Afiliado no serdn permitidos
presentar mas de una Propuesta, ni individualmente
como una firma individual ni como un integrante de un
JV. Una firma (incluyendo sus Afiliados), si actiia en
capacidad de Subconsultor en una Propuesta, podra
participar en otras Propuestas, pero sélo en esa
capacidad.

Otro tipo de conflicto de intereses diferente a los
descritos en (a) a (d) de esta clausula 3.2 de las IPC.

Es politica de JICA exigir que los Consultores asi como los
Prestatarios, las Agencias Ejecutoras del Proyecto y los
Contratantes, en contratos financiados con Préstamos AOD
del Japon y otra AOD del Japdn, observen las mas altas
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normas de ética durante la adquisicidon y la ejecucion de
dichos contratos. En cumplimiento de esta politica, JICA:

(a)

(b)

(c)

rechazard el resultado de la evaluacion de Propuestas si
determina que el Consultor evaluado con la mas alta
calificacion ha participado en cualquier practica
corrupta o fraudulenta al competir por el contrato en
cuestion.

reconocera a un Consultor como inelegible, por un
periodo determinado por JICA, para ser adjudicado un
contrato financiado por Préstamos AOD del Japon si en
cualquier momento determina que el Consultor ha
estado involucrado en cualquier practica corrupta o
fraudulenta al competir o ejecutar cualquier otro
contrato financiado por Préstamos AOD del Japén u
otra AOD del Japon. La lista de las firmas y personas
declaradas inelegibles se encuentra disponible en la
direccion electronica indicada en la HD.

reconocerd a un Consultor como inelegible para ser
adjudicado un contrato financiado por Préstamos AOD
del Japon si el Consultor o el Subconsultor, que tiene
un contrato directo con el Consultor, esta inhabilitado
bajo las decisiones de inhabilitacion cruzada por los
Bancos Multilaterales de Desarrollo. Tal periodo de
inelegibilidad no excedera tres (3) afios desde (e
incluyendo) la fecha en la que la inhabilitacion cruzada
es impuesta.

Las “decisiones de inhabilitacion cruzada por los
Bancos Multilaterales de Desarrollo” son una sancion
corporativa conforme al acuerdo entre el Grupo del
Banco Africano de Desarrollo, Banco Asiatico de
Desarrollo, Banco Europeo para la Reconstruccion y
Desarrollo, Grupo del Banco Interamericano de
Desarrollo y el Grupo del Banco Mundial firmado el 9
de abril de 2010 (con sus eventuales modificaciones).
JICA reconocera las inhabilitaciones por parte del
Grupo del Banco Mundial cuyo periodo exceda un afo
y hayan sido impuestas después del 19 de julio de 2010,
fecha en la cual el Grupo del Banco Mundial empez6 a
operar las inhabilitaciones cruzadas, como ‘“decisiones
de inhabilitacion cruzada por los Bancos Multilaterales
de Desarrollo”. La lista de firmas y personas
inhabilitadas se encuentra disponible en la direccion
electronica indicada en la HD.
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5. Elegibilidad

JICA reconocerd a un Consultor como inelegible para
ser adjudicado un contrato financiado con Préstamos
AQOD del Japon si el Consultor esta inhabilitado por el
Grupo del Banco Mundial por el periodo que empieza
en la emision de esta Solicitud de Propuestas hasta la
firma del contrato, a no ser que (i) tal periodo de
inhabilitacion no exceda un afio, o (i1) hayan pasado tres
(3) afios desde la decision de inhabilitacion.

Si se descubre que el Consultor era inelegible para ser
adjudicado un contrato de acuerdo con lo anterior,
JICA, en principio, impondrd sanciones contra el
Consultor.

Si se descubre que el Subconsultor, el cual tiene un
contrato directo con el Consultor, ha sido inhabilitado
por el Grupo del Banco Mundial en la fecha del
subcontrato, JICA, en principio, exigira al Prestatario
que solicite al Consultor que cancele el subcontrato
inmediatamente, a no ser que (i) el periodo de tal
inhabilitacion no exceda un afio, o (ii) tres (3) afios
hayan pasado desde la decision de inhabilitacion. Si el
Consultor no acepta cancelar el subcontrato, JICA
exigira al Prestatario declarar invalidez o cancelacion
del contrato y demandara la devolucién de los recursos
del préstamo concernientes o cualquier otro remedio
bajo motivo de violacion contractual.

4.2  Si el Contratante determina, basado en evidencia razonable,

4.3

que el Consultor ha estado involucrado en cualquier practica
corrupta o fraudulenta, el Contratante podra descalificar a
dicho Consultor después de haberle notificado las razones
de su descalificacion.

Ademaés, el Consultor debera tener presente las
disposiciones establecidas en la clausula 1.10 de las
Condiciones Generales del Contrato.

El Consultor puede ser una firma individual o un JV. En el
caso de un JV:

(a) todos los integrantes seran solidariamente responsables
por la ejecucion del Contrato de acuerdo con los
términos del Contrato,

(b) El JV nominard a un representante quien tendra la
autoridad de realizar todos los negocios por cuenta y en
representacion de todos y cada uno de los integrantes del
JV durante el proceso de seleccion, y durante la
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6. Preparacion de las

Propuestas
a. Integridad de la
SP

b. Informacion que
sera
proporcionada

c. Costos asociados
con las
Propuestas

52

53

54

ejecucion del contrato en caso el JV sea adjudicado el
Contrato, y

(¢) Una Propuesta presentada por un JV, incluird una copia
del Acuerdo de JV celebrado entre todos los
integrantes. Alternativamente, todos los integrantes
firmaréan y presentaran junto con la Propuesta, una carta
de intencion formal para celebrar un JV en caso de que
la Propuesta sea aceptada. El Acuerdo de JV o la carta
de intencion formal, seglin sea el caso, deberd indicar al
menos la porcidn de los trabajos que serd ejecutada por
cada integrante.

El Consultor cumplira los requisitos en relacion a la
elegibilidad de los Consultores indicados en la Seccion V,
Origen Elegible de Préstamos AOD del Japon.

El Consultor que ha sido determinado inelegible por JICA
en conformidad con la clausula 4.1 de las IPC de arriba, no
serd elegible para ser adjudicado un Contrato.

El Consultor proporcionara evidencia satisfactoria al
Contratante sobre su elegibilidad continua, segin sea
razonablemente solicitada por el Contratante.

B. Preparacion de las Propuestas

6.1

6.2

6.3

A no ser que se obtenga directamente del Contratante, el
Contratante no se responsabiliza por la integridad de la SP,
respuestas a las solicitudes de aclaracion, acta de la reunion
previa a la presentacion de las Propuestas (de haberla), o
adendas a la SP de conformidad con la clausula 8.3 de las
IPC. En caso de cualquier discrepancia, los documentos
obtenidos directamente del Contratante prevaleceran.

Es responsabilidad del Consultor examinar todas las
instrucciones, formularios y términos de la SP en detalle y
proporcionar en su Propuesta toda la informacién y
documentaciéon solicitada en la SP. La informacién o
documentacién debe ser completa, precisa, actualizada y
verificable.

El Consultor asumira todos los costos asociados con la
preparacion y presentacion de su Propuesta y con la
negociacion del Contrato. El Contratante no esta obligado a
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d. Idioma de las
Propuestas

7. Periodo de validez de
la Propuesta
a. Periodo de
validez

b. Extension de la
validez de la
Propuesta

6.4

6.5

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

aceptar ninguna propuesta y se reserva el derecho de anular
el proceso de seleccion en cualquier momento antes de la
adjudicacion del Contrato, sin que incurra en ninguna
obligacion con el Consultor.

La Propuesta, asi como toda la correspondencia relacionada
intercambiada entre el Consultor y el Contratante, sera
escrita en el idioma indicado en la HD.

Los documentos complementarios y material impreso que
formen parte de la Propuesta, pueden estar en otro idioma
siempre que estos estén acompafiados de una traduccion fiel
de los parrafos pertinentes al idioma de la Propuesta, y en
ese caso, para efectos de interpretacion de la Propuesta,
dicha traduccion prevalecera.

La Propuesta del Consultor deberd permanecer valida
durante el periodo indicado en la HD después de la fecha
limite de presentacion de las Propuestas.

Durante este periodo, el Consultor debera mantener su
Propuesta original sin cambio alguno, incluyendo la
disponibilidad de los Expertos Clave, las tarifas propuestas
y el precio total.

Si se establece que cualquier Experto Clave nominado en la
Propuesta del Consultor no se encuentra disponible al
momento de la presentacion de la Propuesta o fue nominado
en la Propuesta sin la confirmacion de su disponibilidad,
dicha Propuesta sera descalificada y no se procedera con la
evaluacion.

El Contratante hara todo lo que esté a su alcance para
completar las negociaciones dentro de este periodo. Sin
embargo, el Contratante podré solicitar por escrito a todos
los Consultores que extiendan el plazo de la validez de sus
Propuestas si fuera necesario. Los Consultores que estén de
acuerdo con dicha extension deberan confirmar que
mantienen la disponibilidad de los Expertos Clave indicados
en la Propuesta sujetos a las disposiciones de la cldusula 7.6
de las IPC.

Los Consultores que no estén de acuerdo tienen el derecho
de rehusar a extender la validez de sus Propuestas en cuyo
caso sus Propuestas no se seguiran evaluando.
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c. Sustitucion de
Expertos Clave a
la extension de la
validez

d. Subconsultoria

e. Retraso en la
firma del
Contrato

8. Aclaraciony

Enmiendas de la SP
a. Aclaracion de la
SP

7.6

7.7

7.8

7.9

8.1

Si alguno de los Expertos Clave dejara de estar disponible
por el periodo extendido de la validez, el Consultor debera
presentar una justificacion adecuada por escrito y evidencia
satisfactoria para el Contratante junto con la solicitud de
sustitucion. En dicho caso, el Experto Clave sustituto debera
tener calificaciones y experiencia iguales o mejores que las
del Experto Clave originalmente propuesto. Sin embargo, el
puntaje de evaluacion técnica seguird estando basado en la
evaluacion del CV del Experto Clave original.

Si el Consultor no pudiera proporcionar un Experto Clave
sustituto con calificaciones iguales o mejores, tal Propuesta
sera rechazada.

El Consultor no propondra los Subconsultores para la
totalidad de los Servicios.

Si la firma del Contrato se retrasa por un periodo de mas de
cincuenta y seis (56) dias mas alla de la fecha de expiracion
del periodo de validez inicial de las Propuestas, los montos
pagaderos en virtud del Contrato se determinaran de la
siguiente manera:

(@) En el caso de contratos a precio fijo, los montos
pagaderos en virtud del Contrato seran el precio de la
Propuesta Financiera ajustado por el factor indicado en
la HD.

(b) En el caso de contratos con precios ajustables, no se
realizard ajuste alguno.

En cualquier caso, la evaluacion estara basada en el precio
de la Propuesta Financiera sin tomar en consideracion la
correccion aplicable en los casos indicados arriba.

El Consultor que requiera alguna aclaracion sobre la SP,
debera comunicarse con el Contratante por escrito a la
direccion del Contratante que se indica en la HD, o plantear
sus inquietudes durante la reunion previa a la presentacion
de las Propuestas, en caso de que se estipule en la cldusula
8.2 de las IPC. El Contratante respondera por escrito a todas
las solicitudes de aclaracion, a mas tardar catorce (14) dias
antes de la fecha limite para la presentacion de las
Propuestas, siempre y cuando dicha solicitud se haya
recibido a mas tardar veintitin (21) dias previos a dicha fecha
limite. El Contratante enviara copias de su respuesta
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b. Reunion previaa 8.2

C.

la presentacion
de las Propuestas

Enmienda a la
SP

8.3

8.4

incluyendo una descripcion de la consulta pero sin
identificar su fuente, a todos los Consultores de la Lista
Corta. Si asi se indica en la HD, el Contratante también
publicara prontamente sus respuestas en la pagina web del
Contratante indicada en la HD. Si las aclaraciones resultan
en cambios en los elementos esenciales de la SP, el
Contratante enmendaré la SP, siguiendo los procedimientos
indicados en la clausula 8.3 de las IPC.

Se invitard al representante designado por el Consultor a
asistir a una reunidon previa a la presentacion de las
Propuestas, si asi se indica en la HD. Esta reunion tendra
como finalidad aclarar dudas y responder a preguntas con
respecto a cualquier tema que se plantee durante esa etapa.
Los costos para atender la reunion correran por cuenta
propia del Consultor.

El acta de la reunion previa a la presentacion de las
Propuestas, de haber dicha reunion, conteniendo el texto de
las preguntas formuladas por los Consultores, sin identificar
la fuente, y las respuestas dadas, junto con las respuestas
preparadas después de la reunion, seran transmitidas
prontamente a todos los Consultores de la Lista Corta.
Cualquier modificaciéon a la SP que pueda ser necesaria
como resultado de la reunion previa a la presentacion de las
Propuestas sera hecha por el Contratante exclusivamente a
través de la emision de una adenda de conformidad con la
clausula 8.3 de las IPC, y no a través del acta de la reunion
previa a la presentacion de las Propuestas. La no asistencia
a la reunién previa a la presentacion de las Propuestas no
sera causal de descalificacion de un Consultor.

En cualquier momento antes de la fecha limite de la
presentacion de las Propuestas, el Contratante podra
enmendar la SP emitiendo una adenda por escrito con
suficiente antelacion antes de la fecha limite de presentacion
de las Propuestas. La adenda sera enviada a todos los
Consultores de la Lista Corta y serd de caracter obligatorio
para ellos. Los Consultores deberan acusar recibo de todas
las enmiendas. El Contratante podra prorrogar el plazo para
la presentacion de Propuestas si la enmienda es
considerable, con el fin de otorgar un tiempo prudente a los
Consultores para tenerla en cuenta en la preparacion de sus
Propuestas.

El Consultor podra presentar una Propuesta modificada
reemplazando la Propuesta ya presentada o presentar una
modificacion a cualquier parte de la Propuesta ya
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9. Preparacion de las
Propuestas -
consideraciones
especificas

9.1

presentada, de conformidad con la clausula 12.8 de las IPC,
en cualquier momento antes de la fecha limite de
presentacion de Propuestas. No se aceptaran modificaciones
a las Propuestas Técnicas o Financieras después de la fecha
limite para la presentacion de Propuestas a excepcion de lo
permitido en la clausula 7.6 de las IPC.

En la preparacion de la Propuesta, el Consultor debe prestar
especial atencion a lo siguiente:

(a) Con el fin de presentar una Propuesta, un Consultor de
la Lista Corta puede fortalecer sus habilidades o
conocimientos especializados para el trabajo a
realizarse, ya sea:

(1) asociandose con otras firmas o personas como
Subconsultores, en cuyo caso dichas otras firmas
0 personas no seran responsables por el Contrato,
y/o

(i1)) formando un JV con otras firmas que
sustancialmente proporcionen los Servicios y/o
tengan una experiencia que contribuya al
fortalecimiento ~de las  habilidades o
conocimientos especializados del JV, en cuyo
caso el Consultor de la Lista Corta es el integrante
principal, ejecutard una mayor porcion del trabajo
a realizarse, y tendrd la autoridad de conducir
todos los negocios por cuenta y en representacion
de todos y cada uno de los integrantes. Cada
integrante del JV sera responsable en virtud del
Contrato como se estipula en la clausula 5.1(a) de
las IPC.

(b) Si el Consultor es incluido en la Lista Corta a través de
una Expresion de Interés, cualquier cambio en la
estructura o formacién del Consultor incluyendo los
Subconsultores nombrados en la solicitud de la
Expresion de Interés, después de haber sido invitado a
presentar una Propuesta estard sujeto a la aprobacion
por escrito del Contratante antes del plazo limite para la
presentacion de las Propuestas. Cualquiera de estos
cambios deberan ser presentados al Contratante a mas
tardar veintiun (21) dias antes de la fecha limite para la
presentacion de Propuestas.
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10. Forma y contenido de 10.1 La Propuesta Técnica estara compuesta por los siguientes
la Propuesta Técnica documentos:

(a) Formularios de la Propuesta Técnica completados, de
conformidad con la clausula 10.2 de las IPC;

(b) Poder Notarial, que autorice al signatario de la
Propuesta a comprometer al Consultor, de acuerdo con
la clausula 12.4 de las IPC;

(c) copiadel Acuerdo de JV o una carta de intencion formal
para celebrar un JV en el caso que la Propuesta sea
presentada por un JV, de conformidad con la clausula
5.1delas IPC;y

(d) cualquier otro documento requerido en la HD.

a. Contenidos 10.2 La Propuesta Técnica debera proporcionar la informacion
requerida en los subparrafos (a) hasta (h) de abajo,
utilizando los formularios proporcionados en la Seccion 111,
Formularios de la Propuesta Técnica. Los formularios
deberan completarse sin realizar ningin tipo de
modificaciones al texto, y no se aceptaran sustituciones.
Todos los espacios en blanco deberan llenarse con la
informacion requerida.

(a) Formulario TEC-1:
Este formulario titulado “Formulario de Presentacion
de Propuesta Técnica”, una vez completado, sera la
Carta de Presentacion de la Propuesta Técnica.

(b) Formulario TEC-2:
Una breve descripcion de la organizacion del Consultor
y una sinopsis de la experiencia reciente del Consultor
y, en el caso de un JV, para cada integrante, de los
trabajos realizados de una naturaleza similar deberan
presentarse en el Formulario TEC-2.

Para cada trabajo, la sinopsis indicara los nombres de
todos los integrantes del JV (en el caso de un JV),
Subconsultores que participaron, duracion del trabajo,
monto del contrato, y la participacion del Consultor. La
informacion sera proporcionada solamente para
aquellos trabajos para los cuales el Consultor fue
legalmente contratado individualmente como una firma
individual o, como el integrante principal o uno de los
integrantes de un JV. Los trabajos completados por
Expertos individuales trabajando privadamente o a
través de otras firmas consultoras no pueden ser
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(©)

(d)

(e)

presentados como experiencia del Consultor o de los
integrantes del JV, pero pueden ser presentados por los
Expertos en su CVs. No se incluird la experiencia de las
entidades afiliadas (tales como la(s) empresa(s)
matriz(ces), compania(s) del grupo, subsidiaria(s) u
otra(s) empresa(s) afiliada(s)). El Consultor estara
preparado para comprobar la experiencia presentada si
asi lo exigiera el Contratante.

Formulario TEC-3:

Comentarios y sugerencias a los TDR incluyendo
sugerencias factibles que pudieran mejorar la calidad /
efectividad del trabajo; y sobre los requisitos de
personal de contrapartida e instalaciones incluyendo:
apoyo administrativo, espacio de oficina, transporte
local, equipos, informacion, etc. a ser proporcionados
por el Contratante en el Formulario TEC-3.

Comentarios y sugerencias sobre los TDR y los
requisitos de personal de contrapartida e instalaciones
seran evaluados como parte de la Propuesta Técnica y
los montos aplicables seran incluidos en la Propuesta
Financiera.

Formularios TEC-4 y TEC-8:
Una descripcion del enfoque, metodologia y plan de
trabajo para la prestacion de los servicios.

Una guia del contenido de esta seccion de las
Propuestas Técnicas se proporciona en el Formulario
TEC-4. El plan de trabajo sera consistente con el
Cronograma de Trabajo como se indica en el
Formulario TEC-8, el cual deberd mostrar en un grafico
de barras el tiempo propuesto para cada actividad.

Formulario TEC-5:

La lista del equipo de personal propuesto por area de
especialidad, el cargo que serda asignado a cada
miembro del equipo de personal, sus funciones y un
resumen de informacion esencial de su CV en el
Formulario TEC-5, debidamente completado tomando
en cuenta lo siguiente:

(1) Los Consultores no deberan proponer Expertos
Clave alternativos. Se presentara solamente un CV
para cada cargo de Expertos Clave a excepcion de
lo permitido en el subparrafo (ii) de abajo. El no
cumplir con este requisito hard que la Propuesta
sea inadmisible.
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b. Volimen

10.3

10.4

(i1)) El Consultor podra, cuando sea apropiado,
proponer dos o mdas Expertos Clave para que
actien conjuntamente para un solo cargo de
Experto Clave.

(f) Formulario TEC-6:

CVs de los Expertos Clave firmados por ellos mismos,
o por el representante autorizado que presenta el
Formulario TEC-6. En el caso de CVs firmados por el
representante autorizado, si la firma obtiene la
calificacion mas alta, copias de los mismos CVs
firmados por los Expertos Clave deberan ser
presentados al Contratante antes del inicio de las
negociaciones del contrato.

(g) Formulario TEC-7:
Un estimado (meses-hombre) de los Expertos
necesarios para llevar a cabo los servicios en el
Formulario TEC-7. La contribuciéon de meses-hombre
se indicara separadamente para trabajos en la oficina
principal y trabajos sobre el terreno.

(h) Formulario TEC-9:
El Reconocimiento de Cumplimiento de las Normas
para la Contratacion de Consultores como Formulario
TEC-9. El representante autorizado del Consultor
firmard y fechard este Formulario en nombre del
Consultor.

La Propuesta Técnica no debera incluir ninguna informacion
financiera. Una Propuesta Técnica que contenga
informacion financiera significativa serd declarada
inadmisible.

En la siguiente tabla se indican los contenidos de la
Propuesta Técnica y el nimero recomendado de paginas. Se
entiende por una pagina una cara impresa de papel tamafio
A4 (210mm x 297mm). Si se usan otros tamafios de papel,
el nuimero de péginas se determinara en base a pro-rata (por
ejemplo: una (1) pagina A3 equivale a dos (2) paginas A4).
Las Propuestas Técnicas excesivamente voluminosas, a
consideracion del Contratante, no podrian ser evaluadas.
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Formulario de Propuesta Técnica No. de paginas
1. | Organizacion y Experiencia del
Consultor
a. Formulario TEC-2A Dos (2) paginas
Organizacion del Consultor | para cada entidad que
forma parte del
Consultor.
b. Formulario TEC-2B Veinte (20) paginas
Experiencia del Consultor
2. | Formulario TEC-3A No existe un limite de
Comentarios y Sugerencias paginas pero deberan
sobre los Términos de Ser concisas 'y
Referencia puntuales.
3. | Formulario TEC-3B Dos (2) paginas.
Comentarios y Sugerencias
sobre el Personal de
Contrapartida y las Instalaciones
4. | Formulario TEC-4 Cincuenta (50) paginas
Descripcion del Enfoque, la iqcluyendo graficos y
Metodologia y el Plan de diagramas.
Trabajo para la Ejecucion del
Trabajo
5. | Formulario TEC-5 Seglin sea necesario
Composicion del Equipo del para la_ informacion
Personal, Asignacion de requerida.
Actividades y Resumen de la
Informacién en CV
6. | Formulario TEC-6 Cinco (5) paginas para
Curriculum Vitae (CV) de los cada CV de los
Expertos Clave Propuestos Expertos Clave.
7. | Formulario TEC-7 Seglin sea necesario
Cronograma de Expertos para la informacién
requerida.
8. | Formulario TEC-8 Seglin sea necesario
Cronograma de Trabajo para la informacién
requerida.
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11. Forma y contenido de
la Propuesta
Financiera

9. | Formulario TEC-9 Seglin sea necesario
Reconocimiento de para 15{ informacion
Cumplimiento de las Normas requerida.
para la Contratacion de
Consultores

11.1 La Propuesta Financiera constarda de lo siguiente y sera

preparada utilizando los Formularios proporcionados en la
Seccion IV, Formularios de Propuesta Financiera que seran
completados como se indica en los subparrafos (a) hasta (c)
de abajo. Los formularios deberan completarse sin realizar
ningun tipo de modificaciones al texto, y no se aceptaran
sustituciones. Todos los espacios en blanco deberan llenarse
con la informacion requerida. El nimero minimo de meses-
hombre necesario para llevar a cabo los Servicios se indica
en la HD con finalidad meramente informativa.

(a) LaPropuesta Financiera debera incluir todos los precios
asociados con los servicios, incluyendo

(1) remuneraciones para Expertos Clave y No Clave.
(i1) gastos reembolsables indicados en la HD.

(b) La Propuesta Financiera requiere que se llenen los
siguientes formularios en la Seccion IV, Formularios de
la Propuesta Financiera.

(1) Formulario FIN-1:
Este formulario titulado “Formulario de
Presentacion de la Propuesta Financiera”, una vez
completado serd la Carta de Presentacion de la
Propuesta Financiera.

(1)) Formulario FIN-2:

Este formulario titulado “Resumen de Costos”
resumird el(los) costo(s) propuesto(s) por
moneda(s). Debera incluir todos los costos
asociados con los servicios, incluyendo
remuneraciones para Expertos y los gastos
reembolsables indicados en la clausula
11.1(a)(ii) de la HD. Los montos totales de
remuneracion 'y gastos reembolsables en el
Formulario FIN-2 deben ser consistentes con los
montos en los Formularios FIN-3 y FIN-4.

Los montos y las monedas del Monto Provisional
de Reservas para Imprevistos y Montos
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a. Derechos,
impuestos y
gravamenes

Provisionales Especificos, de ser incluidos en el
Formulario FIN-2 deberan ser los que se indican
en la HD. El Consultor debera tener en cuenta las
disposiciones indicadas en la cldusula 2.6.4 de las
Condiciones del Contrato.

(i11)) Formulario FIN-3:
Este formulario titulado “Remuneracion” mostrara
los detalles de la remuneracidn.

(iv) Formulario FIN-4:
Este formulario titulado “Gastos Reembolsables”
mostrard los detalles de los gastos reembolsables.

(v) Formulario FIN-5:
Este Formulario titulado “Tabla de Datos de
Ajuste”, mostrara los indices y/o coeficientes que
se aplicaran para la formula de ajuste de precios.

Salvo se disponga lo contrario en la HD, las
tarifas y precios cotizados por el Consultor
estaran sujetos a ajuste durante la ejecucion del
Contrato, de conformidad con lo establecido en
las Condiciones del Contrato. En dicho caso, el
Consultor proporcionara los indices y/o los
coeficientes para las formulas de ajuste de precios
en la Tabla de Datos de Ajuste, y el Contratante
podréa exigir al Consultor que justifique los
indices y coeficientes propuestos.

(¢) Sedeberan indicar precios para todas las actividades
y articulos descritos en la Propuesta Técnica.
Cualquier actividad o articulo incluido en la
Propuesta Técnica pero para el cual no se indico un
precio, se considerara que fue incluido en los precios
de otras actividades o articulos indicados en la
Propuesta Financiera.

11.2 Todos los derechos, impuestos y gravamenes que resulten
en relacion al Contrato seran considerados e incluidos en la
Propuesta Financiera:

(a) Salvo se disponga lo contrario en la clausula 11.2(c)
de la HD, el Consultor (incluyendo todos los
integrantes de un JV), todos los Subconsultores y todos
los Expertos seran responsables de cumplir con todas
sus obligaciones con respecto a los derechos, impuestos
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(b)

(©)

y gravamenes que resulten en relacion al Contrato,
tanto dentro como fuera del pais del Contratante.

La informacion general relacionada a los derechos,
impuestos y gravamenes en el pais del Contratante se
indica en la HD.

Los montos estimados de todos los derechos, impuestos
y gravamenes identificables en el pais del Contratante
(impuestos locales) seran indicados en la Propuesta
Financiera como sigue:

(1) Impuestos Locales a ser exentos como exenciones
de “No Pago”

Ningliin monto con respecto a cualquier impuesto
local que sea indicado en la HD como una
exencion de “No Pago” serd incluido o indicado
en la Propuesta Financiera.

(1) Impuestos Locales Indirectos exentos como
exenciones de “Pago y Reembolso”

El monto estimado de cualquier impuesto local
que sea indicado en la HD como una exencion
de “Pago y Reembolso” sera:

a. indicado en los Componentes No
Competitivos del Formulario  FIN-2:
Resumen de Costos;

b. excluido de la evaluacion de la Propuesta
Financiera; e

c. incluido en el Precio del Contrato.

(iii)) Impuestos Locales Indirectos que seran pagados
por el Contratante a nombre del Consultor

El monto estimado de cualquier impuesto local
indirecto que sea indicado en la HD como
pagado por el Contratante en nombre del
Consultor sera:

a. indicado en los Componentes No
Competitivos del Formulario FIN-2:
Resumen de Costos;
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b. Moneda de la
Propuesta y de

pago

11.3

11.4

b. excluido de la evaluacion de la Propuesta
Financiera; y

¢. no incluido en el Precio del Contrato.

(iv) Impuestos Locales Indirectos pagados por el
Consultor

El monto estimado de cualquier impuesto local
indirecto que no sea indicado en la clausula
11.2(c) de la HD como exento o como pagado por
el Contratante en nombre del Consultor sera:

a. indicado en los Componentes No
Competitivos del Formulario FIN-2:
Resumen de Costos;

b. excluido de la evaluacion de la Propuesta
Financiera; e

¢. 1ncluido en el Precio del Contrato.

La(s) moneda(s) de la Propuesta Financiera sera(n) la(s)
indicada(s) en la HD.

Los pagos en virtud del Contrato seran hechos en la(s)
moneda(s) en la(s) que se expresa la Propuesta Financiera
del Consultor seleccionado.

C. Presentacion, Apertura y Evaluacion de las Propuestas

12. Presentacion de las
Propuestas

a. Formato y firma
de las Propuestas

12.1

12.2

12.3

El Consultor presentara una Propuesta firmada y completa
que comprende los documentos en conformidad con las
clausulas 10 y 11 de las IPC. La presentacion puede ser
enviada por correo o entregada personalmente.

El Consultor preparard un original de la Propuesta Técnica
y un original de la Propuesta Financiera como se indica en
las clausulas 10 y 11 de las IPC respectivamente, y los
marcard claramente como “PROPUESTA TECNICA -
ORIGINAL” y “PROPUESTA FINANCIERA - ORIGINAL”, segun
corresponda.

Ademas, el Consultor presentara el nimero de copias de las
Propuestas Técnica y Financiera que se indica en la HD y
marcard claramente cada ejemplar como ‘“PROPUESTA
TECNICA - COPIA” y “PROPUESTA FINANCIERA - COPIA”,
segun corresponda.
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b. Procedimiento

para sellar y
marcar las
Propuestas

12.4

12.5

En el caso de discrepancia entre el original y las copias, el
original prevalecera.

El original de la Propuesta serd mecanografiado o escrito
con tinta indeleble y estarda firmado por la persona
debidamente autorizada para firmar en nombre del
Consultor. La autorizacion se presentard en la forma de un
Poder Notarial incluido en la Propuesta Técnica. Todas las
paginas de la Propuesta que contengan anotaciones o
enmiendas deberdn estar firmadas o rubricadas por la
persona que firma la Propuesta. Los textos entre lineas,
tachaduras o palabras superpuestas seran validos solamente
si llevan la firma o la rubrica de la persona que firma la
Propuesta.

Una Propuesta presentada por un JV sera firmada por un
representante autorizado del JV, acompafiada de un Poder
Notarial firmado por cada integrante del JV, otorgando a ese
representante autorizado el derecho de firmar en nombre del
JV, de tal modo que sea legalmente obligatorio para todos
los integrantes. Asimismo, dicho poder sera otorgado por
una persona debidamente autorizada para firmar en nombre
de cada integrante, segun se evidencia en un Poder Notarial.

Los Consultores marcaran claramente como
“CONFIDENCIAL”  cualquier informacion que ellos
consideren como confidencial para sus operaciones. Dicha
informacion podré incluir informacion propia de la firma,
secretos comerciales o informacion delicada desde el punto
de vista comercial o financiero.

12.6 El Consultor depositara:

(@) en un sobre sellado, debidamente marcado como
“PROPUESTA TECNICA - ORIGINAL”, todos los
documentos que conforman la Propuesta Técnica,
como se describe en la clausula 10 de las IPC;

(b) en un sobre sellado, debidamente marcado como
“PROPUESTA FINANCIERA - ORIGINAL”, todos los
documentos que conforman la Propuesta Financiera,
como se describe en la clausula 11 de las IPC;

(c) en sobres sellados, debidamente marcados como
“PROPUESTA TECNICA - COPIA”, todas las copias
requeridas de la Propuesta Técnica, numeradas
secuencialmente; y
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C.

Fecha limite
parala
presentacion de
Propuestas y
Propuestas
tardias

(d) en sobres sellados, debidamente marcados como
“PROPUESTA FINANCIERA - COPIA”, todas las copias
requeridas de la Propuesta Financiera, numeradas
secuencialmente.

Estos sobres (sobres interiores) que contienen el original y
las copias seran depositados a su vez en un solo sobre
(sobre exterior).

Los sobres interiores y exteriores deberan estar:

(a) claramente marcados con el nombre y la direccion del
Consultor;

(b) dirigidos al Contratante de conformidad con la cldusula
12.7 de las IPC; y

(c) claramente marcados con la identificacion especifica
de este proceso de seleccion indicada en la clausula
2.1 de la HD.

Los sobres exteriores y los sobres interiores que contienen
las Propuestas Técnicas deberan estar claramente marcados
con la advertencia de “NO ABRIR ANTES DE LA HORA Y LA
FECHA DE APERTURA DE LA PROPUESTA TECNICA”, de
conformidad con la clausula 13.1 de las IPC.

Los sobres interiores que contienen las Propuestas
Financieras deberan estar claramente marcados con la
advertencia “NO ABRIR HASTA QUE ASI LO INSTRUYA EL
CONTRATANTE”, de conformidad con la clausula 13.7 de las
IPC.

Si todos los sobres no estan sellados y marcados como se
requiere, el Contratante no se responsabilizard en caso de
que la Propuesta se extravie o sea abierta prematuramente.

12.7 Las Propuestas deben ser presentadas a la(s) direccion(ones)

indicada(s) en la HD y recibidas por el Contratante a mas
tardar en la fecha y hora indicadas en la HD, o cualquier
prorroga de dicha fecha de acuerdo a lo estipulado en la
clausula 8.3 de las IPC.

Cualquier propuesta recibida por el Contratante después de
vencido el plazo para la presentacion de las Propuestas sera
declarada tardia, y serd rechazada y devuelta a los
Consultores sin abrir.
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d. Sustituciones y
modificaciones

13. Apertura de las
Propuestas

12.8

13.1

13.2

13.3

Los Consultores podran sustituir o modificar su Propuesta
después de presentada, debiendo enviar para ello una
comunicacion por escrito debidamente firmada por un
representante autorizado. La correspondiente sustitucion o
modificacion de la Propuesta deberd acompafiar a dicha
comunicacion por escrito e incluird una copia de la
autorizacion de conformidad con la clausula 12.4 de las IPC.
Todas las comunicaciones deberan ser:

(a) preparadas y presentadas de conformidad con las
clausulas 12.1 a 12.7 de las IPC, y los respectivos sobres
exteriores deberdn estar claramente marcados como
“SUSTITUCION” 0 “MODIFICACION”; y

(b) recibidas por el Contratante antes de la fecha limite
establecida para la presentacion de las Propuestas, de
conformidad con la cléusula 12.7 de las IPC.

El Contratante, publicamente, abrird y leera en voz alta de
conformidad con la clausula 13.4 de las IPC, todas las
Propuestas Técnicas recibidas hasta el plazo limite para la
presentacion de las Propuestas, en la fecha, hora y lugar
indicados en la HD, en la presencia de los representantes
designados de los Consultores de la Lista Corta que decidan
asistir. Las Propuestas Financieras permaneceran sin abrir,
selladas y quedaran en custodia del Contratante hasta que
sean abiertas de conformidad con la clausula 13.7 de las IPC.

Primero, se abriran y leerdn en voz alta los sobres marcados
como “‘SUSTITUCION” y los sobres que contengan la
Propuesta Técnica Sustituta y/o la Propuesta Financiera
Sustituta se intercambiardn con los sobres correspondientes
que estan siendo sustituidos para ser devueltos al Consultor
sin abrir. Solo la Propuesta Técnica Sustituta, en caso de
haberla, serd abierta y leida en voz alta. La Propuesta
Financiera Sustituta permanecera sin abrir en conformidad
con la cldusula 13.1 de las IPC. Ninguna sustitucién de
sobres sera permitida a menos que la comunicacion de
sustitucion correspondiente contenga una autorizacion
valida para solicitar la sustitucion y sea leida en voz alta en
el acto de apertura de las Propuestas Técnicas.

Seguidamente, los sobres marcados como “MODIFICACION”
seran abiertos. No se permitird ninguna modificacion a las
Propuestas Técnicas y/o Financieras a menos que la
comunicacion de modificacion correspondiente contenga
una autorizacion valida para solicitar la modificacion y sea
leida en voz alta en el acto de Apertura de las Propuestas
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13.4

13.5

13.6

13.7

Técnicas. Solo las Propuestas Técnicas, tanto las Originales
como las Modificaciones, seran abiertas y leidas en voz alta
durante la apertura de Propuestas Técnicas. Las Propuestas
Financieras, tanto las Originales como las Modificaciones,
permaneceran cerradas, de conformidad con la clausula 13.1
de las IPC.

Seguidamente, todos los demés sobres conteniendo las
Propuestas Técnicas seran abiertos uno por uno, leyendo en
voz alta y registrando:

(a) el nombre y el pais del Consultor, o en el caso deun JV,
el nombre del JV, el nombre y el pais de cada integrante
del JV, empezando por el integrante principal,

(b) si hay alguna modificacion o sustitucion;

(c) la presencia o ausencia del sobre debidamente sellado
con la Propuesta Financiera; y

(d) cualquier otro detalle que el Contratante considere
pertinente.

Una copia del acta sera enviada a todos los Consultores que
presentaron sus Propuestas a tiempo, y a JICA.

Al final de la Evaluacion Técnica, el Contratante notificara
por escrito a los Consultores cuyas Propuestas Técnicas
fueron determinadas como que se ajustan sustancialmente a
los aspectos clave de la SP y que lograron obtener el Puntaje
Técnico minimo, informandoles el Puntaje Técnico
obtenido en sus Propuestas Técnicas, e indicandoles la
fecha, hora y lugar de la apertura de las Propuestas
Financieras. La fecha de la apertura debera conceder a los
Consultores tiempo suficiente para que hagan los arreglos
necesarios para asistir al acto de apertura de las Propuestas
Financieras.

El Contratante notificard simultaneamente a aquellos
Consultores cuyas Propuestas Técnicas sean determinadas
como que no se ajustan a los aspectos clave de la SP y/o no
lograron obtener el Puntaje Técnico minimo, informéndoles
el Puntaje Técnico obtenido en sus Propuestas Técnicas y se
les devolvera sus Propuestas Financieras sin abrir.

El Contratante realizara la apertura de las Propuestas
Financieras en presencia de los representantes de los
Consultores que deseen asistir en la direccion, fecha y hora
especificadas por el Contratante. La fecha en la que se espera
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14. Evaluacion de las
Propuestas

a. Propuestas
Técnicas

b. Propuestas
Financieras

13.8

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

llevar a cabo la apertura publica de las Propuestas
Financieras se indica en la HD.

En el acto de apertura de la Propuesta Financiera, primero
se leerd en voz alta el nombre de los Consultores, y los
Puntajes Técnicos obtenidos. Seguidamente, todos los
sobres que contienen las Propuestas Financieras seran
abiertos uno por uno, leyendo en voz alta y registrando:

(a) el nombre del Consultor;
(b) si hay alguna modificacion o sustitucion;
(c) el Precio de la Propuesta Financiera; y

(d) cualquier otro detalle que el Contratante considere
pertinente.

Una copia del acta serd enviada a todos los Consultores que
presentaron las Propuestas a tiempo, y a JICA.

No se permitird al Consultor que altere o modifique su
Propuesta en ninguna forma después de la fecha limite para
la presentacion de Propuestas, salvo en los casos
contemplados en la clausula 7.6 de las IPC.

Para fines de la evaluacion de las Propuestas, el Contratante
designard un Comité de Evaluaciéon conformado de las
personas competentes para tal propdsito como sus
miembros.

Los miembros de dicho comité de evaluacion realizaran la
evaluacion solamente sobre la base de las Propuestas
Técnicas y Financieras presentadas. Estos no tendran acceso
a las Propuestas Financieras hasta que se haya completado
la evaluacion técnica.

Durante la evaluacion de las Propuestas Técnicas, el Comité
de Evaluacion determinara si las Propuestas Técnicas se
ajustan a los aspectos clave de la SP y si logran obtener el
Puntaje Técnico minimo indicado en la HD, aplicando los
criterios y subcriterios de evaluacion y el sistema de puntos
indicados en la HD.

Si se determina que una Propuesta no se ajusta a los aspectos
clave de la SP, particularmente a los TDR o no logre obtener
el Puntaje Técnico minimo, sera rechazada en esta etapa.

El Comité de Evaluacion revisara el contenido detallado de
cada Propuesta Financiera y la congruencia de las
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Propuestas Técnicas y Financieras. Las Propuestas
Financieras serdn revisadas para asegurar que éstas estén:

(a) completas (quiere decir si el Consultor ha indicado los
precios de todos los articulos de la Propuesta Técnica
correspondiente);

(i)

(i)

(iii)

Se corregira cualquier error aritmético de la
siguiente manera: en caso de alguna discrepancia
entre una cantidad parcial (subtotal) y la cantidad
total; o entre la cantidad derivada de la
multiplicacion del precio unitario y el precio total;
o entre las palabras y cifras; lo indicado
primeramente prevalecera.

En caso de discrepancia entre lo indicado en las
Propuestas Técnicas y Financieras sobre las
cantidades, la Propuesta Técnica prevalecera y el
Comité de Evaluacion del Contratante corregira
las cantidades indicadas en la Propuesta
Financiera para que sea consistente con lo
indicado en la Propuesta Técnica, aplicando el
precio unitario pertinente incluido en la Propuesta
Financiera a la cantidad corregida, y corregira el
precio total ofrecido.

Los precios seran ajustados solo para fines de
evaluacion, si estos no reflejan todas las
cantidades incluidas para las actividades
respectivas o rubros incluidos en la Propuesta
Técnica.

En caso de omisiones materiales de los gastos
reembolsables, el Contratante fijard un precio
aplicando el precio unitario mas alto del rubro
omitido en las Propuestas Financieras de los
demas Consultores (0o un precio unitario
razonablemente estimado por el Contratante) y la
cantidad omitida, y afiadird su costo al precio de
la Propuesta.

En caso de omisiones de los rubros de
remuneracion, si se provee en la Propuesta
Técnica menos del minimo de meses-hombre
indicado en la clausula 11.1 de la HD, la
Propuesta Financiera concerniente serd ajustada
para reflejar la diferencia entre el nimero asi
propuesto de meses-hombre y el de meses-
hombre minimo. Tal ajuste se realizard para cada
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14.6

14.7

uno de los Expertos internacionales y locales
afiadiendo el monto obtenido de la siguiente
manera:

Maj = (Nmin — Npro) X TRma
donde:
Maj: Monto ajustado

Nmin: Numero minimo de meses-hombre tal
como se indica en la clausula 11.1 de la HD

Npro: Numero de meses-hombre propuestos

TRuma: La tarifa de remuneracion mas alta por mes
en cada categoria (Expertos internacionales o
locales) entre todas las Propuestas

(b) en cumplimiento con los requisitos estipulados en la
SP, incluyendo pero no de manera exclusiva lo
siguiente:

a. Montos Provisionales Especificos y Montos
Provisionales de Reservas para Imprevistos, los
cuales seran incluidos en la Propuesta Financiera
segun se indica en la clausula 11.1(b)(ii) de la HD.

b. el periodo de validez que sera como el indicado
en la clausula 7.1 de la HD.

El precio total evaluado (PTE) para cada Propuesta
Financiera serd determinado incluyendo cualquier tipo de
correcciones y ajustes si son requeridos de conformidad con
la clausula 14.5(a) de las IPC de arriba, pero excluyendo los
componentes no competitivos que se indican en el
Formulario FIN-2 (es decir, Monto Provisional de Reservas
para Imprevistos, Montos Provisionales Especificos e
impuestos locales indirectos); y

El PTE sera después convertido a una sola moneda
utilizando las tasas de cambio de venta, fuente y fecha
indicadas en la HD.

Se asignard un puntaje maximo de 100 puntos a la Propuesta
Financiera evaluada mas baja. El puntaje para cada una de
las otras Propuestas Financieras es inversamente
proporcional a su PTE y se calculara de la siguiente manera:
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15. Negociaciones

a. Disponibilidad
de Expertos
Clave

14.8

Pf=100x Fm/F
donde:

Pf es el puntaje financiero de la Propuesta
Financiera siendo evaluada,

Fm es el PTE de la Propuesta Financiera evaluada
mas baja,

F es el PTE de la Propuesta Financiera en
consideracion.

Tras finalizar la evaluacion de las Propuestas Técnicas y
Financieras, se determinara la clasificacion final de las
Propuestas. Esto se hard aplicando una ponderacion,
indicada en la HD, respectivamente al puntaje técnico y
financiero de cada Propuesta Técnica y Financiera que haya
calificado en la evaluacion y después calculando el puntaje
total combinado para cada Consultor. Después de dicha
clasificacion final, el Consultor que obtenga el puntaje total
combinado mas alto serd invitado para las negociaciones del
Contrato.

D. Negociaciones y Adjudicacion

15.1

15.2

15.3

15.4

Las negociaciones se realizaran en la fecha y en el lugar
indicados en la HD con el(los) representante(s) del
Consultor que debe(n) tener un Poder Notarial para negociar
y firmar un Contrato en nombre del Consultor.

El Contratante preparara un acta de las negociaciones que
sera firmada por el Contratante y el representante autorizado
del Consultor.

El Consultor invitado confirmara la disponibilidad de todos
los Expertos Clave nombrados en la Propuesta, como pre-
requisito para las negociaciones, o si corresponde, un
sustituto de conformidad con la clausula 7.6 de las IPC. No
confirmar la disponibilidad de los Expertos Clave podra
resultar en el rechazo de la Propuesta del Consultor, y el
Contratante procedera a negociar el Contrato con el
Consultor que haya obtenido el siguiente puntaje mas alto.

Sin perjuicio de lo anterior, la sustitucion de Expertos Clave
durante las negociaciones podra considerarse inicamente si
se debe a circunstancias fuera del razonable control del
Consultor y que éste no haya podido prever, incluyendo y
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b. Negociaciones
técnicas

¢. Negociaciones
financieras

16. Conclusion de las
negociaciones

15.5

15.6

15.7

16.1

16.2

sin limitarse a muerte o incapacidad médica. En dicho caso,
el Consultor ofrecerd un Experto Clave sustituto para
negociar el Contrato, quien debe tener calificaciones y
experiencia equivalentes o mejores que el candidato
original.

Las negociaciones incluyen discusiones sobre los TDR, la
metodologia propuesta, las aportaciones del Contratante, las
Condiciones Especiales del Contrato, y la finalizacion de la
“Descripcion de los Servicios” que forma parte del Contrato.
Estas discusiones no alteraran sustancialmente el alcance
original de los servicios bajo los TDR o los términos del
Contrato, con el fin de que no se vean afectados la calidad
del producto final, su precio, o la pertinencia de la
evaluacion inicial.

Las negociaciones incluyen una discusion y/o aclaracion de
las obligaciones tributarias del Consultor y de los
procedimientos del pago de impuestos en el pais del
Contratante y la forma en que dichas obligaciones y
procedimientos se incorporaran en el Contrato. El resultado
de dichas discusiones/aclaraciones se reflejaran en los
documentos financieros y/o técnicos pertinentes, segun
corresponda.

Las negociaciones hardn minimos ajustes, si fuese
necesario, a la duracion de la contribucion de los Expertos y
las cantidades de los rubros de gastos reembolsables que
pueden ser aumentados o reducidos de los montos
pertinentes presentados o acordados en la Propuesta
Financiera pero sin alteraciones significativas. La tarifa
unitaria de remuneracion no estara sujeta a negociaciones. A
menos que existan razones excepcionales para ello, las
tarifas unitarias de los gastos reembolsables no estaran
sujetas a negociaciones.

Las negociaciones satisfactorias concluirdn con una revision
del Contrato preliminar convenido. Para completar las
negociaciones, el Contratante y el Consultor deberan
rubricar el Contrato preliminar convenido con sus iniciales.

Si en opinién del Contratante, las negociaciones no son
satisfactorias, luego tras consulta con JICA, el Contratante
podra dar por terminadas las negociaciones informando al
Consultor sobre las razones para hacerlo e invitard al
Consultor que obtuvo el siguiente puntaje mas alto a
negociar un Contrato. Una vez que el Contratante comience
las negociaciones con el Consultor que obtuvo el siguiente
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17. Firma del Contrato

18. Notificacion a los
Consultores no
adjudicados y
Solicitud de
explicaciones

19. Publicacion

20. Confidencialidad

17.1

17.2

18.1

18.2

18.3

19.1

20.1

puntaje mas alto, el Contratante no reabrird negociaciones
anteriores.

Al concluir las negociaciones del Contrato, el Contratante
invitara al Consultor seleccionado para la firma del
Contrato.

Se espera que el Consultor inicie los Servicios en la fecha y
en el lugar indicados en la HD.

Tras la firma del Contrato con el Consultor seleccionado, el
Contratante notificaré a todos los Consultores quienes hayan
presentado las Propuestas pero que no han sido
seleccionados, el resultado de la seleccion y el hecho que no
fueron seleccionados.

Tras la recepcion de la notificacion del Contratante de
conformidad con la clausula 18.1 de las IPC de arriba, los
Consultores no adjudicados (incluyendo aquellos que fueron
rechazados debido a que sus Propuestas no se ajustaron
sustancialmente a los aspectos clave de la SP y/o no lograron
obtener el Puntaje Técnico minimo) podran solicitar al
Contratante que se les expliquen las razones por las cuales
sus Propuestas no fueron seleccionadas, por escrito o en una
reunion con el Contratante.

El Contratante responderd con prontitud y por escrito a
cualquier Consultor no adjudicado, quien solicite una
explicacion de conformidad con la clausula 18.2 de las IPC
de arriba.

Después de que un Contrato ha sido determinado elegible
para el financiamiento por JICA, la siguiente informacion
puede ser publicada por JICA:

(a) los nombres de todos los Consultores que presentaron
Propuestas,

(b) el puntaje técnico asignado a cada Consultor,

(c) el precio propuesto por cada Consultor,

(d) la calificacion general de los Consultores,

() elnombrey la direccion del Consultor adjudicado, y
(f) lafecha de la firma y el monto del Contrato.

La informacion relativa a la evaluacion de las Propuestas y
negociaciones del Contrato no se dard a conocer a los
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20.2

20.3

Consultores que presentaron las Propuestas ni a otras
personas que no estén oficialmente involucradas en el
proceso de seleccion, hasta que se haya comunicado a todos
los Consultores la informacion sobre la firma del Contrato
de conformidad con la clausula 18.1 de las IPC.

El uso de informacién confidencial por parte de cualquier
Consultor relacionada con este proceso de seleccion podra
resultar en el rechazo de su Propuesta.

Cualquier intento de los Consultores de influenciar al
Contratante en el examen, evaluacion, clasificacion de las
Propuestas y recomendacién para la negociacion del
Contrato podra resultar en el rechazo de su Propuesta.

No obstante lo dispuesto en la clausula 20.2 de las IPC, si
durante el plazo transcurrido entre la apertura de las
Propuestas y la fecha de la firma del Contrato, cualquier
Consultor desea comunicarse con el Contratante sobre
cualquier asunto relacionado con el proceso de seleccion, lo
debera hacer por escrito.
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Seccion I1. Hoja de Datos

Notas para el Contratante

Esta Seccion contiene informacién especifica para cada seleccion y que complementa lo
dispuesto en la Seccion I, Instrucciones para los Consultores.

Esta Seccion serd completada por el Contratante antes de emitir la Solicitud de Propuestas. El
Contratante debera especificar en la Hoja de Datos (HD) solamente la informacion que las IPC
requieran que se especifique en la HD. Toda la informacién debe ser proporcionada; no se
dejaran clausulas en blanco.

Para facilitar la preparacion de la HD, sus clausulas estan numeradas con la misma numeracion
que las clausulas correspondientes de las IPC.

Se deben observar las siguientes instrucciones al momento de proporcionar la informacion en

la HD:

(a) Detalles especificos, tales como el nombre del Contratante y la direccion para la
presentacion de propuestas deben ser proporcionados en los espacios indicados por las
notas en letra cursiva entre corchetes.

(b) Las notas en letra cursiva no son parte de la HD a emitirse, pero contienen guias e
instrucciones para el Contratante. Estas notas seran eliminadas de la Solicitud de
Propuestas que se emita a los Consultores.

(c) Cuando se muestren Clausulas o textos alternativos, seleccione aquellos que mejor se
ajusten al tipo de trabajos y elimine los textos alternativos que no se utilicen.
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Hoja de Datos

A. Disposiciones Generales

IPC 1.1(t)

Las Normas Aplicables son aquellas publicadas en [indicar la fecha de
emision de las Normas aplicables para este Contrato (abril 2012, marzo
2009 u octubre 1999)].

IPC 2.1

La Carta de Invitacion: [indicar el numero de referencia de la Carta de
Invitacion]

El Contratante es: [indicar el nombre del Contratante] situado en [indicar el
nombre del pais del Contratante / Prestatario].

El Proyecto es: [indicar el nombre del Proyecto].

El nombre del Trabajo es: [indicar el nombre del trabajo].

IPC 2.3

El Prestatario es: [indicar el nombre del Prestatario].

El nimero del Convenio de Préstamo de JICA es: [indicar el numero del
Convenio de Préstamo de JICA].

El monto del Préstamo AOD del Japon es: [indicar el monto en yenes
japoneses].

La fecha en que se firmo el Convenio de Préstamo es: [indicar la fecha en
que se firmo el Convenio de Préstamo].

Las otras fuentes de financiamiento son: [indicar las otras fuentes de
financiamiento].

IPC 2.7

Se proporcionaran las siguientes aportaciones, datos del proyecto, informes,
etc. para facilitar la preparacion de las Propuestas: [indicar la lista de
aportaciones, datos del proyecto, informes, etc., en caso de no haberlos,
indicar “N/A”]

IPC 4.1(b)

La lista de firmas y personas declaradas inelegibles se encuentra disponible
en la pagina web de JICA: www jica.go.jp/english/our work/compliance

IPC 4.1(c)

La lista de firmas y personas inhabilitadas se encuentra disponible en la
pagina web del Banco Mundial: www.worldbank.org/debarr

B. Preparacion de las Propuestas

IPC 6.4

El idioma de las Propuestas: [indicar uno de los siguientes idiomas, segun
corresponda: japonés, inglés, francés o espariiol]
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IPC 7.1

Las Propuestas deberan permanecer validas durante [indicar el numero de
dias: normalmente 90 dias] dias después de la fecha limite de presentacion
de las Propuestas, es decir, hasta el: [indicar la fecha]

IPC 7.9(a)

[Indicar lo siguiente solo en caso de contratos a precio fijo. Si se trata de
contratos con precios ajustables, elimine por completo el siguiente texto e
indique “Esta clausula 7.9(a) de la HD no se aplica.”.]

Las porciones en moneda local y extranjera del Precio de la Propuesta
Financiera se ajustardn mediante el uso de la siguiente férmula:

¢ DP x AF
BP, = BP, [L + T)
Donde:
“BPA” es la porcion local (o extranjera) del Precio de la Propuesta

Financiera con ajuste por retraso en la firma del Contrato.

“BPo” es la porciéon local (o extranjera) del Precio de la Propuesta
Financiera como se indica en el Formulario de Presentacion de la Propuesta
Financiera.

“DP” es el periodo de retraso, calculado por el nimero de dias entre la fecha
de adjudicacion y cincuenta y seis (56) dias después de la fecha de
vencimiento del periodo de validez inicial de la Propuesta

“AF” es:

(a) en caso de la moneda local, el indice promedio anual de inflacion en el
pais del Contratante, calculado en base a los datos oficiales publicados
por la autoridad pertinente del pais del Contratante, responsable de la
publicacion de dichos datos, tomando en cuenta el periodo de los
ultimos tres (3) afios desde la fecha y un (1) mes previo a la fecha de la
firma del Contrato.

(b) en caso de la moneda extranjera, el indice promedio anual de inflacién
en el pais de la moneda extranjera, calculado en base a los datos
oficiales publicados por la autoridad pertinente de ese pais, responsable
de la publicacion de dichos datos, tomando en cuenta el periodo de los
ultimos tres (3) afios desde la fecha y un (1) mes previo a la fecha de la
firma del Contrato.

IPC 8.1

La direccion del Contratante para obtener aclaraciones inicamente, es:

Atencion: [indicar el nombre completo de la persona, si corresponde]
Direccion de correo: [indicar la direccion de correo]
Email: [indicar la(s) direccion(ones) de email, si corresponde]
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Las respuestas a cualquier solicitud de aclaracion, de haberla, [seleccionar
“seran” o “no seran”, segun corresponda] publicadas en la pagina web del
Contratante como se indica abajo.

Péagina web: [Indicar la pagina web del Contratante si las respuestas a las

solicitudes de aclaraciones seran publicadas en la pagina web del
Contratante. De lo contrario indicar “N/A”.]

IPC 8.2 [Indicar “Se llevara a cabo™ o “No se llevara a cabo”, segun correspondal
una reunion previa a la presentacion de las Propuestas en la siguiente fecha,
hora y lugar:

[Si se llevard a cabo una reunion previa a la presentacion de las Propuestas,
indicar la informacion sobre la fecha, hora, lugar, detalles de contacto del
representante del Contratante a cargo de la reunion en los espacios
proporcionados abajo. De lo contrario indicar “N/A” en los espacios
proporcionados abajo para la fecha, hora, lugar y detalles del representante
del Contratante.]

Fecha :

Hora

Lugar :

El representante del Contratante a cargo de la reunién previa a la
presentacion de las Propuestas:

Nombre :

Direccién de correo :

Teléfono :

Facsimile

Email

IPC 10.1(d) | E] Consultor debera presentar los siguientes documentos adicionales en su
Propuesta Técnica:

[Enumere documentos adicionales no indicados en la clausula 10.1 de las
IPC que deberan presentarse junto con la Propuesta Técnica. En caso de no
haberlos, indicar “ninguno”.]

IPC 11.1 Los numeros minimos de meses-hombre para los Expertos que deben ser

indicados en el cronograma de Expertos son:

- Expertos internacionales : [indicar los numeros de meses-hombre] meses-
hombre

- Expertos locales : [indicar los numeros de meses-hombre] meses-
hombre
- Total : [indicar los numeros de meses-hombre] meses-

hombre
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IPC [Indicar la lista de los gastos reembolsables pertinentes en monedas
11.1(a)(ii) extranjera y local. Se incluiran en la lista de abajo todos los gastos
relacionados a la presentacion de los Servicios distintos a la remuneracion
del Consultor. Todos los rubros de gastos que se indican como Montos
Provisionales Especificos no se incluiran en esta lista.

A continuacion se presenta una lista como ejemplo. Se incluira el inciso no.
9 cuando el Contratante permita al Consultor la opcion de incluir el costo
de contratar el seguro de responsabilidad civil profesional como un Gasto
Reembolsable, de conformidad con la clausula 3.5(b) de las CEC. Los
rubros que no corresponden deberdan ser suprimidos, en tanto que otros
rubros pueden ser agregados cuando correspondan. |

(1) asignaciones de vidticos para los Expertos del Consultor por cada dia
que el Experto esté ausente de su oficina sede;

(2) costo por viajes aéreos internacionales y locales necesarios de los
Expertos por el medio de transporte mas apropiado y ruta factible mas
directa;

(3) costos del acondicionamiento de las oficinas, incluidos los gastos
generales y el apoyo brindado por el personal de base;

(4) transporte terrestre incluyendo alquiler de vehiculos;

(5) costo de comunicaciones internacionales o locales, tales como el uso del
teléfono y facsimile, necesarios para fines de los Servicios;

(6) costo, arrendamiento y flete del equipo que el Consultor deba
suministrar para fines de los Servicios;

(7) costo de impresion y envio de los informes a ser presentados como parte
de los Servicios;

(8) costos varios administrativos y de apoyo, incluyendo operaciones de
oficina, personal de apoyo y traducciones; y

(9) costo de contratar el seguro de responsabilidad civil profesional de
conformidad con la clausula 3.5(b) de las CEC.
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IPC
11.1(b)(ii)

[Un monto apropiado del Monto Provisional de Reservas para Imprevistos
permitira al Contratante cubrir los gastos adicionales de conformidad con el
Contrato (por ejemplo, escalaciones de precios) y cualquier otro incremento
en el monto pagadero al Consultor durante la implementacion del Contrato.

En general, el Monto Provisional de Reservas para Imprevistos se calculara
mediante la multiplicacion del porcentaje predeterminado (que sera indicado
por el Contratante en la SP) y el costo de base (suma total de la remuneracion
v los gastos reembolsables mas los Montos Provisionales Especificos). Como
alternativa a la calculacion de este porcentaje, el Contratante puede
predeterminar un monto fijo, en base al valor estimado del contrato, y lo
incluird en la SP como una cifra (comun para cada Consultor).

De acuerdo con las instrucciones indicadas arriba, el Contratante podra
elegir, ya sea la Opcion A (es decir: indicar un porcentaje determinado) o ya
sea la Opcion B (es decir: indicar un monto fijo) segun corresponda, y
eliminara la otra opcion.

Si se elige la Opcion A, se debe indicar el porcentaje correspondiente en la
descripcion del item, y si se elige la Opcion B, se debe indicar las porciones
correspondientes de moneda local y extranjera del Monto en las columnas
respectivas de “Monto”, para que el item correspondiente en FIN-2 sea
consistente con esta provision de las IPC.]

El Monto Provisional de Reservas para Imprevistos sera el siguiente:
[Elija una de las siguientes opciones, segun corresponda y elimine la otra
opcion.]

[Opcion A]

[indicar el porcentaje correspondiente] de la suma del subtotal de los
Componentes Competitivos y los Montos Provisionales Especificos como se
indica en la Propuesta Financiera presentada por el Consultor, en la moneda
o monedas en la(s) cual(es) la suma mencionada arriba sea expresada.

[Opcion B]
[indicar el monto fijo correspondiente en la moneda o monedas aplicable(s)]

Los Montos y Monedas de los Montos Provisionales Especificos son los
siguientes:

[El Contratante indicara en el cuadro de abajo, el numero de item, la
descripcion y las porciones de moneda local y extranjera del monto para cada
Monto Provisional como se indica en la Propuesta Financiera.]
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No. Descripcion Monto
de Moneda Moneda
item Local Extranjera
1
2
3
etc.
Total — Montos Provisionales Especificos

[Si no hay ningun Monto Provisional asignado (va sea para los Montos
Provisionales Especificos o para el Monto Provisional de Reservas para
Imprevistos), elimine todo el texto de arriba e indique “Esta clausula

11.1(b)(ii) de la HD no se aplica.”.]

IPC
11.1(b)(v)

Las tarifas y precios cotizados por el Consultor seran: [Indicar “sujetos a
ajustes” o “fijos, por consiguiente, el Consultor no necesita proporcionar los
indices y coeficientes para la formula de ajuste de precios en la Tabla de
Datos de Ajuste”, segun corresponda.]

[E! ajuste de precios es recomendado para contratos con una duracion mayor
de 18 meses o cuando se espera que la inflacion local o extranjera sea alta.]

IPC 11.2(b)

La informacion sobre las obligaciones tributarias del Consultor en el pais del
Contratante puede obtenerse en [indicar una referencia a la fuente oficial
apropiada).

IPC 11.2(c)

[Esta clausula 11.2(c) de las IPC debera ser coherente con la clausula 6.3(a)
v (b) de las CEC.

El Contratante indicara claramente los impuestos, derechos y gravamenes
que seran exentos y las correspondientes categorias de exencion (descritas
abajo), de conformidad con el Canje de Notas firmado entre el Gobierno del
pais del Contratante y el Gobierno del Japon, y segun la ley del pais del
Contratante.

Si el Consultor es unicamente responsable del pago de los impuestos,
derechos y gravamenes, elimine todo el texto de abajo e indique “Esta
clausula 11.2(c) de la HD no se aplica.”.]

Las exenciones de derechos, impuestos o gravamenes que se indican en esta
clausula 11.2(c) de las IPC se dividen en dos categorias, como sigue:

- categoria de “No Pago”: El Consultor tendra derecho a las exenciones de
obligaciones tributarias que recaen en esta categoria, sin tener necesidad
de realizar ningiin pago generado, o derivado, o en relaciéon con estas
obligaciones.
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- categoria de “Pago y Reembolso”: El Consultor tendra derecho a las
exenciones de obligaciones tributarias que recaen en esta categoria,
siempre y cuando que el Consultor realice todos los pagos generados, o
derivados o en relacion con estas obligaciones y que luego solicite el
reembolso de la autoridad correspondiente, siguiendo los procedimientos
determinados por dicha autoridad.

A. De conformidad con el Canje de Notas firmado entre el Gobierno del
pais del Contratante y el Gobierno del Japon:

(1) & (i1) los derechos, impuestos y gravamenes indicados en el cuadro de
abajo seran exentos.

[El Contratante anadira o modificara las obligaciones tributarias segun
corresponda e indicarda la categoria de exencion para cada una de ellas en el
cuadro de abajo.]

No. Derecho/ Impuesto/ Gravamen Categoria de exencion

1. Impuesto a la renta corporativa, | [indicar ya sea “No
incluidos los impuestos retenidos | Pago” o  “Pago y
sobre cualquier empresa japonesa | Reembolso”]

operando como consultor, con
respecto al ingreso generado por el
suministro de productos y/o servicios
que seran proporcionados bajo el
Préstamo AOD del Japon.

2. Impuesto a la renta personal de los | [indicar ya sea “No
empleados japoneses contratados para | Pago” o  “Pago y
la implementacion del Proyecto sobre | Reembolso ]

sus ingresos personales derivados de
cualquier empresa japonesa operando

como consultor para la
implementacion del Proyecto.
3. Derechos de aduana y cargas fiscales | [indicar ya sea “No

concernientes sobre cualquier empresa | Pago” o  “Pago y
japonesa operando como consultor, | Reembolso”]

con respecto a la importacion y
reexportacion de  sus  propios
materiales y equipos que sean
necesarios para la implementacion del
Proyecto.

(ii1) los derechos, impuestos y gravamenes indicados a continuacion seran
pagados por el Contratante en nombre del Consultor:

[indicar la lista de los derechos, impuestos y gravamenes|
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[Indicar en el cuadro de abajo, cualquier otra exencion tributaria disponible
para el Consultor de conformidad con la ley del pais del Contratante. En
caso de no haberla, elimine por completo el siguiente parrafo.]

B. Ademas de lo mencionado arriba, de conformidad con la ley del pais
del Contratante:

(1) & (ii) los derechos, impuestos y gravamenes indicados en el cuadro de
abajo serdn exentos.

No. | Derecho/ Impuesto/ Categoria de exencidén
Gravamen
1 | [indicar derecho / | [indicar ya sea “No Pago” o “Pago y
impuesto/ Reembolso™]

gravamen]
2 | [indicar derecho/ | [indicar ya sea “No Pago” o “Pago y
impuesto/ Reembolso™]

gravamen]
3 | [indicar derecho / | [indicar ya sea “No Pago” o “Pago y
impuesto/ Reembolso™]

gravamen]

etc.

(ii1) los derechos, impuestos y gravdmenes indicados a continuaciéon seran
pagados por el Contratante en nombre del Consultor:

[indicar la lista de los derechos, impuestos y gravamenes|

IPC 11.3

La(s) moneda(s) de la Propuesta Financiera sera(n) tal como se describe(n) a

continuacion:

(a) los suministros a los Servicios que el Consultor se propone suministrar
desde dentro del pais del Contratante se cotizaran en [indicar el nombre
de la moneda del pais del Contratante], en adelante denominada “la
moneda local”, en [indicar el numero de posiciones decimales]
decimal(es); y

(b) los suministros a los Servicios que el Consultor se propone suministrar
desde fuera del pais del Contratante (en adelante denominada “la moneda
extranjera”), se cotizaran en:

(1) Yenes japoneses (JPY), sin decimales; y/o
(11) [otra moneda o monedas de comercio internacional, de haberla(s)]
en [indicar el numero de posiciones decimales] decimal(es).

C. Presentacion, Apertura y Evaluacion de las Propuestas

IPC 12.3

Ademas del original de la Propuesta Técnica y Financiera, el nimero de
copias es: [indicar el numero de copias]
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IPC 12.7

La direccion del Contratante para fines de presentacion de las Propuestas
unicamente es:

Atencion: [indicar el nombre completo de la persona, si corresponde]
Direccion de correo: [indicar la direccion de correo]

La fecha limite para la presentacion de las Propuestas es:
Fecha: [indicar dia, mes y ario]
Hora: [indicar hora, e identificar si es a.m. o p.m., por ejemplo, 10:30 a.m.]

IPC 13.1

La apertura de las Propuestas Técnicas tendra lugar en:

Direccion de correo: [indicar la direccion de correo]
Fecha: [indicar dia, mes y anio, por ejemplo, 15 de junio de 2018)]

Hora: [indicar hora, e identificar si es a.m. o p.m., por ejemplo, 10:30 a.m.]

[La fecha debera ser la misma que se indica en la fecha limite para la
presentacion de las Propuestas (en la clausula 12 de las IPC).]

IPC 13.7

La apertura de las Propuestas Financieras se espera que se lleve a cabo en:

Direccion de correo: [indicar la direccion de correo]
Fecha: [indicar mes y ario, por ejemplo, junio de 2018]

IPC 14.3

El Puntaje Técnico minimo requerido para obtener: [indicar el numero de los
puntos, generalmente 70] Puntos.

Los criterios, subcriterios, y el sistema de puntuacion para la evaluacion son
los siguientes:

Criterios/Subcriterios Puntos
(a) Experiencia de los Consultores pertinente al

trabajo:

(1) Experiencia en proyectos internacionales de [indicar los
tamano, complejidad y especialidad técnica puntos]
comparables

(i1) Experiencia en paises en desarrollo bajo [indicar los
condiciones comparables puntos]

(i11) Experiencia en proyectos AOD del Japon [indicar los

puntos|

Total de puntos para el criterio (a): [10 - 20]

[Considerando las circunstancias particulares de cada proyecto
individual, se pueden asignar mas puntos al subcriterio (a)(iii).]

(b) Idoneidad de la metodologia y plan de trabajo
propuestos en respuesta a los Términos de

Referencia:

(1) Enfoque técnico y metodologia [indicar los
puntos|

(i1) Plan de trabajo [indicar los

puntos|
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(ii1) Organizacion y dotacion de personal [indicar los
puntos|
Total de puntos para el criterio (b):  [20 - 50]
(¢) Calificaciones y competencia de los Expertos Clave
para el trabajo:
(1) Jefe del equipo [indicar los
puntos|
(i) [indicar cargo y/o disciplina segun el caso [indicar los
puntos|
(ii1) [indicar cargo y/o disciplina segun el caso [indicar los
puntos|
(iv) [indicar cargo y/o disciplina segun el caso [indicar los
puntos|
(v) [indicar cargo y/o disciplina segun el caso [indicar los
puntos|
(vi) [indicar cargo y/o disciplina segun el caso [indicar los
puntos|
Total de puntos para el criterio (c): [30 - 60]
El niimero de puntos asignados a cada uno de los cargos o disciplinas
anteriores sera establecido considerando los tres subcriterios siguientes y el
porcentaje pertinente de ponderacion:
a. Calificaciones generales [indicar ponderacion entre 20y
30%]
b. Idoneidad para el trabajo [indicar ponderacion entre 50y
60%]
c. Familiaridad con el idioma y [indicar ponderacion entre 10y
las condiciones del pais 20%)
Total de ponderaciones: 100%
(d) Idoneidad del programa de transferencia de
conocimientos (capacitacion) (opcional):
(1) Pertinencia del programa de capacitacion [indicar los
puntos|
(i1) Enfoque y metodologia de la capacitacion [indicar los
puntos|
(ii1) Calificaciones de los capacitadores [indicar los
puntos|
Total de puntos para el criterio (d): [0-10]
Total de puntos para todos los cuatro criterios [(a) +(b) 100
+HO)+d)]:

IPC 14.6 La moneda que se usara para efectos de la evaluacion y comparacion de
Propuestas para convertir a una moneda tnica todos los Precios propuestos
expresados en varias monedas es: [indicar yenes japoneses o cualquier otra
moneda, segun corresponda. ]
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La fuente de la tasa de cambio sera: [indicar nombre de la fuente de las tasas
de cambio (por ejemplo, el Banco Central en el pais del Contratante).]

La fecha para la tasa de cambio serd: [indicar dia, mes y afo, por ejemplo, 15
de junio de 2018, la fecha no sera anterior a los treinta (30) dias previos ni
después de la fecha especificada para la apertura de las Propuestas Técnicas
indicada en la clausula 13.1 de las IPC.]

IPC 14.8

Peso Relativo Calidad-Costo: [indicar peso relativo: normalmente 80:20]
[En general, el Peso Relativo Calidad-Costo sera acordado entre JICA y el
Prestatario (la Agencia Ejecutora del Proyecto y el Contratante) en la
evaluacion hecha por JICA. Se puede elegir un Peso Relativo Calidad-Costo
de 90:10 cuando la calidad es de primordial importancia.]

D. Negociaciones y Adjudicacion

IPC 15.1

La fecha y direccion previstas para las negociaciones del Contrato son:
Fecha: [indicar dia, mes y ario, por ejemplo, 15 de junio de 2018]
Direccion de correo: [indicar la direccion de correo]

IPC 17.2

La fecha y lugar previstos para iniciar los servicios de consultoria son:
Fecha: [indicar dia, mes y anio, por ejemplo, 15 de junio de 2018
Direccion de correo: [indicar la direccion de correo]
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Seccion III. Formularios de la Propuesta Técnica

Notas para el Contratante

Esta Seccion incluye los formularios de la propuesta técnica que deberan ser completados por
los Consultores de la Lista Corta y presentados como parte de sus propuestas.

Los Formularios de la Propuesta Técnica deben ser completados de conformidad con lo
estipulado en la clausula 10.1 de las IPC.

Las notas “en recuadro” tituladas “Notas para el Contratante” en el Formulario TEC-9 no son
parte de la SP a emitirse, pero contienen guias e instrucciones para el Contratante, y estas seran
eliminadas de la SP que se emita a los Consultores. Todos los otros formularios deben ser
utilizados sin modificaciones en sus contenidos o sus formatos.

Las notas en letra cursiva conteniendo guias e instrucciones se proporcionan Unicamente para
indicar al Consultor la informacion que debe completar en los formularios respectivos, y estos
no seran completados ni modificados por el Contratante. Las “Notas para los Consultores”
contenidas en esta Seccion III se incluiran en la SP que se emita a los Consultores.
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Seccion II1. Formularios de la Propuesta
Técnica

indice de los Formularios de la Propuesta Técnica

FPT
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B - Experiencia del Consultor............c.ooviiiiieiiiiniiiiieeieeieeee e 5

Formulario TEC-3: Comentarios y Sugerencias sobre los Términos de Referencia, el Personal
de Contrapartida y las Instalaciones a ser Proporcionados por el

CONTIALANTE ...ttt ettt et 6
A - Sobre los Términos de Referencia..........cceceveeveevienienennenienceieneee, 6
B - Sobre el Personal de Contrapartida y las Instalaciones ......................... 7
Formulario TEC-4: Descripcion del Enfoque, la Metodologia y el Plan de Trabajo para la
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Formulario TEC-9: Reconocimiento de Cumplimiento de las Normas para la Contratacion de
Consultores bajo Préstamos AOD del Japon ..........cccccvevievciieniienieeieennee. 17
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Formulario TEC-1:
Formulario de Presentacion de la Propuesta Técnica

Fecha : [indicar fecha de presentacion de la
Propuestal

No. dela CI : [indicar numero de Carta de
Invitacion]

Proyecto : [indicar nombre del Proyecto]

Trabajo : [indicar nombre del Trabajo]

A: [indicar nombre completo y direccion de correo del Contratante)]

De nuestra consideracion:

Nosotros, los abajo firmantes, ofrecemos proveer los servicios de consultoria para [indicar nombre
de los servicios de consultoria] de conformidad con su Solicitud de Propuestas de fecha [indicar
fecha de CI| y con nuestra Propuesta.

Presentamos por medio de la presente nuestra Propuesta, que consta de: [indicar “esta Propuesta
Técnica, y una Propuesta Financiera que se presenta en un sobre separado sellado” o, “esta
Propuesta Técnica solamente”, segun correspondal.

[Si el Consultor es un JV, indicar lo siguiente]

Estamos presentando nuestra Propuesta como un Joint Venture con formado por: [indicar una lista
con el nombre completo y domicilio legal de cada integrante, empezando con el integrante
principal]. Hemos adjuntado una copia [indicar: “de nuestra carta de intencion de formar un Joint
Venture” o, “del Acuerdo de Joint Venture”, segun corresponda] firmado por cada integrante, el
cual detalla la probable estructura juridica y la confirmacion de la responsabilidad colectiva y
solidaria de cada integrante de dicho Joint Venture.

[Si el Consultor se propone contratar a Subconsultores, indicar lo siguiente]
En nuestra propuesta proponemos a las siguientes firmas como Subconsultores: [indicar una lista
con el nombre completo y el domicilio legal de cada Subconsultor.]

Por la presente, declaramos que:
(@) Toda la informacion proporcionada y afirmaciones incluidas en esta Propuesta son
verdaderas y aceptamos que cualquier mal interpretacién o declaracion falsa contenida en

ella podra dar lugar a que el Contratante nos descalifique.

(b) Nuestra Propuesta sera valida y permanecera vinculante para nosotros por el periodo
indicado en la cldusula 7.1 de la Hoja de Datos (HD) de la Seccion I1.
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(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

Nosotros incluyendo los Subconsultores no tenemos ningun conflicto de intereses conforme
a la clausula 3 de las Instrucciones para los Consultores (IPC) de la Seccion 1.

Que cumplimos con los requisitos sobre elegibilidad en conformidad con la clausula 5 de las
IPC.

Nos comprometemos a negociar un Contrato sobre la base de los Expertos Clave propuestos.
Aceptamos que la sustitucion de Expertos Clave por razones diferentes a las especificadas
en las clausulas 7.6 y 15.4 de las IPC podra dar lugar a la cancelacion de las negociaciones
del Contrato.

Nuestra Propuesta serd de cardcter obligatorio para nosotros y estd sujeta a las
modificaciones que resulten de las negociaciones del Contrato, hasta la expiracion del
periodo de validez de la Propuesta, es decir, antes de la fecha indicada en la clausula 7.1 de
la HD.

Entendemos que el Contratante no esta obligado a aceptar ninguna de las Propuestas que
reciba.

Nosotros por medio de la presente certificamos que hemos tomado medidas para asegurar
que ninguna persona que actiia en nuestro nombre o representacion participard en ningun
tipo de fraude o corrupcion.

Saludamos atentamente,

Firma autorizada : [indicar la firma completa y las iniciales de la persona

autorizada para firmar la Propuestal

Nombre y cargo del signatario : [indicar el nombre completo y titulo de la persona mencionada

arriba]
Nombre del Consultor : [indicar el nombre de la firma o JV, segun correspondal
En capacidad de : [indicar el cargo de la persona que firma arriba)
Informacién de contacto . [indicar la direccion de correo]

[indicar el numero de teléfono con los codigos de pais y ciudad]
[indicar el numero de facsimile con los codigos de pais y ciudad]
[indicar la direccion de email)

[La persona que firma la Propuesta tendra el Poder Notarial proporcionado por el Consultor que
se incluird en la Propuesta Técnica.]
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Formulario TEC-2: Organizacion y Experiencia del Consultor

A - Organizacion del Consultor

[Proporcione aqui una descripcion breve (dos paginas por cada firma que forma parte del
Consultor) de la organizacion y experiencia general del Consultor y, si corresponde, de cada
integrante del JV para este trabajo.]
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B - Experiencia del Consultor

[En el siguiente formato, proporcione informacion sobre cada uno de los trabajos para los cuales
su firma y cada integrante del JV para este trabajo fueron contratados legalmente, ya sea
individualmente como una firma individual, o como el integrante principal o uno de los integrantes
de un JV, para prestar servicios de consultoria similares a los solicitados bajo este trabajo. No se
incluira la experiencia de las entidades afiliadas (tales como la(s) empresa(s) matriz(ces),
compariia(s) del grupo, subsidiaria(s) u otra(s) empresa(s) afiliada(s)). Use aproximadamente 20
paginas.|

Nombre del trabajo: Valor aproximado del contrato (en US$ o euros
actuales):
Pais: Duracion del trabajo (meses):

Lugar dentro del pais:

Nombre del contratante: Numero total de meses-hombre del trabajo:

Direccion: Valor aproximado de los servicios prestados por su
firma bajo el contrato (en US$ o euros actuales):

Fecha de inicio (mes/afio): Numero de meses-hombre profesionales
proporcionados por los integrantes del JV o
subconsultores:

Fecha de terminacion (mes/afio): Fuente de financiamiento:

Nombres de los integrantes del joint venture o subconsultores, si los hubo:

Descripcion narrativa del proyecto:

Descripcion de los servicios efectivamente provistos por la firma para el trabajo:

Nombre de la firma:
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Formulario TEC-3: Comentarios y Sugerencias sobre los Términos
de Referencia, el Personal de Contrapartida y las Instalaciones a ser
Proporcionados por el Contratante

A - Sobre los Términos de Referencia

[Presentar y justificar aqui cualquier modificacion o mejora a los Términos de Referencia que
usted propone para mejorar el desemperio en la ejecucion del trabajo (tales como agregar otras,
o proponer diferentes etapas de las actividades), de haberlos.]
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B - Sobre el Personal de Contrapartida y las Instalaciones

[Comentar aqui sobre el personal de contrapartida y las instalaciones que seran suministradas
por el Contratante incluyendo: apoyo administrativo, espacios de oficinas, transporte local,
equipos, informacion, informes de antecedentes, etc., de haberlos.]
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Formulario TEC-4: Descripcion del Enfoque, 1a Metodologia y el
Plan de Trabajo para la Ejecucion del Trabajo

[El enfoque técnico, la metodologia y el plan de trabajo son componentes clave de la Propuesta
Técnica. Se sugiere que el Consultor presente su Propuesta Técnica (aproximadamente 50 paginas
incluyendo grdficos y diagramas) dividida en las tres partes siguientes:

(a) Enfoque técnico y metodologia:
El Consultor explicara su comprension de los objetivos del trabajo, enfoque de los servicios,
metodologia para llevar a cabo las actividades y obtener el producto esperado, y el grado de
detalle de dicho producto.

El Consultor destacara los problemas que se estan tratando y su importancia, y explicar el
enfoque técnico que se adoptaria para abordarlos. El Consultor también explicara la
metodologia que propone adoptar y resaltar la concurrencia de esa metodologia con el
enfoque propuesto. Si asi lo requieren los TDR, también se explicara la dotacion de personal

para capacitacion. No se considerara como apropiado la repeticion o copia del contenido de
los TDR.

(b) Plan de trabajo:
El Consultor deberd proponer las actividades principales del trabajo, su contenido y duracion,
fases y relaciones entre si, etapas (incluyendo las aprobaciones provisionales del Contratante),
v las fechas de entrega de los informes. El plan de trabajo propuesto sera consistente con el
enfoque técnico y la metodologia, demostrando una compresion de los TDR y habilidad para
traducirlos en un plan de trabajo factible.

Aqui se incluira una lista de los documentos finales, incluyendo informes, dibujos y tablas que
deberan ser presentadas como producto final. El plan de trabajo serd consistente con el
Cronograma de Trabajo en el Formulario TEC-8.

(c) Organizacion y dotacion de personal:
El Consultor propondra la estructura y composicion de su equipo. El Consultor detallara las
disciplinas principales del trabajo, los Expertos Clave y No Clave, y el personal técnico y de
apoyo administrativo propuesto. El Consultor también indicara si ¢l va a ser el integrante
principal de un JV o de una asociacion con Subconsultores. En caso de un JV, se incluira una
copia del Acuerdo de JV o una carta de intencion formal para celebrar un JV en la Propuesta
Técnica, como se especifica en el Formulario TEC-1.]
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Formulario TEC-5:

Composicion del Equipo, Asignacion de Actividades, y Resumen de la Informacion en CV

Apellidos,
nombres

Siglas de
la firma

Area de
especiali-
dad

Cargo
asignado

Activi-
dad
asignada

Experto
Clave o
No Clave

Nacio-
nalidad

Situacion
laboral en la
firma (tiempo
completo, u
otro)

Educacion/
Titulo (Afio
/Institucion)

No. de afios de
experiencia en
proyectos
relacionados

Firma en
CV (por
experto

/por otro)
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Formulario TEC-6:
Curriculum Vitae (CV) de los Expertos Clave Propuestos

[El Consultor preparara el CV para cada uno de los Expertos Clave que proponga, utilizando
el siguiente formato (aproximadamente 5 paginas para cada Experto Clave).]

1. Generalidades

Titulo y No. del cargo [por ejemplo, K-1, JEFE DEL EQUIPO] [Nota: solamente un
candidato deberd ser nominado para cada posicion.]
Nombre del Experto Clave [indicar el nombre completo]

Nombre de la firma que propone al
Experto Clave

Fecha de nacimiento [dia/mes/ario]
Nacionalidad

Pais de ciudadania/residencia

2. Educacion
[enumerar los institutos/universidades u otra educacion especializada, dando los nombres
de las instituciones educacionales, el periodo de asistencia, y el(los) grado(s)/diploma(s)
obtenido(s).]

3. Historia laboral relacionada con el trabajo
[Empezando con el cargo actual, enumere los empleos en orden inverso. Proporcione
fechas del empleo, nombre de la organizacion, cargos desempenados, tipos de actividades
realizadas y lugar del trabajo, e informacion de contacto de los contratantes y la(s)
organizacion(ciones) empleadora(s) anteriores que pueden ser contactados para
referencias. Empleos anteriores que no guardan relacion con el trabajo no necesitan ser
incluidos.|

Periodo Organizacion empleadora y cargo/ Pais Resumen de
posicion del experto. actividades
Informacion de contacto para realizadas y
referencias* relacionadas con el
trabajo
[por [por ejemplo, Ministerio de ...... ,
ejemplo, asesor/consultor de...
Mayo
2005- Para referencias: Tel......... /e-mail......;
presente] Sr. ... , Vice-ministro]

* La informacion de contacto para referencias se necesita solo para los trabajos realizados
durante los ultimos 3 anos.



Seccion III. Formularios de la Propuesta Técnica FPT-11

4. Membresias en las asociaciones profesionales y publicaciones:

5. Idiomas (indicar solamente los lenguajes en los que puede trabajar):

6. Idoneidad para el trabajo:

Detalle de las actividades asignadas dentro del equipo de Expertos del Consultor:
[enumerar los principales productos finales/tareas, igual que en el Formulario TEC-5, en
el que el Experto estara involucrado.]

Referencia a trabajos/actividades anteriores que mejor demuestran la capacidad
para ejecutar las tareas asignadas

lindicar nombre del proyecto No. 1]

Pais
Periodo
Contratante

Fuente de
financiamiento

Tipo de servicio
Cargo

Descripcion del
trabajo/ servicio

lindicar nombre del proyecto No. 2]

Pais
Periodo
Contratante

Fuente de
financiamiento

Tipo de servicio
Cargo

Descripcion del
trabajo/ servicio
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lindicar nombre del proyecto No. 3]

Pais
Periodo
Contratante

Fuente de
financiamiento

Tipo de servicio
Cargo

Descripcion del
trabajo/ servicio

lindicar nombre del proyecto No.

Pais
Periodo
Contratante

Fuente de
financiamiento

Tipo de servicio
Cargo

Descripcion del
trabajo/ servicio

lindicar nombre del proyecto No.__]

Pais
Periodo
Contratante

Fuente de
financiamiento

Tipo de servicio
Cargo

Descripcion del
trabajo/ servicio

7. Certificacion:

Yo, el abajo firmante, certifico a mi leal saber y entender que:

(a) este CV describe correctamente mis calificaciones y mi experiencia;
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(b) En ausencia de incapacidad médica, me comprometo a este trabajo por el tiempo y la
contribucion indicada para mi en el Cronograma de Expertos en el Formulario TEC-7
siempre que la movilizacion del equipo profesional se lleve a cabo dentro del periodo de
validez de esta propuesta o extension acordada;

(c) Me comprometo a realizar este trabajo dentro de la validez de la Propuesta;

(d) No pertenezco al equipo que escribio los términos de referencia para este trabajo de
servicios de consultoria;

(¢) Yo, en conformidad con las clausulas 3 y 4 de las Instrucciones para los Consultores, soy
elegible para que se me asigne trabajo.

Entiendo que cualquier declaracion falsa aqui incluida podréa dar lugar a mi descalificacion o
despido, si ya estoy contratado.

Fecha:

[Firma del Experto Clave o del representante autorizado de la. ﬁrma]1 Dia / Mes / Afio

Nombre completo del representante autorizado:

Notas para los Consultores

1. Este CV puede ser firmado por un representante autorizado del Consultor. Si la propuesta
del Consultor queda en primer puesto en la calificacion, una copia del CV firmada por el
Experto Clave debera ser entregada al Contratante antes del inicio de las negociaciones del
Contrato.
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Formulario TEC-7: Cronograma de Expertos'

o s . . Total de la contribucion
ENombre del Contribucion del Experto Profesional (en un grafico de barras)’ 5
No xperto/Cargo meses-hombre
/Categoria (Inter- 1 ) 3 4 5 6 . 8 9 10 1 12 Oficina | Sobre el Total
nacional o Local) n principal® terreno” ota
Expertos Clave
Sr. XYZ [Oficina
ej. Pefe de Proyecto principal]
(Internacional) [Sobre el
terreno]
1
2
n
Subtotal
Expertos No Clave
[Oficina
1 principal]
[Sobre el
terreno]
2
n
Subtotal
Total

I Contribucion de manera continua
VAZAZA  Contribucidon de manera intermitente
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Notas para el Consultor

1.

La contribucidn se indicara como sigue:
(a) En caso de Expertos Clave, individualmente (por nombre) para cada cargo;
(b) En caso de Expertos No Clave, ya sea individualmente (por nombre) o si corresponde, por categoria (por ejemplo, economistas,

analistas financieros, etc.).

Los meses se calculan desde el inicio del trabajo. Para cada Experto, la contribucion para trabajos en la oficina principal y sobre el
terreno se indicaran por separado.

Trabajo en la oficina principal significa:
(a) en caso de un Experto Internacional, el trabajo realizado en su pais de residencia.
(b) en caso de un Experto Local, el trabajo realizado en su lugar habitual de trabajo.

Trabajo sobre el terreno significa:
(a) en caso de un Experto Internacional, el trabajo realizado en un pais diferente a su pais de residencia.
(b) en caso de un Experto Local, el trabajo realizado en un lugar diferente a su lugar habitual de trabajo.

Si un formulario del contrato sobre la base del tiempo trabajado es incluido en la SP, los Dias y Horas Laborables serdn los que se
establezcan en la cldusula 4.6 de las Condiciones del Contrato.



FPT-16 Seccion I11. Formularios de la Propuesta Técnica

Formulario TEC-8: Cronograma de Trabajo

Meses>
N° Actividad'
1 2 R] 4 5 6 7 8 9 10 11 12 n
1
2
3
4
5
n

Notas para los Consultores

1 Indicar todas las actividades principales del trabajo, incluyendo entrega de informes (por ejemplo, informes inicial, provisional y
final), y otras etapas tales como aprobaciones por parte del Contratante. Para tareas en varias fases, indicar separadamente las
actividades, entrega de informes y etapas para cada fase.

2 La duracion de las actividades debera ser indicada en la forma de un gréafico de barras.
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Formulario TEC-9 (Formulario RCN): Reconocimiento de
Cumplimiento de las Normas para la Contratacion de Consultores
bajo Préstamos AOD del Japon

Notas para el Contratante

El Formulario RCN se deberé preparar usando la ultima version del Formulario RCN que
esta disponible en la pagina web de JICA;
https://www.jica.go.jp/english/our_work/types of assistance/oda loans/oda op_info/guide/
index.html

La “fecha de emision de la Solicitud de Propuestas” en los incisos B) y B”) de abajo, se

deberan modificar con lo siguiente:

(a) “designacion del Consultor”, si el Consultor es seleccionado a través del método de
Seleccion con base en Una Sola Fuente; o

(b) “comienzo del proceso de seleccion”, si el Prestatario adopta un método de seleccion
distinto a la SBCC, SBC o Seleccion con base en Una Sola Fuente.

El contacto/ direccion de correo de la oficina de JICA en el pais del proyecto se indicara en
el inciso E) (2). Tal direccion puede encontrarse en la pagina web mencionada en el inciso
E) (1). Si una oficina de JICA no esta disponible en el pais, se debe eliminar el inciso E) (2)
por completo.

A) Yo, [indicar nombre y cargo del signatario autorizado] siendo debidamente autorizado por
[indicar nombre del Consultor/integrantes del joint venture (“JV”’)] (en adelante
denominado(s) “Consultor”) para ejecutar este Reconocimiento de Cumplimiento de las
Normas para la Contratacion de Consultores bajo Préstamos AOD del Japdn, por la
presente certifico en nombre del Consultor y de mi mismo que:

(1) toda la informacidon proporcionada en las Propuestas Técnica y Financiera
(colectivamente las “Propuestas’) presentadas por el Consultor y su subconsultor para
[indicar el nombre del Proyecto y el nombre, numero e identificacion del trabajo como
se indica en la clausula 2.1 de la HD] (en adelante denominado el “Proyecto”) es, al
leal saber y entender mio y del Consultor, verdadera, correcta y precisa; y

(i1) El Consultor o cualquiera de sus subconsultores no ha tomado, directa o indirectamente,
ninguna accion que sea o constituya una practica corrupta o fraudulenta, y no esta sujeto
a ningun conflicto de intereses como se estipula en la seccion relevante de las Normas
y de la Solicitud de Propuestas.

<8i NO se le ha impuesto una inhabilitacion por mads de un ario por parte del Grupo del Banco Mundial,
utilice el texto B) siguiente.>

B) Yo certifico que el Consultor NO ha sido inhabilitado por parte del Grupo del Banco
Mundial por mas de un afio desde la fecha de emision de la Solicitud de Propuestas.


https://www.jica.go.jp/english/our_work/types_of_assistance/oda_loans/oda_op_info/guide/index.html
https://www.jica.go.jp/english/our_work/types_of_assistance/oda_loans/oda_op_info/guide/index.html
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B’)

<Si se le ha impuesto una inhabilitacion por mas de un ario por parte del Grupo del Banco Mundial,
PERO han pasado tres (3) arios desde la fecha de decision de tal inhabilitacion, utilice el texto B’)
siguiente.>

Yo certifico que el Consultor ha sido inhabilitado por parte del Grupo del Banco Mundial
por un periodo superior a un afio, PERO que a la fecha de emisioén de la Solicitud de
Propuestas al menos tres (3) afios habian pasado desde la fecha de la decision de tal
inhabilitacion. Los datos de la inhabilitacion son como sigue:

Nombre de la firma Fecha de comienzo de la Fecha de fin de la Razoén para la
inhabilitada inhabilitacion inhabilitacion inhabilitacion

0)

D)

E)

F)

Yo certifico que el Consultor no firmaréd una subcontratacion con una firma o una persona
que ha sido inhabilitada por parte del Grupo del Banco Mundial por un periodo superior a
un aflo, a menos que a la fecha de la sub-contratacion al menos tres (3) afios hayan pasado
desde la fecha de la decision de tal inhabilitacion.

Yo certifico, en nombre del Consultor y sus subconsultores, que si fuera seleccionado para
prestar los servicios relacionados con el Contrato, el Consultor y sus subconsultores
ejecutaran tales servicios en continuo cumplimiento con los términos y condiciones del
Contrato.

Yo ademas certifico, en nombre del Consultor y sus subconsultores, que si se solicita al
Consultor o a cualquiera de sus subconsultores, directa o indirectamente, participar en
cualquier acto o practica corrupta o fraudulenta bajo cualquier ley aplicable, tales como el
pago de un reembolso, en cualquier momento o en cualquler etapa del proceso de seleccion
del consultor, tales como negociaciones, ejecucion o implementacion de contrato
(incluyendo sus enmiendas), el Consultor debera informar de todos los hechos pertinentes
relativos a tal solicitud a la seccion correspondiente en JICA (cuyos detalles se especifican
a continuacioén) de manera oportuna.

Oficina de informacion de JICA sobre fraude y corrupcién (Un informe se puede hacer a
cualquiera de las oficinas enumeradas a continuacion.)

(1) Sede de JICA: Divisioén de Asuntos Juridicos, Departamento de Asuntos Generales
URL: https://www2.jica.go.jp/en/odainfo/index.php

(2) Oficina de JICA en XX
Tel:

El Consultor reconoce y acepta que la obligacion de informacién mencionada
anteriormente no afectara en modo alguno las responsabilidades, obligaciones o derechos
del Consultor, bajo las leyes pertinentes, reglamentos, contratos, directrices u otros, de
revelar o reportar tal solicitud u otra informacién a cualquier otra persona(s) o de tomar
cualquier otra accion, requerida o permitida, de ser tomada por el Consultor. El Consultor
ademas reconoce y acepta que JICA no participa ni es responsable del proceso de seleccion
de forma alguna.

Si cualquiera de las declaraciones hechas en este documento posteriormente se demuestra
que son falsas o incorrectas sobre la base de hechos posteriormente determinados, o si



Seccion III. Formularios de la Propuesta Técnica FPT-19

alguna de las garantias o acuerdos realizados en este documento no se cumple, el Consultor
aceptard, acatard, y no objetara ninguna medida adoptada por el Contratante y ninguna de
las sanciones impuestas o acciones tomadas por JICA.

Signatario Autorizado
[indicar el nombre del signatario, titulo]

Por y en nombre del Consultor
[indicar el nombre del Consultor]
Fecha: [indicar fechal
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Seccion IV. Formularios de la Propuesta
Financiera

Notas para el Contratante

Esta Seccion incluye los formularios de la propuesta financiera que deberan ser completados por
los Consultores de la Lista Corta y presentados como parte de sus propuestas.

Los Formularios de la Propuesta Financiera deben ser completados de conformidad con lo
estipulado en la clausula 11.1 de las IPC. La Tabla B en el Formulario FIN-3 se utilizara
solamente cuando se adopte el método de SBC como se indica en la cldusula 15.7 de las IPC y
FIN-5 se utilizara solamente cuando se permitan los ajustes de precios en el Contrato como se
indica en la cldusula 11.1(b)(v) de las IPC. El Contratante completara todos los detalles
pertinentes en FIN-5 de conformidad con las guias e instrucciones proporcionadas en ese
formulario. Esta Seccion IV incluye también un Apéndice que proporciona instrucciones sobre
como completar cada Formulario especifico.

Las notas “en recuadro” tituladas “Notas para el Contratante” en FIN-3 y FIN-5 no son parte
de la SP a emitirse, pero contienen guias e instrucciones para el Contratante, y estas seran
eliminadas de la SP que se emita a los Consultores. Todos los otros formularios deben ser
utilizados sin modificaciones en sus contenidos o sus formatos.

Las notas en letra cursiva conteniendo guias e instrucciones se proporcionan Unicamente para
indicar al Consultor la informacion que debe completar en los formularios respectivos, y estos
no seran completados ni modificados por el Contratante. Las “Notas para los Consultores”
contenidas en esta Seccion IV se incluiran en la SP que se emita a los Consultores.
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Seccion IV. Formularios de la Propuesta
Financiera

indice de los Formularios de la Propuesta Financiera

FPF
Formulario FIN-1: Formulario de Presentacion de la Propuesta Financiera............ccccocveenneennee. 2
Formulario FIN-2: Resumen de COStOS .....cc.uiiiiiiiiiiiiiieniieeiee sttt 4
Formulario FIN-3: ReMUNETACION .......ooueiiiriiiiiiiiiiieieeeeiteieee sttt s 6
Formulario FIN-4: Gastos Reembolsables............cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiieceeeeeee e 10
Formulario FIN-5: Tabla de Datos de AJUSte .........cccueeiieriiieiiieiieeiieiee et 12

Apéndice: Instrucciones para Preparar los Formularios de las Propuestas Financieras............... 16
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Formulario FIN-1:
Formulario de Presentacion de la Propuesta Financiera

Fecha : [indicar fecha de presentacion de la
Propuestal

No. de la CI : [indicar numero de Carta de
Invitacion]

Proyecto : [indicar nombre del Proyecto]

Trabajo : [indicar nombre del Trabajo]

A: [indicar nombre completo y direccion de correo del Contratante]

De nuestra consideracion:

Nosotros, los abajo firmantes, ofrecemos proveer los servicios de consultoria para [Indicar nombre
de los servicios de consultoria] de conformidad con su Solicitud de Propuestas de fecha [Indicar
fecha de la CI] y con nuestra Propuesta.

Presentamos por medio de la presente nuestra Propuesta Financiera por la suma de [Indicar
monto(s) en palabras y en cifras'].

Por la presente, declaramos que:

(a) Nuestra Propuesta Financiera sera de caracter obligatorio para nosotros, con sujecion a las
modificaciones que resulten de las negociaciones del Contrato, hasta la expiracion del
periodo de validez de la Propuesta, es decir, antes de la fecha indicada en el clausula 7.1 de
la Hoja de Datos en la Seccion 1.

(b) Entendemos que el Contratante no esta obligado a aceptar ninguna de las Propuestas que el
Contratante reciba.

Saludamos atentamente,

Firma autorizada : [indicar la firma completa y las iniciales de la persona autorizada

para firmar la Propuestal
Nombre y cargo del signatario : [indicar el nombre completo y titulo de la persona mencionada

arribal
Nombre del Consultor : [indicar el nombre de la firma o JV, segun correspondal
En capacidad de : [indicar el cargo de la persona que firma arriba]
Informacién de contacto . [indicar la direccion de correo]

[indicar el numero de teléfono con los codigos de pais y ciudad)|
[indicar el numero de facsimile con los codigos de pais y ciudad]
[indicar la direccion de email]
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Notas para los Consultores
1. Los montos deben coincidir con los indicados en el Total del Formulario FIN-2. Este monto
incluye impuestos locales indirectos.
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Formulario FIN-2: Resumen de Costos

Componentes Competitivos: JPY AAA BBB?

Remuneracion

Gastos Reembolsables

Subtotal >

Componentes No Competitivos:

Montos Provisionales Especificos*
Montos Provisionales de Reservas para Imprevistos*

Impuestos locales indirectos estimados®

- Exenciones de “Pago y Reembolso™

- Pagados por el Contratante en nombre del Consultor
- Pagados por el Consultor

Subtotal

Total

Notas para los Consultores
1. El Consultor indicaré otra(s) moneda(s) de comercio internacional, de haberla(s).

2. El Consultor indicara la moneda local.

3. El Consultor indicara el agregado de costos, excluyendo cualquier rubro incluido en los
Componentes No Competitivos que se indican en este formulario, en cada moneda para
remuneracion y gastos reembolsables. Dicho agregado de costos debe coincidir con la suma de
los subtotales correspondientes indicados en los Formularios FIN-3 y FIN-4 presentados en la
Propuesta Financiera.

4. El Monto Provisional Especifico y el Monto Provisional de Reservas para Imprevistos seran
indicados de conformidad con la cldusula 11.1(b)(i1)) de la HD. El Monto Provisional de
Reservas para Imprevistos serd, ya sea el monto exacto en la(s) moneda(s) aplicable(s) o el
monto equivalente al porcentaje correspondiente de la suma del Subtotal de los Componentes
Competitivos y del Monto Provisional Especifico en la(s) moneda(s) en la(s) que se exprese la
suma mencionada arriba.
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5. El monto estimado de los impuestos locales indirectos seran incluidos como sigue:
(a) Impuestos a ser exentos bajo las exenciones de “Pago y Reembolso”, segun la cldusula
11.2(c)(ii) de las IPC.
(b) Impuestos que seran pagados por el Contratante en nombre del Consultor, segun la clausula
11.2(c)(iii) de las IPC.
(c) Impuestos a ser pagados por el Consultor, segun la clausula 11.2(c)(iv) de las IPC.
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Formulario FIN-3: Remuneracion

Tabla A. Resumen — Remuneracion

Esta Tabla A se utilizard independientemente del método de seleccion adoptado segun se indica en la cldusula 15.7 de las IPC.

Notas para el Contratante

Expertos Clave

Nombre del Experto
Cargo Situacion
Internacional/Local laboral !

Tarifa oficina principal Tarifa sobre el terreno
Moneda (por mes) Meses (por mes) Meses Subtotal

XXX
Ingeniero Civil
(Internacional)
YYY

Especialista en Desarrollo Comunitario
(Internacional)

777
Especialista en Irrigacion
(Internacional)

Expertos No Clave

Nombre del Experto

Cargo Situacion Tarifa oficina principal Tarifa sobre el terreno
Internacional/Local laboral ! Moneda (por mes) Meses (por mes) Meses Subtotal
AAA

Especialista en Irrigacion
(Local)
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Notas para los Consultores

1. Tiempo Completo (TC) - empleado del Consultor o de la Firma principal o de una firma integrante del joint venture o de una firma
Subconsultora; Otra Fuente (OF) - un Experto proporcionado por otra fuente que no sea el Consultor o la firma principal o una firma
integrante de un JV o una firma Subconsultora; Experto Independiente (IN) - Experto independiente.
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Tabla B. Desglose de Remuneraciones

Notas para el Contratante

Esta Tabla B se utilizard solamente cuando se adopte el método SBC segun se indica en la cladusula 15.7 de las IPC. De lo contrario,
se eliminara esta tabla por completo.

EXPERTO (a) (b) (c) (d) (e (® (g (h) @ @
Gastos
Sueldo Mensual Cargas | Generales | Subtotal | Comision Tarifa Otros® Tarifa Multiplica- | Documentos
Basico Sociales | Indirectos mensual mensual dor sustentatorios
Oficina Sobre el
Cargo Firma! . Situacion Moneda* Monto Monto Monto Monto principal Monto terreno
irma Tipo 3
Nombre laboral
completo %de(a) | %de(a) | (a)tb)t(c) | % de(d) (d)+(e) % de (a) H+(g) (H/(a)
INICIALES NOMBRE DE LA FIRMA CERTIFICADO COMO CORRECTO
Nombre :

Notas para los Consultores

Cargo en la firma

Fecha

1. Iniciales de la firma, integrantes del JV o firma Subconsultora (Indicar en el cuadro, la firma representada por iniciales);
2. C= Experto Clave, NC= Experto No Clave
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3. TC - Empleado del Consultor o de la Firma principal o de una firma integrante del JV o de una firma Subconsultora.
OF - Experto proporcionado por otra fuente (que no sea el Consultor o la firma principal o una firma integrante de un JV o una
firma Subconsultora)
IN - Experto Independiente/ empleado por cuenta propia

4. Moneda del pais de la firma.

Si corresponde, proporcionar explicacion.

N
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Formulario FIN-4: Gastos Reembolsables

Notas para el Contratante

El Contratante indicard “No Aplicable” en la columna de “Tipo”, si el monto de los Gastos
Reembolsables no es ajustable en el contrato de suma global de conformidad con la clausula
6.2(b) de las CEC de la Seccion IX. (Opcion B: Contrato de Suma Global).

Gastos - Extranjero’ Unidad?

Moneda® Costo Unit.* Cant.® Costo® Tipo’

Viaticos

Viajes aéreos internacionales
Comunicaciones
Preparacion de informes
Produccion

Etc.®

Gastos — Local’ Unidad?

Moneda® Costo Unit.* Cant.® Costo® Tipo’

Viaticos

Viajes aéreos nacionales
Operaciones de oficina
Articulos de oficina
Personal de apoyo

Etc?

Notas para los Consultores

1. El Consultor completara este formulario con los detalles de los rubros de gastos
reembolsables, de conformidad con lo estipulado en la clausula 11.1(a)(ii) de la HD.
2. El Consultor indicaré en esta columna las unidades del gasto (mes, dia, veces, suma global,

etc.).

(98]

El Consultor indicaré en esta columna la moneda del gasto (USD, JPY, etc.).

4. El Consultor especificara en esta columna el costo por la unidad de gasto (costo por mes,

costo por dia, costo por una sola vez, etc.).

5. El Consultor indicara en esta columna la cantidad (nimero de meses, nimero de dias,

numero de veces, etc.).

6. El Consultor indicara en esta columna el total de los costos del gasto (es decir, Costo por

Unidad x Cantidad).

7. El Consultor indicaré el Tipo de gasto [ya sea “RTU” (Reembolso de Tarifas Unitarias) o
RCR (Reembolso de Costos Reales)]. Remitase al inciso 6 de las Instrucciones para
Preparar los Formularios de la Propuesta Financiera en el Apéndice de las Propuestas

Financieras.
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8. El Consultor no incluiré en este formulario, ninguno de los rubros de gastos indicados como
Montos Provisionales Especificos en la SP.
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Formulario FIN-5: Tabla de Datos de Ajuste

Tabla A. Moneda Local

Notas para el Contratante

El Contratante indicard la informacion necesaria para Remuneracion en la columna (iii) y
también proporcionard un valor fijo en “a” and “b” en la columna (v) de tal forma quea +b
=1,00. (normalmente “a” serd entre 0 a 0,1).

La columna (iv) debe dejarse vacia en la SP, pero se llenard con los valores de base
correspondientes, previo a la firma del contrato como se indica en la nota 3 de abajo.

() (ii) (iii) (iv) v)
Componente Descripcion del indice Fuente del Valor de Coeficiente?
de pago indice base’
Remuneracién | No ajustable N/A N/A a:
Remuneracion — Local [indicar la fuente del | [indicar el valor de b:
indice] base]
Total 1,00
Gastos [Gastos Reemb(;lsables - | [Unidad] | [indicar la fuente del | [indicar el valor de | a: 0
Reembolsables Local] indice] ? base] b 1
a: 0
b: 1
a: 0
b: 1
a: 0
b: 1
a: 0
b: 1

Notas para los Consultores

1. El Consultor indicard en la columna (ii) para Gastos Reembolsables, los gastos del
Reembolso de Tarifas Unitarias (RTU) indicados en FIN-4 junto con la Unidad de dichos
gastos. Remitase al inciso 6 de las Instrucciones para Preparar los Formularios de la
Propuesta Financiera en el Apéndice de las Propuestas Financieras.

2. El Consultor indicaré la fuente del indice para Gastos Reembolsables en la columna (iii).
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3. Los valores de base (valores en la Fecha Base definida en la cldusula 1 de las CGC) para
Remuneracion en la columna (iv) seran proporcionados por el Contratante previo a la firma
del contrato y los valores de base para Gastos Reembolsables se podran dejar vacios por el
Consultor si estos no se encuentran disponibles antes de la presentacion de la Propuesta,
debido a la ausencia de las publicaciones correspondientes. Sin embargo, el Consultor
proporcionara dichos valores de base antes de la firma del Contrato.

4. El valor del coeficiente fijo de la porcion no ajustable de cada Gasto Reembolsable,
denominado “a” en la tabla seré igual a cero (0), en tanto que el valor del coeficiente fijo de
la porcion ajustable de cada Gasto Reembolsable, denominado “b” en la tabla sera igual a
uno (1), como ya se indica en la tabla.
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Tabla B. Moneda Extranjera'

Notas para el Contratante

El Contratante proporcionara los valores fij
(v) de tal forma que a + b = 1,00 (normalmente “a” sera entre 0 a 0,1).

osen“a’y

[P 4]

“b” para Remuneracién en la columna

Moneda?:
® (1)) (iii) (iv) (\2)
Componente Descripcion del indice? Fuente del Valor de Coeficiente®
de pago indice* base’
Remuneracion | No ajustable N/A N/A a:
Remuneracion — Extranjero | [indicar la fuente | [indicar el valor de | b:
del indice] base]
Total 1,00
Gastos [Gastos Reembolsables - | [Unidad] | [jndicar la fuente | [indicar el valor de | a: 0
Reembolsables | ““/"] del indice] base] b 1
a: 0
b: 1
a: 0
b: 1
a: 0
b: 1
a: 0
b: 1

Notas para los Consultores

1. Si asi se estipula en la cldusula 11.3 de la HD, el Consultor podra cotizar en mas de una
moneda extranjera, y en tal caso se debera repetir esta tabla para cada una de esas monedas

extranjeras.

2. El Consultor indicar4 la moneda extranjera de pago al inicio de la tabla.

[98)

. El Consultor indicara en la columna (ii) para Gastos Reembolsables, el Costo Unitario de

los Gastos Reembolsables (URR) aplicable para el trabajo junto con la Unidad de dichos

gastos.

4. El Consultor indicara la fuente de cada indice en la columna (iii).
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5. El Consultor proporcionara los valores de base (valores en la Fecha Base definida en la
clausula 1 de las CGC) en la columna (iv). Estos valores de base se podran dejar vacios en
la propuesta si estos no se encuentran disponibles antes de la presentacion de la Propuesta,
debido a la ausencia de las publicaciones correspondientes, pero seran proporcionados antes
de la firma del Contrato.

6. El valor del coeficiente fijo de la porcion no ajustable de cada Gasto Reembolsable,
denominado “a” en la tabla sera igual a cero (0), en tanto que el coeficiente fijo de la porcion
ajustable de cada Gasto Reembolsable, denominado “b” en la tabla sera igual a uno (1), como
ya se indica en la tabla.
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Apéndice: Instrucciones para Preparar los Formularios de las
Propuestas Financieras

Notas para el Contratante

Con referencia a la descripcion de la Tabla B: Desglose de Remuneracion de FIN-3, el inciso
5 de abajo se proporcionara solamente cuando se adopte el método SBC segln se indica en
la clausula 15.7 de las IPC. Cuando se adopte el método SBCC, se eliminaré ese inciso por
completo.

1. Los Formularios FIN-1 a FIN-5 deben ser completados y presentados al Contratante en
forma impresa y en formato electronico, si se requiere, estrictamente en conformidad con
las instrucciones.

2. Esresponsabilidad del Consultor asegurarse de usar el formato de la Propuesta Financiera
adecuado para el método de seleccion indicado en las Instrucciones para los Consultores
de la Seccion 1.

3. Formulario FIN-1 Formulario de Presentacion de la Propuesta Financiera, debera ser
llenado de conformidad con las instrucciones indicadas en el Formulario.

4. Formulario FIN-2 Resumen de Costos proporciona un resumen de los elementos de los
costos estimados para la implementacion de los servicios propuestos del Consultor.

5. Formulario FIN-3
Tabla A: Resumen de Remuneracion

(a) El objetivo de la Tabla A del Formulario FIN-3 es identificar las tarifas de
facturaciéon mensuales para cada Experto Clave y No Clave a ser provisto por el
Consultor como parte de su equipo de Expertos propuesto. Se debe tener en cuenta que
para fines de la calculacion de la remuneracion pagadera a los Expertos, se aplicara lo
siguiente:

(i) los pagos por periodos menores a un mes seran calculados:

a. por hora por el tiempo real destinado al trabajo en la oficina principal del
Consultor y directamente atribuible a los Servicios (una hora siendo
equivalente a 1/X de un mes, donde X = es el numero de horas laborables por
dia x el nimero de dias laborables por mes, normalmente 176 (es decir, 8 x
22));y

b. en base a dias calendario por el tiempo permanecido fuera de la oficina
principal (siendo un dia equivalente a 1/30 de un mes).

(i) en caso de que un Experto Internacional trabaje fuera de la oficina principal del

Consultor, se calculara el tiempo invertido en viajes internacionales entre el pais

del Contratante y su pais de residencia como dias laborables y seran sumados a

su periodo laboral.
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(b) Se deberan indicar los siguientes detalles para cada Experto:

(1) Nombre del Experto

(i) Tipo de Experto (ya sea Experto Clave o Experto No Clave)

(i11)) Categoria (ya sea Experto Internacional o Experto Local)

(iv) Situacion Laboral [remitase al Formulario FIN-3, nota de pie 1 de la Seccion IV].

a. Tiempo Completo (TC) : Empleado del Consultor o de la Firma principal

o de una firma integrante de un JV o una firma
Subconsultora.

b. Otra Fuente (OF) : Experto proporcionado por otra fuente que no
sea el Consultor o a la firma principal o una
firma integrante de un JV o a una firma
Subconsultora.

c. Experto Independiente (IN): Experto Independiente/ Empleado por cuenta
propia.

(v) Cargos nominados: los mismos que se indican en el Cronograma de Expertos
(Formulario TEC-7 de la Seccion I1I).

(vi) Moneda: moneda o monedas en las cuales se efectuaran los pagos a los Expertos.

(vii) Tarifa del trabajo en la oficina principal: tarifa de remuneracion que se aplica
cuando un Experto Internacional trabaja en su pais de residencia o un Experto
Local trabaja en su lugar habitual de trabajo.

(viii) Tarifa del trabajo sobre el terreno: tarifa de remuneracién que se aplica cuando
un Experto Internacional trabaja en un pais diferente a su pais de residencia o un
Experto Local trabaja en un lugar diferente a su lugar habitual de trabajo.

(ix) Meses: numero de meses de contribucion que debe coincidir con el nimero
indicado en el Cronograma de Expertos (Formulario TEC-7 de la Seccion I1I).

(c) Cuando se usa SBCC, documentos sustentatorios correspondientes a la remuneracion
generalmente no son requeridos.

Tabla B: Desglose de Remuneraciones (solo para SBC)

El objetivo de la Tabla B del Formulario FIN-3 es proporcionar todos los detalles que
muestren como las tarifas de remuneracion fueron determinadas. Estos detalles incluyen el
sueldo basico, cargas sociales, gastos generales indirectos y otros montos aplicables que
pueden ser sumados al sueldo basico, y estos deberan ser mostrados en la Tabla B
completada.

A continuacion se encuentran las descripciones sobre los significados de estos términos:

(a) Sueldo Basico Mensual es el sueldo base real pagadero regularmente por el Consultor,
la firma principal o una firma integrante del JV o una firma Subconsultora a su
empleado estable a tiempo completo basado en el contrato de empleo con la firma.
Esto es antes de pagos adicionales o deducciones. Durante la negociacion del contrato,
el Consultor debera entregar contratos de empleo u otros documentos relacionados que
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

puedan considerarse equivalentes a dichos documentos para justificar los sueldos que
el Consultor presenta en su Propuesta Financiera.

Cargas Sociales representan costos al Consultor de beneficios especificos de los
empleados tales como vacaciones pagadas, contribuciones a los fondos de pension,
seguros y costos similares directamente atribuibles al empleado. Estos costos seran
diferenciados de los gastos generales indirectos de la firma.

Gastos Generales Indirectos representan los gastos indirectos normales del Consultor
en la oficina sede que son atribuibles a sus actividades de consultoria. EI Consultor y
la firma principal o las firmas integrantes del JV o las firmas Subconsultoras deberan
cada uno presentar una cifra promedio general a aplicarse a todos sus expertos en la
categoria de empleados estables a tiempo completo. En el caso de Expertos
individuales independientes que son contratados de una fuente ajena al equipo de
empleados regulares a tiempo completo del Consultor, se pueden fijar gastos generales
indirectos apropiadamente reducidos, expresados como un porcentaje de su costo de
contratacion.

Comisién, o ganancia a ser obtenida por el Consultor se calcula como un porcentaje
de la suma del sueldo basico mensual, cargas sociales, y costos generales indirectos.

Otras Prestaciones prevén la inclusion de cualquier otro pago al cual el Consultor
esta obligado en conformidad con las politicas laborales del Consultor, para afiadir al
sueldo basico mensual de la oficina sede del Experto cuando el Experto se encuentra
trabajando fuera de su pais. Para dichos casos, el Consultor debera, durante las
negociaciones del contrato, presentar una copia de las condiciones en las cual el
Experto ha sido contratado que demuestren la obligacion del Consultor a efectuar este
pago. Cuando estas prestaciones son aceptadas por el Contratante, éstas se calculan a
un porcentaje del salario basico de los Expertos y no estan sujetos a cargas sociales,
costos generales indirectos, u otras adiciones. El monto maximo que el Contratante
aceptara bajo este concepto estd limitado al 20% del salario basico del Experto.

El Multiplicador muestra el ratio entre la tarifa mensual en oficina sede y el sueldo
basico mensual. Estos multiplicadores estan sujetos a negociacion.

Documentos sustentatorios en la forma de contratos de trabajo, u otros documentos
que puedan considerarse equivalentes a tales documentos para justificar sueldos
basicos presentados por el Consultor en la Propuesta Financiera y una copia mas
reciente del estado de resultados anual del Consultor o firma principal o firmas
integrantes del JV o de las firmas Subconsultoras seran requeridos para ser revisados
por el Contratante durante las negociaciones del contrato. El estado anual sera una
copia certificada por un auditor independiente.

6. Formulario FIN-4 Gastos Reembolsables

El objetivo del Formulario FIN-4 es identificar todos los gastos reembolsables considerados
necesarios por el Consultor para realizar el trabajo.
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(a)
(b)

(c)

(d)

(e)

®

Se podran utilizar los gastos reembolsables en los contratos sobre la base del Tiempo
Trabajado y de Suma Global.

Si un Monto Provisional se asigna para cualquier gasto o gastos reembolsable(s) en
cualquier parte de la Propuesta Financiera, dicho(s) gasto(s) no serd(n) incluido(s)
como o bajo cualquier rubro en este formulario.

Se incluira cada gasto reembolsable ya sea en la porcion “Extranjera” o en la porcion
“Local” en base al tipo de moneda (es decir, extranjera o local) en la cual dicho gasto
se proponga ser incurrido por el Consultor.

De conformidad con la clausula 6.2 de las Condiciones Generales del Contrato, se
tienen dos categorias de gastos reembolsables, que pueden ser usados por los
Consultores en base al método de reembolso que propongan. En caso de un contrato
de suma global, los gastos reembolsables no seran ajustables salvo que se acuerde que
se realice el pago en base a los costos reales o tarifas unitarias de los gastos
reembolsables en la clausula 6.2(b) de las CEC de la Seccion IX. (Opcion B: Contrato
de Suma Global). Estos son:

(i) Reembolso de Tarifas Unitarias (“RTU”) se entiende como los gastos que son
reembolsados por el Contratante en base a las tarifas unitarias del Contrato
ajustadas de conformidad con el Contrato, cuando dicho gasto sea incurrido por
el Consultor o cuando transcurra el periodo o intervalo correspondiente como se
indica en el Contrato (tales como meses). Para dichos reembolsos, no se
requerird presentar evidencia de los gastos incurridos (como recibos,
comprobantes de entrega, boletos) y las tarifas y/o precios seran sujetos a ajustes
durante la ejecucion del Contrato.

(i1)) Reembolso de Costos Reales (“RCR”) se entiende como los gastos que son
reembolsados por el Contratante en base a los costos que efectivamente incurra
el Consultor cuando dichos gastos sean incurridos. Para dichos reembolsos, se
requerira presentar evidencia de los gastos incurridos (como recibos,
comprobantes de entrega, boletos) y las tarifas y/o precios no seran sujetos a
ajustes durante la ejecucion del Contrato.

Viaticos: la tarifa diaria (es decir, una sola tarifa para todos los lugares) que se
calculard como el promedio ponderado (costo por dia), en base a 30 dias calendario,
considerando los costos de alojamiento, comidas y otros gastos similares,
razonablemente incurridos por:

(1) un Experto Internacional, cuando ¢l /ella trabaje en un pais diferente a su pais de
residencia.

(i) un Experto Local, cuando ¢l /ella trabaje en cualquier lugar diferente a su lugar
habitual de trabajo.

Viajes Internacionales: los gastos por viajes internacionales mostraran los costos de
viajes aéreos necesitados por los Expertos Internacionales para viajar desde su oficina
principal, o lugar habitual de trabajo, al terreno, por la ruta mas apropiada y mas directa
posible. Los costos de viajes aéreos seran estimados en la categoria de clase ejecutiva
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para los expertos seniors (normalmente con mas de 18 afios de experiencias de trabajo)
a excepcion de distancias cortas (menos de 8 horas) de vuelo y para los otros expertos
en clase econdmica.

Para Expertos Internacionales que pasen veinticuatro (24) meses consecutivos 0 mas
en el pais del Contratante, se reembolsard un viaje ida y vuelta adicional por cada
veinticuatro (24) meses de trabajo en el pais del Contratante. Los Expertos
Internacionales tendran derecho a dicho viaje de ida y vuelta adicional s6lo a condicion
de su regreso al pais del Contratante. Los Expertos Internacionales tienen previsto
prestar servicios con fines del Proyecto por un periodo no menor a seis (6) meses
consecutivos.

El transporte aéreo para dependientes: el costo de transporte a y desde el pais del
Contratante de los dependientes elegibles que serdn el conyuge y no mas de dos (2)
hijos solteros dependientes menores de dieciocho (18) afios de edad de los Expertos
Internacionales asignados para residir en el pais del Contratante para fines de los
Servicios por periodos de seis (6) meses consecutivos o mas, siempre que la estadia de
dichos dependientes en el pais del Contratante haya tenido una duracion de no menos
de tres (3) meses consecutivos. Si el periodo de asignacion para personal residente de
los Expertos Internacionales fuera de treinta (30) meses o mas, se reembolsard un viaje
aéreo en clase economica adicional para sus dependientes elegibles por cada
veinticuatro (24) meses de asignacion.

El nimero de viajes ida y vuelta, el costo de cada viaje y destinos deberdn mostrarse
bajo la categoria de “viajes aéreos”.

(g) Gastos Miscelaneos por viajes: un rubro separado para “Gastos misceldneos por viajes”

se deberd mostrar para cubrir la asignacion de una suma global por cada viaje ida y
vuelta para procesar los documentos de viaje (pasaporte, visas, permisos de viaje),
tasas de aeropuerto, transporte de y a los aeropuertos, vacunas, los costos por exceso
de equipaje hasta veinte (20) kilos por persona, o el equivalente en costo de equipaje
no acompafiado o el flete aéreo para cada Experto Internacional y cada dependiente
elegible que sean necesarios, etc.

7. Formulario FIN-5 Tabla de Datos de Ajuste

Cuando se permitan los ajustes de precios en el Contrato de conformidad con la cldusula
11.1(b) de las IPC, el Consultor llenara toda la informacién necesaria siguiendo las guias e
instrucciones correspondientes que se proporcionan en ese formulario. Para los Gastos
Reembolsables, se llenara la informacioén para los gastos indicados como RTU en el
Formulario FIN-4.

8. Montos Provisionales

Con respecto a los Montos Provisionales se debera tomar en cuenta lo siguiente:



Seccion IV. Formularios de la Propuesta Financiera FPF-21

(a) Un Monto Provisional es un monto de dinero asignado en el contrato que permite
cubrir el costo de cualquier tipo de servicios o gastos futuros, que podria ser requerido
durante el transcurso del servicio. A menudo, la inclusion de estos Montos
Provisionales facilita la aprobacion presupuestal evitando tener que solicitar
aprobaciones complementarias periddicas a medida que surja la necesidad. Los
Montos Provisionales podran ser asignados o designados bajo una o ambas de las
siguientes categorias, segun corresponda.

(b)

(i)

(ii)

Monto Provisional Especifico.

En caso del Monto Provisional Especifico, el costo estimado de cualquier servicio
o0 gasto se designara normalmente como una suma en el resumen total de costos,
con una breve descripcion de dicho servicio o gasto, segun sea el caso.

Monto Provisional de Reservas para Imprevistos.

Las Reservas para Imprevistos son también un Monto Provisional que se asigna
en el contrato para cubrir costos adicionales futuros que puedan surgir debido a (i)
un incremento en la cantidad (como requisitos de meses-hombre adicionales o
gastos que excedan las cantidades ya asignadas en el Contrato) y/o (ii) ajustes de
precios (si se proporcionan en el Contrato), y/o (iii) cualquier otro evento que
otorga al Consultor el derecho de recibir pagos adicionales.

Los Montos Provisionales que se incluyan y se designen de ese modo en estos
Formularios de la Propuesta Financiera bajo ‘Montos Provisionales Especificos’ y/o
‘Montos Provisionales de Reservas para Imprevistos’ se utilizardn, total o
parcialmente, bajo sola discrecion del Contratante de conformidad con la clausula
2.6.4 de las Condiciones del Contrato.
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Seccion V. Paises de Origen Elegible de Préstamos AOD del Japon

Notas para el Contratante

Esta Seccion contiene informacion y disposiciones con relacion a los Paises de Origen Elegible
aplicables para los Consultores, segun se estipula en el Convenio de Préstamo con JICA.

El Contratante indicara a continuacion, toda la informacion y disposiciones citadas del Convenio
de Préstamo con JICA. En caso de que se requiera la presentaciéon de cualquier tipo de
documentos adicionales por el Consultor para corroborar el cumplimiento de las disposiciones
mencionadas arriba, dichos documentos adicionales también se indicaran en la clausula 10.1(d)
de la Hoja de Datos de la Seccion I1.
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Seccion VI. Términos de Referencia

Notas para el Contratante

Esta Seccion describe los objetivos, el alcance de los servicios, actividades y tareas a realizarse
y su duracidon, la informacién relevante sobre los antecedentes del Proyecto, las
responsabilidades respectivas del Contratante y del Consultor, la experiencia y las calificaciones
requeridas de los Expertos Clave, los resultados esperados y productos finales de los servicios
de consultoria, incluyendo cualquier requisito de informes y de presentacion.

Esta Seccion no se utilizard para modificar o eliminar cualquiera de las disposiciones de la
Seccion 1y II de arriba.

Se incluird en esta seccion cualquier asistencia que pudiera ser proporcionada por el
Contratante para los trabajos tales como personal, espacio de oficina, muebles y equipos.

Los Términos de Referencia suelen constar de los siguientes capitulos:
Capitulo 1. Antecedentes.

Capitulo 2. Objetivos de los Servicios de Consultoria.

Capitulo 3. Alcance de los Servicios de Consultoria.

Capitulo 4. Calendario de Actividades Previsto.

Capitulo 5. Personal (conocimientos especializados requeridos).
Capitulo 6. Presentacion de Informes.

Capitulo 7. Obligaciones de la Agencia Ejecutora.

Se incluiran a continuacion los Términos de Referencia preparados por el Contratante y
acordados por JICA.
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Condiciones del Contrato y Formularios del Contrato (Opcion A: Contrato sobre la base del Tiempo Trabajado)

Opcion A: Contrato sobre la base del Tiempo Trabajado

Notas para el Contratante

Este Contrato para Servicios de Consultoria consta de cuatro partes:

(a) el Convenio Contractual a ser firmado por el Contratante y el Consultor (Seccion VII de esta
SEP),

(b) las Condiciones Generales del Contrato (CGC) (Seccion VIII de esta SEP),

(c) las Condiciones Especiales del Contrato (CEC) (Seccion IX de esta SEP), y

(d) los Apéndices (Seccion X de esta SEP).

El contrato sobre la base del tiempo trabajado es generalmente recomendado para cualquier trabajo
de Servicios de Consultoria. En particular, el contrato sobre la base del tiempo trabajado es
aconsejable (1) cuando el alcance de los Servicios no puede definirse con suficiente precision, o (ii)
cuando la duracion y cantidad de los Servicios dependen de variables que estan fuera del control
del Consultor.

Asimismo, este tipo de Contrato es apropiado para servicios de consultoria que incluyen la
supervision de la construccion. En el Contrato sobre la base del tiempo trabajado, el Consultor
presta servicios durante un tiempo determinado, y el costo de dichos Servicios se basa en:

(a) las tarifas unitarias acordadas para el personal del Consultor multiplicadas por el tiempo real
que el personal emplea en la ejecucion del trabajo, y

(b) los gastos reembolsables utilizando ya sea los gastos reales incurridos y/o los precios unitarios
acordados.

Este tipo de Contrato requiere que el Contratante supervise rigurosamente al Consultor y se
involucre en la ejecucion diaria del trabajo.
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Seccion VII. Convenio Contractual

Notas para el Contratante

Esta Seccion contiene el Convenio Contractual que sera celebrado entre el Contratante y el
Consultor adjudicado después de la adjudicacion del Contrato.

El Convenio Contractual permanecerd intacto durante la etapa de presentacion de propuestas y

solo sera completado previo a la firma del Contrato, cuando se haya seleccionado al Consultor
y se conozcan todos los detalles pertinentes.
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Convenio Contractual
SOBRE LA BASE DEL TIEMPO TRABAJADO

Este CONVENIO CONTRACTUAL (en adelante denominado el “Contrato”) se celebra el
[dia] dia del mes de [mes], [afio], entre, por una parte, [nombre del Contratante] (en adelante
denominado el “Contratante™) y, por la otra, [nombre del Consultor] (en adelante denominado
el “Consultor”).

[Nota: Si el Consultor consiste de mas de una entidad todas las cuales son responsables en
virtud del contrato, el texto anterior sera parcialmente modificado para que diga lo siguiente:
...(en adelante denominado el “Contratante”) y, por la otra, un Joint Venture formado por las
siguientes entidades, cada una de las cuales asume responsabilidad solidaria ante el Contratante
por todas las obligaciones del Consultor bajo este Contrato, a saber, [nombre del integrante] y
[nombre del integrante] (en adelante denominados conjuntamente el “Consultor”).]

CONSIDERANDO

(a) que el Contratante ha solicitado al Consultor la prestaciéon de determinados
servicios de consultoria definidos en este Contrato (en adelante denominados los
“Servicios”);

(b) que el Consultor, habiendo declarado al Contratante que posee las aptitudes
profesionales requeridas, los conocimientos especializados y los recursos
técnicos necesarios, ha convenido en prestar los Servicios en los términos y
condiciones estipulados en este Contrato;

(¢) que através de un Convenio con fecha [dia, mes, ario] (en adelante denominado el
“Convenio de Préstamo”) entre [nombre del Prestatario] (en adelante denominado
el “Prestatario”) y la Agencia de Cooperacion Internacional del Japon (en adelante
denominada “JICA”), JICA ha convenido en hacer un préstamo al Prestatario con
el proposito de financiar [nombre del Proyecto] (en adelante denominado el
“Proyecto”);

POR LO TANTO, las Partes por este medio convienen en lo siguiente:

1. Los siguientes documentos que se adjuntan al presente Contrato se consideraran parte
integral del mismo:

(1) Este Convenio Contractual;

(i) Acta de Negociacion del Contrato;

(i11)) Condiciones Especiales del Contrato (CEC);
(iv) Condiciones Generales del Contrato (CGC);
(v) Los siguientes Apéndices:

Apéndice A : Descripcion de los Servicios
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Apéndice B
Apéndice C
Apéndice D
Apéndice E
Apéndice F
Apéndice G
Apéndice H

Apéndice |

: Cronograma de Expertos

: Resumen del Desglose de Costos

: Desglose de los Costos de Remuneracion

: Desglose de los Gastos Reembolsables

: Tabla de Datos de Ajuste

: Formulario de Garantia por Anticipo

: Reconocimiento de Cumplimiento de las Normas para la

Contratacion de Consultores bajo Préstamos AOD del Japon

: Paises de Origen Elegible de Préstamos AOD del Japon

En caso de ambigiiedad o conflicto entre los documentos arriba mencionados, el orden
de precedencia serd el orden en el que se mencionan los documentos en esta cldusula 1.

2. Los derechos y obligaciones mutuos del Contratante y del Consultor serdn los
estipulados en el Contrato, en particular los siguientes:

(a) El Consultor prestara los Servicios de conformidad con las disposiciones del

Contrato; y

(b) El Contratante efectuard los pagos al Consultor de conformidad con las
disposiciones del Contrato.

EN FE DE LO CUAL, las Partes han dispuesto que se firme este Contrato en sus nombres
respectivos en el dia, mes y afio antes consignados.

Por y en representacion de [nombre del Contratante]

[Representante Autorizado del Contratante - nombre, cargo y firma]

Por y en representacion de [nombre del Consultor o Nombre del Joint Venture]

[Representante Autorizado del Consultor - nombre y firmal

[En caso de JV, solo el integrante principal firmara el Contrato, en cuyo caso el Poder
Notarial para firmar en representacion de todos los integrantes debera ser adjuntado.]

Por y en representacion de cada uno de los integrantes del Consultor [indicar el nombre del

JV]

[Nombre del integrante principal]

[Representante Autorizado en representacion del JV]
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Seccion VIII. Condiciones Generales del
Contrato

Notas para el Contratante

Esta Seccion contiene las Condiciones Generales del Contrato (CGC Estandar) las cuales seran
usadas en la Solicitud de Propuestas del Contrato sobre la base del Tiempo Trabajado para la
prestacion de los servicios financiados por JICA, y éstas deben ser utilizadas sin modificaciones.

Una copia de las CGC Estandar sera adjuntada a la Solicitud de Propuestas/Contrato preparado
por el Contratante. Si las Condiciones Generales del Contrato en la Solicitud de
Propuestas/Contrato preparado por el Contratante contienen modificaciones con respecto a las
CGC Estandar, JICA no las considerara validas y solicitara al Contratante la modificacion de la
Solicitud de Propuestas/ Contrato, con el fin que las CGC Estandar, definidas arriba, se apliquen.
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1.1 Definiciones

1. DISPOSICIONES GENERALES

A menos que el contexto exija lo contrario, cuando se utilicen en este
Contrato, los siguientes términos tendran los significados que se
indican a continuacion:

(a) “CEC”significa las Condiciones Especiales del Contrato por las
que las CGC pueden ser modificadas o complementadas.

(b) “CGC” significa estas Condiciones Generales del Contrato.
(c) “Contratante” significa la entidad referida como tal en las CEC.

(d) “Consultor” significa la firma o un JV, referido como tal en las
CEC.

(e) “Contrato” significa el acuerdo escrito legalmente vinculante
firmado entre el Contratante y el Consultor e incluye todos los
documentos adjuntos enumerados en el parrafo 1 del Convenio
Contractual (el Acta de Negociacion del Contrato, las
Condiciones Generales (CGC), las Condiciones Especiales
(CEC), y los Apéndices).

(f) “dia” significa dia calendario a menos que se indique lo
contrario.

(g) “Expertos” significa, colectivamente, Expertos Clave, Expertos
No Clave, o cualquier otro personal profesional del Consultor o
del Subconsultor asignado por el Consultor para la prestacion
de los Servicios o una parte de ellos en virtud del Contrato.

(h) “Experto(s) Clave” significa un profesional individual
designado por el Consultor para la prestacion de los Servicios o
una parte de ellos en virtud del Contrato, cuyas habilidades,
calificaciones, conocimientos y experiencia son cruciales para
la prestacion de los Servicios en virtud del Contrato y cuyo(s)
Curriculum Vitae (CV) fue/fueron evaluado(s) durante el
proceso de seleccion del Consultor.

(1) “Experto(s) No Clave” significa un profesional individual
designado por el Consultor o su Subconsultor para la prestacion
de los Servicios o una parte de ellos en virtud del Contrato y
cuyo(s) Curriculum Vitae (CV) no fue/fueron evaluado(s)
individualmente durante el proceso de seleccion del Consultor.
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(j) “Fecha Base” significa la fecha que corresponde a 28 dias
previos a la fecha limite de presentacion de la Propuesta
Financiera.

(k) “Fecha de Entrada en Vigor” significa la fecha en la que el
presente Contrato entra en vigor y efecto conforme a la clausula
2.1 de las CGC.

(I) “Gobierno” significa el Gobierno del pais del Contratante.

(m) “JICA” significa la Agencia de Cooperacion Internacional del
Japon.

(n) “Joint Venture” o “JV” significa cualquier combinacion de dos
o mas firmas en la forma de un joint venture, consorcio,
asociacion u otra agrupacién no constituida. Un Joint Venture
puede tener o no tener un caracter legal distinto al de sus
integrantes.

(o) “Ley Aplicable” significa las leyes y cualesquiera otras
disposiciones que tengan fuerza de ley en el pais del Contratante
o en el pais que se indique en las CEC y que de cuando en
cuando puedan dictarse y estar en vigencia,

(p) “Moneda Extranjera” significa cualquier moneda que no sea la
del pais del Contratante.

(@) “Moneda Local” significa la moneda del pais del Contratante.

(r) “Monto Provisional” significa un monto de dinero asignado en
el Contrato que permite cubrir el costo de cualquier tipo de
servicios o gastos futuros, que podria ser requerido durante el
transcurso del servicio. Los Montos Provisionales podran ser
asignados o designados bajo los Montos Provisionales
Especificos y/o Montos Provisionales de Reservas para
Imprevistos, segiin corresponda.

(s) “Monto Provisional de Reservas para Imprevistos” significa el
monto asignado en el contrato para cubrir costos adicionales
futuros que puedan surgir debido a (i) un incremento en la
cantidad (como requisitos de meses-hombre adicionales o
gastos que excedan las cantidades ya asignadas en el Contrato)
y/o (ii) ajustes de precios (si se proporcionan en el Contrato),
y/o (iii) cualquier otro evento que otorga al Consultor el derecho
de recibir pagos adicionales.
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1.2

1.3

1.4

Relacion entre las
Partes

Ley que rige el
Contrato

Idioma

(t) “Monto Provisional Especifico” significa el costo estimado de
cualquier servicio o gasto que se designara normalmente como
una suma en el resumen total de costos, con una breve
descripcion de dicho servicio o gasto, seglin sea el caso.

(u) “Normas Aplicables” significa las Normas para la Contratacion
de Consultores bajo Préstamos AOD del Japon, que se indican
en las CEC.

(v) “Parte” significa el Contratante o el Consultor, segin sea el
caso, y “Partes” significa ambos.

(w) “Precio del Contrato” es el monto indicado en la clausula
6.1(a) de las CEC.

(x) “Prestatario”  significa el Gobierno, el organismo
gubernamental u otra entidad que firma el Convenio de
Préstamo con JICA.

(y) “Servicios” significa el trabajo que el Consultor debera realizar
conforme a este Contrato, y descrito en el Apéndice A.

(z) “Subconsultor(es)” significa una firma o una persona individual
a la que el Consultor subcontrata la prestacion de una parte de
los Servicios sin dejar de ser individualmente responsable de la
ejecucion del Contrato.

(aa) “Tercero” significa cualquier persona o entidad que no sea el
Contratante, el Consultor o un Subconsultor.

Ninguna estipulacion del presente Contrato podré interpretarse como
que entre el Contratante y el Consultor existe una relacion de
empleador y empleado o de mandante y mandatario. Conforme a este
Contrato, el Consultor estara exclusivamente a cargo de los Expertos
y Subconsultores, si los hubiere, que presten Servicios y sera
plenamente responsable de los Servicios prestados por ellos o en su
nombre.

Este Contrato, su significado e interpretacion y la relacion que crea
entre las Partes se regiran por la Ley Aplicable.

Este contrato se ejecutara en el lenguaje indicado en las CEC, por el
cual se regiran obligatoriamente todos los asuntos relacionados con el
mismo o con su significado o interpretacion.
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1.5 Encabezamientos

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

Notificaciones

Lugar donde se
prestaran los
Servicios

Facultades del
integrante
principal

Representantes
autorizados

Practicas
corruptas y
fraudulentas

El contenido de este Contrato no se vera restringido, modificado o
afectado por los encabezamientos.

1.6.1 Cualquier notificacion solicitada, permitida a cursarse o hecha
en virtud de este Contrato se hard por escrito en el idioma
indicado en la cldusula 1.4 de las CGC. Se considerara que se
ha cursado o dado tal notificacién cuando haya sido entregada
en persona a un representante autorizado de la Parte a la que
esta dirigida, o cuando se haya enviado a dicha Parte a la
direccion indicada en las CEC.

1.6.2 Cualquiera de las Partes puede cambiar su direcciéon para
notificaciones en virtud del Contrato informando por escrito a
la otra Parte sobre dicho cambio de la direccion indicada en
las CEC.

Los Servicios se prestaran en los lugares indicados en el Apéndice A
y, cuando no esté indicado el lugar donde habra de cumplirse una
tarea especifica, se cumplird en el lugar que el Contratante apruebe,
ya sea en el pais del Contratante o en otro lugar.

Si el Consultor es un JV:
(a) los integrantes del JV son solidariamente responsables hacia el
Contratante por la ejecucion del Contrato.

(b) los integrantes autorizaran al integrante principal indicado en
las CEC para que ejerza en su nombre todos los derechos y
obligaciones del Consultor frente al Contratante en virtud de este
Contrato, incluyendo y sin limitarse a, recibir instrucciones y
pagos del Contratante.

Los representantes indicados en las CEC podran adoptar cualquier
medida que el Contratante o el Consultor deba o pueda adoptar en
virtud de este Contrato, y podran firmar en nombre de éstos cualquier
documento que conforme a este Contrato deba o pueda firmarse.

Si el Contratante determina, basdndose en evidencia razonable, que el
Consultor ha participado en practicas corruptas o fraudulentas, al
competir por el Contrato o al ejecutar el mismo, el Contratante podra,
después de dar una notificacion al Consultor con 14 dias de
anticipacion, rescindir el Contrato y expulsar al Consultor del lugar
del Proyecto, y las disposiciones de la clausula 2.9 de las CGC se
aplicaran como si dicha rescision se hubiera hecho en virtud de la
clausula 2.9.1 de las CGC.

Si se determina, basandose en evidencia razonable que algiin Experto
o Subconsultor designado por el Consultor ha participado en alguna
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1.11 Monitoreo por
JICA

1.12 Diferencia de
opinion

1.13 Elegibilidad del
Consultor

practica corrupta o fraudulenta durante la ejecucion del trabajo, dicho
Experto o Subconsultor serd removido inmediatamente de su cargo y
reemplazado con un Experto o Subconsultor adecuado de
conformidad con las cldusulas 4.4 y 4.5 de las CGC.

Se exige a los Consultores cumplir con la politica de JICA en lo que
respecta a practicas corruptas y fraudulentas como se declara en el
Apéndice H.

Sin asumir las responsabilidades del Contratante o del Consultor,
JICA podra monitorear los Servicios segin sea necesario para
asegurarse que se estén llevando a cabo de acuerdo con los estandares
apropiados y estén basados en datos aceptables. Segun sea apropiado,
JICA podré participar en las discusiones entre el Contratante y el
Consultor. Sin embargo, JICA no sera de ningun modo responsable
por la implementacion de los Servicios debido a dicho monitoreo o
por participar en tales discusiones. Ni el Contratante ni el Consultor
quedaran liberados de ninguna responsabilidad hacia este Contrato
debido al monitoreo hecho por JICA o por su participacion en las
discusiones.

En el caso de una diferencia de opinion entre el Contratante y el
Consultor sobre cualquier tema importante que involucre criterio
profesional que pueda afectar la apropiada evaluacion o ejecucion del
Proyecto, el Contratante permitira al Consultor presentar prontamente
al Contratante un informe escrito y, simultdneamente, presentar una
copia a JICA. El Contratante enviara el informe a JICA con sus
comentarios a tiempo para permitir que JICA lo estudie y se
comunique con el Contratante antes de que se dé cualquier paso
irreversible en la materia. En casos de urgencia, el Consultor tendra
el derecho a solicitar al Contratante y/o JICA que se discuta el tema
inmediatamente entre el Contratante y JICA.

El Consultor cumpliré los requisitos en relacion a la elegibilidad de
los Consultores indicados en el Apéndice I.

2. IN1C10, CUMPLIMIENTO, MODIFICACION Y RESCISION DEL CONTRATO

2.1 Entrada en vigor

del Contrato

Con respecto a la entrada en vigor del Contrato, se aplicara lo
siguiente:

(a) A menos que se indique lo contrario en las CEC, este Contrato
entraréa en vigor en la fecha (la “Fecha de Entrada en Vigor”) que:

(1) este Contrato haya sido firmado por las Partes; y
(i1) este Contrato haya sido revisado por JICA y ésta haya
emitido su no objecion.
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(b) Cuando se hayan cumplido las condiciones arriba indicadas, el
Contratante enviara una notificaciéon por escrito al Consultor
confirmando la Fecha de Entrada en Vigor e instruyendo al
Consultor que presente al Contratante una garantia por anticipo y
una factura para el pago del anticipo.

(c) El Consultor presentara la garantia por anticipo y la factura para
el pago del anticipo requeridas, conforme a la cldusula 6.5(a) de
las CGC, dentro de los catorce (14) dias o dentro de cualquier
otro periodo indicado en las CEC después de la recepcion de la
notificacion indicada en esta clausula 2.1 de las CGC.

2.2 Rescision del A menos que se indique otro plazo en las CEC, si este Contrato no
Contrato por no  entrara en vigor dentro de los cuatro (4) meses contados a partir de la
haber entrado en  fecha en que el Contrato fue firmado por las Partes, el Consultor o el
vigor Contratante podra, por medio de una notificacion escrita con no

menos de veintitn (21) dias de anticipacion a la otra Parte, declarar
este Contrato nulo y sin valor, en cuyo caso ninguna de las Partes
tendra reclamo alguno sobre la otra con respecto a dicha decision.

2.3 Comienzo de la Con respecto al comienzo de la prestacion de Servicios, se aplicara lo
prestacion de siguiente:
Servicios

(a) Sujeto a lo dispuesto en la cldusula 6.5(a) de las CGC, el
Consultor comenzara a prestar los Servicios a mas tardar catorce
(14) dias después de la fecha de recepcion del pago del anticipo.

(b) El Consultor debera confirmar por escrito la fecha de comienzo
de la prestacion de Servicios y la disponibilidad de los Expertos
Clave antes del comienzo de la prestacion de los Servicios.

(c) En la ausencia de dicha confirmacién, se considerard que el
Consultor ha iniciado la prestacion de servicios en el ultimo dia
del periodo de catorce (14) dias mencionado arriba.

2.4 Expiracion del A menos que se rescinda con anterioridad conforme a la clausula 2.9
Contrato de las CGC, este Contrato expirara al término del plazo indicado en
las CEC, contado a partir del comienzo de los Servicios indicado en

la clausula 2.3 de las CGC.

2.5 Totalidad del Este Contrato contiene todos los acuerdos, las estipulaciones, y las
acuerdo disposiciones convenidas entre las Partes. Ningin agente o
representante de ninguna de las Partes tiene facultades para hacer, ni
las Partes seran responsables o estaran sujetas a ninguna declaracion,
representacion, promesa o acuerdo que no esté estipulado en el

Contrato.



Seccion VIII. Condiciones Generales del Contrato (Opcion A: Contrato sobre la base del Tiempo Trabajado)

CGC(A)-9

2.6 Modificaciones

2.6.1 Modificaciones
o variaciones

2.6.2 Prorroga

2.6.3 Reclamaciones
del Consultor

(a) Solo podran modificarse los términos y condiciones de este
Contrato, incluyendo el alcance de los Servicios, mediante
acuerdo por escrito entre las Partes. No obstante, cada una de las
Partes debera dar la debida consideracion a cualquier
modificacion o variacion propuesta por la otra Parte.

(b) Cuando las modificaciones o variaciones sean importantes se
requiere la previa no objecion de JICA por escrito.

Si el Consultor se ha visto retrasado u obstaculizado en el
cumplimiento de cualquiera de sus obligaciones en virtud de este
Contrato por cualquiera de las razones indicadas en los parrafos (a) a
(f) de esta clausula 2.6.2 de las CGC, el plazo del Contrato, seglin se
estipula en la clausula 2.4 de las CGC, sera extendido por un periodo
que sea justo y razonable en todas las circunstancias y que refleje con
justicia el retraso o la obstaculizacion sufrida por el Consultor, y se
hard un ajuste apropiado del Precio del Contrato (que incluye la
remuneracion y/o los gastos reembolsables, segun corresponda).

(a) Cualquier modificacion o variaciéon de conformidad con la
clausula 2.6.1 de las CGC;

(b) La ocurrencia de cualquier evento de Fuerza Mayor de
conformidad con la clausula 2.7 de las CGC;

(c) Cualquier suspension hecha por el Contratante de conformidad
con la cldusula 2.8.1(c) de las CGC, suspension o reduccion de
la tasa de ejecucion de los Servicios de acuerdo con la clausula
2.8.2 de las CGC;

(d) Cualquier retraso injustificado por el Contratante al dar su
decision, aprobacion, o consentimiento (cuando sea necesario)
alos documentos (por ejemplo, disefios, planos, etc.) preparados
y presentados por el Consultor;

(e) Cualquier acto u omision, o cualquier incumplimiento o
violacion de este Contrato por el Contratante, o cualquier acto u
omision de cualquier otro consultor y/o contratista contratados
por el Contratante, o

(f) Cualquier otra disposicion mencionada en este Contrato que dé
origen al derecho de una prérroga del periodo del Contrato.

(a) Excepto cuando se indique lo contrario en cualquier otra parte
de este Contrato, el Consultor presentara al Contratante una
notificacion de demanda de prorroga del periodo del Contrato
y/o de ajuste del Precio del mismo, junto con los detalles del
evento o circunstancia que justifica dicha prorroga y ajuste, tan
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pronto como sea razonablemente posible después de la
ocurrencia de dicho evento o circunstancia. Tan pronto como sea
razonablemente posible después de la recepcion de dicha
notificacion y de los documentos justificativos de la demanda, el
Contratante y el Consultor deberan llegar a un acuerdo en lo que
respecta al plazo de la prérroga y/o al ajuste al Precio del
Contrato.

(b) El Consultor hara, en todo momento, todos los esfuerzos
comercialmente razonables para minimizar cualquier demora en
la ejecucion de sus obligaciones en virtud del presente Contrato.

(c) El desacuerdo entre las Partes sobre cualquier modificacion o
variacion, y prorroga del periodo del Contrato se resolvera de
conformidad con la clausula 8 de las CGC.

2.6.4 Monto (a) Cada Monto Provisional se usard, total o parcialmente,
Provisional solamente de conformidad con las instrucciones del Contratante,
que podrian involucrar o relacionar los servicios a prestarse o los

costos a incurrirse durante la ejecucion de los servicios.

(b) La suma total pagada al Consultor incluird unicamente los
montos correspondientes a los servicios o costos a que se refiera
el Monto Provisional que indique el Contratante. En virtud de la
clausula 2.6.1 de las CGC, se usara cada Monto Provisional
como una modificacion o variacion del alcance de los Servicios,
excepto por el uso del Monto Provisional de Reservas para
Imprevistos de conformidad con la clausula 6.8 de las CGC.

2.7 Fuerza Mayor

2.7.1 Definicion (a) Para los efectos de este Contrato, “Fuerza Mayor” significa un
acontecimiento que escapa al control razonable de una de las
Partes, no es previsible, es inevitable, y que hace que el
cumplimiento de las obligaciones contractuales de esa Parte
resulte imposible o tan poco viable que puede considerarse
razonablemente imposible en tales circunstancias, y sujeto a
estos requisitos, incluye sin limitacién: guerra, motines,
terrorismo, disturbios civiles, terremoto, incendio, explosion,
tormenta, inundacion u otras condiciones climaticas adversas,
huelgas, paros patronales u otras acciones sindicales,
confiscacion o cualquier otra medida adoptada por organismos
gubernamentales.

(b) No se considerara Fuerza Mayor (i) ningiin evento causado por
la negligencia o acto intencional de una de las Partes o de los
Expertos, Subconsultores, agentes o empleados de dicha Parte;
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2.7.2 No violacion del
Contrato

2.7.3 Medidas que
deberan
adoptarse

(c)

(1) ningln evento que se hubiese podido razonablemente
esperar que una Parte diligente tomara en cuenta en el momento
de celebrarse este Contrato o, evitara o superara durante el
cumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato.

No se considerara Fuerza Mayor la insuficiencia de fondos o el
no efectuar cualquier pago exigido en virtud del presente
Contrato.

El incumplimiento por una de las Partes de alguna de sus obligaciones
en virtud del Contrato, no se considerara como violacion del mismo
ni como negligencia, cuando dicho incumplimiento surja de un evento
de Fuerza Mayor, y siempre cuando la Parte afectada por tal evento
haya tomado todas las precauciones razonables, puesto debida la
atencion y tomado medidas alternativas procedentes con el fin de
cumplir con los términos y condiciones de este Contrato.

(a)

(b)

(©)

(d)

La Parte afectada por un evento de Fuerza Mayor debera
continuar ejerciendo sus obligaciones bajo el presente Contrato
siempre que sea razonablemente practico y deberd tomar todas
las medidas que sean razonables para minimizar las
consecuencias de cualquier evento de Fuerza Mayor.

La Parte afectada por un evento de Fuerza Mayor notificard a la
otra Parte sobre dicho evento, a la mayor brevedad posible, y en
todo caso a mas tardar catorce (14) dias después de ocurrido el
suceso, y proporcionara pruebas de la naturaleza y el origen del
mismo. Igualmente notificara por escrito sobre la normalizacion
de la situacion tan pronto como sea posible.

El plazo dentro del cual una Parte deba realizar una actividad o
tarea en virtud de este Contrato se prorrogard por un periodo
igual a aquel durante el cual dicha Parte no haya podido realizar
tal actividad como consecuencia de un evento de Fuerza Mayor.

Durante el periodo de su incapacidad para prestar los Servicios
como consecuencia de un evento de Fuerza Mayor, el Consultor,
siguiendo las instrucciones del Contratante, deberd, ya sea:

(1) desmovilizarse, en cuyo caso el Consultor sera
reembolsado por costos adicionales razonables y necesarios
en que haya incurrido, y si asi lo requiere el Contratante, en
reactivar los Servicios; o

(i) continuar prestando los Servicios dentro de lo
razonablemente posible, en cuyo caso el Consultor
continuara siendo remunerado de acuerdo con los términos
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de este Contrato y serd reembolsado por los gastos
adicionales razonables y necesarios en que haya incurrido.

(e) Cuando haya desacuerdo entre las Partes sobre la existencia o
envergadura del evento de Fuerza Mayor, éste deberd ser
solucionado segun lo estipulado en la clausula 8 de las CGC.

2.8 Suspension

2.8.1 Suspension por (a) El Contratante podrd, mediante una notificacion escrita de
el Contratante suspension al Consultor, suspender, totalmente o en parte, los
Servicios y dicha suspension continuard hasta que el
Contratante otorgue por escrito el permiso o instruccion para

proceder.

(b) El Contratante podra suspender, totalmente o en parte, los
Servicios si sucediera un evento y éste continuara en el que el
Consultor no cumpliera con cualquiera de sus obligaciones en
virtud de este Contrato, incluyendo la prestacion de los
Servicios, siempre que tal notificacion de suspension:

(1) indique la naturaleza del incumplimiento, y

(i1)  solicite al Consultor que subsane dicho incumplimiento
dentro de un periodo que no exceda los veintiocho (28)
dias siguientes a la recepcion por parte del Consultor de
dicha notificacion.

(c) Si el Proyecto o los Servicios son suspendidos por el
Contratante por alguna razén diferente a las indicadas en la
clausula 2.8.1(b) de las CGC por més de veintiocho (28) dias
durante el periodo del presente Contrato, se le pagara al
Consultor por todos los servicios prestados y gastos
reembolsables incurridos anteriormente a la recepcion de la
notificacion de suspension.

(d) Durante cualquier suspension de los Servicios en virtud de la
clausula 2.8.1(c) de las CGC, el Consultor sera compensado por
los costos incurridos para mantener los activos fijos, los costos
de arrendamientos o de otros articulos adquiridos para el
Proyecto, asi como también todos los gastos razonablemente
incurridos por, incluyendo, sin limitarse a, la desmovilizacién
temporal y la reasignaciéon de los Expertos. Ademas, tras la
reanudacion de los Servicios, el Contratante debera compensar
al Consultor por gastos incurridos como consecuencia de la
reanudacion de sus servicios, y los cronogramas del Consultor
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2.8.2 Suspension por
el Consultor

2.9 Rescision

2.9.1 Rescision por el
Contratante

(calendario de actividades de los Expertos y otros cronogramas
pertinentes) deberan ser ajustados apropiadamente.

Sin perjuicio de los derechos a recibir cargas financieras por demora
en los pagos en virtud de la clausula 6.7 de las CGC, el Consultor
puede suspender los Servicios o reducir la tasa de ejecucion de los
Servicios después de notificar al Contratante con veintiocho (28) dias
de anticipacion, si el Contratante no paga al Consultor el importe
debido, de conformidad con la clausula 6.5(c) de las CGC. En ningun
caso la suspension de los Servicios o la reduccion en la tasa de
ejecucion de los Servicios de conformidad con la presente clausula
2.8.2 de las CGC estard sujeta a rescision del Contrato por el
Contratante en virtud de la cldusula 2.9.1 de las CGC.

Este Contrato podra ser rescindido por cualquiera de las Partes de
acuerdo con las disposiciones que se establecen a continuacion:

El Contratante podrd dar por terminado este Contrato si sucediera
cualquiera de los eventos indicados en los parrafos (a) a (f) de esta
clausula 2.9.1 de las CGC. En dicha circunstancia, el Contratante
enviara una notificacion de rescision por escrito al Consultor con por
lo menos veintiocho (28) dias de anticipacion en caso de los eventos
mencionados en (a) a (e), y por lo menos con cincuenta y seis (56)
dias de anticipacion en caso del evento en (f):

(@) Si el Consultor no subsana el incumplimiento de sus
obligaciones en virtud de este Contrato, seglin lo estipulado en
la notificacion de suspension emitida conforme a la clausula
2.8.1(b) de las CGC;

(b) Si el Consultor (o, en el caso de que el Consultor fuera mas de
una entidad, si cualquiera de sus integrantes) llegara a declararse
insolvente o fuera declarado en quiebra, o celebrara algun
acuerdo con sus acreedores a fin de lograr el alivio de sus
deudas, o se acogiera a alguna ley que beneficia a los deudores,
o entrara en liquidacién o administracion judicial, ya sea de
caracter forzoso o voluntario;

(c) Si el Consultor no cumpliera cualquier resolucion definitiva
adoptada como resultado de un procedimiento de arbitraje
conforme a la clausula 8 de las CGC;

(d) Sicualquiera de las Partes, como consecuencia de un evento de
Fuerza Mayor, no pudieran cumplir con sus obligaciones
contractuales durante un periodo de no menos de cincuenta y
seis (56) dias;
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(e) Si el Consultor no confirma la disponibilidad de los Expertos
Clave segun se requiere en la clausula 2.3(b) de las CGC; y

(f) Si el Contratante, a su sola discrecion y por cualquier razon,
decidiera rescindir este Contrato.

2.9.2 Rescision por el El Consultor podra rescindir este contrato, mediante una notificacion
Consultor por escrito al Contratante con no menos de veintiocho (28) dias de
anticipacion, dicha notificacion se otorgara en caso de que sucediera
cualquiera de los eventos indicados en los parrafos (a) a (f) de esta

clausula 2.9.2 de las CGC:

(a) Siel Contratante deja de pagar una suma debida al Consultor en
virtud de este Contrato, y dicha suma no es objeto de
controversia conforme a la clausula 8 de las CGC, dentro de
cuarenta y dos (42) dias después de haber recibido la
notificacion escrita del Consultor con respecto a la mora en el

pago,

(b) Si cualquiera de las Partes, como consecuencia de un evento de
Fuerza Mayor, no pudiera cumplir con sus obligaciones
contractuales durante un periodo no menor de cincuenta y seis
(56) dias;

(¢) Siel Contratante no cumpliera con cualquier decision definitiva
adoptada como resultado de un procedimiento de arbitraje
conforme a la clausula 8 de las CGC;

(d) Si el Contratante incurriera en una violacion sustancial de sus
obligaciones en virtud de este Contrato y no la subsanara dentro
de los cuarenta y dos (42) dias (u otro plazo mayor que el
Consultor pudiera haber aceptado posteriormente por escrito)
siguientes a la recepcion por el Contratante de la notificacion
del Consultor respecto de dicha violacion;

(e) Silos Servicios son suspendidos conforme a la clausula 2.8.1(c)
de las CGC por més de ochenta y cuatro (84) dias; y

(f) Si el Contratante quiebra o se vuelve insolvente; entra en
liquidacién; se dicta en su contra una orden judicial o de
administracion; entra en concurso de acreedores; continia sus
actividades bajo la autoridad de un administrador judicial, un
fideicomisario o un administrador en beneficio de sus
acreedores, o si se realiza cualquier acto o se produce cualquier
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2.9.3 Cese de los
derechos y
obligaciones

2.9.4 Cese de los
Servicios

2.9.5 Pagos al
rescindirse el
Contrato

2.9.6 Controversias
acerca de la

hecho que (bajo las Leyes Aplicables) tenga un efecto analogo
a cualquiera de los actos o hechos sefialados arriba.

Al rescindirse el presente Contrato conforme a lo dispuesto en las
clausulas 2.2 0 2.9 de las CGC, o al expirar este Contrato conforme a
lo dispuesto en la cldusula 2.4 de las CGC, todos los derechos y
obligaciones de las Partes en virtud del Contrato cesaran, a excepcion
de (i) los derechos y obligaciones que pudieran haberse acumulado
hasta la fecha de la rescision o de expiracion, (ii) la obligacion de
confidencialidad estipulada en la clausula 3.3 de las CGC, (iii) la
obligacion del Consultor de permitir la inspeccion, copia y auditoria
de sus cuentas y registros segun lo estipulado en la clausula 3.6 de las
CGC, y (iv) cualquier derecho que las Partes pudieran tener de
conformidad con la Ley Aplicable.

Al rescindirse el presente Contrato mediante notificacion de
cualquiera de las Partes a la otra, de conformidad con lo dispuesto en
las clausulas 2.9.1 0 2.9.2 de las CGC, el Consultor, inmediatamente
después del envio o de la recepcion de dicha notificacion, tomara
todas las medidas necesarias para poner fin a los Servicios rapida y
ordenadamente, y hara todo esfuerzo razonable para que los gastos
para este propdsito sean minimos. Respecto de los equipos, vehiculos
y materiales suministrados por el Contratante, el Consultor procedera
conforme a lo estipulado en la cldusula 3.9 de las CGC.

Al rescindirse este Contrato conforme a lo estipulado en las clausulas
2.9.102.9.2 de las CGC, el Contratante efectuara los siguientes pagos
al Consultor:

(a) la remuneracion en virtud de la clausula 6.2 de las CGC por
concepto de Servicios prestados satisfactoriamente antes de la
fecha de entrada en vigor de la rescision y los gastos
reembolsables en virtud de la clausula 6.2 de las CGC para
gastos efectivamente incurridos antes de la fecha de entrada en
vigor de la rescision; y

(b) en el caso de rescision conforme a los parrafos (d) y (f) de la
clausula 2.9.1 y a la clausula 2.9.2 de las CGC, el reembolso de
cualquier gasto razonable inherente a la rescision rapida y
ordenada del Contrato, incluidos los gastos de desmovilizacion,
gastos generales asociados, gasto por el viaje de regreso de los
Expertos y sus dependientes elegibles, y todos los otros gastos,
dafios y pérdidas que resulten como consecuencia de la rescision.

Si cualquiera de las Partes pusiera en duda la ocurrencia de alguno de
los eventos indicados en los parrafos (a) a (¢) de la clausula 2.9.1 o en
la clausula 2.9.2 de las CGC, dicha Parte, dentro de los cuarenta y dos
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rescision del (42) dias siguientes a la recepcion de la notificacion de rescision

Contrato emitida por la otra Parte, podra someter la controversia a solucioén de
controversias conforme a los procedimientos estipulados en la
clausula 8 de las CGC, y este Contrato no podra rescindirse a causa
de tal evento, excepto de conformidad con los términos del laudo
arbitral que se emita de acuerdo con la clausula 8 de las CGC.

3. OBLIGACIONES DEL CONSULTOR

3.1 Generalidades

3.1.1 Calidad de los (a) El Consultor prestard los Servicios y cumplira con sus
Servicios obligaciones con la debida diligencia, eficiencia y economia, de
acuerdo con normas y practicas profesionales generalmente
aceptadas; asimismo, observard practicas de administracion
prudentes y emplearda tecnologia apropiada y equipos,
maquinaria, materiales y métodos eficaces y seguros. El
Consultor actuara siempre como asesor leal del Contratante en
todos los asuntos relacionados con este Contrato o con los
Servicios, y siempre debera proteger y defender los intereses
legitimos del Contratante en todas sus negociaciones con
Terceros.

(b) El Consultor contratard y proporcionara los Expertos y
Subconsultores calificados y experimentados que sean
necesarios para llevar a cabo los Servicios.

(c) El Consultor podra subcontratar parte de los Servicios en la
medida y con los Expertos Clave y Subconsultores que sean
previamente aprobados por el Contratante. Sin perjuicio de dicha
aprobacion, el Consultor seguird siendo plenamente responsable
de los Servicios.

3.1.2 Ley que rige los El Consultor prestara los Servicios de acuerdo con el Contrato y la
Servicios Ley Aplicable y tomara todas las medidas posibles para asegurar que
todos sus Expertos y Subconsultores cumplan con la Ley Aplicable.
El Contratante informard por escrito al Consultor sobre las
costumbres relevantes del lugar, y el Consultor, una vez notificado,

debera respetarlas.

3.2 Conflicto de Los Consultores deben otorgar méxima importancia a los intereses
intereses del Contratante, sin consideracion alguna respecto a cualquier trabajo
futuro, y evitar rigurosamente todo conflicto con otros trabajos

asignados o con los intereses de su firma.
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3.2.1 Prohibicion al
Consultor de
aceptar
comisiones,
descuentos, etc.

3.2.2 Prohibicion al
Consultor y a
sus afiliados de
participar en
ciertas
actividades

3.2.3 Prohibicion de
desarrollar
actividades
conflictivas

3.2.4 Obligacion
estricta de
revelar
actividades
conflictivas

3.3 Confidencialidad

(@) Los pagos al Consultor en virtud de la cldusula 6 de las CGC
constituirdn los Unicos pagos en conexion con este Contrato y
sujeto a lo dispuesto en la clausula 3.2.2 de las CGC, el
Consultor no aceptard en beneficio propio ninguna comision
comercial, descuento o pago similar en relacion con las
actividades estipuladas en este Contrato, o en el cumplimiento
de sus obligaciones en virtud del mismo; ademas, el Consultor
hara todo lo posible por asegurar que ningiin Subconsultor, ni
los Expertos ni los agentes del Consultor o del Subconsultor,
reciban ninguno de dichos pagos adicionales.

(b) Ademas, si el Consultor como parte de los Servicios tiene la
responsabilidad de asesorar al Contratante en materia de
adquisiciones de bienes, obras o servicios, el Consultor
cumpliré con las Normas Aplicables y las Normas de JICA para
Adquisiciones financiadas por Préstamos AOD del Japon, y en
todo momento ejercerd dicha responsabilidad en beneficio de
los intereses del Contratante.

El Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este
Contrato como después de su terminacion, el Consultor y cualquiera
de sus afiliados, y el Subconsultor y cualquier afiliado del mismo, no
podran suministrar bienes, obras, servicios, o servicios distintos a los
de consultoria que resulten de los Servicios del Consultor para la
preparacion o ejecucion del Proyecto.

El Consultor no podra participar, ni podra hacer que sus Expertos ni
sus Subconsultores participen, directa o indirectamente en cualquier
negocio o actividad profesional que entre en conflicto con las
actividades asignadas a ellos bajo este Contrato.

El Consultor tiene la obligacion, y asegurard que sus Expertos y
Subconsultores tengan la obligacion de revelar cualquier situacion de
conflicto real o potencial que afectara su capacidad para servir en
beneficio del Contratante, o que pueda ser razonablemente percibida
como que tuviera este mismo efecto. El no revelar dichas situaciones
puede conducir a la rescision del Contrato.

El Consultor y los Expertos, excepto cuando exista previo
consentimiento por escrito del Contratante, no podran revelar en
ningin momento a cualquier persona o entidad ninguna informacion
confidencial adquirida en el curso de la prestacion de los Servicios; ni
el Consultor ni los Expertos podran publicar las recomendaciones
formuladas en el curso, o como resultado de la prestacion de los
Servicios.



CGC(A)-18 Seccion VIII. Condiciones Generales del Contrato (Opcion A: Contrato sobre la base del Tiempo
Trabajado)

3.4 Responsabilidades (a) EIl Consultor sera responsable y deberd indemnizar al Contratante
del Consultor en lo que respecta a la pérdida o dano de equipos y materiales
suministrados por el Contratante, o adquiridos por el Consultor,
en totalidad o en parte, con fondos proporcionados por el

Contratante.

(b) El Consultor asume la plena responsabilidad con respecto a la
vida, salud y accidentes de los Expertos y los dependientes de
dichos Expertos.

(c) El Consultor indemnizaré al Contratante por y contra cualquier y
todo reclamo, responsabilidad, obligacion, pérdida, dafio, multa,
accion, fallo, juicio, procedimiento, demanda, costo, gasto y
desembolso de cualquier naturaleza que pueda ser impuesto,
incurrido o atribuido contra el Contratante durante o en relacion
con los Servicios debido a (i) una infraccion o presunta infraccion
por el Consultor de cualquier patente o cualquier otro derecho
protegido; o (ii) plagio o presunto plagio por el Consultor.

(d) El Consultor asegurard que todos los bienes y servicios
(incluyendo, sin limitacidon, computadoras, programas de
software y sistemas informaticos) adquiridos por el Consultor
con fondos proporcionados o reembolsados por el Contratante o
usados por el Consultor en la ejecucion de los Servicios no violen
ni infrinjan ningtn derecho de propiedad industrial o intelectual
u otro derecho de Terceros.

(e) El Consultor indemnizara, protegera y defenderd a su propio
costo al Contratante y a sus agentes y empleados de y contra
cualquier y toda accion, reclamo, pérdida o dafio, que resulten de
la falta por parte del Consultor de ejercer la habilidad y el cuidado
necesario de conformidad con la clausula 3.1.1 de las CGC,
siempre que:

(1) el Consultor sea notificado de tales acciones, reclamos,
pérdidas o dafios a mas tardar doce (12) meses después de
la expiracion del Contrato en virtud de la clausula 2.4 de
las CGC o rescision del Contrato en virtud de la clausula
2.9 de las CGC, a menos que se indique otro plazo de
tiempo en las CEC;

(i) el limite de la responsabilidad del Consultor no supere la
suma indicada en las CEC, salvo que dicho limite no se
aplicard a las acciones, reclamos, pérdidas o dafios
causados por negligencia grave o conducta imprudente del
Consultor;
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3.5 Seguros que
debera contratar
el Consultor

3.6 Contabilidad,
inspeccion y
auditoria

3.7 Presentacion de
informes

(ii1) la responsabilidad del Consultor en virtud de la clausula
3.1.1 de las CGC esté limitada a acciones, reclamos,
pérdidas o dafios directamente causados por tal falta por
parte del Consultor de ejercer dicha habilidad y cuidado, y
no incluird responsabilidad por acciones, reclamos,
pérdidas o dafios que surjan de hechos incidentales o
indirectamente consecuenciales a dicha falta.

(f) A solicitud del Contratante, el Consultor, con sus propios
recursos, volvera a prestar los Servicios en caso de falta por parte
del Consultor de ejercer la habilidad y cuidado requerido en
conformidad con la cldusula 3.1.1 de las CGC.

(g) Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo (a) de esta clausula 3.4
de las CGC, el Consultor no tendra ninguna responsabilidad por
acciones, reclamos, pérdidas o dafios ocasionados por (i) la
eleccion del Contratante de invalidar una decision o
recomendacion del Consultor o de exigir al Consultor que
implemente una decision o recomendacién con la que el
Consultor no esta de acuerdo; o (ii) la inapropiada ejecucion de
las instrucciones del Consultor por agentes, empleados o
contratistas independientes del Contratante.

El Consultor (i) contratard y mantendra, y hard que todos los
Subconsultores contraten y mantengan, con sus propios recursos (0
los del Subconsultor, segun el caso), seguros contra los riesgos y por
las coberturas que se indican en las CEC, y (ii) a peticién del
Contratante, presentard evidencia al Contratante que demuestre que
dichos seguros han sido contratados y son mantenidos y que las
primas vigentes han sido pagadas. El Consultor garantizara que
dichos seguros estén en vigor antes del Comienzo de los Servicios
indicado en la clausula 2.3 de las CGC.

El Consultor (i) mantendra cuentas y registros precisos y sistematicos
en relacion con los Servicios en virtud del Contrato, de acuerdo con
los principios contables internacionalmente aceptados y en la forma y
detalle que identifiquen claramente todos los costos y cargos por
unidad de tiempo pertinentes, y el fundamento de los mismos; y (ii)
periddicamente permitira que el Contratante o su representante
designado, y hasta cinco (5) afios después de la expiracion o la
terminacion de este Contrato, los inspeccione, obtenga copias de
ellos, y los haga verificar por los auditores nombrados por el
Contratante, si asi lo exigiera el Contratante, segun sea el caso.
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Trabajado)
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3.7.1 Obligacion de

presentar
informes

3.7.2 Impedimentos

graves

3.7.3 Informes sobre

3.8

3.9

3.10

accidentes

Propiedad de los
informes y
registros

Equipo, vehiculos
y materiales
suministrados
por el
Contratante

Equipo y
materiales
suministrados
por el Consultor

El Consultor presentara al Contratante los informes y documentos que
se indican en el Apéndice A, en la forma, la cantidad y dentro de los
plazos establecidos en dicho Apéndice.

El Consultor informaré al Contratante y a JICA prontamente sobre la
ocurrencia de cualquier evento o condicion que pueda retrasar o
impedir completar cualquier parte significativa del Proyecto de
acuerdo con los cronogramas e indicard qué pasos se tomardn para
resolver la situacion. Cuando el Contratante reciba dicho informe del
Consultor, el Contratante enviard inmediatamente una copia del
mismo a JICA junto con sus comentarios.

Si cualquier accidente relacionado con la seguridad de la construccion
ocurra durante la implementacion del Proyecto, el Consultor asistird
al Contratante en la preparacion y presentacion de un informe sobre
dicho accidente en una forma razonablemente requerida por JICA.

El Consultor retendra los derechos sobre el disefio y otros derechos
de propiedad intelectual y derechos de autor de todos los documentos
preparados por el Consultor en virtud de este Contrato. A menos que
se indique lo contrario en las CEC, el Contratante tendra derecho a
usarlos y copiarlos solo para el Proyecto y para los fines que estan
destinados, y no necesitard obtener permiso del Consultor para
copiarlos para dicho uso.

Cualquiera de los equipos, vehiculos y materiales que el Contratante
facilite al Consultor, o que el Consultor compre con fondos
suministrados total o parcialmente por el Contratante, seran de
propiedad de este ultimo y deberan marcarse segin corresponda. Al
término o expiracion de este Contrato, el Consultor entregara al
Contratante un inventario de dichos equipos, vehiculos y materiales,
y dispondrd de los mismos de acuerdo con las instrucciones del
Contratante. Durante el tiempo en que los mencionados equipos,
vehiculos y materiales estén en posesion del Consultor, éste los
asegurara, con cargo al Contratante, por una suma equivalente al total
del wvalor de reposicion, salvo que el Contratante imparta
instrucciones contrarias por escrito.

Todos los equipos o materiales introducidos en el pais del Contratante
por el Consultor o sus Expertos y usados ya sea para el Proyecto o
para uso personal, seran propiedad del Consultor o de los Expertos
concernientes, segin corresponda.
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4. EXPERTOS DEL CONSULTOR Y SUBCONSULTORES

4.1 Descripcion de los (a) Los cargos, funciones convenidas y calificaciones minimas, asi

Expertos

4.2 Sustitucion de
Expertos Clave

(b)

(c)

(a)

(b)

como el tiempo estimado durante el que prestaran los Servicios de
cada uno de los Expertos del Consultor se describen en el
Apéndice B. Sujeto a la cladusula 4.4 de las CGC, se considerara
que todos los expertos incluidos en ese Apéndice han sido
aceptados por el Contratante cuando se adjudique el Contrato al
Consultor.

Los ajustes con respecto al tiempo de los Expertos Clave
establecidos en el Apéndice B podran ser realizados por el
Consultor mediante una notificacion escrita al Contratante,
siempre y cuando:

(i) dichos ajustes no modificaran el tiempo estimado original
para cualquier personal en mas de 10% o una semana, el que
sea mayor; y

(i1) el agregado de dichos ajustes no resultard en un incremento
del Precio del Contrato.

Si se requieran trabajos adicionales no comprendidos en el

alcance de los Servicios indicado en el Apéndice A:

(i) se podra incrementar el tiempo para los Expertos Clave
mediante un acuerdo escrito entre el Contratante y el
Consultor de conformidad con la clausula 2.6 de las CGC;

(i1) el Precio del Contrato establecido en la cldusula 6.1 de las
CGC sera ajustado seglin corresponda; y

(111) las Partes firmaran una enmienda del Contrato.

Salvo que el Contratante acuerde lo contrario por escrito, no se
efectuaran cambios en la composicion de los Expertos Clave.

Sin perjuicio de lo anterior, la sustitucion de los Expertos Clave
durante la ejecucion del Contrato podra ser considerada
unicamente en base a una solicitud del Consultor por escrito y
debido a circunstancias fuera del control razonable del Consultor,
incluyendo y sin limitarse a, muerte o incapacidad médica. En
dicho caso, el Consultor inmediatamente proporcionara como
reemplazo una persona cuyas calificaciones y experiencia sean
iguales o superiores a las de la persona reemplazada y con la misma
tarifa de remuneracion y dicha sustitucion serd sujeta a la
aprobacion del Contratante y se aplicaran los procedimientos
establecidos en la cldusula 4.3(a) de las CGC para dicho proceso
de aprobacion.
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4.3 Aprobacion de (a) Sidurante la ejecucion del Contrato, se requiere de Expertos Clave
Expertos Clave adicionales para la prestacion de los Servicios, el Consultor
adicionales presentard al Contratante para su revision y aprobacion, una copia

de sus Curriculum Vitae (CVs). Si el Contratante no objeta por
escrito (indicando las razones para dicha objecion) dentro de
veintitin (21) dias desde la fecha de recepcion de dichos CVs, se
considerara que tales Expertos Clave adicionales han sido
aprobados por el Contratante.

(b) La tarifa de remuneracion aplicable a dichos nuevos Expertos
Clave adicionales estara basada en las tarifas de remuneracion para
otros cargos de Expertos Clave que requieran calificaciones y
experiencia similares.

4.4 Remocion de (a) Si el Contratante descubre que cualquiera de los Expertos o
Expertos o Subconsultores ha incurrido en falta grave o ha sido acusado de
Subconsultores haber cometido un acto criminal, el Consultor, a peticion por

escrito del Contratante especificando los motivos, proporcionara
un sustituto adecuado.

(b) Enel caso que el Contratante determine que alguno de los Expertos
o Subconsultores es incompetente o incapaz en el desempefio de
las funciones asignadas, el Consultor, a peticion por escrito del
Contratante especificando los motivos, proporcionara un sustituto
adecuado.

(c) Cualquiera de las personas nombradas como reemplazo de
Expertos o Subconsultores deberd poseer calificaciones y
experiencia iguales o superiores y debera ser aceptable para el

Contratante.
4.5 Sustitucion/ Salvo que el Contratante acuerde lo contrario:
remocion de (a) el Consultor asumira todos los gastos adicionales por viajes y otros
Expertos - gastos que surjan de o sean incidentales a cualquier remocion y/o
Impacto sobre los reemplazo; y
pagos (b) la remuneracion a ser pagada a cualquiera de los Expertos

proporcionados como reemplazo no excedera la remuneracion que
se hubiera pagado a los Expertos reemplazados o removidos.

4.6 Horas laborables
y extras, licencias,

etc.
4.6.1 Horas Las horas laborables y los feriados para los Expertos se indican en
laborables las CEC y en el Apéndice B.

4.6.2 Horas extras Los Expertos tendran derecho a percibir pagos por horas extras o
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4.6.3 Licencias

5.1 Colaboraciony
exenciones

tomar licencia pagada (por enfermedad o por vacaciones), si asi sea
dispuesto especificamente en el Contrato.

Cualquier uso de licencia por los Expertos Clave estard sujeto a la
aprobacion previa del Consultor, quien se cerciorara de que dichas
ausencias por licencia no causen demoras en la marcha y/o tengan
impacto en la adecuada supervision de los Servicios.

5. OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE

Salvo que las CEC indiquen lo contrario, el Contratante hara todo
lo posible para:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

asistir al Consultor en la obtencion de los permisos de trabajo y
demds documentos necesarios para que el Consultor pueda
prestar los Servicios.

asistir al Consultor para que obtenga rapidamente, para los
Expertos y, si corresponde, para sus dependientes elegibles,
todas las visas de entrada y salida, permisos de residencia,
autorizaciones de cambio de moneda, y cualquier otro
documento requerido para su permanencia en el pais del
Contratante durante la prestacion de los Servicios en virtud del
Contrato.

facilitar el pronto despacho de aduana de todos los bienes
requeridos para prestar los Servicios y de los efectos personales
de los Expertos y sus dependientes elegibles.

impartir a los funcionarios, agentes y representantes del
Gobierno todas las instrucciones e informacion que sean
necesarias o pertinentes para la pronta y eficaz ejecucion de los
Servicios.

asistir al Consultor y los Expertos y a cualquiera de los
Subconsultores contratados por el Consultor para los Servicios,
en la obtencién de exoneracion de cualquier requisito de
registrarse o de obtener cualquier permiso para poder ejercer la
profesion o para establecerse en forma independiente o como
persona juridica en el pais del Contratante de acuerdo con la ley
aplicable en el pais del Contratante.

asistir al Consultor, cualquier Subconsultor y los Expertos de
cualquiera de ellos en obtener el privilegio, de acuerdo a la ley
aplicable del pais del Contratante, de ingresar al pais del
Contratante sumas razonables de moneda extranjera para los
fines de los Servicios o para gastos personales de los Expertos,
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asi como de retirar del pais las sumas que el Experto haya
podido ganar alli por la ejecucion de los Servicios.

5.2 Acceso al lugar El Contratante garantiza que el Consultor tendra acceso libre y
del Proyecto gratuito al lugar del Proyecto cuando se requiera dicho acceso para la
prestacion de los Servicios. El Contratante sera responsable de
cualquier dafio que el mencionado acceso pueda ocasionar a dicho
lugar o a cualquier bien del mismo, y liberara de responsabilidad por
dichos danos al Consultor y a cada uno de los Expertos, a menos que
dichos dafios sean causados por el incumplimiento deliberado de las
obligaciones o por negligencia del Consultor, o de cualquier
Subconsultor o de los Expertos de cualquiera de ellos.

5.3 Cambios en la Si con posterioridad a la Fecha Base se produjera cualquier cambio
Ley Aplicable en la Ley Aplicable en el pais del Contratante, incluyendo la ley con
respecto a los impuestos y derechos, que resultara en el aumento o la
reduccion de los gastos incurridos por el Consultor en la prestacion
de los Servicios, entonces la remuneracion y los gastos reembolsables
pagaderos al Consultor en virtud de este Contrato seran aumentados
o disminuidos segun corresponda por acuerdo entre las Partes, y se
efectuaran los correspondientes ajustes del Precio del Contrato
estipulados en la clausula 6.1(a) de las CGC. Si el Consultor se ha
visto retrasado u obstaculizado en el cumplimiento de cualquiera de
sus obligaciones en virtud del Contrato debido a cualquier cambio en
la Ley Aplicable en el pais del Contratante, el plazo del contrato sera
extendido de conformidad con la clausula 2.6.2 de las CGC.

5.4 Servicios, (a) El Contratante facilitara al Consultor y los Expertos, para los
instalaciones y fines de los Servicios y libres de todo cargo, los servicios,
bienes del instalaciones y bienes descritos en el Apéndice A, en el
Contratante momento y en la forma indicados en dicho Apéndice A.

(b) En caso de que dichos servicios, instalaciones y bienes no
estuvieran disponibles al Consultor en el momento y en la
forma indicados en el Apéndice A, las Partes convendran en (i)
una prorroga del plazo que sea apropiado conceder al Consultor
para la prestacion de los Servicios, (ii) la forma en que el
Consultor habra de obtener dichos servicios, instalaciones y
bienes de otras fuentes, y (iii) si corresponde, los pagos
adicionales que en consecuencia deba efectuar el Contratante
al Consultor de conformidad con la clausula 6.1(b) de las CGC.

5.5 Personal de (a) El Contratante facilitara al Consultor, libre de todo cargo, el
contrapartida personal profesional y el personal de apoyo de contrapartida, a
ser designado por el Contratante con el asesoramiento del

Consultor, si asi se dispone en el Apéndice A.
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5.6 Obligacion de
efectuar pagos

6.1 Precio del
Contrato

6.2 Remuneracionesy
gastos
reembolsables

(b)

(c)

Si el Contratante no facilitara al Consultor personal de
contrapartida en el momento y en la forma indicados en el
Apéndice A, las Partes convendran en (i) una prorroga del
plazo que sea apropiado conceder al Consultor para la
prestacion de los Servicios, (ii) la forma en que se cumplira con
la parte afectada de los Servicios y (iii) si corresponde, los
pagos adicionales que en consecuencia deba efectuar el
Contratante al Consultor de conformidad con la clausula 6.1(b)
de las CGC.

El personal profesional y de apoyo de contrapartida, excepto el
personal de enlace del Contratante, trabajard bajo la direccion
exclusiva del Consultor. En caso de que cualquier integrante
del personal de contrapartida no cumpliera satisfactoriamente
con el trabajo inherente a las funciones que le fueran asignadas
por el Consultor, el Consultor podra pedir su reemplazo, y el
Contratante no podra negarse sin razon a tomar las medidas
pertinentes frente a tal peticion.

En consideracion a los Servicios prestados por el Consultor en virtud
de este Contrato, el Contratante efectuara dichos pagos al Consultor
de la forma como se estipula en la cldusula 6 de las CGC de abajo.

(b)

6. PAGOS AL CONSULTOR

El Precio del Contrato sera el que se establece en las CEC. El
desglose del Precio del Contrato sera el indicado en el
Apéndice C.

Los montos pagaderos al Consultor estardn sujetos a ajustes de
conformidad con el Contrato y cualquier otro ajuste de precios
estipulado en la clausula 6.8 de las CGC puede ser hecho
unicamente a través de una enmienda del Contrato acordada y
firmada por ambas Partes.

El Contratante pagara al Consultor

(1) la remuneracién que sera determinada en base al tiempo
real utilizado por cada Experto en la prestacion de los
Servicios a partir de la fecha de comienzo de los Servicios
u otra fecha que se acuerde por escrito entre las Partes, y

(i1) gastos reembolsables en base al Reembolso de Tarifas
Unitarias (RTU) o del Reembolso de Costos Reales (RCR)
mencionados a continuacion.
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(b)  Todos los pagos seran basados en los Apéndices D y E.

(c) Las tarifas de remuneracion cubriran:

(1) los salarios y prestaciones que el Consultor haya acordado
pagar a los Expertos, asi como los rubros por cargas
sociales y gastos generales (bonos y otros medios de
participacion de beneficios no seran permitidos como un
elemento de gastos generales),

(i1) el costo de servicios de apoyo por personal de la oficina
principal no incluido en la lista de Expertos en el Apéndice
B:y

(ii1) los honorarios del Consultor.

Las tarifas especificadas para Expertos que todavia no han sido

nombrados seran provisionales y supeditadas a revision, con la

aprobacion escrita del Contratante, una vez que se conozcan las
tarifas de remuneracion y prestaciones.

(d)  Los gastos reembolsables consisten en:

(i) Reembolso de Tarifas Unitarias (RTU) se entiende como
los gastos que son reembolsados por el Contratante en base
a las tarifas unitarias del Contrato ajustadas de
conformidad con la clausula 6.8 de las CGC, cuando dicho
gasto sea incurrido por el Consultor o cuando transcurra el
intervalo o periodo correspondiente como se indica en el
Contrato (tales como meses). Para dichos reembolsos, no
se requerira presentar evidencia de los gastos incurridos
(como recibos, vales de entrega, boletos).

(i1)) Reembolso de Costos Reales (RCR) se entiende como los
gastos que son reembolsados por el Contratante en base a
los costos que efectivamente incurra el Consultor cuando
dichos gastos sean incurridos. Para dichos reembolsos, se
requerira presentar evidencia de los gastos incurridos
(como recibos, vales de entrega, boletos) y no se aplicaran
los ajustes de precios estipulados en la clausula 6.8 de las

CGC.
6.3 Derechos, (@) El Consultor, los Subconsultores y los Expertos son
impuestos y responsables de cumplir todas las obligaciones con respecto a
gravamenes los derechos, impuestos y gravamenes que surjan del Contrato,

tanto dentro como fuera del pais del Contratante, salvo que se
indique lo contrario en las CEC.

(b) Si asi se indicara en las CEC, cualquiera de los derechos,
impuestos o gravamenes locales seran exentos o pagados por el
Contratante en nombre el Consultor, y se aplicara lo siguiente
a dichas exenciones o pagos, segun sea el caso.
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6.4

6.5

Moneda de pago

Términos y
condiciones de

pago

(1) Sicualquiera de los derechos, impuestos o gravamenes son
exentos bajo las exenciones “no pago”, el Contratante
obtendra un certificado de exenciéon tributaria,
evidenciando que dicha exencion ha sido proporcionada,
de la autoridad correspondiente y se lo otorgara al
Consultor.

(i1) Si cualquiera de los derechos, impuestos o gravamenes son
exentos bajo las exenciones de “pago y reembolso”, la
autoridad correspondiente reembolsara al Consultor,
cualquier monto pagado o a ser pagado por el Consultor a
fin de cumplir con las obligaciones tributarias contra la
presentacion de toda la documentacion correspondiente.

(i11) Sicualquiera de los derechos, impuestos o gravamenes son
pagados por el Contratante en nombre del Consultor, el
Contratante obtendra un certificado de pago de impuestos
evidenciando que dicho pago se ha realizado, de la
autoridad correspondiente tras el pago del impuesto y se lo
entregara al Consultor.

Los pagos en virtud de este Contrato se haran en la(s) moneda(s)
indicada(s) en las CEC.

Las facturaciones y los pagos con respecto a los Servicios se realizaran
de la siguiente manera:

(a)

Dentro de los veintiocho (28) dias después de la recepcion de la
garantia por el anticipo y de la factura solicitando el pago del
anticipo, el Contratante pagara el anticipo al Consultor, como un
préstamo libre de intereses, para apoyar al Consultor con los
gastos de movilizacion y el flujo de caja, segtin se indica en las
CEC.

La garantia por el anticipo sera en el monto (0 montos) y en la

moneda (o monedas) del anticipo indicados en las CEC. Dicha

garantia

(1) permanecera en vigencia hasta que el anticipo haya sido
recuperado totalmente, y

(i1) se presentard en el formato del Apéndice G, o en otro que el
Contratante hubiera aprobado por escrito.

El anticipo sera reembolsado mediante deducciones
porcentuales de las facturas de pago segin la tasa de
amortizacion indicada en las CEC, comenzando por la factura
de pago en la cual el total de todos los pagos (monto total
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cumulativo excluyendo el monto del anticipo) supere el 30 por
ciento (30%) del Precio del Contrato menos los Montos
Provisionales. El anticipo serd reembolsado en su totalidad
antes de que se cumpla el pago del 90 por ciento (90%) del
Precio del Contrato menos los Montos Provisionales.

(b) Tan pronto como sea posible y a mas tardar catorce (14) dias
después del fin de cada mes calendario durante el periodo de los
Servicios, o después de terminar cada intervalo de tiempo que se
indique en las CEC, el Consultor entregara al Contratante, por
duplicado, facturas detalladas acompanadas de comprobantes y
demas documentos apropiados que respalden las sumas
pagaderas de conformidad con las cldusulas 6.4 y 6.5 de las CGC
para ese intervalo u otro periodo indicado en las CEC. Se
deberan presentar facturas separadas para los gastos incurridos
en moneda extranjera y en moneda local. En cada factura se
debera hacer distincion entre la porcion de los gastos
correspondientes a remuneraciones y los que se refieren a gastos
reembolsables.

(c)  El Contratante efectuara el pago de las facturas detalladas del
Consultor dentro de los cincuenta y seis (56) dias siguientes a la
recepcion de las mismas y de los documentos probatorios. S6lo
se podra retener el pago de las porciones de una factura que no
estén satisfactoriamente sustentadas. En caso de haber alguna
discrepancia entre lo pagado efectivamente por el Contratante y
los gastos que el Consultor estaba autorizado a realizar, el
Contratante podra sumar o restar la diferencia en cualquier pago
posterior.

(d) El Contratante efectuara el pago de la factura final del Consultor
dentro de cincuenta y seis (56) dias después de que el
Contratante apruebe el informe final y la factura final
presentados por el Consultor. Se considerara que todos los
Servicios han sido completados y aceptados en forma definitiva
por el Contratante y que el informe final y la factura final han
sido aprobados y considerados satisfactorios por el Contratante
ochenta y cuatro (84) dias calendario después de que el
Contratante haya recibido el informe final y la factura final, a
menos que, dentro del mencionado periodo de ochenta y cuatro
(84) dias, el Contratante comunique por escrito al Consultor y
especifique en detalle las deficiencias halladas en los Servicios,
en el informe final o en la factura final. En ese caso, el Consultor
efectuara con prontitud las correcciones necesarias, después de
lo cual se repetird el procedimiento anterior. Dentro de los
veintiocho (28) dias siguientes a la recepcion de una notificacion
al respecto, el Consultor reembolsard al Contratante cualquier
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suma que el Contratante haya pagado, u ordenado pagar de
conformidad con esta clausula 6.5(d) de las CGC, en exceso de
los montos que debian pagarse de acuerdo con las disposiciones
de este Contrato. El Contratante debera efectuar dicha solicitud
de reembolso dentro de los doce (12) meses calendario después
que el Contratante apruebe el informe final y la factura final de
conformidad con lo expuesto anteriormente.

(e) Todos los pagos a efectuarse en virtud de este Contrato se
depositaran en las cuentas del Consultor indicadas en las CEC.

(f) Los pagos por remuneracion o gastos reembolsables que
excedan los montos para estos rubros seglin se establecen en los
Apéndices D y E podran ser cargados al Monto Provisional de
Reservas para Imprevistos, establecidos para monedas
extranjera y local solamente si dichos gastos fueron aprobados
por el Contratante antes de haber sido incurridos.

(g)  Excepto por el pago final bajo el parrafo (d) anterior, los pagos
no constituyen aceptacion de los Servicios ni eximen al
Consultor de ninguna de sus obligaciones en virtud de este
Contrato.

6.6 Procedimiento (a) Cualquier monto pagadero con los recursos del Préstamo, se
para el realizara conforme al procedimiento de desembolso indicado en
Desembolso de las CEC.

JICA
Cualquiera de los cargos o gastos asociados o relacionados con
el envio de los fondos de JICA/Contratante a la cuenta del
Consultor, incluidos pero no de manera exclusiva aquellos por
comisiones de apertura o enmienda de la Carta de Crédito, seran
pagados unicamente por el Contratante.

(b) Cualquier monto pagadero con los recursos de cualquier otro
fondo de financiamiento que no sean los del Convenio de
Préstamo se realizara directamente por el Contratante.

6.7 Interés sobre Si el Consultor no recibe pagos de acuerdo con la cldusula 6.5(c) de
pagos morosos las CGC, el Consultor tendra derecho a recibir cargas financieras
capitalizadas mensualmente sobre los montos no pagados durante el
periodo de retraso. Este periodo se iniciara en la fecha de pago como

se indica en la clausula 6.5(c) de las CGC.

Estas cargas financieras se calcularan a la tasa anual de tres (3) puntos
porcentuales por encima de la tasa de descuento del banco central en
el pais de la moneda de pago, o si no esta disponible, sobre la tasa de
interés interbancaria, y seran pagadas en dicha moneda.
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El Consultor tendra derecho a este pago sin ninguna notificacién o
comunicacion formal, y sin perjuicio de cualquier otro derecho o
recurso estipulado por la Ley Aplicable o este Contrato.

6.8 Ajustes por A menos que se indique lo contrario en las CEC, los montos
cambios en el pagaderos al Consultor en virtud de la clausula 6.2 de las CGC se
costo ajustaran por alzas o bajas en el costo de Remuneracion o de Gastos

Reembolsables, mediante la suma o resta de los montos establecidos
en las formulas que se establecen en esta Clausula.

Para fines de esta Clausula, la “tabla de datos de ajuste” significa la
tabla completa de los datos de ajuste correspondientes a monedas
local y extranjera que se incluyen en el Apéndice F. De no existir
dicha tabla de datos de ajuste, esta Clausula no se aplicara.

El ajuste que se aplicara al monto pagadero al Consultor, se calculara
a partir de las formulas para cada una de las monedas de pago
indicadas en la clausula 6.4 de las CEC. No se aplicaran ajustes a
cualquier remuneracion o gasto reembolsable, valorados en funcion
del costo o precios vigentes.

Con sujecion a los parrafos arriba mencionados, cualquier
remuneracion o gastos reembolsables pagaderos en virtud del
Contrato seran ajustados como se indica en las CEC, usando la
siguiente formula.

Ln

“Rn” es el valor ajustado de:

(a) la remuneracion pagadera por el periodo “n”, siendo este
periodo de 12 meses, y la primera vez siendo en el 13" mes
calendario después de la fecha de la firma del Contrato, a
menos que se indique lo contrario en las CEC; o

(b) los gastos reembolsables incurridos durante el periodo “n”,
siendo este periodo de 3 meses, y la primera vez siendo en
el 4° mes calendario después de la fecha de la firma del
Contrato, a menos que se indique lo contrario en las CEC.

“Ro” es la remuneracion o los gastos reembolsables pagaderos sobre
la base de las tarifas establecidas en los Apéndices D y E;

“a” es un coeficiente fijo que se indica en la tabla de datos de ajuste
correspondiente, representando la porcion no ajustable de cada
componente de pago;
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7.1 Buena fe
8.1 Acuerdo
amigable

8.2 Solucion de
controversias

“b” es un coeficiente fijo que se indica en la tabla de datos de ajuste
correspondiente, representando la porcion ajustable de cada
componente de pago;

“Ln” representa los indices de costos vigentes o referencias por el
periodo “n”, expresados en la moneda de pago correspondiente,
cada uno de los cuales es aplicable al elemento de costo tabulado
en el primer dia del periodo “n”.

“Lo” representa los indices de costo base que se indica en la tabla de
datos de ajuste correspondiente, expresados en las monedas de
pago correspondientes, cada uno de los cuales es aplicable al
elemento pertinente de costo tabulado en la Fecha Base.

7. EQUIDAD Y BUENA FE

Las Partes se comprometen a actuar de buena fe en cuanto a los
derechos de ambas Partes en virtud de este Contrato y a adoptar todas
las medidas razonables para asegurar el cumplimiento de los objetivos
del mismo.

8. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las Partes trataran de resolver cualquier controversia en forma
amigable mediante consulta mutua.

Si cualquiera de las Partes objeta cualquier accién u omision de la otra
Parte, 1a Parte que objeta puede presentar por escrito una Notificacion
de Controversia a la otra Parte proporcionando en detalle las bases de
la controversia. La Parte que recibe la Notificacion de Controversia
la considerard y respondera por escrito dentro de los catorce (14) dias
siguientes a la recepcion de la misma. Si esa Parte no responde dentro
de los catorce (14) dias, o la controversia no pudiera solucionarse en
forma amigable dentro de los catorce (14) dias siguientes a la
respuesta de dicha Parte, se aplicard la cldusula 8.2 de las CGC.

Cualquier controversia entre las Partes relativa a asuntos que surjan
del presente Contrato y que no pueda solucionarse amigablemente de
acuerdo con la clausula 8.1 de las CGC, debera ser presentada por
cualquiera de las Partes para el proceso de solucion de controversias
de acuerdo con las siguientes disposiciones:

(a) Contrato con Consultores extranjeros (o, en caso de un Joint
Venture, cuando el Integrante Principal es un Consultor
extranjero)
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(1) Mediacién
Las Partes podran acordar someter cualquier controversia o
desavenencia que no haya sido solucionada en forma
amigable de acuerdo con la clausula 8.1 de las CGC al
proceso de solucion bajo el Reglamento de Solucion
Amigable de Desavenencias (Reglamento “ADR”, por sus

siglas en inglés), de la Camara de Comercio Internacional
(CCI).
(i) Arbitraje

Si la controversia o desavenencia no puede ser solucionada
en forma amigable de acuerdo con la clausula 8.1 de las
CGC, o si, cuando se acuerda seguir el proceso de solucioén
de acuerdo con la clausula 8.2(a)(i) de las CGC, la
controversia o desavenencia no ha sido solucionada de
acuerdo con el Reglamento ADR de la CCI dentro de los
cuarenta y dos (42) dias siguientes a la presentacion de una
Demanda de ADR o al vencimiento de otro plazo que
hubiera sido acordado por las Partes por escrito, dicha
controversia o desavenencia sera definitivamente resuelta
bajo el arbitraje internacional (1) con el proceso
administrado por la institucion de arbitraje designada en las
CEC, y conducido bajo las reglas de arbitraje de dicha
institucion; o, si asi se estipula en las CEC, (2) con el
proceso administrado por Japan Commercial Arbitration
Association (JCAA, o Asociacion de Arbitraje Comercial
del Japon) y conducido bajo las reglas de arbitraje de la
JCAA; o (3) si ninguna institucion de arbitraje o ninguna
regla de arbitraje se estipulan en las CEC, con el proceso
administrado por la Cadmara de Comercio Internacional
(CCI, o ICC por sus siglas en inglés) y conducido bajo el
Reglamento de Arbitraje de la CCI, por uno o mas arbitros
nombrados de acuerdo con dichas reglas de arbitraje.

(b) Contrato con Consultores locales (o en caso de un Joint Venture,
cuando el Integrante Principal sea un Consultor local)

Las Partes acuerdan someter cualquier controversia o
desavenencia que no haya sido resuelta en forma amigable de
acuerdo con la clausula 8.1 de las CGC al proceso de solucion
bajo las leyes del pais del Contratante.
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Seccion IX.Condiciones Especiales del Contrato

Notas para el Contratante

Esta Seccion contiene informacion y disposiciones especificas del pais donde se implementara
el Proyecto, del Contratante y de los servicios. Los contenidos de esta Seccion complementan
las Condiciones Generales del Contrato (CGC).

Los numeros de las clausulas en las CEC corresponden a los nimeros de las clausulas en las
CGC. En caso de discrepancia, las disposiciones en estas CEC prevaleceran sobre aquellas en
las CGC.

Las clausulas 1.1(d) y 1.6, 1.8, 1.9, 6.1(a), 6.4 y 6.5(¢) deben dejarse vacias durante la etapa de
la propuesta pero seran completadas con la informacion correspondiente previo a la firma del
Contrato, cuando se conozca dicha informacion.

Las notas “en recuadro” y notas en letra cursiva en esta seccion no son parte de la Solicitud de
Propuestas, pero contienen guias e instrucciones para el Contratante. Estas notas seran
eliminadas de la Solicitud de Propuestas que se emita a los Consultores, a excepcion de las
clausulas 1.8, 6.1(a) y 6.5(¢) que se eliminardn solamente cuando la informacién
correspondiente sea completada previa a la firma del Contrato.
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Condiciones Especiales del Contrato
Nuamero de la Modificaciones y complementos de la clausula de las CGC
clausula CGC
1.1(u) Las Normas Aplicables son las publicadas en [indicar la fecha de
publicacion de las Normas aplicables para este Contrato (abril 2012, marzo
2009 u octubre 1999.)]
1.1(0) El Contrato serd interpretado de acuerdo con las leyes de [indicar el nombre

del pais en caso de que la ley sea diferente a la del pais del Contratante. De
lo contrario, indicar “Esta clausula 1.1(o) de las CEC no se aplica.”]

1.1(c) y 1.6 Nombre y direccion del Contratante: [indicar el nombre, la direccion y el
numero de teléfono del Contratante]

1.1d)y 1.6 Nombre y direccion del Consultor: [indicar el nombre, la direccion y el
numero de teléfono del Consultor|

14 El Contrato sera ejecutado en: [indicar uno de los siguientes idiomas:
Jjaponeés, inglés, francés o esparniol]

1.8 El Integrante Principal es [indicar el nombre del integrante]

[Si el Consultor consiste de un JV, indicar aqui el nombre de la firma cuya
direccion figura en la clausula 1.6 de las CEC. Si el Consultor consiste de

una sola firma, entonces elimine el texto de arriba e indique “Esta clausula
1.8 de las CEC no se aplica.”]

1.9 Los Representantes Autorizados son:
Por el Contratante
Por el Consultor

2.1(a) Las otras condiciones para la entrada en vigor son: [indicar las otras
condiciones para la entrada en vigor, de no haberlas, indicar “Esta
clausula 2.1(a) de las CEC no se aplica.”]

2.1(c) La garantia por el anticipo y la factura solicitando el pago del anticipo se
presentaran dentro de los [indicar el numero de dias] dias siguientes a la
recepcion de la notificacion.

[Si la garantia por el anticipo y la factura solicitando el pago del anticipo
se presentan dentro de un periodo que exceda los 14 dias, indicar el periodo
en el texto de arriba. Si el periodo es de 14 dias, elimine el texto de arriba
e indique “Esta clausula 2.1(c) de las CEC no se aplica.”]
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Namero de la Modificaciones y complementos de la clausula de las CGC
clausula CGC
2.2 El plazo sera [indicar el plazo de ser diferente al que se indica en la clausula

2.2 de las CGC. De lo contrario, elimine el texto de arriba e indique “Esta
clausula 2.2 de las CEC no se aplica.”]

24 El plazo sera [indicar un periodo de tiempo, por ejemplo, treinta y seis
meses .
3.4(e)(i) El nimero de meses serd [indicar un numero, de ser diferente al que se

indica en la clausula 3.4(e)(i) de las CGC; de lo contrario, elimine el texto
de arriba e indique “Esta clausula 3.4(e)(i) de las CEC no se aplica.”].

3.4(e)(ii) El limite de la responsabilidad del Consultor sera el producto de [indicar el
multiplicador, normalmente igual o menos a 1,0] multiplicado por el Precio
del Contrato.

35 [Elija los subparrafos correspondientes y complete el parrafo de abajo.]
Los riesgos y las coberturas seran los siguientes:

(a) Seguro de responsabilidad civil hacia terceros respecto de los
vehiculos motorizados operados en el pais del Contratante por el
Consultor o sus Expertos, o los Subconsultores o sus Expertos, con
una cobertura minima de [indicar monto y moneda o indicar “de
acuerdo con la ley aplicable en el pais del Contratante” en la etapa
de SP. Sin embargo, el monto y moneda deberan ser indicados en el
Contratol];

(b) Seguro de responsabilidad civil profesional (SRCP), con una
cobertura minima de [indicar monto y monedal];

[La cobertura no excedera el Precio del Contrato o mil millones de yenes
Jjaponeses, el que sea menor. No es necesario la cobertura completa de la
responsabilidad del Consultor indicada en la clausula 3.4(e)(ii) de las
CGC/CEC por un SRCP. Cabe serialar también que un SRCP de un monto
sustancial no se encontraria disponible bajo tarifas y términos
comercialmente razonables.

El Contratante permitira al Consultor la opcion de incluir el costo de
contratar el SRCP como un Gasto Reembolsable bajo FIN-4, en el caso de
que la cobertura requerida exceda los 500 millones de yenes japoneses y se
indicara dicho requisito en la clausula 11.1(a)(ii) de la HD.

Asimismo, indique si;
(i) se requiere un SRCP para un solo proyecto (es decir, un SRCP
especifico para el Contrato),; o
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Nuimero de la

Modificaciones y complementos de la clausula de las CGC

clausula CGC
(ii) se contratara un SRCP por una compaiiia aseguradora local de
conformidad con las leyes y regulaciones del pais del Contratante.
Teniendo en cuenta la naturaleza del SRCP, no se recomienda requerir un
SRCP para un solo proyecto a menos que existan circunstancias especiales
que justifiquen dicha contratacion. En caso de que se requiera, ya sea el
inciso (i) o (ii) de arriba, el Contratante permitira al Consultor la opcion
de incluir el costo de contratar el SRCP como un Gasto Reembolsable bajo
FIN-4 y se indicara dicho requisito en la clausula 11.1(a)(ii) de la HD.]
(c) Seguro de responsabilidad del empleador y seguro de compensacion
contra accidentes del personal, con respecto a los Expertos del
Consultor y los de los Subconsultores, de acuerdo con las
disposiciones pertinentes de la Ley Aplicable, asi como también para
dichos Expertos, los seguros de vida, salud, accidentes, viajes u otros
seguros que sean pertinentes; y
(d) Seguro contra pérdidas o dafios de
(1) los equipos comprados total o parcialmente con fondos
suministrados de conformidad con este Contrato,
(i1)) los bienes del Consultor utilizados en la prestacion de los
Servicios; y
(i11) cualquiera de los documentos preparados por el Consultor
durante la prestacion de los Servicios.
3.8 El Contratante tiene derecho a utilizar los documentos preparados por el
Consultor en virtud este Contrato para otros proyectos, [indicar “con” o
“sin”, segun corresponda] permiso previo por escrito del Consultor.
[Si el Contratante tiene derecho a utilizar los documentos preparados por
el Consultor bajo el Contrato para otros proyectos, entonces elija el texto
apropiado de arriba; de lo contrario, elimine el texto de arriba e indique
“Esta clausula 3.8 de las CEC no se aplica.”]
4.6.1 [A continuacion, el Consultor indicara toda la informacion segun

corresponda y completara el parrafo detallando los dias y horas laborables
para los servicios. El parrafo completado seria sujeto a ajustes menores
durante las negociaciones del contrato, dependiendo de las reglas internas
y regulaciones de la firma seleccionada como el Consultor.]

Los dias y horas laborables seran las indicadas abajo:
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Nimero de la
clausula CGC
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(a) Un (1) mes esigual a[indicar el numero de dias, normalmente veintidos

(22)] dias laborables.

(b) Un (1) dia laborable sera [indicar el numero de horas, normalmente

ocho (8)] Horas.
(c¢) Los dias y horas laborables durante la semana seran los siguientes:

Dia Horario laboral
desde hasta No. de horas
Lunes lindicar hora] | [indicar hora] [indicar no.]
Martes [indicar hora] | [indicar hora] [indicar no.]
Miércoles | [indicar hora] | [indicar hora] [indicar no.]
Jueves [indicar hora] [indicar hora] [indicar no.)]
Viernes [indicar hora] [indicar hora] [indicar no.)]
Sabado [indicar hora] | [indicar horal [indicar no.]
Domingo [indicar hora] [indicar hora] [indicar no.)]
Total No. de horas semanales [indicar total]

(d) los feriados nacionales, feriados oficiales, semanas festivas, etc. seran
dias reconocidos localmente.

5.1(a)a (P [Indicar la lista de cualquier cambio o adicion a la colaboracion y
exenciones indicadas en la clausula 5.1(a) a (f) de las CGC, en consistencia
con los TDR. De no haberla, indicar “Esta clausula 5.1(a) a (f) de las CEC

no se aplica.”|

6.1(a) El Precio del Contrato es: [indicar el monto y la moneda para cada moneda,

segun correspondal

6.3(a) y (b) [Toda la informacion concerniente a las obligaciones del Consultor con
respecto a los derechos, impuestos y gravamenes en esta clausula debera

ser coherente con la clausula 11.2(c) de la HD.

El Contratante indicara claramente los impuestos, derechos y gravamenes
que serdn exentos y las correspondientes categorias de exencion (descritas
abajo), de conformidad con el Canje de Notas firmado entre el Gobierno
del pais del Contratante y el Gobierno del Japon, y segun la ley del pais del
Contratante.
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Si el Consultor es unicamente responsable del pago de los impuestos,
derechos y gravamenes, elimine todo el texto de abajo e indique “Esta
clausula 6.3(a) y (b) de las CEC no se aplica.”.]

Las exenciones de derechos, impuestos o gravamenes que se indican en esta
clausula 6.3(a) y (b) de las CEC se dividen en dos categorias, como sigue:

- categoria de “No Pago”: El Consultor tendra derecho a las exenciones de
las obligaciones tributarias que recaen en esta categoria, sin tener
necesidad de realizar ningin pago generado, o derivado, o en relacion con
estas obligaciones.

- categoria de “Pago y Reembolso”: El Consultor tendrd derecho a las
exenciones de las obligaciones tributarias que recaen en esta categoria,
siempre y cuando que el Consultor realice todos los pagos generados, o
derivados, o en relacién con estas obligaciones y que luego soliciten el
reembolso de la autoridad correspondiente, siguiendo los procedimientos
determinados por dicha autoridad.

A. De conformidad con el Canje de Notas firmado entre el Gobierno
del pais del Contratante y el Gobierno del Japon:

(1) & (i1) los derechos, impuestos y gravamenes indicados en el cuadro de
abajo seran exentos.

[El Contratante aniadira o modificara las obligaciones tributarias segun
corresponda e indicara la categoria de exencion para cada una de ellas en
el cuadro de abajo.]

No. | Derecho/ Impuesto/ Gravamen Categoria de
exencion
1. Impuesto a la renta corporativa, | [indicar ya sea “No
incluidos los impuestos retenidos | Pago” o “Pago y
sobre cualquier empresa | Reembolso ™|
japonesa operando como

consultor, con respecto al ingreso
generado por el suministro de
productos y/o servicios a ser
proporcionados bajo el Préstamo
AQOD del Japon.

2. Impuesto a la renta personal de | [indicar ya sea “No
los empleados japoneses | Pago” o “Pago y
contratados para la | Reembolso™]
implementacion del Proyecto
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sobre sus ingresos personales
derivados de cualquier empresa
japonesa operando como
consultor para la implementacién
del Proyecto.

3. Derechos de aduana y cargas | [indicar ya sea “No
fiscales concernientes sobre | Pago” o “Pago y
cualquier empresa japonesa | Reembolso |
operando como consultor, con
respecto a la importacion y
reexportacion de sus propios
materiales y equipos que sean
necesarios para la
implementacion del Proyecto.

(ii1) los derechos, impuestos y gravamenes indicados a continuacion seran
pagados por el Contratante en nombre del Consultor:

[indicar la lista de derechos, impuestos y gravamenes]

[Indicar en el cuadro de abajo, cualquier otra exencion tributaria
disponible para el Consultor de conformidad con la ley del pais del
Contratante. En caso de no haberla, elimine por completo el siguiente

parrafo.]

B. Ademas de lo mencionado arriba, de conformidad con la ley del pais
del Contratante:

(1) & (ii) los derechos, impuestos y gravamenes indicados en el cuadro de
abajo seran exentos.

No. | Derecho/ Impuesto/ Categoria de exencion

Gravamen

1 | [indicar derecho/ [indicar ya sea “No Pago” o “Pago y

impuesto/gravamen) | Reembolso ]

2 | [indicar derecho/ [indicar ya sea “No Pago” o “Pago y

impuesto/gravamen) | Reembolso ]

3 | [indicar derecho/ [indicar ya sea “No Pago” o “Pago y

impuesto/gravamen) | Reembolso ]

etc.

(ii1) los derechos, impuestos y gravamenes indicados a continuacion seran
pagados por el Contratante en nombre del Consultor:

[indicar la lista de los derechos, impuestos y gravamenes. |
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6.4

La(s) moneda(s) de pago sera(n) la(s) siguiente(s):

(1) [indicar el nombre de la moneda del pais del Contratante (moneda
local)]

(11) Yenes japoneses (JPY)

(ii1) [otra(s) moneda(s) de comercio internacional, de haberlas]

[La(s) moneda(s) sera(n) la(s) misma(s) que aquella(s) indicada(s) en la
clausula 11.3 de las IPC y en la Propuesta Financiera.]

6.5(a)

El monto del anticipo es:
- [indicar el monto o %, y moneda] en moneda(s) extranjera(s); y
- [indicar el monto o %, y moneda] en moneda local.

La tasa de amortizacion para devolucion del anticipo serd: [indicar el
porcentaje de la tasa de amortizacion.]

6.5(b)

El Consultor presentara al Contratante facturas detalladas a intervalos de
[indicar el numero de meses]|

[Normalmente, las facturas detalladas se presentaran en intervalos
mensuales. Si se aplica un intervalo diferente, indique el numero de meses
en el texto de arriba. De lo contrario, elimine el texto de arriba e indique
“Esta clausula 6.5(b) de las CEC no se aplica’.]

6.5(e)

Las cuentas son:

- para moneda extranjera o monedas extranjeras: [indicar la informacion de
la cuenta]
- para moneda local [indicar la informacion de la cuenta]

6.6(a)

Pago del monto adeudado en:

(a) moneda local, pagadera con los recursos del Préstamo, se realizara
conforme a [indicar el procedimiento para el desembolso
correspondiente como se establece en el Convenio de Préstamo];y

(b) moneda extranjera, pagadera con los recursos del Préstamo, se realizara
conforme a [indicar el procedimiento para el desembolso
correspondiente como se establece en el Convenio de Préstamo].

Las publicaciones que describen los Procedimientos para el Desembolso
de JICA estan disponibles en:

https://www jica.go.jp/english/our work/types of assistance/oda loans/
oda op_info/procedure/index.html
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6.8

[Si el Precio del Contrato es no ajustable, indicar el siguiente texto. De lo
contrario, elimine el texto de abajo.]

El Precio del Contrato no sera ajustado por alzas o bajas en el costo de
Remuneraciéon y de Gastos Reembolsables.

[Indicar lo siguiente, si el Precio del Contrato es ajustable y los periodos
de ajuste son diferentes de: 12 meses comenzando por el 13° mes
calendario contado a partir de la fecha de la firma del Contrato para
ajustes de remuneracion, y 3 meses comenzando por el 4° mes calendario
contado a partir de la fecha de la firma del Contrato para ajustes en los
gastos reembolsables; de lo contrario, eliminar el siguiente texto por
completo.]

Periodo “n” aplicable al valor ajustado “Rn” de:
(a) cualquier remuneracion pagadera en:

(1) moneda(s) extranjera(s) se efectuard(n) en [insertar numero para
indicar el intervalo] meses y, siendo la primera vez en [insertar
numero para indicar el mes] mes calendario contado a partir de la
fecha de la firma del Contrato.

(ii)) moneda local se efectuard en [insertar numero para indicar el
intervalo] meses y, siendo la primera vez en [insertar numero para
indicar el mes] mes calendario contado a partir de la fecha de la firma
del Contrato.

(b) cualquier gasto reembolsable pagadero en:

(1) moneda(s) extranjera(s) se efectuara(n) en [insertar numero para
indicar el intervalo] meses y, siendo la primera vez en [insertar
numero para indicar el mes] mes calendario contado a partir de la
fecha de la firma del Contrato.

(1) moneda local se efectuard en [insertar numero para indicar el
intervalo] meses y, siendo la primera vez en [insertar numero para
indicar el mes] mes calendario contado a partir de la fecha de la firma
del Contrato.

8.2(a)(ii)

(1) administrado por

[indicar el nombre de la institucion de arbitraje. De lo contrario, eliminar
esta clausula 8.2(a)(ii) de las CEC.]

(2) conducido bajo
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[indicar el nombre de la reglas de arbitraje. De lo contrario, eliminar esta
clausula 8.2(a)(ii) de las CEC.]
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Seccion X. Apéndices

Notas para el Contratante

Los Apéndices complementan el Contrato describiendo los Servicios, especificando los
requisitos para la presentacion de informes, el cronograma de Expertos, etc., y proporcionando
la informacion de los costos tales como desgloses de costo, datos de ajuste de precios.

Los Apéndices seran finalizados y completados durante las negociaciones del Contrato y seran
adjuntados a los documentos del Contrato. Estos Apéndices se podran dejar vacios durante la
etapa de la propuesta.

El Reconocimiento de Cumplimiento de las Normas para la Contratacion de Consultores bajo
Préstamos AOD del Japdn incluido en la Seccion 111, Formularios de la Propuesta Técnica y en
la Seccion V, Paises de Origen Elegible de Préstamos AOD del Japon, sera adjuntado al Contrato
como parte de los apéndices.
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Apéndices

Lista de los Apéndices

AP(A)
Apéndice A - DescripCion de 10S SETVICIOS ...cuuvieeeveeereiieeiiieeeiieeeieeesiieesieeeereeesreeeneseeenenens 2
Apéndice B - Cronograma de EXPErtos ........cceecuierieiiiieriieiiesie ettt eiee e e 3
Apéndice C - Resumen del Desglose de CoStOS .....uvivuiiieiiiieiiieeiieeeie e 4
Apéndice D - Desglose de los Costos de Remuneracion.............cceevueeieerieenieenieenieenneeeeens 5
Apéndice E - Desglose de los Gastos Reembolsables ...........ccceeveiiiiciiiiciiiincieccee e, 6
Apéndice F - Tabla de Datos de AJUSLE ......ccueeevierieeiieiieeiiesiee ettt ettt 8
Apéndice G - Formulario de Garantia por ANtiCIPO ......ceecvveeeeuieeriiieeeiieeeiee e eeiee e 10

Apéndice H - Reconocimiento de Cumplimiento de las Normas para la Contratacion de
Consultores bajo Préstamos AOD del JapOn ..........coccvvveviieeiiiieiiieeieeeeeeeee e, 12

Apéndice I - Paises de Origen Elegible de Préstamos AOD del Japon ..........cccevevvennenne. 13
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Apéndice A - Descripcion de los Servicios

[Este Apéndice incluira los Términos de Referencia finales elaborados por el Contratante y el
Consultor durante las negociaciones.

Se describiran aqui los servicios, instalaciones, bienes y personal de contrapartida a ser
proporcionados por el Contratante y el momento y la forma en que estos seran proporcionados,
de conformidad con las clausulas 3.7.1 Obligacion de presentar informes, 5.1, 5.4(a) y 5.5(a) de
las CGC.]
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Apéndice B - Cronograma de Expertos

[Insertar una tabla basada en el Formulario TEC-7 de la Propuesta Técnica del Consultor
finalizada durante las negociaciones del Contrato. Adjuntar los CVs que demuestran las
calificaciones de los Expertos Clave (Formulario TEC-6 de la Propuesta Técnica del Consultor)
actualizados y firmados por los respectivos Expertos Clave.

Ademas, incluir las siguientes disposiciones, segun corresponda, si el Cronograma de Expertos a
adjuntarse como se menciona arriba, no incluya dichas disposiciones.]

“Para fines de este Apéndice B — Cronograma de Expertos, se aplicara lo siguiente:

1. Los meses se calculan desde el inicio del trabajo. Para cada Experto, la contribucion para
trabajos en la oficina principal y sobre el terreno se indicaran por separado.

2. Los dias y horas laborales seran los que se estipulen en la clausula 4.6.1 de las CEC.

3. Trabajo en la oficina principal y Trabajo sobre el terreno
(a) “Trabajo en la oficina principal” significa:
(1) en caso de un Experto Internacional, el trabajo realizado en su pais de residencia.
(i1) en caso de un Experto Local, el trabajo realizado en su lugar habitual de trabajo.

(b) “Trabajo sobre el terreno” significa:
(1) en caso de un Experto Internacional, el trabajo realizado en un pais diferente a su pais
de residencia.

(1) en caso de un Experto Local, el trabajo realizado en un lugar diferente a su lugar habitual
de trabajo.”
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Apéndice C - Resumen del Desglose de Costos

[insertar el Formulario FIN-2 de la Propuesta Financiera del Consultor finalizado durante las
negociaciones del Contrato]



Seccion X. Apéndices (Opcion A: Contrato sobre la base del Tiempo Trabajado) AP(A)-5

Apéndice D - Desglose de los Costos de Remuneracion

[Insertar el Formulario FIN-3 de la Propuesta Financiera del Consultor finalizado durante las
negociaciones del Contrato.

Ademas, incluir las siguientes disposiciones segun corresponda, si el Desglose de los Costos de
Remuneracion a adjuntarse como se menciona arriba, no incluya dichas disposiciones. ]

“Para fines de este Apéndice D — Desglose de los Costos de Remuneracion, se aplicara lo siguiente:

1.

Empleados a Tiempo Completo, Expertos de Otra Fuente y Expertos Independientes

(a) “Empleado a Tiempo Completo (TC)” es el empleado del Consultor o de la Firma principal
o de una firma integrante del joint venture o de una firma Subconsultora;

(b) “Experto de Otra Fuente (OF)” es el Experto proporcionado por otra fuente que no sea el
Consultor o la firma principal o una firma integrante de un JV o una firma Subconsultora;

(c) “Experto Independiente (IN)” es el Experto independiente/ empleado por cuenta propia.

Para calcular la remuneracion pagadera a los Expertos:
(a) los pagos por periodos menores a un mes seran calculados:

(1) por hora por el tiempo real destinado al trabajo en la oficina principal del Consultor y
directamente atribuible a los Servicios (una hora siendo equivalente a 1/X de un mes
donde X = es el nimero de horas laborables por dia multiplicado por el nimero de dias
laborables por mes, normalmente 176 (8 x 22)); y

(i1) en base a dias calendario por el tiempo permanecido fuera de la oficina principal del
Consultor (un dia siendo equivalente a 1/30 de un mes; independiente del nimero de
los dias laborables por mes indicados en el Apéndice B (Cronograma de Expertos) y
el numero de dias calendario en el mes respectivo).

(b) en caso de que un Experto Internacional trabaje fuera de la oficina principal del Consultor,
se calculara el tiempo invertido en viajes internacionales entre el pais donde ¢€l/ella trabaje
(por ejemplo, el pais del Contratante) y su pais de residencia (calculado desde la salida
hasta la llegada) como dias laborables para todos los fines de este Contrato, y seran
sumados al periodo laboral.

Tarifa del trabajo en la oficina principal y Tarifa del trabajo sobre el terreno

(a) La “Tarifa del trabajo en la oficina de principal” es la tarifa de remuneracion que se aplica
cuando un Experto Internacional trabaja en su pais de residencia o un Experto Local
trabaja en su lugar habitual de trabajo.

(b) La “Tarifa del trabajo sobre el terreno” es la tarifa de remuneracion que se aplica cuando
un Experto Internacional trabaja en un pais diferente a su pais de residencia o un Experto
Local trabaja en un lugar diferente a su lugar habitual de trabajo.”
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Apéndice E - Desglose de los Gastos Reembolsables

[Insertar el Formulario FIN-4 de la Propuesta Financiera del Consultor finalizado durante las
negociaciones del Contrato.

Ademas, incluir las siguientes disposiciones segun corresponda, si el Desglose de los Gastos
Reembolsables a adjuntarse como se menciona arriba, no incluya dichas disposiciones.]

“Para fines de este Apéndice E — Desglose de los Gastos Reembolsables, se aplicara lo siguiente:

(1) “Viaticos” son la tarifa diaria (es decir, una sola tarifa para todos los lugares) que se calculara
como el promedio ponderado (costo por dia), en base a 30 dias por mes calendario,
considerando los costos por alojamiento, comidas y otros gastos similares, razonablemente
incurridos por:

)

(a) un Experto Internacional, cuando ¢€l/ella trabaje en un pais diferente a su pais de residencia.

(b) un Experto Local, cuando ¢él/ella trabaje en un lugar diferente a su lugar habitual de trabajo.

Con respecto a los gastos por viajes internacionales, se aplicara lo siguiente:

(a)

(b)

(c)

Los gastos por viajes internacionales mostraran los costos de viajes aéreos necesitados
por los Expertos Internacionales para viajar desde su oficina principal, o lugar habitual de
trabajo, al campo, por la ruta mas apropiada y mas directa posible. Los costos de viajes
aéreos seran estimados en la categoria de clase ejecutiva para los expertos seniors
(normalmente con mas de 18 afos de experiencias de trabajo) a excepcion de distancias
cortas (menos de 8 horas) de vuelos y para los otros expertos en clase economica.

Para Expertos Internacionales que pasen veinticuatro (24) meses consecutivos 0 mas en
el pais del Contratante, se reembolsard un viaje ida y vuelta adicional por cada
veinticuatro (24) meses de trabajo en el pais del Contratante. Tales Expertos
Internacionales tendran derecho a dicho viaje de ida y vuelta adicional sélo si a su regreso
al pais del Contratante tienen previsto prestar servicios con fines del Proyecto por un
periodo no menor a seis (6) meses consecutivos.

El transporte aéreo para dependientes: el costo de transporte a y desde el pais del
Contratante de los dependientes elegibles que seran el conyuge y no mas de dos (2) hijos
solteros dependientes menores de dieciocho (18) afos de edad de los Expertos
Internacionales asignados para residir en el pais del Contratante para fines de los Servicios
por periodos de seis (6) meses consecutivos o mads, siempre que la estadia de dichos
dependientes en el pais del Contratante haya tenido una duracion de no menos de tres
(3) meses consecutivos. Si el periodo de asignacion para personal residente de los
Expertos Internacionales fuera de treinta (30) meses o mas, se reembolsara un viaje aéreo
en clase econémica adicional para sus dependientes elegibles por cada veinticuatro (24)
meses de asignacion.
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(d) El namero de viajes ida y vuelta, el costo de cada viaje y destinos se muestran bajo la
categoria de “viajes aéreos”.

(3) Un rubro separado para “Gastos miscelaneos por viajes” se muestran para cubrir la asignacion
de una suma global por cada viaje ida y vuelta para procesar los documentos de viaje
(pasaporte, visas, permisos de viaje), tasas de aeropuerto, transporte de y a los aeropuertos,
vacunas, los costos por exceso de equipaje hasta veinte (20) kilos por persona, o el equivalente
en costo de equipaje no acompanado o el flete aéreo para cada Experto Internacional y cada
dependiente elegible que sean necesarios, etc.”
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Apéndice F - Tabla de Datos de Ajuste

Tabla A. Moneda Local

[insertar la Tabla A. Moneda Local del Formulario FIN-5 de la Propuesta Financiera del
Consultor finalizada durante las negociaciones del Contrato]



Seccion X. Apéndices (Opcion A: Contrato sobre la base del Tiempo Trabajado) AP(A)-9

Tabla B. Moneda Extranjera

[insertar la Tabla B. Moneda Extranjera del Formulario FIN-5 de la Propuesta Financiera del
Consultor finalizada durante las negociaciones del Contrato]
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Apéndice G - Formulario de Garantia por Anticipo

[Inserte aqui un formulario aceptable para la garantia por anticipo. A continuacion se presenta un
ejemplo de esta garantia. Se hara referencia a la clausula 6.5(a) de las Condiciones del Contrato.

Si se usa el formulario de abajo, en caso de prorroga del plazo de terminacion del Contrato, el
Contratante tendra que solicitar al Garante una prorroga de esta garantia. Dicha solicitud debera
ser hecha por escrito y debera ser anterior a la fecha de expiracion establecida en la garantia.]

Garantia Bancaria por Anticipo

[Nombre del banco y direccion de la sucursal u oficina que emite la garantia

Beneficiario: [Nombre y direccion del Contratante]

Fecha:

No. de GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO:

Se nos ha informado que [nombre de la Firma Consultora o nombre del Joint Venture, el mismo
que aparece en el Contrato firmado] (en adelante denominado “el Consultor”) ha celebrado el
contrato No. [numero de referencia del contrato] de fecha [fecha] con usted, para la prestacion de
[breve descripcion de los Servicios] (en adelante denominado “el Contrato”).

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se debera hacer el pago
de un anticipo por la suma de [cifra en numeros] ([cifra en palabras]) contra la presentacion de
una garantia por anticipo.

A solicitud del Consultor, nosotros [nombre del Banco] por medio de la presente garantia nos
obligamos irrevocablemente a pagarle a usted una suma o sumas, que no excedan la suma total de
[cifra en niimeros] ([cifra en palabras])' contra su primera solicitud por escrito, acompafiada de
una declaracion escrita, manifestando que el Consultor estd en violacion de sus obligaciones en
virtud del Contrato porque el Consultor ha utilizado el pago de anticipo para otros fines que los
estipulados para la prestacion de los Servicios bajo el Contrato.

' El Garante debera indicar una cantidad que represente la cantidad del pago por anticipo y denominada en la(s)
moneda(s) del pago por anticipo segun se estipula en el Contrato, o en una moneda de libre convertibilidad aceptable
al Contratante.
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Para hacer cualquier reclamo y pago bajo esta garantia es una condicion, que el referido anticipo
mencionado arriba deba haber sido recibido por el Consultor en su cuenta nimero
en [nombre y direccion del Banco].

El monto maximo de esta garantia serd reducido progresivamente por el monto del anticipo
devuelto por el Consultor segun se indica en las copias de los pagos certificados que el Consultor
nos deberd presentar. Esta garantia expirard, a mas tardar, tan pronto recibamos el certificado del
pago emitido por usted indicando que el Consultor ha devuelto totalmente la cantidad del anticipo,
o el [dia] de [mes] [afio]?, 1o que sea primero. Por consiguiente, debemos recibir en esta oficina
cualquier reclamo de pago bajo esta garantia en o antes de esa fecha.

Esta garantia estd sujeta a los Reglamentos Uniformes para Garantias por Demanda (Uniform
Rules for Demand Guarantees), Publicacion CCI No. 758.

[firma(s)]

Nota: Todo el texto en letra cursiva es solamente con el propdosito de asistir en la preparacion de
este formulario y debera ser eliminado del formulario completado que se presente al
Contratante.

2 Indicar la fecha de expiracion prevista.
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Apéndice H - Reconocimiento de Cumplimiento de las Normas para la
Contratacion de Consultores bajo Préstamos AOD del Japon

[Para este Apéndice se usa el Formulario TEC-9 completado de la Seccion III, Formularios de la
Propuesta Técnica.|
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Apéndice I - Paises de Origen Elegible de Préstamos AOD del Japon

[El Contratante insertara en este Apéndice, el Formulario de la Seccion V. Paises de Origen
Elegible del Préstamo AOD del Japon.]






Opcion B: Contrato de Suma Global






Condiciones del Contrato y Formularios del Contrato (Opcion B: Contrato de Suma Global)

Opcion B: Contrato de Suma Global

Notas para el Contratante

El Contrato para Servicios de Consultoria consta de cuatro partes:

(a) el Convenio Contractual a ser firmado por el Contratante y el Consultor (Seccion VII de esta
SEP),

(b) las Condiciones Generales del Contrato (CGC) (Seccion VIII de esta SEP),

(c) las Condiciones Especiales del Contrato (CEC) (Seccion IX de esta SEP), y

(d) los Apéndices (Seccion X de esta SEP).

El contrato de suma global es generalmente utilizado cuando las tareas a realizarse son definidas
claramente y sin ambigiliedad, cuando el riesgo comercial tomado por el Consultor es
relativamente bajo, y cuando el Consultor estd preparado para prestar los servicios por un precio
global predeterminado convenido. Sin embargo, la prestacion de servicios de naturaleza
intelectual y de asesoria estd supeditada en diversas maneras a acciones del Contratante. Las
condiciones que justifican el uso del contrato de suma global (es decir, la adecuada y oportuna
accion por parte del Contratante) no se cumplen frecuentemente. Es por este motivo que en la
practica, el contrato de suma global es rara vez emitido bajo Préstamos AOD del Japon.

El precio a suma global se establece sobre la base de las aportaciones de remuneracion y de
gastos reembolsables, incluyendo las tarifas, cuando sean aplicables, proporcionadas por el
Consultor. El Contratante conviene en efectuar los pagos al Consultor conforme a un
cronograma de pagos relacionado con la entrega de ciertos productos, como por ejemplo
informes, planos, o programas de software.
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Seccion VII. Convenio Contractual

Notas para el Contratante

Esta Seccion contiene el Convenio Contractual que sera celebrado entre el Contratante y el
Consultor adjudicado después de la adjudicacion del Contrato.

El Convenio Contractual permanecera intacto durante la etapa de presentacion de propuestas y

solo sera completado previo a la firma del Contrato, cuando se haya seleccionado al Consultor
y se conozcan todos los detalles pertinentes.
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Convenio Contractual
SUMA GLOBAL

Este CONVENIO CONTRACTUAL (en adelante denominado el “Contrato”) se celebra el [dia]
dia del mes de [mes], [afio], entre, por una parte, [nombre del Contratante] (en adelante
denominado el “Contratante™) y, por la otra, [nombre del Consultor] (en adelante denominado el
“Consultor”).

[Nota: Si el Consultor consiste de mas de una entidad todas las cuales son responsables en virtud
del contrato, el texto anterior serda parcialmente modificado para que diga lo siguiente: ...(en
adelante denominado el “Contratante”) y, por la otra, un Joint Venture formado por las siguientes
entidades, cada una de las cuales asume responsabilidad solidaria ante el Contratante por todas las
obligaciones del Consultor bajo este Contrato, a saber, [nombre del integrante] y [nombre del
integrante] (en adelante denominados conjuntamente el “Consultor”).]

CONSIDERANDO

(a) que el Contratante ha solicitado al Consultor la prestacion de determinados
servicios de consultoria definidos en este Contrato (en adelante denominados los
“Servicios”);

(b) que el Consultor, habiendo declarado al Contratante que posee las aptitudes
profesionales requeridas, los conocimientos especializados y los recursos técnicos
necesarios, ha convenido en prestar los Servicios en los términos y condiciones
estipulados en este Contrato;

(©) que a través de un Convenio con fecha [dia, mes, arnio] (en adelante denominado el
“Convenio de Préstamo”) entre [nombre del Prestatario] (en adelante denominado
el “Prestatario”) y la Agencia de Cooperacion Internacional del Japon (en adelante
denominada “JICA”), JICA ha convenido en hacer un préstamo al Prestatario con el
propésito de financiar [nombre del Proyecto] (en adelante denominado el
“Proyecto”);

POR LO TANTO, las Partes por este medio convienen en lo siguiente:

1. Los siguientes documentos que se adjuntan al presente Contrato se consideraran parte
integral del mismo:

(1) Este Convenio Contractual;

(i) Acta de Negociacion del Contrato;

(i11)) Condiciones Especiales del Contrato (CEC);
(iv) Condiciones Generales del Contrato (CGC);
(v) Los siguientes Apéndices:

Apéndice A : Descripcion de los Servicios
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Apéndice B
Apéndice C
Apéndice D
Apéndice E
Apéndice F
Apéndice G
Apéndice H

Apéndice |

: Cronograma de Expertos

: Resumen del Desglose de Costos

: Desglose de los Costos de Remuneracion

: Desglose de los Gastos Reembolsables

: Tabla de Datos de Ajuste

: Formulario de Garantia por Anticipo

: Reconocimiento de Cumplimiento de las Normas para la

Contratacion de Consultores bajo Préstamos AOD del Japon

: Paises de Origen Elegible de Préstamos AOD del Japon

En caso de ambigiiedad o conflicto entre los documentos arriba mencionados, el orden de
precedencia sera el orden en el que se mencionan los documentos en esta clausula 1.

2. Los derechos y obligaciones mutuos del Contratante y del Consultor seran los estipulados
en el Contrato, en particular los siguientes:

(a) El Consultor prestara los Servicios de conformidad con las disposiciones del

Contrato; y

(b) El Contratante efectuara los pagos al Consultor de conformidad con las
disposiciones del Contrato.

EN FE DE LO CUAL, las Partes han dispuesto que se firme este Contrato en sus nombres
respectivos en el dia, mes y afio antes consignados.

Por y en representacion de [nombre del Contratante]

[Representante Autorizado del Contratante - nombre, cargo y firma]

Por y en representacion de [nombre del Consultor o Nombre del Joint Venture]

[Representante Autorizado del Consultor - nombre y firmal

[En caso de JV, solo el integrante principal firmara el Contrato, en cuyo caso el Poder Notarial
para firmar en representacion de todos los integrantes deberda ser adjuntado.]

Por y en representacion de cada uno de los integrantes del Consultor [indicar el nombre del JV]

[Nombre del integrante principal]

[Representante Autorizado en representacion del JV]
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Seccion VIII. Condiciones Generales del
Contrato

Notas para el Contratante

Esta Seccion contiene las Condiciones Generales del Contrato (CGC Estandar) las cuales seran
usadas en la Solicitud de Propuestas del Contrato de Suma Global para la prestacion de los
servicios financiados por JICA, y éstas deben ser utilizadas sin modificaciones.

Una copia de las CGC Estandar serd adjuntada a la Solicitud de Propuestas/Contrato preparado
por el Contratante. Si las Condiciones Generales del Contrato en la Solicitud de
Propuestas/Contrato preparado por el Contratante contienen modificaciones con respecto a las
CGC Estandar, JICA no las considerara validas y solicitara al Contratante la modificacion de la
Solicitud de Propuestas/ Contrato, con el fin que las CGC Estandar, definidas arriba, se apliquen.
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1.1 Definiciones

1. DISPOSICIONES GENERALES

A menos que el contexto exija lo contrario, cuando se utilicen en este
Contrato, los siguientes términos tendran los significados que se
indican a continuacion:

(a) “CEC”significa las Condiciones Especiales del Contrato por las
que las CGC pueden ser modificadas o complementadas.

(b) “CGC” significa estas Condiciones Generales del Contrato.
(c) “Contratante” significa la entidad referida como tal en las CEC.

(d) “Consultor” significa la firma o un JV, referido como tal en las
CEC.

(e) “Contrato” significa el acuerdo escrito legalmente vinculante
firmado entre el Contratante y el Consultor e incluye todos los
documentos adjuntos enumerados en el parrafo 1 del Convenio
Contractual (el Acta de Negociacion del Contrato, las
Condiciones Generales (CGC), las Condiciones Especiales
(CEC), y los Apéndices).

(f) “dia” significa dia calendario a menos que se indique lo
contrario.

(g) “Expertos” significa, colectivamente, Expertos Clave, Expertos
No Clave, o cualquier otro personal profesional del Consultor o
del Subconsultor asignado por el Consultor para la prestacion
de los Servicios o una parte de ellos en virtud del Contrato.

(h) “Experto(s) Clave” significa un profesional individual
designado por el Consultor para la prestacion de los Servicios o
una parte de ellos en virtud del Contrato, cuyas habilidades,
calificaciones, conocimientos y experiencia son cruciales para
la prestacion de los Servicios en virtud del Contrato y cuyo(s)
Curriculum Vitae (CV) fue/fueron evaluado(s) durante el
proceso de seleccion del Consultor.

(1) “Experto(s) No Clave” significa un profesional individual
designado por el Consultor o su Subconsultor para la prestacion
de los Servicios o una parte de ellos en virtud del Contrato y
cuyo(s) Curriculum Vitae (CV) no fue/fueron evaluado(s)
individualmente durante el proceso de seleccion del Consultor.
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(j) “Fecha Base” significa la fecha que corresponde a 28 dias
previos a la fecha limite de presentacion de la Propuesta
Financiera.

(k) “Fecha de Entrada en Vigor” significa la fecha en la que el

presente Contrato entra en vigor y efecto conforme a la clausula
2.1 de las CGC.

(I) “Gobierno” significa el Gobierno del pais del Contratante.

(m) “JICA” significa la Agencia de Cooperacion Internacional del
Japon.

(n) “Joint Venture” o “JV” significa cualquier combinacion de dos
o mas firmas en la forma de un joint venture, consorcio,
asociacion u otra agrupacién no constituida. Un Joint Venture
puede tener o no tener un cardcter legal distinto al de sus
integrantes.

(o) “Ley Aplicable” significa las leyes y cualesquiera otras
disposiciones que tengan fuerza de ley en el pais del Contratante
o en el pais que se indique en las CEC y que de cuando en
cuando puedan dictarse y estar en vigencia,

(p) “Moneda Extranjera” significa cualquier moneda que no sea la
del pais del Contratante.

(@) “Moneda Local” significa la moneda del pais del Contratante.

(r) “Monto Provisional” significa un monto de dinero asignado en
el Contrato que permite cubrir el costo de cualquier tipo de
servicios o gastos futuros, que podria ser requerido durante el
transcurso del servicio. Los Montos Provisionales podran ser
asignados o designados bajo los Montos Provisionales
Especificos y/o Montos Provisionales de Reservas para
Imprevistos, segiin corresponda.

(s) “Monto Provisional de Reservas para Imprevistos” significa el
monto asignado en el contrato para cubrir costos adicionales
futuros que puedan surgir debido a (i) un incremento en la
cantidad (como requisitos de meses-hombre adicionales o
gastos que excedan las cantidades ya asignadas en el Contrato)
y/o (ii) ajustes de precios (si se proporcionan en el Contrato),
y/o (iii) cualquier otro evento que otorga al Consultor el derecho
de recibir pagos adicionales.
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1.2

1.3

1.4

Relacion entre las
Partes

Ley que rige el
Contrato

Idioma

(t) “Monto Provisional Especifico” significa el costo estimado de
cualquier servicio o gasto que se designara normalmente como
una suma en el resumen total de costos, con una breve
descripcion de dicho servicio o gasto, seglin sea el caso.

(u) “Normas Aplicables” significa las Normas para la Contratacion
de Consultores bajo Préstamos AOD del Japon, que se indican
en las CEC.

(v) “Parte” significa el Contratante o el Consultor, segin sea el
caso, y “Partes” significa ambos.

(w) “Precio del Contrato” es el monto indicado en la clausula
6.1(a) de las CEC.

(x) “Prestatario”  significa el Gobierno, el organismo
gubernamental u otra entidad que firma el Convenio de
Préstamo con JICA.

(y) “Servicios” significa el trabajo que el Consultor debera realizar
conforme a este Contrato, y descrito en el Apéndice A.

(z) “Subconsultor(es)” significa una firma o una persona individual
a la que el Consultor subcontrata la prestacion de una parte de
los Servicios sin dejar de ser individualmente responsable de la
ejecucion del Contrato.

(aa) “Tercero” significa cualquier persona o entidad que no sea el
Contratante, el Consultor o un Subconsultor.

Ninguna estipulacion del presente Contrato podré interpretarse como
que entre el Contratante y el Consultor existe una relacion de
empleador y empleado o de mandante y mandatario. Conforme a este
Contrato, el Consultor estara exclusivamente a cargo de los Expertos
y Subconsultores, si los hubiere, que presten Servicios y sera
plenamente responsable de los Servicios prestados por ellos o en su
nombre.

Este Contrato, su significado e interpretacion y la relacion que crea
entre las Partes se regiran por la Ley Aplicable.

Este contrato se ejecutara en el lenguaje indicado en las CEC, por el
cual se regiran obligatoriamente todos los asuntos relacionados con el
mismo o con su significado o interpretacion.
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1.5 Encabezamientos

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

Notificaciones

Lugar donde se
prestaran los
Servicios

Facultades del
integrante
principal

Representantes
autorizados

Practicas
corruptas 'y
fraudulentas

El contenido de este Contrato no se vera restringido, modificado o
afectado por los encabezamientos.

1.6.1 Cualquier notificacion solicitada, permitida a cursarse o hecha
en virtud de este Contrato se hard por escrito en el idioma
indicado en la cldusula 1.4 de las CGC. Se considerara que se
ha cursado o dado tal notificacién cuando haya sido entregada
en persona a un representante autorizado de la Parte a la que
esta dirigida, o cuando se haya enviado a dicha Parte a la
direccion indicada en las CEC.

1.6.2 Cualquiera de las Partes puede cambiar su direcciéon para
notificaciones en virtud del Contrato informando por escrito a
la otra Parte sobre dicho cambio de la direccion indicada en
las CEC.

Los Servicios se prestaran en los lugares indicados en el Apéndice A
y, cuando no esté indicado el lugar donde habrd de cumplirse una
tarea especifica, se cumplird en el lugar que el Contratante apruebe,
ya sea en el pais del Contratante o en otro lugar.

Si el Consultor es un JV:
(a) los integrantes del JV son solidariamente responsables hacia el
Contratante por la ejecucion del Contrato.

(b) los integrantes autorizaran al integrante principal indicado en
las CEC para que ejerza en su nombre todos los derechos y
obligaciones del Consultor frente al Contratante en virtud de este
Contrato, incluyendo y sin limitarse a, recibir instrucciones y
pagos del Contratante.

Los representantes indicados en las CEC podran adoptar cualquier
medida que el Contratante o el Consultor deba o pueda adoptar en
virtud de este Contrato, y podran firmar en nombre de éstos cualquier
documento que conforme a este Contrato deba o pueda firmarse.

Si el Contratante determina, basandose en evidencia razonable, que el
Consultor ha participado en practicas corruptas o fraudulentas, al
competir por el Contrato o al ejecutar el mismo, el Contratante podra,
después de dar una notificacion al Consultor con 14 dias de
anticipacion, rescindir el Contrato y expulsar al Consultor del lugar
del Proyecto, y las disposiciones de la clausula 2.9 de las CGC se
aplicaran como si dicha rescision se hubiera hecho en virtud de la
clausula 2.9.1 de las CGC.

Si se determina, basandose en evidencia razonable que algiin Experto
o Subconsultor designado por el Consultor ha participado en alguna
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1.11 Monitoreo por
JICA

1.12 Diferencia de
opinion

1.13 Elegibilidad del
Consultor

practica corrupta o fraudulenta durante la ejecucion del trabajo, dicho
Experto o Subconsultor serd removido inmediatamente de su cargo y
reemplazado con un Experto o Subconsultor adecuado de
conformidad con las cldusulas 4.4 y 4.5 de las CGC.

Se exige a los Consultores cumplir con la politica de JICA en lo que
respecta a practicas corruptas y fraudulentas como se declara en el
Apéndice H.

Sin asumir las responsabilidades del Contratante o del Consultor,
JICA podra monitorear los Servicios segun sea necesario para
asegurarse que se estén llevando a cabo de acuerdo con los estdndares
apropiados y estén basados en datos aceptables. Segiin sea apropiado,
JICA podré participar en las discusiones entre el Contratante y el
Consultor. Sin embargo, JICA no sera de ningin modo responsable
por la implementacion de los Servicios debido a dicho monitoreo o
por participar en tales discusiones. Ni el Contratante ni el Consultor
quedaran liberados de ninguna responsabilidad hacia este Contrato
debido al monitoreo hecho por JICA o por su participacion en las
discusiones.

En el caso de una diferencia de opinion entre el Contratante y el
Consultor sobre cualquier tema importante que involucre criterio
profesional que pueda afectar la apropiada evaluacion o ejecucion del
Proyecto, el Contratante permitira al Consultor presentar prontamente
al Contratante un informe escrito y, simultdneamente, presentar una
copia a JICA. El Contratante enviara el informe a JICA con sus
comentarios a tiempo para permitir que JICA lo estudie y se
comunique con el Contratante antes de que se dé cualquier paso
irreversible en la materia. En casos de urgencia, el Consultor tendra
el derecho a solicitar al Contratante y/o JICA que se discuta el tema
inmediatamente entre el Contratante y JICA.

El Consultor cumpliré los requisitos en relacion a la elegibilidad de
los Consultores indicados en el Apéndice I.

2. INIC10, CUMPLIMIENTO, MODIFICACION Y RESCISION DEL CONTRATO

2.1 Entrada en vigor

del Contrato

Con respecto a la entrada en vigor del Contrato, se aplicara lo
siguiente:

(2) A menos que se indique lo contrario en las CEC, este Contrato
entrara en vigor en la fecha (la “Fecha de Entrada en Vigor”) que:

(i) este Contrato haya sido firmado por las Partes; y
(i1) este Contrato haya sido revisado por JICA y ésta haya
emitido su no objecion.
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(b) Cuando se hayan cumplido las condiciones arriba indicadas, el
Contratante enviara una notificaciéon por escrito al Consultor
confirmando la Fecha de Entrada en Vigor e instruyendo al
Consultor que presente al Contratante una garantia por anticipo y
una factura para el pago del anticipo.

(c) El Consultor presentara la garantia por anticipo y la factura para
el pago del anticipo requeridas, conforme a la clausula 6.5(b) de
las CGC, dentro de los catorce (14) dias o dentro de cualquier
otro periodo indicado en las CEC después de la recepcion de la
notificacion indicada en esta clausula 2.1 de las CGC.

2.2 Rescision del A menos que se indique otro plazo en las CEC, si este Contrato no
Contrato por no  entrara en vigor dentro de los cuatro (4) meses contados a partir de la
haber entrado en  fecha en que el Contrato fue firmado por las Partes, el Consultor o el
vigor Contratante podra, por medio de una notificacion escrita con no

menos de veintitn (21) dias de anticipacion a la otra Parte, declarar
este Contrato nulo y sin valor, en cuyo caso ninguna de las Partes
tendra reclamo alguno sobre la otra con respecto a dicha decision.

2.3 Comienzo de la Con respecto al comienzo de la prestacion de Servicios, se aplicara lo
prestacion de siguiente:
Servicios

(a) Sujeto a lo dispuesto en la clausula 6.5(b) de las CGC, el
Consultor comenzara a prestar los Servicios a mas tardar catorce
(14) dias después de la fecha de recepcion del pago del anticipo.

(b) El Consultor debera confirmar por escrito la fecha de comienzo
de la prestacion de Servicios y la disponibilidad de los Expertos
Clave antes del comienzo de la prestacion de los Servicios.

(c) En la ausencia de dicha confirmacién, se considerard que el
Consultor ha iniciado la prestacion de servicios en el ultimo dia
del periodo de catorce (14) dias mencionado arriba.

2.4 Expiracion del A menos que se rescinda con anterioridad conforme a la clausula 2.9
Contrato de las CGC, este Contrato expirara al término del plazo indicado en
las CEC, contado a partir del comienzo de los Servicios indicado en

la clausula 2.3 de las CGC.

2.5 Totalidad del Este Contrato contiene todos los acuerdos, las estipulaciones, y las
acuerdo disposiciones convenidas entre las Partes. Ningin agente o
representante de ninguna de las Partes tiene facultades para hacer, ni
las Partes seran responsables o estaran sujetas a ninguna declaracion,
representacion, promesa o acuerdo que no esté estipulado en el

Contrato.
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2.6 Modificaciones

2.6.1 Modificaciones
o variaciones

2.6.2 Prorroga

(a) Solo podran modificarse los términos y condiciones de este
Contrato, incluyendo el alcance de los Servicios, mediante
acuerdo por escrito entre las Partes. No obstante, cada una de las
Partes deberda dar la debida consideracion a cualquier
modificacidn o variacion propuesta por la otra Parte.

(b) Cuando las modificaciones o variaciones sean importantes se
requiere la previa no objecion de JICA por escrito.

Si el Consultor se ha visto retrasado u obstaculizado en el
cumplimiento de cualquiera de sus obligaciones en virtud de este
Contrato por cualquiera de las razones indicadas en los parrafos (a) a
(f) de esta clausula 2.6.2 de las CGC, el plazo del Contrato, segiin se
estipula en la cldusula 2.4 de las CGC, sera extendido por un periodo
que sea justo y razonable en todas las circunstancias y que refleje con
justicia el retraso o la obstaculizacion sufrida por el Consultor, y se
hara un ajuste apropiado del Precio del Contrato (que incluye la
remuneracion y/o los gastos reembolsables, segiin corresponda).

(a) Cualquier modificacion o variacion de conformidad con la
clausula 2.6.1 de las CGC;

(b) La ocurrencia de cualquier evento de Fuerza Mayor de
conformidad con la clausula 2.7 de las CGC;

(c) Cualquier suspension hecha por el Contratante de conformidad
con la cladusula 2.8.1(c) de las CGC, suspension o reduccion de
la tasa de ejecucion de los Servicios de acuerdo con la clausula
2.8.2 de las CGC;

(d) Cualquier retraso injustificado por el Contratante al dar su
decision, aprobacion, o consentimiento (cuando sea necesario) a
los documentos (por ejemplo, disefios, planos, etc.) preparados
y presentados por el Consultor;

(e) Cualquier acto u omision, o cualquier incumplimiento o
violacion de este Contrato por el Contratante, o cualquier acto u
omision de cualquier otro consultor y/o contratista contratados
por el Contratante, o

(f) Cualquier otra disposicion mencionada en este Contrato que dé
origen al derecho de una prorroga del periodo del Contrato.
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2.6.3 Reclamaciones (a) Excepto cuando se indique lo contrario en cualquier otra parte
del Consultor de este Contrato, el Consultor presentard al Contratante una
notificacion de demanda de prorroga del periodo del Contrato
y/o de ajuste del Precio del mismo, junto con los detalles del
evento o circunstancia que justifica dicha prérroga y ajuste, tan
pronto como sea razonablemente posible después de la
ocurrencia de dicho evento o circunstancia. Tan pronto como sea
razonablemente posible después de la recepcion de dicha
notificacion y de los documentos justificativos de la demanda, el
Contratante y el Consultor deberan llegar a un acuerdo en lo que
respecta al plazo de la prérroga y/o al ajuste al Precio del
Contrato.

(b) El Consultor hara, en todo momento, todos los esfuerzos
comercialmente razonables para minimizar cualquier demora en
la ejecucion de sus obligaciones en virtud del presente Contrato.

(c) El desacuerdo entre las Partes sobre cualquier modificacion o
variacion, y prorroga del periodo del Contrato se resolvera de
conformidad con la cldusula 8 de las CGC.

2.6.4 Monto (a) Cada Monto Provisional se usard, total o parcialmente,
Provisional solamente de conformidad con las instrucciones del Contratante,
que podrian involucrar o relacionar los servicios a prestarse o los

costos a incurrirse durante la ejecucion de los servicios.

(b) La suma total pagada al Consultor incluird unicamente los
montos correspondientes a los servicios o costos a que se refiera
el Monto Provisional que indique el Contratante. En virtud de la
clausula 2.6.1 de las CGC, se usara cada Monto Provisional
como una modificacion o variacion del alcance de los Servicios,
excepto por el uso del Monto Provisional de Reservas para
Imprevistos de conformidad con la clausula 6.8 de las CGC.

2.7 Fuerza Mayor

2.7.1 Definicion (a) Para los efectos de este Contrato, “Fuerza Mayor” significa un
acontecimiento que escapa al control razonable de una de las
Partes, no es previsible, es inevitable, y que hace que el
cumplimiento de las obligaciones contractuales de esa Parte
resulte imposible o tan poco viable que puede considerarse
razonablemente imposible en tales circunstancias, y sujeto a
estos requisitos, incluye sin limitacién: guerra, motines,
terrorismo, disturbios civiles, terremoto, incendio, explosion,
tormenta, inundacion u otras condiciones climaticas adversas,
huelgas, paros patronales u otras acciones sindicales,
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2.7.2 No violacion del
Contrato

2.7.3 Medidas que
deberan
adoptarse

(b)

(c)

confiscacion o cualquier otra medida adoptada por organismos
gubernamentales.

No se considerard Fuerza Mayor (i) ningn evento causado por
la negligencia o acto intencional de una de las Partes o de los
Expertos, Subconsultores, agentes o empleados de dicha Parte;
(1) ningin evento que se hubiese podido razonablemente
esperar que una Parte diligente tomara en cuenta en el momento
de celebrarse este Contrato o, evitara o superara durante el
cumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato.

No se considerara Fuerza Mayor la insuficiencia de fondos o el
no efectuar cualquier pago exigido en virtud del presente
Contrato.

El incumplimiento por una de las Partes de alguna de sus obligaciones
en virtud del Contrato, no se considerara como violacion del mismo
ni como negligencia, cuando dicho incumplimiento surja de un evento
de Fuerza Mayor, y siempre cuando la Parte afectada por tal evento
haya tomado todas las precauciones razonables, puesto debida la
atencion y tomado medidas alternativas procedentes con el fin de
cumplir con los términos y condiciones de este Contrato.

(a)

(b)

(©)

(d)

La Parte afectada por un evento de Fuerza Mayor debera
continuar ejerciendo sus obligaciones bajo el presente Contrato
siempre que sea razonablemente practico y deberd tomar todas
las medidas que sean razonables para minimizar las
consecuencias de cualquier evento de Fuerza Mayor.

La Parte afectada por un evento de Fuerza Mayor notificard a la
otra Parte sobre dicho evento, a la mayor brevedad posible, y en
todo caso a mas tardar catorce (14) dias después de ocurrido el
suceso, y proporcionara pruebas de la naturaleza y el origen del
mismo. Igualmente notificara por escrito sobre la normalizacion
de la situacion tan pronto como sea posible.

El plazo dentro del cual una Parte deba realizar una actividad o
tarea en virtud de este Contrato se prorrogara por un periodo
igual a aquel durante el cual dicha Parte no haya podido realizar
tal actividad como consecuencia de un evento de Fuerza Mayor.

Durante el periodo de su incapacidad para prestar los Servicios
como consecuencia de un evento de Fuerza Mayor, el
Consultor, siguiendo las instrucciones del Contratante, debera,
ya sea:
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(1) desmovilizarse, en cuyo caso el Consultor sera
reembolsado por costos adicionales razonables y necesarios
en que haya incurrido, y si asi lo requiere el Contratante, en
reactivar los Servicios; o

(1) continuar prestando los Servicios dentro de lo
razonablemente posible, en cuyo caso el Consultor
continuara siendo remunerado de acuerdo con los términos
de este Contrato y sera reembolsado por los gastos
adicionales razonables y necesarios en que haya incurrido.

(e) Cuando haya desacuerdo entre las Partes sobre la existencia o
envergadura del evento de Fuerza Mayor, éste debera ser
solucionado segun lo estipulado en la cldusula 8 de las CGC.

2.8 Suspension

2.8.1 Suspension por (a) El Contratante podra, mediante una notificacion escrita de
el Contratante suspension al Consultor, suspender, totalmente o en parte, los
Servicios y dicha suspension continuara hasta que el Contratante

otorgue por escrito el permiso o instruccion para proceder.

(b) EI Contratante podrd suspender, totalmente o en parte, los
Servicios si sucediera un evento y éste continuara en el que el
Consultor no cumpliera con cualquiera de sus obligaciones en
virtud de este Contrato, incluyendo la prestacion de los
Servicios, siempre que tal notificacion de suspension:

(1) indique la naturaleza del incumplimiento, y

(i1) solicite al Consultor que subsane dicho incumplimiento
dentro de un periodo que no exceda los veintiocho (28) dias
siguientes a la recepcion por parte del Consultor de dicha
notificacion.

(c) Siel Proyecto o los Servicios son suspendidos por el Contratante
por alguna razén diferente a las indicadas en la clausula 2.8.1(b)
de las CGC por més de veintiocho (28) dias durante el periodo
del presente Contrato, se le pagara al Consultor por todos los
servicios prestados y gastos reembolsables incurridos
anteriormente a la recepcion de la notificacion de suspension.

(d) Durante cualquier suspension de los Servicios en virtud de la
clausula 2.8.1(c) de las CGC, el Consultor sera compensado por
los costos incurridos para mantener los activos fijos, los costos
de arrendamientos o de otros articulos adquiridos para el
Proyecto, asi como también todos los gastos razonablemente
incurridos por, incluyendo, sin limitarse a, la desmovilizacion



Seccion VIII. Condiciones Generales del Contrato (Opcion B: Contrato de Suma Global) CGC(B)-13

2.8.2 Suspension por
el Consultor

2.9 Rescision

2.9.1 Rescision por el
Contratante

temporal y la reasignacion de los Expertos. Ademas, tras la
reanudacion de los Servicios, el Contratante debera compensar
al Consultor por gastos incurridos como consecuencia de la
reanudacion de sus servicios, y los cronogramas del Consultor
(calendario de actividades de los Expertos y otros cronogramas
pertinentes) deberan ser ajustados apropiadamente.

Sin perjuicio de los derechos a recibir cargas financieras por demora
en los pagos en virtud de la clausula 6.7 de las CGC, el Consultor
puede suspender los Servicios o reducir la tasa de ejecucion de los
Servicios después de notificar al Contratante con veintiocho (28) dias
de anticipacion, si el Contratante no paga al Consultor el importe
debido, de conformidad con la cldusula 6.5(a) de las CGC. En ningtin
caso la suspension de los Servicios o la reduccion en la tasa de
ejecucion de los Servicios de conformidad con la presente clausula
2.8.2 de las CGC estara sujeta a rescision del Contrato por el
Contratante en virtud de la cldusula 2.9.1 de las CGC.

Este Contrato podra ser rescindido por cualquiera de las Partes de
acuerdo con las disposiciones que se establecen a continuacion:

El Contratante podré dar por terminado este Contrato si sucediera
cualquiera de los eventos indicados en los parrafos (a) a (f) de esta
clausula 2.9.1 de las CGC. En dicha circunstancia, el Contratante
enviard una notificacion de rescision por escrito al Consultor con por
lo menos veintiocho (28) dias de anticipacion en caso de los eventos
mencionados en (a) a (e), y por lo menos con cincuenta y seis (56)
dias de anticipacion en caso del evento en (f):

(@) Si el Consultor no subsana el incumplimiento de sus
obligaciones en virtud de este Contrato, seglin lo estipulado en
la notificacion de suspension emitida conforme a la clausula
2.8.1(b) de las CGC;

(b) Si el Consultor (o, en el caso de que el Consultor fuera mas de
una entidad, si cualquiera de sus integrantes) llegara a declararse
insolvente o fuera declarado en quiebra, o celebrara algun
acuerdo con sus acreedores a fin de lograr el alivio de sus
deudas, o se acogiera a alguna ley que beneficia a los deudores,
o entrara en liquidacién o administracion judicial, ya sea de
caracter forzoso o voluntario;

(c) Si el Consultor no cumpliera cualquier resolucion definitiva
adoptada como resultado de un procedimiento de arbitraje
conforme a la clausula 8 de las CGC;
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(d) Sicualquiera de las Partes, como consecuencia de un evento de
Fuerza Mayor, no pudieran cumplir con sus obligaciones
contractuales durante un periodo de no menos de cincuenta y
seis (56) dias;

(e) Si el Consultor no confirma la disponibilidad de los Expertos
Clave segun se requiere en la clausula 2.3(b) de las CGC; y

(f) Si el Contratante, a su sola discrecion y por cualquier razon,
decidiera rescindir este Contrato.

2.9.2 Rescision por el El Consultor podra rescindir este contrato, mediante una notificacion
Consultor por escrito al Contratante con no menos de veintiocho (28) dias de
anticipacion, dicha notificacion se otorgara en caso de que sucediera
cualquiera de los eventos indicados en los parrafos (a) a (f) de esta

clausula 2.9.2 de las CGC:

(a) Siel Contratante deja de pagar una suma debida al Consultor en
virtud de este Contrato, y dicha suma no es objeto de
controversia conforme a la clausula 8 de las CGC, dentro de
cuarenta y dos (42) dias después de haber recibido la
notificacion escrita del Consultor con respecto a la mora en el

pago.

(b) Si cualquiera de las Partes, como consecuencia de un evento de
Fuerza Mayor, no pudiera cumplir con sus obligaciones
contractuales durante un periodo no menor de cincuenta y seis
(56) dias;

(c) Siel Contratante no cumpliera con cualquier decision definitiva
adoptada como resultado de un procedimiento de arbitraje
conforme a la clausula 8 de las CGC;

(d) Si el Contratante incurriera en una violacion sustancial de sus
obligaciones en virtud de este Contrato y no la subsanara dentro
de los cuarenta y dos (42) dias (u otro plazo mayor que el
Consultor pudiera haber aceptado posteriormente por escrito)
siguientes a la recepcion por el Contratante de la notificacion
del Consultor respecto de dicha violacion;

(e) Silos Servicios son suspendidos conforme a la clausula 2.8.1(c)
de las CGC por mas de ochenta y cuatro (84) dias; y

(f) Si el Contratante quiebra o se vuelve insolvente; entra en
liquidacion; se dicta en su contra una orden judicial o de
administracion; entra en concurso de acreedores; continua sus
actividades bajo la autoridad de un administrador judicial, un
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2.9.3 Cese de los
derechos y
obligaciones

2.9.4 Cese de los
Servicios

2.9.5 Pagos al
rescindirse el
Contrato

2.9.6 Controversias

acerca de la

fideicomisario o un administrador en beneficio de sus
acreedores, o si se realiza cualquier acto o se produce cualquier
hecho que (bajo las Leyes Aplicables) tenga un efecto analogo
a cualquiera de los actos o hechos sefialados arriba.

Al rescindirse el presente Contrato conforme a lo dispuesto en las
clausulas 2.2 0 2.9 de las CGC, o al expirar este Contrato conforme a
lo dispuesto en la cldusula 2.4 de las CGC, todos los derechos y
obligaciones de las Partes en virtud del Contrato cesaran, a excepcion
de (i) los derechos y obligaciones que pudieran haberse acumulado
hasta la fecha de la rescision o de expiracion, (ii) la obligacion de
confidencialidad estipulada en la clausula 3.3 de las CGC, (iii) la
obligacion del Consultor de permitir la inspeccion, copia y auditoria
de sus cuentas y registros segun lo estipulado en la clausula 3.6 de las
CGC, y (iv) cualquier derecho que las Partes pudieran tener de
conformidad con la Ley Aplicable.

Al rescindirse el presente Contrato mediante notificacion de
cualquiera de las Partes a la otra, de conformidad con lo dispuesto en
las clausulas 2.9.1 0 2.9.2 de las CGC, el Consultor, inmediatamente
después del envio o de la recepcion de dicha notificacion, tomara
todas las medidas necesarias para poner fin a los Servicios rapida y
ordenadamente, y hara todo esfuerzo razonable para que los gastos
para este propdsito sean minimos. Respecto de los equipos, vehiculos
y materiales suministrados por el Contratante, el Consultor procedera
conforme a lo estipulado en la cldusula 3.9 de las CGC.

Al rescindirse este Contrato conforme a lo estipulado en las clausulas
2.9.102.9.2 de las CGC, el Contratante efectuara los siguientes pagos
al Consultor:

(a) pagos de conformidad con la cldusula 6 de los CGC por los
Servicios satisfactoriamente prestados con anterioridad a la
fecha de entrada en vigor de la rescision; y

(b) en el caso de rescision conforme a los parrafos (d) y (f) de la
cldusula 2.9.1 y a la clausula 2.9.2 de las CGC, el reembolso de
cualquier gasto razonable inherente a la rescision rapida y
ordenada del Contrato, incluidos los gastos de desmovilizacion,
gastos generales asociados, gasto por el viaje de regreso de los
Expertos y sus dependientes elegibles, y todos los otros gastos,
dafios y pérdidas que resulten como consecuencia de la
rescision.

Si cualquiera de las Partes pusiera en duda la ocurrencia de alguno de
los eventos indicados en los parrafos (a) a (¢) de la cldusula 2.9.1 o en
la clausula 2.9.2 de las CGC, dicha Parte, dentro de los cuarenta y dos
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rescision del (42) dias siguientes a la recepcion de la notificacion de rescision

Contrato emitida por la otra Parte, podra someter la controversia a solucioén de
controversias conforme a los procedimientos estipulados en la
clausula 8 de las CGC, y este Contrato no podra rescindirse a causa
de tal evento, excepto de conformidad con los términos del laudo
arbitral que se emita de acuerdo con la clausula 8 de las CGC.

3. OBLIGACIONES DEL CONSULTOR

3.1 Generalidades

3.1.1 Calidad de los (@) EI Consultor prestara los Servicios y cumplird con sus
Servicios obligaciones con la debida diligencia, eficiencia y economia, de
acuerdo con normas y practicas profesionales generalmente
aceptadas; asimismo, observard practicas de administracion
prudentes y empleara tecnologia apropiada y equipos,
maquinaria, materiales y métodos eficaces y seguros. El
Consultor actuara siempre como asesor leal del Contratante en
todos los asuntos relacionados con este Contrato o con los
Servicios, y siempre deberd proteger y defender los intereses
legitimos del Contratante en todas sus negociaciones con
Terceros.

(b) EI Consultor contratard y proporcionara los Expertos y
Subconsultores calificados y experimentados que sean
necesarios para llevar a cabo los Servicios.

(c) EI Consultor podra subcontratar parte de los Servicios en la
medida y con los Expertos Clave y Subconsultores que sean
previamente aprobados por el Contratante. Sin perjuicio de
dicha aprobacion, el Consultor seguird siendo plenamente
responsable de los Servicios.

3.1.2 Ley que rige los  El Consultor prestara los Servicios de acuerdo con el Contrato y la
Servicios Ley Aplicable y tomara todas las medidas posibles para asegurar que
todos sus Expertos y Subconsultores cumplan con la Ley Aplicable.
El Contratante informard por escrito al Consultor sobre las
costumbres relevantes del lugar, y el Consultor, una vez notificado,

debera respetarlas.

3.2 Conflicto de Los Consultores deben otorgar méxima importancia a los intereses
intereses del Contratante, sin consideracion alguna respecto a cualquier trabajo
futuro, y evitar rigurosamente todo conflicto con otros trabajos

asignados o con los intereses de su firma.
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3.2.1 Prohibicion al
Consultor de
aceptar
comisiones,
descuentos, etc.

3.2.2 Prohibicion al
Consultor y a
sus afiliados de
participar en
ciertas
actividades

3.2.3 Prohibicion de
desarrollar
actividades
conflictivas

3.2.4 Obligacion
estricta de
revelar
actividades
conflictivas

3.3 Confidencialidad

(@) Los pagos al Consultor en virtud de la cldusula 6 de las CGC
constituirdn los Unicos pagos en conexion con este Contrato y
sujeto a lo dispuesto en la clausula 3.2.2 de las CGC, el
Consultor no aceptard en beneficio propio ninguna comision
comercial, descuento o pago similar en relacion con las
actividades estipuladas en este Contrato, o en el cumplimiento
de sus obligaciones en virtud del mismo; ademas, el Consultor
hara todo lo posible por asegurar que ningiin Subconsultor, ni
los Expertos ni los agentes del Consultor o del Subconsultor,
reciban ninguno de dichos pagos adicionales.

(b) Ademas, si el Consultor como parte de los Servicios tiene la
responsabilidad de asesorar al Contratante en materia de
adquisiciones de bienes, obras o servicios, el Consultor
cumpliré con las Normas Aplicables y las Normas de JICA para
Adquisiciones financiadas por Préstamos AOD del Japon y en
todo momento ejercerd dicha responsabilidad en beneficio de
los intereses del Contratante.

El Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este
Contrato como después de su terminacion, el Consultor y cualquiera
de sus afiliados, y el Subconsultor y cualquier afiliado del mismo, no
podran suministrar bienes, obras, servicios, o servicios distintos a los
de consultoria que resulten de los Servicios del Consultor para la
preparacion o ejecucion del Proyecto.

El Consultor no podra participar, ni podrad hacer que sus Expertos ni
sus Subconsultores participen, directa o indirectamente en cualquier
negocio o actividad profesional que entre en conflicto con las
actividades asignadas a ellos bajo este Contrato.

El Consultor tiene la obligacion, y asegurard que sus Expertos y
Subconsultores tengan la obligacion de revelar cualquier situacion de
conflicto real o potencial que afectara su capacidad para servir en
beneficio del Contratante, o que pueda ser razonablemente percibida
como que tuviera este mismo efecto. El no revelar dichas situaciones
puede conducir a la rescision del Contrato.

El Consultor y los Expertos, excepto cuando exista previo
consentimiento por escrito del Contratante, no podran revelar en
ninglin momento a cualquier persona o entidad ninguna informacion
confidencial adquirida en el curso de la prestacion de los Servicios; ni
el Consultor ni los Expertos podran publicar las recomendaciones
formuladas en el curso, o como resultado de la prestacion de los
Servicios.
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3.4 Responsabilidades (a) EIl Consultor sera responsable y deberd indemnizar al Contratante
del Consultor en lo que respecta a la pérdida o dano de equipos y materiales
suministrados por el Contratante, o adquiridos por el Consultor,
en totalidad o en parte, con fondos proporcionados por el

Contratante.

(b) El Consultor asume la plena responsabilidad con respecto a la
vida, salud y accidentes de los Expertos y los dependientes de
dichos Expertos.

(c) El Consultor indemnizaré al Contratante por y contra cualquier y
todo reclamo, responsabilidad, obligacion, pérdida, dafio, multa,
accion, fallo, juicio, procedimiento, demanda, costo, gasto y
desembolso de cualquier naturaleza que pueda ser impuesto,
incurrido o atribuido contra el Contratante durante o en relacion
con los Servicios debido a (i) una infraccion o presunta infraccion
por el Consultor de cualquier patente o cualquier otro derecho
protegido; o (ii) plagio o presunto plagio por el Consultor.

(d) El Consultor asegurard que todos los bienes y servicios
(incluyendo, sin limitacion, computadoras, programas de
software y sistemas informaticos) adquiridos por el Consultor
con fondos proporcionados o reembolsados por el Contratante o
usados por el Consultor en la ejecucion de los Servicios no violen
ni infrinjan ningtn derecho de propiedad industrial o intelectual
u otro derecho de Terceros.

(e) El Consultor indemnizara, protegera y defenderd a su propio
costo al Contratante y a sus agentes y empleados de y contra
cualquier y toda accion, reclamo, pérdida o dafio, que resulten de
la falta por parte del Consultor de ejercer la habilidad y el cuidado
necesario de conformidad con la clausula 3.1.1 de las CGC,
siempre que:

(1) el Consultor sea notificado de tales acciones, reclamos,
pérdidas o dafios a mas tardar doce (12) meses después de
la expiracion del Contrato en virtud de la clausula 2.4 de
las CGC o rescision del Contrato en virtud de la clausula
2.9 de las CGC, a menos que se indique otro plazo de
tiempo en las CEC;

(i) el limite de la responsabilidad del Consultor no supere la
suma indicada en las CEC, salvo que dicho limite no se
aplicard a las acciones, reclamos, pérdidas o dafios
causados por negligencia grave o conducta imprudente del
Consultor;
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3.6

Seguros que
debera contratar
el Consultor

Contabilidad,
inspeccion y
auditoria

(ii1) la responsabilidad del Consultor en virtud de la clausula
3.1.1 de las CGC esté limitada a acciones, reclamos,
pérdidas o dafios directamente causados por tal falta por
parte del Consultor de ejercer dicha habilidad y cuidado, y
no incluird responsabilidad por acciones, reclamos,
pérdidas o dafios que surjan de hechos incidentales o
indirectamente consecuenciales a dicha falta.

(f) A solicitud del Contratante, el Consultor, con sus propios
recursos, volvera a prestar los Servicios en caso de falta por parte
del Consultor de ejercer la habilidad y cuidado requerido en
conformidad con la cldusula 3.1.1 de las CGC.

(g) Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo (a) de esta clausula 3.4
de las CGC, el Consultor no tendra ninguna responsabilidad por
acciones, reclamos, pérdidas o dafios ocasionados por (i) la
eleccion del Contratante de invalidar una decision o
recomendacion del Consultor o de exigir al Consultor que
implemente una decision o recomendacién con la que el
Consultor no esta de acuerdo; o (ii) la inapropiada ejecucion de
las instrucciones del Consultor por agentes, empleados o
contratistas independientes del Contratante.

El Consultor (i) contratard y mantendra, y hard que todos los
Subconsultores contraten y mantengan, con sus propios recursos (0
los del Subconsultor, segun el caso), seguros contra los riesgos y por
las coberturas que se indican en las CEC, y (ii) a peticién del
Contratante, presentard evidencia al Contratante que demuestre que
dichos seguros han sido contratados y son mantenidos y que las
primas vigentes han sido pagadas. El Consultor garantizara que
dichos seguros estén en vigor antes del Comienzo de los Servicios
indicado en la clausula 2.3 de las CGC.

El Consultor (i) mantendra cuentas y registros precisos y sistematicos
en relacion con los Servicios en virtud del Contrato, de acuerdo con
los principios contables internacionalmente aceptados y en la forma y
detalle que identifiquen claramente todos los costos y cargos por
unidad de tiempo pertinentes, y el fundamento de los mismos; y (ii)
periddicamente permitira que el Contratante o su representante
designado, y hasta cinco (5) afios después de la expiracion o la
terminacion de este Contrato, los inspeccione, obtenga copias de
ellos, y los haga verificar por los auditores nombrados por el
Contratante, si asi lo exigiera el Contratante, segun sea el caso.
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3.7 Presentacion de
informes

3.7.1 Obligacion de El Consultor presentara al Contratante los informes y documentos que
presentar se indican en el Apéndice A, en la forma, la cantidad y dentro de los
informes plazos establecidos en dicho Apéndice.

3.7.2 Impedimentos  El Consultor informara al Contratante y a JICA prontamente sobre la
graves ocurrencia de cualquier evento o condicion que pueda retrasar o
impedir completar cualquier parte significativa del Proyecto de
acuerdo con los cronogramas e indicard qué pasos se tomardn para
resolver la situacion. Cuando el Contratante reciba dicho informe del
Consultor, el Contratante enviard inmediatamente una copia del

mismo a JICA junto con sus comentarios.

3.7.3 Informes sobre  Si cualquier accidente relacionado con la seguridad de la construccion
accidentes ocurra durante la implementacion del Proyecto, el Consultor asistird
al Contratante en la preparacion y presentacion de un informe sobre

dicho accidente en una forma razonablemente requerida por JICA.

3.8 Propiedad delos El Consultor retendra los derechos sobre el disefio y otros derechos
informes y de propiedad intelectual y derechos de autor de todos los documentos
registros preparados por el Consultor en virtud de este Contrato. A menos que

se indique lo contrario en las CEC, el Contratante tendra derecho a
usarlos y copiarlos solo para el Proyecto y para los fines que estan
destinados, y no necesitard obtener permiso del Consultor para
copiarlos para dicho uso.

3.9 Equipo, vehiculos Cualquiera de los equipos, vehiculos y materiales que el Contratante

y materiales facilite al Consultor, o que el Consultor compre con fondos
suministrados por suministrados total o parcialmente por el Contratante, seran de
el Contratante propiedad de este ultimo y deberan marcarse segin corresponda. Al

término o expiracion de este Contrato, el Consultor entregara al
Contratante un inventario de dichos equipos, vehiculos y materiales,
y dispondrd de los mismos de acuerdo con las instrucciones del
Contratante. Durante el tiempo en que los mencionados equipos,
vehiculos y materiales estén en posesion del Consultor, éste los
asegurara, con cargo al Contratante, por una suma equivalente al total
del wvalor de reposicion, salvo que el Contratante imparta
instrucciones contrarias por escrito.

3.10 Equipo y Todos los equipos o materiales introducidos en el pais del Contratante
materiales por el Consultor o sus Expertos y usados ya sea para el Proyecto o
suministrados por para uso personal, seran propiedad del Consultor o de los Expertos
el Consultor concernientes, segin corresponda.
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4. EXPERTOS DEL CONSULTOR Y SUBCONSULTORES

4.1 Descripcion de los
Expertos

4.2 Sustitucion de
Expertos Clave

4.3 Aprobacion de
Expertos Clave
adicionales

(a)

(b)

(a)

(b)

(a)

(b)

Los cargos, funciones convenidas y calificaciones minimas, asi
como el periodo de contratacion estimado durante el que prestaran
los Servicios de cada uno de los Expertos del Consultor se
describen en el Apéndice B. Sujeto a la clausula 4.4 de las CGC,
se considerard que todos los expertos incluidos en ese Apéndice
han sido aceptados por el Contratante cuando se adjudique el
Contrato al Consultor.

Si se requieran trabajos adicionales no comprendidos en el

alcance de los Servicios indicado en el Apéndice A:

(1) el Precio del Contrato establecido en la clausula 6.1 de las
CGC sera ajustado segun corresponda; y

(i1) las Partes firmaran una enmienda del Contrato.

Salvo que el Contratante acuerde lo contrario por escrito, no se
efectuaran cambios en la composicion de los Expertos Clave.

Sin perjuicio de lo anterior, la sustitucion de los Expertos Clave
durante la ejecucion del Contrato podrd ser considerada
unicamente en base a una solicitud del Consultor por escrito y
debido a circunstancias fuera del control razonable del Consultor,
incluyendo y sin limitarse a, muerte o incapacidad médica. En
dicho caso, el Consultor inmediatamente proporcionard como
reemplazo una persona cuyas calificaciones y experiencia sean
iguales o superiores a las de la persona reemplazada y con la misma
tarifa de remuneracion y dicha sustitucion sera sujeta a la
aprobacion del Contratante y se aplicaran los procedimientos
establecidos en la clausula 4.3(a) de las CGC para dicho proceso
de aprobacion.

Si durante la ejecucion del Contrato, se requiere de Expertos Clave
adicionales para la prestacion de los Servicios, el Consultor
presentara al Contratante para su revision y aprobacion, una copia
de sus Curriculum Vitae (CVs). Si el Contratante no objeta por
escrito (indicando las razones para dicha objecion) dentro de
veintiun (21) dias desde la fecha de recepcion de dichos CVs, se
considerard que tales Expertos Clave adicionales han sido
aprobados por el Contratante.

La tarifa de remuneracion aplicable a dichos nuevos Expertos
Clave adicionales estara basada en las tarifas de remuneracion para
otros cargos de Expertos Clave que requieran calificaciones y
experiencia similares.
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4.4 Remocion de (a) Si el Contratante descubre que cualquiera de los Expertos o
Expertos o Subconsultores ha incurrido en falta grave o ha sido acusado de
Subconsultores haber cometido un acto criminal, el Consultor, a peticién por

escrito del Contratante especificando los motivos,
proporcionara un sustituto adecuado.

(b) En el caso que el Contratante determine que alguno de los
Expertos o Subconsultores es incompetente o incapaz en el
desempenio de las funciones asignadas, el Consultor, a peticion
por escrito del Contratante especificando los motivos,
proporcionara un sustituto adecuado.

(c) Cualquiera de las personas nombradas como reemplazo de
Expertos o Subconsultores deberd poseer -calificaciones y
experiencia iguales o superiores y debera ser aceptable para el

Contratante.

4.5 Sustitucion/ Salvo que el Contratante acuerde lo contrario, el Consultor asumira
remocion de todos los gastos que surjan de o sean incidentales a cualquier
Expertos - remocion y/o reemplazo de dichos Expertos.

Impacto sobre los
pagos
5. OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE

5.1 Colaboraciony Salvo que las CEC indiquen lo contrario, el Contratante hara todo

exenciones lo posible para:

(a) asistir al Consultor en la obtencion de los permisos de trabajo y
demas documentos necesarios para que el Consultor pueda
prestar los Servicios.

(b) asistir al Consultor para que obtenga rapidamente, para los
Expertos y, si corresponde, para sus dependientes elegibles,
todas las visas de entrada y salida, permisos de residencia,
autorizaciones de cambio de moneda, y cualquier otro
documento requerido para su permanencia en el pais del
Contratante durante la prestacion de los Servicios en virtud del
Contrato.

(c) facilitar el pronto despacho de aduana de todos los bienes
requeridos para prestar los Servicios y de los efectos personales
de los Expertos y sus dependientes elegibles.

(d) impartir a los funcionarios, agentes y representantes del
Gobierno todas las instrucciones e informacion que sean
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5.2 Acceso al lugar
del Proyecto

5.3 Cambios en la Ley
Aplicable

5.4 Servicios,
instalaciones y

necesarias o pertinentes para la pronta y eficaz ejecucion de los
Servicios.

(e) asistir al Consultor y los Expertos y a cualquiera de los
Subconsultores contratados por el Consultor para los Servicios,
en la obtencion de exoneracion de cualquier requisito de
registrarse o de obtener cualquier permiso para poder ejercer la
profesion o para establecerse en forma independiente o como
persona juridica en el pais del Contratante de acuerdo con la ley
aplicable en el pais del Contratante.

(f) asistir al Consultor, cualquier Subconsultor y los Expertos de
cualquiera de ellos en obtener el privilegio, de acuerdo a la ley
aplicable del pais del Contratante, de ingresar al pais del
Contratante sumas razonables de moneda extranjera para los
fines de los Servicios o para gastos personales de los Expertos,
asi como de retirar del pais las sumas que el Experto haya
podido ganar alli por la ejecucion de los Servicios.

El Contratante garantiza que el Consultor tendrd acceso libre y
gratuito al lugar del Proyecto cuando se requiera dicho acceso para la
prestacion de los Servicios. El Contratante serd responsable de
cualquier dafio que el mencionado acceso pueda ocasionar a dicho
lugar o a cualquier bien del mismo, y liberard de responsabilidad por
dichos dafios al Consultor y a cada uno de los Expertos, a menos que
dichos dafios sean causados por el incumplimiento deliberado de las
obligaciones o por negligencia del Consultor, o de cualquier
Subconsultor o de los Expertos de cualquiera de ellos.

Si con posterioridad a la Fecha Base se produjera cualquier cambio
en la Ley Aplicable en el pais del Contratante, incluyendo la ley con
respecto a los impuestos y derechos, que resultara en el aumento o la
reduccion de los gastos incurridos por el Consultor en la prestacion
de los Servicios, entonces la remuneracion y los gastos reembolsables
pagaderos al Consultor en virtud de este Contrato seran aumentados
o disminuidos segun corresponda por acuerdo entre las Partes, y se
efectuaran los correspondientes ajustes del Precio del Contrato
estipulados en la cldusula 6.1(a) de las CGC. Si el Consultor se ha
visto retrasado u obstaculizado en el cumplimiento de cualquiera de
sus obligaciones en virtud del Contrato debido a cualquier cambio en
la Ley Aplicable en el pais del Contratante, el plazo del contrato sera
extendido de conformidad con la clausula 2.6.2 de las CGC.

(a) El Contratante facilitara al Consultor y los Expertos, para los
fines de los Servicios y libres de todo cargo, los servicios,
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bienes del instalaciones y bienes descritos en el Apéndice A, en el
Contratante momento y en la forma indicados en dicho Apéndice A.

(b) En caso de que dichos servicios, instalaciones y bienes no
estuvieran disponibles al Consultor en el momento y en la
forma indicados en el Apéndice A, las Partes convendran en (i)
una prorroga del plazo que sea apropiado conceder al Consultor
para la prestacion de los Servicios, (ii) la forma en que el
Consultor habra de obtener dichos servicios, instalaciones y
bienes de otras fuentes, y (iii) si corresponde, los pagos
adicionales que en consecuencia deba efectuar el Contratante
al Consultor de conformidad con la clausula 6.1(b) de las CGC.

5.5 Personal de (a) El Contratante facilitara al Consultor, libre de todo cargo, el
contrapartida personal profesional y el personal de apoyo de contrapartida, a
ser designado por el Contratante con el asesoramiento del

Consultor, si asi se dispone en el Apéndice A.

(b) Si el Contratante no facilitara al Consultor personal de
contrapartida en el momento y en la forma indicados en el
Apéndice A, las Partes convendran en (i) una prorroga del
plazo que sea apropiado conceder al Consultor para la
prestacion de los Servicios, (i1) la forma en que se cumplird con
la parte afectada de los Servicios y (iii) si corresponde, los
pagos adicionales que en consecuencia deba efectuar el
Contratante al Consultor de conformidad con la clausula 6.1(b)
de las CGC.

(c)  Elpersonal profesional y de apoyo de contrapartida, excepto el
personal de enlace del Contratante, trabajara bajo la direccion
exclusiva del Consultor. En caso de que cualquier integrante
del personal de contrapartida no cumpliera satisfactoriamente
con el trabajo inherente a las funciones que le fueran asignadas
por el Consultor, el Consultor podra pedir su reemplazo, y el
Contratante no podra negarse sin razon a tomar las medidas
pertinentes frente a tal peticion.

5.6 Obligacion de En consideracion a los Servicios prestados por el Consultor en virtud
efectuar pagos de este Contrato, el Contratante efectuara dichos pagos al Consultor
de la forma como se estipula en la clausula 6 de las CGC de abajo.

6. PAGOS AL CONSULTOR

6.1 Precio del (a) El Precio del Contrato sera el que se establece en las CEC. El
Contrato desglose del Precio del Contrato sera el indicado en el Apéndice
C.
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6.2

6.3

(b)

Remuneracionesy (a)

gastos
reembolsables

(b)
Derechos, (a)
impuestos y
gravamenes

(b)

El Precio del Contrato serd fijo, a menos que se indique lo
contrario en la clausula 6.8 de las CGC/CEC. Cualquier
cambio en el Precio del Contrato a parte del ajuste de precios de
conformidad con la clausula 6.8 de las CGC/CEC puede ser
hecho tUnicamente a través de una enmienda del Contrato
acordada y firmada por ambas Partes conforme a la clausula 2.6
de las CGC.

Los gastos de remuneracion seran pagados conforme al
cronograma de pagos de la clausula 6.5(a) de las CEC.

Los gastos reembolsables seran pagados conforme a la clausula
de las CEC.

El Consultor, los Subconsultores y los Expertos son
responsables de cumplir todas las obligaciones con respecto a
los derechos, impuestos y gravamenes que surjan del Contrato,
tanto dentro como fuera del pais del Contratante, salvo que se
indique lo contrario en las CEC.

Si asi se indicara en las CEC, cualquiera de los derechos,
impuestos o gravamenes locales seran exentos o pagados por el
Contratante en nombre el Consultor, y se aplicara lo siguiente a
dichas exenciones o pagos, segun sea el caso.

(1) Si cualquiera de los derechos, impuestos o gravimenes son
exentos bajo las exenciones “no pago”, el Contratante
obtendra un certificado de exencion tributaria,
evidenciando que dicha exencion ha sido proporcionada, de
la autoridad correspondiente y se lo otorgara al Consultor.

(i1) Si cualquiera de los derechos, impuestos o gravdmenes son
exentos bajo las exenciones de “pago y reembolso”, la
autoridad correspondiente reembolsard al Consultor,
cualquier monto pagado o a ser pagado por el Consultor a
fin de cumplir con las obligaciones tributarias contra la
presentacion de toda la documentacion correspondiente.

(i11) Si cualquiera de los derechos, impuestos o gravamenes son
pagados por el Contratante en nombre del Consultor, el
Contratante obtendra un certificado de pago de impuestos
evidenciando que dicho pago se ha realizado, de la
autoridad correspondiente tras el pago del impuesto y se lo
entregara al Consultor.
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6.4 Moneda de pago Los pagos en virtud de este Contrato se haran en la(s) moneda(s)
indicada(s) en las CEC.

6.5 Términosy Las facturaciones y los pagos con respecto a los Servicios se realizaran
condiciones de de la siguiente manera:
pago
(a) Los pagos se realizaran de acuerdo con el cronograma de pagos
que se indica en las CEC.

(b) A menos que las CEC indiquen lo contrario, el pago del
anticipo se realizara después de la recepcion de la garantia por
el anticipo y de la factura solicitando el pago del anticipo.

La garantia por el anticipo sera en el monto (o montos) y en la
moneda (o monedas) del anticipo y, a menos que las CEC
indiquen lo contrario, sera valida hasta que el total de los pagos
alcance el cincuenta (50) por ciento del Precio del Contrato de
conformidad con la cldusula 6.5(a) de las CEC. Dicha garantia
sera presentada en la forma indicada en el Apéndice G adjunto,
o en otra forma que el Contratante haya aprobado por escrito.

(c) Todos los pagos a efectuarse en virtud de este Contrato se
depositaran en las cuentas del Consultor indicadas en las CEC.

(d) Los pagos por remuneracion o gastos reembolsables que excedan
los montos para estos rubros segun se establecen en los
Apéndices D y E podran ser cargados al Monto Provisional de
Reservas para Imprevistos, establecidos para monedas extranjera
y local solamente si dichos gastos fueron aprobados por el
Contratante antes de haber sido incurridos.

(e) Excepto por el pago final indicado en la clausula 6.5(a) de las
CEC, los pagos no constituyen aceptacion de los Servicios ni
eximen al Consultor de ninguna de sus obligaciones en virtud de
este Contrato.

6.6 Procedimiento (a) Cualquier monto pagadero con los recursos del Préstamo, se
para el realizard conforme al procedimiento de desembolso indicado
Desembolso de en las CEC.

JICA
Cualquiera de los cargos o gastos asociados o relacionados con
el envio de los fondos de JICA/Contratante a la cuenta del
Consultor, incluidos pero no de manera exclusiva aquellos por
comisiones de apertura o enmienda de la Carta de Crédito, seran
pagados Unicamente por el Contratante.
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6.7 Interés sobre
pagos morosos

6.8 Ajustes por
cambios en el
costo

(b) Cualquier monto pagadero con los recursos de cualquier otro
fondo de financiamiento que no sean los del Convenio de
Préstamo se realizard directamente por el Contratante.

Si el Consultor no recibe pagos de acuerdo con la cldusula 6.5(a) de
las CEC, el Consultor tendrd derecho a recibir cargas financieras
capitalizadas mensualmente sobre los montos no pagados durante el
periodo de retraso. Este periodo se iniciara en la fecha de pago como
se indica en la clausula 6.5(a) de las CEC.

Estas cargas financieras se calcularan a la tasa anual de tres (3) puntos
porcentuales por encima de la tasa de descuento del banco central en
el pais de la moneda de pago, o si no esta disponible, sobre la tasa de
interés interbancaria, y seran pagadas en dicha moneda.

El Consultor tendra derecho a este pago sin ninguna notificacion o
comunicacion formal, y sin perjuicio de cualquier otro derecho o
recurso estipulado por la Ley Aplicable o este Contrato.

Si asi se indica en las CEC, los montos pagaderos al Consultor en
virtud de la clausula 6.1(b) de las CGC se ajustaran por alzas o bajas
en el costo de Remuneracion o de Gastos Reembolsables, mediante la
suma o resta de los montos establecidos en las formulas que se
establecen en esta Clausula. De lo contrario esta clausula no se
aplicara.

Para fines de esta Clausula, la “tabla de datos de ajuste” significa la
tabla completa de los datos de ajuste correspondientes a monedas
local y extranjera que se incluyen en el Apéndice F. De no existir
dicha tabla de datos de ajuste, esta Clausula no se aplicara.

El ajuste que se aplicara al monto pagadero al Consultor, se calculara
a partir de las férmulas para cada una de las monedas de pago
indicadas en la clausula 6.4 de las CEC. No se aplicaran ajustes a
cualquier remuneracion o gasto reembolsable, valorados en funcion
del costo o precios vigentes.

Con sujecion a los parrafos arriba mencionados, cualquier
remuneracion o gastos reembolsables pagaderos en virtud del
Contrato seran ajustados como se indica en las CEC, usando la
siguiente formula.

Ln
Rn:RO X ]

h—
a+ o

“Rn” es el valor ajustado de:
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(a) la remuneracion pagadera por el periodo “n”, siendo este
periodo de 12 meses, y la primera vez siendo en el 13" mes
calendario después de la fecha de la firma del Contrato, a
menos que se indique lo contrario en las CEC; o

(b) los gastos reembolsables incurridos durante el periodo “n”,
siendo este periodo de 3 meses, y la primera vez siendo en
el 4° mes calendario después de la fecha de la firma del
Contrato, a menos que se indique lo contrario en las CEC.

“Ro” es la remuneracion o los gastos reembolsables pagaderos sobre
la base de las tarifas establecidas en los Apéndices D y E;

“a” es un coeficiente fijo que se indica en la tabla de datos de ajuste
correspondiente, representando la porcién no ajustable de cada
componente de pago;

“b” es un coeficiente fijo que se indica en la tabla de datos de ajuste
correspondiente, representando la porcion ajustable de cada
componente de pago;

“Ln” representa los indices de costos vigentes o referencias por el
periodo “n”, expresados en la moneda de pago correspondiente,
cada uno de los cuales es aplicable al elemento de costo tabulado
en el primer dia del periodo “n”.

“Lo” representa los indices de costo base que se indica en la tabla de
datos de ajuste correspondiente, expresados en las monedas de
pago correspondientes, cada uno de los cuales es aplicable al
elemento pertinente de costo tabulado en la Fecha Base.

7. EQUIDAD Y BUENA FE

7.1 Buena fe Las Partes se comprometen a actuar de buena fe en cuanto a los
derechos de ambas Partes en virtud de este Contrato y a adoptar todas
las medidas razonables para asegurar el cumplimiento de los objetivos
del mismo.

8. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

8.1 Acuerdo amigable Las Partes trataran de resolver cualquier controversia en forma
amigable mediante consulta mutua.

Si cualquiera de las Partes objeta cualquier accion u omision de la otra
Parte, la Parte que objeta puede presentar por escrito una Notificacion
de Controversia a la otra Parte proporcionando en detalle las bases de
la controversia. La Parte que recibe la Notificacion de Controversia
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8.2 Solucion de
controversias

la considerara y respondera por escrito dentro de los catorce (14) dias
siguientes a la recepcion de la misma. Si esa Parte no responde dentro
de los catorce (14) dias, o la controversia no pudiera solucionarse en
forma amigable dentro de los catorce (14) dias siguientes a la
respuesta de dicha Parte, se aplicaré la cldusula 8.2 de las CGC.

Cualquier controversia entre las Partes relativa a asuntos que surjan
del presente Contrato y que no pueda solucionarse amigablemente de
acuerdo con la clausula 8.1 de las CGC, debera ser presentada por
cualquiera de las Partes para el proceso de solucion de controversias
de acuerdo con las siguientes disposiciones:

(2)

Contrato con Consultores extranjeros (o, en caso de un Joint
Venture, cuando el Integrante Principal es un Consultor
extranjero)

(i)

(i)

Mediacion

Las Partes podran acordar someter cualquier controversia o
desavenencia que no haya sido solucionada en forma
amigable de acuerdo con la clausula 8.1 de las CGC al
proceso de solucion bajo el Reglamento de Solucion
Amigable de Desavenencias (Reglamento “ADR”, por sus

siglas en inglés), de la Camara de Comercio Internacional
(CCI).

Arbitraje

Si la controversia o desavenencia no puede ser solucionada
en forma amigable de acuerdo con la clausula 8.1 de las
CGC, o si, cuando se acuerda seguir el proceso de solucion
de acuerdo con la clausula 8.2(a)(i) de las CGC, la
controversia o desavenencia no ha sido solucionada de
acuerdo con el Reglamento ADR de la CCI dentro de los
cuarenta y dos (42) dias siguientes a la presentacion de una
Demanda de ADR o al vencimiento de otro plazo que
hubiera sido acordado por las Partes por escrito, dicha
controversia o desavenencia sera definitivamente resuelta
bajo el arbitraje internacional (1) con el proceso
administrado por la institucion de arbitraje designada en las
CEC, y conducido bajo las reglas de arbitraje de dicha
institucidn; o, si asi se estipula en las CEC, (2) con el
proceso administrado por Japan Commercial Arbitration
Association (JCAA, o Asociacion de Arbitraje Comercial
del Japdén) y conducido bajo las reglas de arbitraje de la
JCAA; o (3) si ninguna institucion de arbitraje o ninguna
regla de arbitraje se estipulan en las CEC, con el proceso
administrado por la Céamara de Comercio Internacional
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(CCI, o ICC por sus siglas en inglés) y conducido bajo el
Reglamento de Arbitraje de la CCI, por uno o mas arbitros
nombrados de acuerdo con dichas reglas de arbitraje.

(b) Contrato con Consultores locales (o en caso de un Joint Venture,
cuando el Integrante Principal sea un Consultor local)

Las Partes acuerdan someter cualquier controversia o
desavenencia que no haya sido resuelta en forma amigable de
acuerdo con la clausula 8.1 de las CGC al proceso de solucion
bajo las leyes del pais del Contratante.
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Seccion IX.Condiciones Especiales del Contrato

Notas para el Contratante

Esta Seccion contiene informacion y disposiciones especificas del pais donde se implementara
el Proyecto, del Contratante y de los servicios. Los contenidos de esta Seccion complementan
las Condiciones Generales del Contrato (CGC).

Los nimeros de las cldusulas en las CEC corresponden a los nimeros de las cldusulas en las
CGC. En caso de discrepancia, las disposiciones en estas CEC prevaleceran sobre aquellas en
las CGC.

Las clausulas 1.1(d) y 1.6, 1.8, 1.9, 6.1(a), 6.4 y 6.5(c) deben dejarse vacias durante la etapa de
la propuesta pero seran completadas con la informacion correspondiente previo a la firma del
Contrato, cuando se conozca dicha informacion.

Las notas “en recuadro” y notas en letra cursiva en esta seccion no son parte de la Solicitud de
Propuestas, pero contienen guias e instrucciones para el Contratante. Estas notas seran
eliminadas de la Solicitud de Propuestas que se emita a los Consultores, a excepcion de las
clausulas 1.8, 6.1(a) y 6.5(c) que se eliminardn solamente cuando la informacion
correspondiente sea completada previa a la firma del Contrato.

El contrato de suma global es generalmente utilizado cuando las tareas a realizarse son definidas
claramente y sin ambigiiedad, cuando los riesgos comerciales tomados por el Consultor son
relativamente bajos y cuando el Consultor reciba los pagos de acuerdo al cronograma de pagos
en funcion a la entrega de productos bajo pagos de suma global.

Mientras que el pago de suma global de los gastos de remuneracion permite al Consultor
movilizar flexible y eficientemente a los Expertos en términos del ambiente laboral, el pago de
suma global de los gastos reembolsables podria incrementar la incertidumbre debido al factor
que esta fuera del control del Consultor. Por lo tanto, una opcidén seria pagar los gastos
reembolsables en los que efectiva y razonablemente incurra el Consultor en la prestacion de los
Servicios. Se proporcionan las instrucciones para la preparacion de las disposiciones especificas
del pago de los gastos reembolsable de este método en la Guia de preparacion de las
disposiciones especificas para el Contrato de Suma Global.
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Condiciones Especiales del Contrato

Niamero de la Modificaciones y complementos de la clausula de las CGC
clausula CGC
1.1(u) Las Normas Aplicables son las publicadas en [indicar la fecha de

publicacion de las Normas aplicables para este Contrato (abril 2012,
marzo 2009 u octubre 1999.)]

1.1(0) El Contrato serd interpretado de acuerdo con las leyes de [indicar el
nombre del pais en caso de que la ley sea diferente a la del pais del
Contratante. De lo contrario, indicar “Esta clausula 1.1(o) de las CEC no
se aplica.”]

1.1(c) y 1.6 Nombre y direccion del Contratante: [indicar el nombre, la direccion y el
numero de teléfono del Contratante]

1.1(d)y 1.6 Nombre y direccion del Consultor: [indicar el nombre, la direccion y el
numero de teléfono del Consultor|

1.4 El Contrato serd ejecutado en: [indicar uno de los siguientes idiomas:
Jjaponés, inglés, francés o espariol]

1.8 El Integrante Principal es [indicar el nombre del integrante]

[Si el Consultor consiste de un JV, indicar aqui el nombre de la firma cuya
direccion figura en la clausula 1.6 de las CEC. Si el Consultor consiste de
una sola firma, entonces elimine el texto de arriba e indique “Esta clausula
1.8 de las CEC no se aplica.”]

1.9 Los Representantes Autorizados son:
Por el Contratante
Por el Consultor

2.1(a) Las otras condiciones para la entrada en vigor son: [indicar las otras
condiciones para la entrada en vigor; de no haberlas, indicar “Esta
clausula 2.1(a) de las CEC no se aplica.”]

2.1(c) La garantia por el anticipo y la factura solicitando el pago del anticipo se
presentaran dentro de los [indicar el numero de dias] dias siguientes a la
recepcion de la notificacion.

[Si la garantia por el anticipo y la factura solicitando el pago del anticipo
se presentan dentro de un periodo que exceda los 14 dias, indicar el
periodo en el texto de arriba. Si el periodo es de 14 dias, elimine el texto
de arriba e indique “Esta clausula 2.1(c) de las CEC no se aplica.”]
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Nuamero de la

Modificaciones y complementos de la clausula de las CGC

clausula CGC

2.2 El plazo serd [indicar el plazo de ser diferente al que se indica en la
clausula 2.2 de las CGC. De lo contrario, elimine el texto de arriba e
indique “Esta clausula 2.2 de las CEC no se aplica.”]

24 El plazo sera [indicar un periodo de tiempo, por ejemplo, treinta y seis
meses].

3.4(e)(i) El numero de meses sera [indicar un numero, de ser diferente al que se
indica en la clausula 3.4(e)(i) de las CGC, de lo contrario, elimine el texto
de arriba e indique “Esta clausula 3.4(e)(i) de las CEC no se aplica.”].

3.4(e)(ii) El limite de la responsabilidad del Consultor serd el producto de [indicar
el multiplicador, normalmente igual o menos a 1,0] multiplicado por el
Precio del Contrato.

35 [Elija los subparrafos correspondientes y complete el parrafo de abajo.]

Los riesgos y las coberturas seran los siguientes:

(a) Seguro de responsabilidad civil hacia terceros respecto de los
vehiculos motorizados operados en el pais del Contratante por el
Consultor o sus Expertos, o los Subconsultores o sus Expertos, con una
cobertura minima de [indicar monto y moneda o indicar “de acuerdo
con la ley aplicable en el pais del Contratante” en la etapa de SP. Sin
embargo, el monto y moneda deberan ser indicados en el Contrato];

(b) Seguro de responsabilidad civil profesional (SRCP), con una cobertura
minima de [indicar monto y monedal;

[La cobertura no excedera el Precio del Contrato o mil millones de yenes
Jjaponeses, el que sea menor. No es necesario la cobertura completa de la
responsabilidad del Consultor indicada en la clausula 3.4(e)(ii) de las
CGC/CEC por un SRCP. Cabe senialar también que un SRCP de un monto
sustancial no se encontraria disponible bajo tarifas y términos
comercialmente razonables.

El Contratante permitira al Consultor la opcion de incluir el costo de
contratar el SRCP como un Gasto Reembolsable bajo FIN-4, en el caso de
que la cobertura requerida exceda los 500 millones de yenes japoneses y
se indicara dicho requisito en la clausula 11.1(a)(ii) de la HD.

Asimismo, indique si;
(i)  se requiere un SRCP para un solo proyecto (es decir, un SRCP
especifico para el Contrato), o
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Nimero de la
clausula CGC

Modificaciones y complementos de la clausula de las CGC

(ii) se contratara un SRCP por una compariiia aseguradora local de
conformidad con las leyes y regulaciones del pais del Contratante.

Teniendo en cuenta la naturaleza del SRCP, no se recomienda requerir un
SRCP para un solo proyecto a menos que existan circunstancias especiales
que justifiquen dicha contratacion. En caso de que se requiera, ya sea el
inciso (i) o (ii) de arriba, el Contratante permitira al Consultor la opcion
de incluir el costo de contratar el SRCP como un Gasto Reembolsable bajo
FIN-4 y se indicara dicho requisito en la clausula 11.1(a)(ii) de la HD.]

(¢) Seguro de responsabilidad del empleador y seguro de compensacion
contra accidentes del personal, con respecto a los Expertos del
Consultor y los de los Subconsultores, de acuerdo con las
disposiciones pertinentes de la Ley Aplicable, asi como también para
dichos Expertos, los seguros de vida, salud, accidentes, viajes u otros
seguros que sean pertinentes; y

(d) Seguro contra pérdidas o dafios de
(1) los equipos comprados total o parcialmente con fondos
suministrados de conformidad con este Contrato,
(i1)) los bienes del Consultor utilizados en la prestacion de los
Servicios, y
(i11) cualquiera de los documentos preparados por el Consultor
durante la prestacion de los Servicios.

3.8

El Contratante tiene derecho a utilizar los documentos preparados por el
Consultor en virtud este Contrato para otros proyectos, [indicar “con” o
“sin”, segun corresponda] permiso previo por escrito del Consultor.

[Si el Contratante tiene derecho a utilizar los documentos preparados por
el Consultor bajo el Contrato para otros proyectos, entonces elija el texto
apropiado de arriba; de lo contrario, elimine el texto de arriba e indique
“Esta clausula 3.8 de las CEC no se aplica.”]

5.1(a) a (f)

[Indicar la lista de cualquier cambio o adicion a la colaboracion y
exenciones indicadas en la clausula 5.1(a) a (f) de las CGC, en
consistencia con los TDR. De no haberla, indicar “Esta clausula 5.1(a) a
(f) de las CEC no se aplica.”]

6.1(a)

El Precio del Contrato es: [indicar el monto y la moneda para cada
moneda, segun corresponda).




CEC(B)-4

Seccion IX. Condiciones Especiales del Contrato (Opcion B: Contrato de Suma Global)

Nuamero de la
clausula CGC

Modificaciones y complementos de la clausula de las CGC

6.2(b)

[Cuando se paguen los gastos reembolsables segun el cronograma
indicado en la clausula 6.5(a) de las CEC, indique lo siguiente.]

Los gastos reembolsables seran pagados de conformidad con el
cronograma indicado en la clausula 6.5(a) de las CEC.

[Remitase a la Guia de preparacion de las Disposiciones Especificas para
el Contrato de Suma Global, cuando se paguen los gastos reembolsables
en los que efectiva y razonablemente incurra el Consultor en la prestacion
de los Servicios.]

6.3(2) y (b)

[Toda la informacion concerniente a las obligaciones del Consultor con
respecto a los derechos, impuestos y gravamenes en esta clausula debera
ser coherente con la clausula 11.2(c) de la HD.

El Contratante indicara claramente los impuestos, derechos y gravamenes
que seran exentos y las correspondientes categorias de exencion (descritas
abajo), de conformidad con el Canje de Notas firmado entre el Gobierno
del pais del Contratante y el Gobierno del Japon, y segun la ley del pais
del Contratante.

Si el Consultor es unicamente responsable del pago de los impuestos,
derechos y gravamenes, elimine todo el texto de abajo e indique “Esta
clausula 6.3(a) y (b) de las CEC no se aplica.”.]

Las exenciones de derechos, impuestos o gravamenes que se indican en
esta clausula 6.3(a) y (b) de las CEC se dividen en dos categorias, como
sigue:

- categoria de “No Pago”: El Consultor tendra derecho a las exenciones
de las obligaciones tributarias que recaen en esta categoria, sin tener
necesidad de realizar ningun pago generado, o derivado, o en relacion
con estas obligaciones.

- categoria de “Pago y Reembolso”: El Consultor tendra derecho a las
exenciones de las obligaciones tributarias que recaen en esta categoria,
siempre y cuando que el Consultor realice todos los pagos generados, o
derivados, o en relacion con estas obligaciones y que luego soliciten el
reembolso de la autoridad correspondiente, siguiendo los
procedimientos determinados por dicha autoridad.

A. De conformidad con el Canje de Notas firmado entre el Gobierno
del pais del Contratante y el Gobierno del Japon:
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Niamero de la Modificaciones y complementos de la clausula de las CGC
clausula CGC

(1) & (ii) los derechos, impuestos y gravamenes indicados en el cuadro de
abajo seran exentos.

[El Contratante anadira o modificarad las obligaciones tributarias segun
corresponda e indicara la categoria de exencion para cada una de ellas
en el cuadro de abajo.]

No. | Derecho/ Impuesto/ Gravamen Categoria de
exencion
1. Impuesto a la renta corporativa, | [indicar ya sea “No
incluidos los impuestos retenidos | Pago” o “Pago y
sobre cualquier empresa | Reembolso”]

japonesa operando como
consultor, con respecto al ingreso
generado por el suministro de
productos y/o servicios a ser
proporcionados bajo el Préstamo
AOD del Japon.

2. Impuesto a la renta personal de | [indicar ya sea “No
los empleados japoneses | Pago” o “Pago y
contratados para la | Reembolso ]
implementacion del Proyecto
sobre sus ingresos personales
derivados de cualquier empresa
japonesa operando como
consultor para la implementacion
del Proyecto.

3. Derechos de aduana y cargas | [indicar ya sea “No
fiscales concernientes sobre | Pago” o “Pago y
cualquier empresa japonesa | Reembolso”]
operando como consultor, con
respecto a la importacion y
reexportacion de sus propios
materiales y equipos que sean
necesarios para la
implementacion del Proyecto.

(ii1) los derechos, impuestos y gravamenes indicados a continuacion seran
pagados por el Contratante en nombre del Consultor:

[indicar la lista de derechos, impuestos y gravamenes|

[Indicar en el cuadro de abajo, cualquier otra exencion tributaria
disponible para el Consultor de conformidad con la ley del pais del
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Nuamero de la

Modificaciones y complementos de la clausula de las CGC

clausula CGC
Contratante. En caso de no haberla, elimine por completo el siguiente
parrafo.]
B. Ademas de lo mencionado arriba, de conformidad con la ley del
pais del Contratante:
(1) & (ii) los derechos, impuestos y gravamenes indicados en la tabla de
abajo seran exentos.
No. | Derecho/ Impuesto/ Categoria de exencion
Gravamen
1 | [indicar derecho/ [indicar ya sea “No Pago” o “Pago y
impuesto/gravamen) | Reembolso ]
2 | [indicar derecho/ [indicar ya sea “No Pago” o “Pago y
impuesto/gravamen) | Reembolso "]
3 | [indicar derecho/ [indicar ya sea “No Pago” o “Pago y
impuesto/gravamen) | Reembolso ]
etc.
(ii1) los derechos, impuestos y gravamenes indicados a continuacién seran
pagados por el Contratante en nombre del Consultor:
[indicar la lista de los derechos, impuestos y gravamenes. |
6.4 La(s) moneda(s) de pago sera(n) la(s) siguiente(s):
(1) [indicar nombre de la moneda del pais del Contratante (moneda
local)]
(i1) Yenes japoneses (JPY)
(ii1) [otra(s) moneda(s) de comercio internacional, de haberlas]
[La(s) moneda(s) sera(n) la(s) misma(s) que aquella(s) indicada(s) en la
clausula 11.3 de las IPC y en la Propuesta Financiera.]
6.5(a) [Esta disposicion sera redactada especificamente para cada trabajo. A

continuacion se proporciona un modelo de disposicion y una guia para el
redactor. Cuando se paguen los gastos reembolsables en los que efectiva
y razonablemente incurra el Consultor, esta clausula 6.5(a) de las CEC se
preparara teniendo en cuenta la Guia de preparacion de las
Disposiciones Especificas para el Contrato de Suma Global. |

Los pagos se haran de acuerdo al siguiente cronograma:
[Las siguientes cuotas son indicativas solamente; si los pagos en moneda

extranjera y moneda local no tienen el mismo cronograma, adjunte un
cronograma separado para el pago en moneda local; y si corresponde,
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Nimero de la
clausula CGC

Modificaciones y complementos de la clausula de las CGC

detalle mas ampliamente la naturaleza del reporte evidenciando el avance
del trabajo, segun sea requerido, por ejemplo, la presentacion de un
estudio o una fase especifica del estudio, encuesta, planos, propuesta de
documentos de licitacion, etc., segun se enumeran en el Apéndice A,
Descripcion de los Servicios. ]

(a) Veinte (20) por ciento del subtotal de la Remuneracion y de los Gastos
Reembolsables se pagara dentro de los veintiocho (28) dias posteriores
a la recepcion de la garantia por anticipo y la factura para el pago del
anticipo.

(b) Diez (10) por ciento del subtotal de la Remuneracion y de los Gastos
Reembolsables se pagarda dentro de los cincuenta y seis (56) dias
posteriores a la recepcion por parte del Contratante del informe de
inicio.

(c) Veinticinco (25) por ciento del subtotal de la Remuneracién y de los
Gastos Reembolsables se pagard dentro de los cincuenta y seis (56)
dias posteriores a la recepcion por parte del Contratante del informe
provisional.

(d) Veinticinco (25) por ciento del subtotal de la Remuneracion y de los
Gastos Reembolsables se pagara dentro de los cincuenta y seis (56)
dias posteriores a la recepcion por parte del Contratante del informe
final preliminar.

(e) Veinte (20) por ciento del subtotal de la Remuneracion y de los Gastos
Reembolsables se pagard dentro de los ochenta y cuatro (84) dias
posteriores a la aprobacion por parte del Contratante del informe final.

Los pagos por (b), (¢) y (d) arriba podran ser retenidos si el Contratante no
aprueba como satisfactorios el(los) producto(s) presentado(s), en dicho
caso el Contratante formulara observaciones al Consultor dentro del mismo
periodo de cincuenta y seis (56) dias. El Consultor al recibir dichas
observaciones hara las correcciones necesarias y posteriormente repetira el
proceso anterior.

El pago por (e) arriba se considerara aprobado por el Contratante ochenta
y cuatro (84) dias después de la recepcion del informe final por el
Contratante a no ser que el Contratante, dentro de esos ochenta y cuatro
(84) dias, diera una notificacion por escrito al Consultor especificando en
detalle deficiencias en los Servicios. El Consultor al recibir esa notificacion
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Nuamero de la
clausula CGC

Modificaciones y complementos de la clausula de las CGC

hara las correcciones necesarias y posteriormente repetira el proceso
anterior.

6.5(b)

[Indicar lo siguiente, en caso de que no se realice el pago del anticipo.]
No se realizara el pago del anticipo.

[Indicar lo siguiente, si la garantia por el anticipo sea valida por un
periodo diferente al que se estipula en la clausula de las CGC. De lo

contrario, elimine esta clausula de las CEC.]

La garantia por el anticipo sera valida hasta [indicar el periodo].

6.5(c)

Las cuentas son:

- para moneda extranjera o monedas extranjeras: [indicar la informacion
de la cuenta]
- para moneda local [indicar la informacion de la cuenta]

6.6(a)

Pago del monto adeudado en:

(a) moneda local, pagadera con los recursos del Préstamo, se realizara
conforme a [indicar el procedimiento para el desembolso
correspondiente como se establece en el Convenio de Préstamo];y

(b) moneda extranjera, pagadera con los recursos del Préstamo, se
realizard conforme a [indicar el procedimiento para el desembolso
correspondiente como se establece en el Convenio de Préstamo].

Las publicaciones que describen los Procedimientos para el Desembolso
de JICA estan disponibles en:

https://www jica.go.jp/english/our work/types of assistance/oda loans/
oda op_info/procedure/index.html

6.8

[Si el Precio del Contrato es ajustable, indicar el siguiente texto. De lo
contrario, elimine por completo esta clausula de las CEC.]

El Precio del Contrato serd ajustado por alzas o bajas en el costo de
Remuneracion y de Gastos Reembolsables.

[Indicar lo siguiente, si el Precio del Contrato es ajustable y los periodos
de ajuste son diferentes de: 12 meses comenzando por el 13 mes
calendario contado a partir de la fecha de la firma del Contrato para
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Nimero de la
clausula CGC

Modificaciones y complementos de la clausula de las CGC

ajustes de remuneracion; y 3 meses comenzando por el 4° mes calendario
contado a partir de la fecha de la firma del Contrato para ajustes en los
gastos reembolsables; de lo contrario, eliminar el siguiente texto por
completo.]

Periodo “n” aplicable al valor ajustado “Rn” de:
(a) cualquier remuneracion pagadera en:

(1) moneda(s) extranjera(s) se efectuard(n) en [insertar numero para
indicar el intervalo] meses y, siendo la primera vez en [insertar
numero para indicar el mes]| mes calendario contado a partir de la
fecha de la firma del Contrato.

(1)) moneda local se efectuard en [insertar numero para indicar el
intervalo] meses y, siendo la primera vez en [insertar numero para
indicar el mes]| mes calendario contado a partir de la fecha de la
firma del Contrato.

(b) cualquier gasto reembolsable pagadero en:

(1) moneda(s) extranjera(s) se efectuara(n) en [insertar numero para
indicar el intervalo] meses y, siendo la primera vez en [insertar
numero para indicar el mes] mes calendario contado a partir de la
fecha de la firma del Contrato.

(1)) moneda local se efectuard en [insertar numero para indicar el
intervalo] meses y, siendo la primera vez en [insertar numero para
indicar el mes] mes calendario contado a partir de la fecha de la
firma del Contrato.

8.2(a)(ii)

(1) administrado por

[indicar el nombre de la institucion de arbitraje. De lo contrario, eliminar
esta clausula 8.2(a)(ii) de las CEC.]

(2) conducido bajo
[indicar el nombre de la reglas de arbitraje. De lo contrario, eliminar esta
clausula 8.2(a)(ii) de las CEC.]
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Guia de preparacion de las Disposiciones Especificas para el Contrato de
Suma Global

Notas para el Contratante

Esta guia tiene la intencion de asistir a los redactores de las disposiciones especificas del
proyecto, proporcionandoles opciones para ciertas clausulas cuando correspondan.

El contrato de suma global es generalmente utilizado cuando las tareas a realizarse son
definidas claramente y sin ambigiiedad, cuando los riesgos comerciales tomados por el
Consultor son relativamente bajos y cuando el Consultor reciba los pagos de acuerdo al
calendario de pagos en funcion a la entrega de productos bajo pagos de suma global.

Mientras que el pago de suma global de los gastos de remuneracion permite al Consultor
movilizar flexible y eficientemente a los Expertos en términos de la ubicacion de los
Servicios, el pago de suma global de los gastos reembolsables podria incrementar la
incertidumbre debido al factor que esta fuera del control del Consultor. Por lo tanto, una
opcidn seria pagar los gastos reembolsables en los que efectiva y razonablemente incurra el
Consultor en la prestacion de los Servicios. Se proporcionan en esta Guia, las instrucciones
para la preparacion de las disposiciones especificas para el pago de los gastos reembolsables
en este método.

La “Guia de preparacion de las Disposiciones Especificas para el Contrato de Suma
Global” se eliminara de la SP que se emita a los Consultores.
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Disposiciones Especificas concernientes al Contrato de Suma Global

[Notas para el Contratante: A continuacion se proporciona un ejemplo de las clausulas 6.2 y
6.5(a) de las CEC para efectuar los pagos de los gastos reembolsables en los que efectiva y
razonablemente incurra el Consultor en la prestacion de los Servicios, en lugar de la suma

global.]

No. de la
clausula
CGC

Modificaciones y complementos de la clausula de las CGC

6.2(b)

[Cuando se paguen los gastos reembolsables en los que efectiva y razonablemente
incurra el Consultor en la prestacion de los Servicios, indicar lo siguiente en la
clausula 6.2(b) de las CEC.]

El Contratante pagard al Consultor los gastos reembolsables en funcién del
Reembolso de Tarifas Unitarias (RTU) o del Reembolso de Costos Reales (RCR)
como se describe a continuacion.

Los gastos reembolsables consisten en:

(1) Reembolso de Tarifas Unitarias (RTU) se entiende como los gastos que son
reembolsados por el Contratante en base a las tarifas unitarias del Contrato
ajustadas de conformidad con la clausula 6.8 de las CGC, cuando dicho gasto sea
incurrido por el Consultor o cuando transcurra el intervalo o periodo
correspondiente como se indica en el Contrato (tales como meses). Para dichos
reembolsos, no se requerira presentar evidencia de los gastos incurridos (como
recibos, comprobantes de entrega, boletos) en la clausula 6.5(a) de las CEC y se
aplicaran los ajustes de precio estipulados en la clausula 6.8 de las CGC.

(i1)) Reembolso de Costos Reales (RCR) se entiende como los gastos que son
reembolsados por el Contratante en base a los costos que efectivamente incurra
el Consultor cuando dichos gastos sean incurridos. Para dichos reembolsos, se
requerird presentar evidencia de los gastos incurridos (como recibos,
comprobantes de entrega, boletos) y no se aplicaran los ajustes de precio
estipulados en la cldusula 6.8 de las CGC.

6.5(a)

[Cuando se paguen los gastos reembolsables en los que efectiva y razonablemente
incurra el Consultor en la prestacion de los Servicios, se redactara la clausula 6.5(a)
de las CEC especificamente para cada trabajo. Las siguientes descripciones son
indicativas solamente.]

[Gastos de remuneracion]
Los pagos de la porcién de remuneracion del Precio del Contrato se efectuaran
de acuerdo con el siguiente cronograma:

(a) Veinte (20) por ciento del subtotal de la porcién de remuneracion del Precio
del Contrato se pagara dentro de los veintiocho (28) dias posteriores a la
recepcion de la garantia por anticipo y la factura para el pago del anticipo.
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No. de la Modificaciones y complementos de la clausula de las CGC
clausula

CGC

(b) Diez (10) por ciento del subtotal de la porcion de remuneracion del Precio
del Contrato se pagara dentro de los cincuenta y seis (56) dias posteriores a
la recepcion por parte del Contratante del informe de inicio y de la factura de

pago.

(c) Veinticinco (25) por ciento del subtotal de la porcién de remuneracion del
Precio del Contrato se pagara dentro de los cincuenta y seis (56) dias
posteriores a la recepcion por parte del Contratante del informe provisional y
de la factura de pago.

(d) Veinticinco (25) por ciento del subtotal de la porcion de remuneracion del
Precio del Contrato se pagard dentro de los cincuenta y seis (56) dias
posteriores a la recepcion por parte del Contratante del informe final
preliminar y de la factura de pago.

(e) Veinte (20) por ciento del subtotal de la porcion de remuneracion del Precio
del Contrato se pagara dentro de los ochenta y cuatro (84) dias posteriores a
la aprobacion por parte del Contratante del informe final y de la factura de

pago.

Los pagos por (b), (c) y (d) arriba podran ser retenidos si el Contratante no
aprueba como satisfactorios el(los) producto(s) presentado(s), en dicho caso el
Contratante formulara observaciones al Consultor dentro del mismo periodo de
cincuenta y seis (56) dias. El Consultor al recibir dichas observaciones hara las
correcciones necesarias y posteriormente repetira el proceso anterior.

El pago por (e) arriba se considerard aprobado por el Contratante ochenta y
cuatro (84) dias después de la recepcion del informe final por el Contratante a
no ser que el Contratante, dentro de esos ochenta y cuatro (84) dias, diera una
notificacion por escrito al Consultor especificando en detalle deficiencias en los
Servicios. El Consultor al recibir esa notificacion hara las correcciones
necesarias y posteriormente repetira el proceso anterior.

[Gastos Reembolsables]

El Consultor tendra derecho a solicitar pagos de los gastos reembolsables en que
haya incurrido al momento en que se hayan solicitado los respectivos gastos de
remuneracion en (b), (c), (d) y (e) arriba. Se retendrd el pago de los gastos
reembolsables cuando el pago de remuneracion correspondiente sea retenido.
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Seccion X. Apéndices

Notas para el Contratante

Los Apéndices complementan el Contrato describiendo los Servicios, especificando los
requisitos para la presentacion de informes, el cronograma de Expertos, etc., y proporcionando
la informacion de los costos tales como desgloses de costo, datos de ajuste de precios.

Los Apéndices seran finalizados y completados durante las negociaciones del Contrato y seran
adjuntados a los documentos del Contrato. Estos Apéndices se podran dejar vacios durante la
etapa de la propuesta.

El Reconocimiento de Cumplimiento de las Normas para la Contratacion de Consultores bajo
Préstamos AOD del Japon incluido en la Seccion I, Formularios de la Propuesta Técnica y en
la Seccion V, Paises de Origen Elegible de Préstamos AOD del Japon, serd adjuntado al Contrato
como parte de los apéndices.
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Apéndices

Lista de los Apéndices

AP(B)
Apéndice A - Descripcion de 10S SETVICIOS ....ccvieruireiiieriieeiierieeiieeie et sve e 2
Apéndice B - Cronograma de EXPertos ......c..cccviieiiieriiiieriiie et 3
Apéndice C - Resumen del Desglose de COStOS ......ovviiruiieiiieriieiieiieciieeie e 4
Apéndice D - Desglose de los Costos de Remuneracion...........ccccceeeeeveeecvieenciieenveeennen. 5
Apéndice E - Desglose de los Gastos Reembolsables ...........ccccoevieriienienciiinieniieieeee. 6
Apéndice F - Tabla de Datos de AJUSLE .....c.eeeeuiiieiiieeieeeciee et 8
Apéndice G - Formulario de Garantia por ANtiCIPO .....cceevvieriierieeriieiieeiie e 10

Apéndice H - Reconocimiento de Cumplimiento de las Normas para la Contratacion de
Consultores bajo Préstamos AOD del Japon ..........ccceeeevvevieeiiienieeciieiecieeee e, 12

Apéndice I - Paises de Origen Elegible de Préstamos AOD del Japon ......................... 13
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Apéndice A - Descripcion de los Servicios

[Este Apéndice incluira los Términos de Referencia finales elaborados por el Contratante y el
Consultor durante las negociaciones.

Se describiran aqui los servicios, instalaciones, bienes y personal de contrapartida a ser
proporcionados por el Contratante y el momento y la forma en que estos serdn proporcionados,
de conformidad con las clausulas 3.7.1 Obligacion de presentar informes, 5.1, 5.4(a) y 5.5(a)
de las CGC.]
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Apéndice B - Cronograma de Expertos

[Insertar una tabla basada en el Formulario TEC-7 de la Propuesta Técnica del Consultor
finalizada durante las negociaciones del Contrato. Adjuntar los CVs que demuestran las
calificaciones de los Expertos Clave (Formulario TEC-6 de la Propuesta Técnica del
Consultor) actualizados y firmados por los respectivos Expertos Clave.

Ademas, incluir las siguientes disposiciones, segun corresponda, si el Cronograma de
Expertos a adjuntarse como se menciona arriba, no incluya dichas disposiciones.]

“Para fines de este Apéndice B — Cronograma de Expertos, se aplicara lo siguiente:

1. Los meses se calculan desde el inicio del trabajo. Para cada Experto, la contribucion para
trabajos en la oficina principal y sobre el terreno se indicaran por separado.

2. Trabajo en la oficina principal y Trabajo sobre el terreno
(a) “Trabajo en la oficina principal” significa:
(1) en caso de un Experto Internacional, el trabajo realizado en su pais de residencia.
(i1) en caso de un Experto Local, el trabajo realizado en su lugar habitual de trabajo.

(b) “Trabajo sobre el terreno” significa:
(1) en caso de un Experto Internacional, el trabajo realizado en un pais diferente a su
pais de residencia.
(i1) en caso de un Experto Local, el trabajo realizado en un lugar diferente a su lugar
habitual de trabajo.”
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Apéndice C - Resumen del Desglose de Costos

[insertar el Formulario FIN-2 de la Propuesta Financiera del Consultor finalizado durante
las negociaciones del Contrato]
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Apéndice D - Desglose de los Costos de Remuneracion

[Insertar el Formulario FIN-3 de la Propuesta Financiera del Consultor finalizado durante
las negociaciones del Contrato.

Ademas, incluir las siguientes disposiciones segun corresponda, si el Desglose de los Costos
de Remuneracion a adjuntarse como se menciona arriba, no incluya dichas disposiciones. ]

“Para fines de este Apéndice D — Desglose de los Costos de Remuneracion, se aplicara lo
siguiente:

1.

2.

3.

Empleados a Tiempo Completo, Expertos de Otra Fuente y Expertos Independientes

(a) “Empleado a Tiempo Completo (TC)” es el empleado del Consultor o de la Firma
principal o de una firma integrante del joint venture o de una firma Subconsultora;

(b) “Experto de Otra Fuente (OF)” es el Experto proporcionado por otra fuente que no sea
el Consultor o la firma principal o una firma integrante de un JV o una firma
Subconsultora;

(c) “Experto Independiente (IN)” es el Experto independiente/ empleado por cuenta propia.

Para calcular la remuneracion pagadera a los Expertos:
(a) los pagos por periodos menores a un mes seran calculados:

() por hora por el tiempo real destinado al trabajo en la oficina principal del Consultor
y directamente atribuible a los Servicios (una hora siendo equivalente a 1/X de un
mes donde X = es el nimero de horas laborables por dia multiplicado por el nimero
de dias laborables por mes, normalmente 176 (8 x 22)); y

(i1) en base a dias calendario por el tiempo permanecido fuera de la oficina principal
del Consultor (un dia siendo equivalente a 1/30 de un mes; independiente del
numero de los dias laborables por mes indicados en el Apéndice B (Cronograma
de Expertos) y el numero de dias calendario en el mes respectivo).

(b) en caso de que un Experto Internacional trabaje fuera de la oficina principal del
Consultor, se calculara el tiempo invertido en viajes internacionales entre el pais donde
¢l/ella trabaje (por ejemplo, el pais del Contratante) y su pais de residencia (calculado
desde la salida hasta la llegada) como dias laborables para todos los fines de este
Contrato, y seran sumados al periodo laboral.

Tarifa del trabajo en la oficina principal y Tarifa del trabajo sobre el terreno

(a) La “Tarifa del trabajo en la oficina de principal” es la tarifa de remuneracion que se
aplica cuando un Experto Internacional trabaja en su pais de residencia o un Experto
Local trabaja en su lugar habitual de trabajo.

(b) La “Tarifa del trabajo sobre el terreno” es la tarifa de remuneracion que se aplica
cuando un Experto Internacional trabaja en un pais diferente a su pais de residencia o
un Experto Local trabaja en un lugar diferente a su lugar habitual de trabajo.”
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Apéndice E - Desglose de los Gastos Reembolsables

[Insertar el Formulario FIN-4 de la Propuesta Financiera del Consultor finalizado durante
las negociaciones del Contrato.

Ademas, incluir las siguientes disposiciones segun corresponda, si el Desglose de los Gastos
Reembolsables a adjuntarse como se menciona arriba, no incluya dichas disposiciones. |

“Para fines de este Apéndice E — Desglose de los Gastos Reembolsables, se aplicara lo
siguiente:

(1) “Viaticos” son la tarifa diaria (es decir, una sola tarifa para todos los lugares) que se
calculara como el promedio ponderado (costo por dia), en base a 30 dias por mes
calendario, considerando los costos por alojamiento, comidas y otros gastos similares,
razonablemente incurridos por:

2)

(a)
(b)

un Experto Internacional, cuando ¢l/ella trabaje en un pais diferente a su pais de
residencia.

un Experto Local, cuando ¢él/ella trabaje en un lugar diferente a su lugar habitual de
trabajo.

Con respecto a los gastos por viajes internacionales, se aplicara lo siguiente:

(a)

(b)

(c)

Los gastos por viajes internacionales mostraran los costos de viajes aéreos necesitados
por los Expertos Internacionales para viajar desde su oficina principal, o lugar habitual
de trabajo, al terreno, por la ruta mas apropiada y mas directa posible. Los costos de
viajes aéreos seran estimados en la categoria de clase ejecutiva para los expertos
seniors (normalmente con mas de 18 afios de experiencias de trabajo) a excepcion de
distancias cortas (menos de 8 horas) de vuelos y para los otros expertos en clase
econdmica.

Para Expertos Internacionales que pasen veinticuatro (24) meses consecutivos o0 mas
en el pais del Contratante, se reembolsard un viaje ida y vuelta adicional por cada
veinticuatro (24) meses de trabajo en el pais del Contratante. Tales Expertos
Internacionales tendran derecho a dicho viaje de ida y vuelta adicional so6lo si a su
regreso al pais del Contratante tienen previsto prestar servicios con fines del Proyecto
por un periodo no menor a seis (6) meses consecutivos.

El transporte aéreo para dependientes: el costo de transporte a y desde el pais del
Contratante de los dependientes elegibles que seran el conyuge y no mas de dos (2)
hijos solteros dependientes menores de dieciocho (18) afios de edad de los Expertos
Internacionales asignados para residir en el pais del Contratante para fines de los
Servicios por periodos de seis (6) meses consecutivos 0 mas, siempre que la estadia
de dichos dependientes en el pais del Contratante haya tenido una duraciéon de no
menos de tres (3) meses consecutivos. Si el periodo de asignacion para personal
residente de los Expertos Internacionales fuera de treinta (30) meses o mas, se
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reembolsara un viaje aéreo en clase econdmica adicional para sus dependientes
elegibles por cada veinticuatro (24) meses de asignacion.

(d) El numero de viajes ida y vuelta, el costo de cada viaje y destinos se muestran bajo la
categoria de “viajes aéreos”.

(3) Un rubro separado para “Gastos miscelaneos por viajes” se muestran para cubrir la
asignacion de una suma global por cada viaje ida y vuelta para procesar los documentos
de viaje (pasaporte, visas, permisos de viaje), tasas de aeropuerto, transporte de y a los
aeropuertos, vacunas, los costos por exceso de equipaje hasta veinte (20) kilos por persona,
o el equivalente en costo de equipaje no acompafnado o el flete aéreo para cada Experto
Internacional y cada dependiente elegible que sean necesarios, etc.”
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Apéndice F - Tabla de Datos de Ajuste

Tabla A. Moneda Local

[insertar la Tabla A. Moneda Local del Formulario FIN-5 de la Propuesta Financiera del
Consultor finalizada durante las negociaciones del Contrato]
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Tabla B. Moneda Extranjera

[insertar la Tabla B. Moneda Extranjera del Formulario FIN-5 de la Propuesta Financiera
del Consultor finalizada durante las negociaciones del Contrato]
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Apéndice G - Formulario de Garantia por Anticipo
[Inserte aqui un formulario aceptable para la garantia por anticipo. A continuacion se presenta
un ejemplo de esta garantia. Se hard referencia a la clausula 6.5(b) de las Condiciones del
Contrato.
Si se usa el formulario de abajo, en caso de prorroga del plazo de terminacion del Contrato,
el Contratante tendra que solicitar al Garante una prorroga de esta garantia. Dicha solicitud

debera ser hecha por escrito y deberd ser anterior a la fecha de expiracion establecida en la
garantia.]

Garantia Bancaria por Anticipo

[Nombre del banco y direccion de la sucursal u oficina que emite la garantia

Beneficiario: [Nombre y direccion del Contratante]

Fecha:

No. de GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO:

Se nos ha informado que [nombre de la Firma Consultora o nombre del Joint Venture, el
mismo que aparece en el Contrato firmado] (en adelante denominado “el Consultor”) ha
celebrado el contrato No. [numero de referencia del contrato] de fecha [fecha] con usted, para
la prestacion de [breve descripcion de los Servicios] (en adelante denominado “el Contrato”).

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se debera hacer el
pago de un anticipo por la suma de [cifra en numeros| ([cifra en palabras]) contra la
presentacion de una garantia por anticipo.

A solicitud del Consultor, nosotros [nombre del Banco] por medio de la presente garantia nos
obligamos irrevocablemente a pagarle a usted una suma o sumas, que no excedan la suma total
de [cifra en numeros] ([cifra en palabras])' contra su primera solicitud por escrito,
acompafiada de una declaracion escrita, manifestando que el Consultor estd en violacion de sus
obligaciones en virtud del Contrato porque el Consultor ha utilizado el pago de anticipo para
otros fines que los estipulados para la prestacion de los Servicios bajo el Contrato.

! El Garante debera indicar una cantidad que represente la cantidad del pago por anticipo y denominada en la(s)
moneda(s) del pago por anticipo segun se estipula en el Contrato, o en una moneda de libre convertibilidad
aceptable al Contratante.
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Para hacer cualquier reclamo y pago bajo esta garantia es una condicion, que el referido
anticipo mencionado arriba deba haber sido recibido por el Consultor en su cuenta niamero
en [nombre y direccion del Banco].

Esta garantia expirara, a mas tardar, tan pronto recibamos el certificado del pago emitido por usted
indicando que el total de los pago ha alcanzado cincuenta (50) por ciento de la suma global o el
[dia] de [mes] [afio]?, 1o que sea primero. Por consiguiente, debemos recibir en esta oficina
cualquier reclamo de pago bajo esta garantia en o antes de esa fecha.

Esta garantia est4 sujeta a los Reglamentos Uniformes para Garantias por Demanda (Uniform
Rules for Demand Guarantees), Publicacion CCI No. 758.

[firma(s)]

Nota: Todo el texto en letra cursiva es solamente con el propdsito de asistir en la preparacion
de este formulario y debera ser eliminado del formulario completado que se presente
al Contratante.

2 Indicar la fecha de expiracion prevista.
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Apéndice H - Reconocimiento de Cumplimiento de las Normas para la
Contratacion de Consultores bajo Préstamos AOD del Japon

[Para este Apéndice se usa el Formulario TEC-9 completado de la Seccion IlI, Formularios de
la Propuesta Técnica.]
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Apéndice I - Paises de Origen Elegible de Préstamos AOD del Japon

[El Contratante insertara en este Apéndice, el Formulario de la Seccion V. Paises de Origen
Elegible del Préstamo AOD del Japon.]
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